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| आमुखम्‌ 


साहित्याचायं एम० ए० पग्डित.. श्रीरामरज्गशर्मेणा. प्रणीतो हिन्दी 
भाषानिबद्धः 'संस्कृत व्याकरण एवं रचना? नामको ग्रन्थो मया 
| समाहितमनसा साद्यन्तो$वलोकितः । महर्षिपाणिनिव्याकरण 
नियममनुरूत्य ग्रथितोऽयं ग्रन्थोऽतीव सरल्या मंनोग्राहिण्या 
प्रणाल्या कठिनमपि विषयं सरलतया' निरूपयति । लघुकाये- 
: ऽस्मिन्‌' ग्रन्थे वणंविचारत आरभ्य सन्धिकारक रान्दधातुरूप- 
कुदन्ततद्वितसमासानुवादपत्रलेखननिबन्धलेखनवार्तालापादय 
' - सर्वविधा उपयोगि सामग्रय उपनिबद्धाः । इदमस्य महद्‌ 
। वैशिष्ट्य यद्‌ वैदिकव्याकरणस्यापि केचन नियमा अत्र संगु- 
दु हीताः । येनायं ग्रन्थ: संस्कृतवाङ्मयमधिकृत्य स्तातकाध्येतुणां 
| ( ऽकृते महोपयोगी ,भविष्यति । | 
अतोऽस्य ग्रन्यस्य साफल्याय लेखकस्य श्रीशमंणश्चिरायुष्याय च 


भगवन्तं श्रीविदवनाथं प्रार्थयते-- 
राय गोविन्दचन्द्रः 
उपकुलपति; 
| वाराणसेय-संस्कृत-विइवविद्यालयस्य 
| २०२७ वे० मागशीषंशुक्लसप्तम्यास्‌ 


| CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


न 
क्क 


० # वदिक-राष्ट्र-गानम्‌ क्र RD ARPA 


आ ब्रह्मन्‌ ब्राह्मणो ब्रह्मचती जायतां 


आराष्ट्र राजन्यः शूर इषव्योतिव्यांधी महारथो जायतां 


' दोरी घेनुः बोहाञ्नडवान्‌ आशः सप्तिः पुरन्धियोंषा, 


'बिष्णू रथेष्ठा; समेयो युवास्य यजमानस्य वीरो 


_ जायतां, निकामे निकामे नः पजन्योऽमिवषतु फलवत्यो 


न ओषधयः पच्यन्तां, योग क्षेमो नः कल्पताम्‌ । 
| (यजु २२।२२ ) 
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निवेदन 


इळा' सरस्वती" महीर तिसत्रो देवीमंयोभुवः । 
बहिः सीदन्त्वस्निग्धः (ऋ० ११॥१॥९ ) 


मातृभाषा, संस्कृति तथा मातृभूमि--हमारे छिए देवमयी त्रिमूत्तियाँ हें । 
मंगल तथा अभ्युदय चाहने वाले प्रत्येक मानव को इनके संरक्षण णब 
संवर्धन का सत्य संकल्प लेना चाहिए, ताकि ये कल्याणदायिनी त्रिमूत्तियाँ 
. राष्ट्रीय जन-जीवन को ज्योतिमंय बनाती हुई हमारे हृदयो में आसीन हों। 

हमें इस बात का गर्व है कि हमारे संस्कृत वाङमय में इन तीनों शक्तियों 
का सदा स्वागत होता रहा है। यही कारण है कि शताब्दियों तक परतन्त्रता 
की निविड श्रृङ्खलाऔं से जकडे रहने पर भी इस अमर भाषा को कोई मार 
नहीं सका, और न कोई आत्मभाव, योगवाद, परमाय, तथा आस्तिकवाद 
पर अधिष्टित इस देश की सभ्यता, रुर्कृति का ही मूलोच्छुदन ही कर सका ' 


दुःख का विषय है कि स्वतन्त्रता प्रासि के दो दशक पश्चात्‌ भी इर 
देववाणी तथा इसकी लाड़ली हिन्दी को राष्ट्रभाषा का समुचित सम्मान 
नहीं मिल सका । इसके लिए हम किसे दोष दें। जो जहाँ है, उसने वह 
ईमानदारी पूर्वक अपना कार्य किया होता, तो देश की हालत आज से बहुः 
अच्छी होती, अतीत को गौरव देनेवाली होती । जो नहीं हो पाया, उर 
छोड़िये । अब जहाँ हैं, वहीं से आगे बढ़ने की आवश्यकता है| इस आः 
श्यकता ने ही मुके हिन्दी के. माध्यम से संस्कृत, संस्कृति, स्वदेशभहि 
भावनाओं के साथ हमारे देश के भावी कर्णधार छात्रों.के पास पहुँचने व 
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वल दिया है । इस प्रयास की उपयोगिता के पारखिर्यो की प्रसन्नता ही 
मेरा समाधान है | 
बी० ए० कक्षाओं को पढ़ाते समय जेसे जेसे अपने विद्याथियों की 
क्रेठिनाइयाँ मेरे सामने आती गई वेसे वेसे इस कृति का सुजन होता रहा । 
त्व० पूज्यपाद पं० केदारनाथ जी चौवे के पास जिन दिनों में विद्याध्ययन 
किया करता था, उन दिनों जिस आत्मीयता से वे विद्यार्थियों को समभने- 
प्रमझाने का सफल प्रयास किया करते थे, वही मेरी प्रेरणा है । विद्यालय के 
विद्यमान्‌ प्रधानाचार्य समादरणीय श्रीकृष्णानन्द्‌ जी की वेज्ञानिक पाठन- 
विधि भी मेरे छिए कम आकर्षण का कारण नहीं रही । इन सब से में कितना 
ते पाया और विद्यार्थियों को कितना दे पाया-इसका निर्णय स्वयं पाठकों 
को ही करना है। 
विभिन्न विश्वविद्यालयों में प्री-यूनिवर्सिटी कोस तथा बी० ए० कक्षाओं 
में संस्कृत व्याकरण, अनुवाद; अपठित तथा निवन्घ-साहित्य रखा गया है। 
'जहाँ चाह वहाँ राह! के अनुसार इस पुस्तक के चारों चरण आपके हाथों 
में हैं । 
प्रथम चरण में-- 
"प्रत्याहार, सन्धि, कारक, समास, कृदन्त आदि सूत्रों के उल्लेख के 
_ साथ उदाहरण पूर्वक समभाये गये हैं । 
¬ शब्द्‌ रूप, घातुरूप तथा प्रत्ययान्त धातुओं के साथ अंग्रजी शब्दों 
का प्रयोग किया गया है और अभ्यासार्थं अन्य शब्द भी प्रस्तुत कर 
किये गये हैं । 
व्याकरण के प्रमुख पारिभाषिक शब्दों की परिभाषाए सूत्रों के निदंश 
, के साथ दी गई हैं। 
--पु ल्लिज्ञ, जीलिङ्ग एवं नपुसकलिज्ञवाची शब्दों के ज्ञान के लिए 
अलग से लिङ्गविवेचन दिया- गया है । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(।ग | ) 


{. ><वेदिक प्रकरण जोड्ने से स्पष्ट हो गये हे--लौकिक-वेदिक संस्कृत 
 . में सामान्य मेद, पद-पाठ के. नियम, सूत्रों .सहित स्वराङ्कनविधि, 
र स्वर तथा स्वर रूपों का परिचय, वेदिक सन्धियों के पद-पांठ का 
उदाहर , । 
द्वितीयचरण में 
अनुवाद के प्रारम्भिक नियमों के साथ आगे बढ़ने का प्रयास किया 
गया है और उदाहरणों के साथ अंग्रेजी के वाक्य भी जहाँ-तहाँ 
दिखाये गये हैं । 
चारों द्वारा काळ भेद आदि को समभाया गया है । 
--संस्कृत से हिन्दी तथा हिन्दी से संस्कृत करने के अभ्यास दिखाये 
गये हैं । 
--अनुवादार्थ अव्यय उपसर्ग तथा उपयोगी शब्दसंग्रह दिया गया है । 
--उपयोगी संस्कृत वाक्य देकर अभ्यासार्थ गद्यांश दिये गये हैँ । 
--संस्कृत में पत्र लेखन-प्रकार समझाया गया है । 


सृतीयचरण में - 
- अपठित पद्य-गद्यांथो को समझाने का प्रयास किया गया है । 
-- परीक्षोपयोगी रस, छन्द, अलंकारो का विशद परिचय दिया गया है। 


-चतुर्थचरण में - 
सामान्य तथा साहित्यिक दोनों प्रकार के निबन्धो का परिचय दिया 
गया है । अन्त में वार्तालाप का प्रकार भी बताया गया है । 
इस काय के लिये अनेक पुस्तकों से प्रत्यक्ष तथा परोक्ष सहायता लेनी 
पड़ी है, अतः में उन कृतिकारों का हार्दिक आभारी हूँ । इस पुस्तक प्रकाशन 
में सैं अपने बड़े भाई पं० लक्ष्मीशंकर जी मिश्र के सहयोग से कभी उऋण 
नहीं हो सकता जिनका वरद हस्त मेरे प्रत्येक काम में सदा रहता है । 
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अपने व्यस्त समय में भी वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय फे हमारे 
` उपकुलपति माननीय श्री राय गोविन्द्‌ चन्द्र जी समय निकाल कर इस पुस्तक 
के लिए जो दो शब्द लिखने की कृपा की, उसके लिए, मात्र कृतज्ञता व्यक्त 
करना अपर्यास है । उनकी आत्मीयता पाकर आगे बढ़ने का सतत संबळ 
जुटाता रहूँ, तभी में आपने आपको कृतार्थ मान सकू गा । 

पुस्तक प्रकाशन की सामग्री जुटाने में इस पुस्तक फे मुद्रक श्री साधक” 
जी. को तथा उनके समस्त-प्रेस कमचारियों को जिन्हें मेरो ओर से कष्ट 
उठाना पड़ा है, धन्यवाद देता हूँ । 

पुस्तक प्रकाशन में यद्यपि सावधानी रखी गयी है फिर भी पूण निर्दोषता 
का दावा नहीं किया जा सकता । में अपने विद्वानों का बड़ा अमारी रहुँगा 
जो मेरी विषयगत तथा अन्य मूलों को मेरी दृष्टि में लाने का कष्ट स्वीकार 
करेंगे, ताकि आगामी संस्करण ओर अच्छा बन सके । कहा भी है -- 

गच्छुतः स्खलनं कापि भवत्येव प्रमादतः | 


इसान्ति दुजनास्तत्र समादधति सज्जनाः || 


6१929 
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पत्रलेखन प्रकार १५६, शब्द संग्रह १६१, कतिपय उपयोगी 
वाक्यन १७२, अभ्यास १७६ 


३ तृतीय चरण १९१ से २२४ 


अपठित १९१, रस १६१, छुन्द १६४, अलंकार १६८, उदाइरण 
२०१, अपठित पद्य भाग २०६, अपठित गद्य भाग २१७ 


४ चतुथं चरण २२५ से २६६ 
निबन्ध २२५, साहित्यिक निबन्ध २५०५ 
& परिदिष्ट २६७ 


er 
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ॐ वदिक-सह-आंस्तत्व ॐ 
३९80 सि ताग: 


[| ळा 9 
२% °| 


:४सं गच्छुध्वंः सं )वदध्वं सं वोः मनास जानताम्‌ । 

देवा भाग यथा पूव “संजानाना उपासते ॥” 
“मानो मन्त्र; समिति , समानी ठ 
. ¦ - सुमानं .मनः सह चित्तमेषाम्‌ । 

¬ समानं ` मन्त्रमभि : मन्त्रये वः 

समानेन धो हविषा जुहोमि ॥! 


„समानी ब आकूतिः समानाः “7 हृद्यानि बः! ` ˆ 
समानमस्तु, वो; मनो, यथा ,ब१ ,,.सुसुहांसति , !!' 
FN 
ररे? कफि पनी 
Bp PS 
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६४ श्री सरस्वत्यै नमः ६ 


~ संस्कृत व्याकरण तथा रचना 


* प्रथम चरण ॐ 


व्याकरण (GRAMMAR). 


९ 
बण-विर च(Orthography) 


व्याकरण के नियमों-उपनियमों से परिष्कृत एवं परिमार्जित भाषा का 
नाम संस्कृत है । मुख्यतः यह भाषा देवनागरी में जिसका जन्म विद्वान्‌ लोग 
ब्राह्मी लिप से मानते हैं, लिखी जाती है। इसके अतिरिक्त हमारे देश 
की प्रांतीय भाषाओं तथा पाश्चात्य जगत्‌ को जमन, फ्रेंच, इङ्गछिश आदि 
अन्य भाषाओं की लिपियों में लिखे जाने पर भी यह अपना स्त्ररूप और 
सौन्दर्य अछ्षुरण बनाये हुए है | इसकी वर्णमाला में कुल ४६ वर्ण (1,८६(८1) 
हैं, जिन्हें स्वर | ४०७८) ) तथा व्यञ्जन ( Consonants ) के रूप 
में दो भागों में विभक्त किया गया है । 


ES ST SP 


स्वर या अचु (. ०७८]: ) 


eS iti gi > कक भु 


«ळक. 








। १ हस्व (७४07६) अइउत्मलू 
१: २ दीघ (1,078) .आ इईऊऋ % | कुल १३ 





७ ४८०००2५७८७ PT tel 
# 25५ 


३ संयुक्त (2100107185) ए ऐ ओ ओऔ . 
क नियत. ने 
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(२) 
व्यञ्जन या हलन्त ( Consonants ) . . 





१ स्पर्श ( 1०८३ ) .कवग॑ ।कख्‌ग घङ्‌ 
चवर्ग | चछजमूज_ 
दा आय कद 
| तवश :तूथद्धन्‌ कुल २२ 
पवग 'पफब्मम्‌ 
२ अन्तस्थ (5९010०५९15) | य्‌र्‌ल्‌व्‌ 
३ ऊष्म ( Sibilants ) .शषस्‌ह, 


MMs नत 
विशेष -४६ वणां के अतिरिक्त अनुस्वार () ओर विसर्ग (:) व्यञ्जन 
भी माने जाते हैं और स्वरों के अन्त में प्रयुक्त होने के कारण स्वर भी | 

(11) संयुक्त व्यञ्जन तीन हैं-- 
८ क्‌+ष्‌ संयोगीऱऱ् च 
त्‌+र्‌ संयोगीऱ्च्त्र 
ज्‌+ जञ. संयोगीम=ज् 9 
वर्णोच्चारण (Phonetics) 
मानव स्वयं या दूसरे से बातचीत करते समय अनुभव करताहै कि 
वर्णों के उच्चारण कें समय उसे मुख के विभिन्न अंगों या नासिका को विकृत 
करके अपना कार्य चलाना पड़ता है । इन अंग-अवयवों के विकार के कारण 
ध्वनि में जो अन्तर आता है, उसका मूल कारण वणों का स्थान है । 


वणों के स्थान इस प्रकार हें 
१-कणठ ( Guttural ) क ख ग घ ङह: अ आ 
२-तालु ( Plata] ): च छु जभझञजयशङइ इई 
३-मूघा ( Cerebral ) टठ ड ढणरपघषऋफ 
४-दन्त ( Dental ) . तथ द घन ल सलू 
५-ओष्ठ ( Labial ) पफब भम > उऊ 


६- कण्ठ-ताछु ( ?9130-पटण्ांण 1) ए णः 
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'-करठोष्ठ ( 1,9010-87007791 ) ओ औ 
=-दन्तोष्ठ ( 0९100-189191 ) व 
नासिका या अनुनासिक ( 1४०७६1) ढडूजणून्‌म () (`) ` 


यत्न ( प्रयत्न ) विचार 


वर्णे के कथन के समय को चेष्टा को यल कहा जाता है । यह यत्न 
आम्पन्तर और बाह्य मेद से दो प्रकार का माना गया है। मुख से 
वणां के बाहर आने से पूर्व का यत्न, जिसे केवल उच्चारण करने वाला ही 
अनुभव करता है आम्यन्तर, तथा दूसरा यत्न, जिसका अनुभव सुनने वाले 
को भी होता है, वाझ कहलाता है | क्रमशः आभ्यन्तर प्रयत्न ५ प्रकार का 
तथा बाह्य प्रयत्न ११ प्रकार का है जिनका विवरण नीचे दिया गया है। 





आभ्यतर प्रयत्न 
__ (-स्पृष्ट २-ईषत्‌ स्पृष्ट ३- विद्वत ४-ईषदू विदृत और ५- संवृत 
भट | ३० स्पृ पदत | ईर्शव०, सवृत 
क खगघड।य अइडउऋलू।|श हस्व (अ) 
टठडढण{।ल | स 
तथदघधन!व | - 
पफ व भम 
न 
बाह्य-त्रयत्व 


. १ -विवार २ -श्वास ३ -अघोष ४ -संवार ५ - नाद ६-घोष 
७-अल्पप्राण ८ महाप्राण ९-उदात्त १०- अनुदात और ११-स्वरित 
वि० श्वाअ | सण्ना घोष | अल्पप्राण | महाप्राण |उ०अनु 
कच रतप [गजड दब | कचट तप |खछुठउथफ| स्व० 
खछुठथफ ।घझढघभ,गजडदबघझढघम|अ.ए 
श षस ङञरणनम ङञण नमराषसह इ ओ 
यार ला व्यव रख ड 


टह अल माळकर नन क ई 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





(४) 


विशेषः--वणाँ के.:उचचारण ¦ स्थान एवं उनके उच्चारण के समय कौ 
चेष्टा विशेष (प्रयत्न) का उद्देश्य सजातीय । जिनका स्थांन-यत्न एक हो ) 
अक्षरों को सवण संज्ञा करनः है । सूत्रं है--तुल्यास्यप्र यत्नं सवर्णम्‌? १, १९. 
अर्थात्‌ तुल्य हे आस्य (स्थान) और. प्रयत्न (यत्न) जिनका, उनकी परस्पर 
सवण संज्ञा होती है । Ca 


जौ 
हु / 
| | क 


प्रत्याहार-प्रकरण 
व्याकरण शास्त्र की समस्त प्रमुख विशेषताओं का संकेत करने वाले 
भगवान्‌ शंकर के डमरु से उद्भूत निग्न लिखित १४ सूत्रों मै सभी वणों को 
दर्शाया गया है, जिनकी उत्पत्ति के सम्बन्ध में नन्दिकेश्वर विरचित 
काशिका? में कहा गया है- ' ` | 
उत्तावसाने नटराजराजो ननाद ढक्कां नव पञ्चजारम्‌ । 
उद्धतुकामः सनकादिसिद्वानेतद्विमशं - शिवसूत्रजालम्‌ ॥ 
अथति्‌- रव्य की समासिं पर भगवान्‌ शांक्रर ने १४ वार डमरु वजायाः 
जिसमं १४ सूत्रों के रूप मं १४ ध्ञनियां निकलीं । 
चतुदश सुत्र - 
(१) अइउण्‌, (२) ऋ लुक, (३) एओङ (४) ऐ ओ च्‌ 
(५) हयवरट्‌ (६) लण(७) ञमङणनम्‌ (८) झभञ,, 
(६) घढ घष्‌ (११) जबगडदश्‌ (११) खफछुठथचरतव्‌ 
(२२ कपय्‌, (१३) शषसर्‌, (१४) हल्‌ । 
१ से ४ संख्या तक्र अच तथा ५ से १४ तक हल सूचक सूत्र हैं । 
०+इन चतुदश सूत्रों के अन्तिम वण (ण, क च्‌ इत्यादि ) इत्संज्ञक 
कंहलाते हैं जिनका “तस्य लोप.” इस सूत्र से लोप हो जाता है। इन पूत्रों 
की प्रमुख लक्ष्य प्रत्याहारो की सिद्धि करना है । व्याकरण शास्त्र के प्रमुख 
अन्नानां ( पाणिनि, कात्मायन, पतञ्जलि ) के प्रथम उच्चारण को उपदेश 
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मानकर उनके द्वारा प्रतिपादित व्याकरण सम्बन्धी नियमों को' स्वीकार 

करने की प्रथा अभी तक प्रचलित है । उपदेश के सम्बन्ध में कहा: भी है-- 
धातु = सूत्र-गणोणादि - वाक्य - लिङ्गानुशासनम्‌ । 
आगम-प्रत्यया-देशा उपदेशाः प्रकीत्तिताः ।! 

अ्रत्याहार संज्ञक सूत्र हे-- 

आदिरन्त्येन सहेता' । अर्थात्‌ अन्तिम इत्संज्ञक वर्ण के साथ आदि का 

चर्ण अग्ना एवं मध्यवत्ताँ वणां का बोधक होता है। यथा- अण यई शब्द 

अ इ.उचर्णा का बोधक होता है। इसी प्रकार अन्यत्र समभिये | 

प्रत्याहार सूत्र ४२ हैं -- 


१२. अक्‌ अइ उ ऋ लृ । 
२. अच्‌-अइ उ ऋलु ए ओ ओ। 
३. अञ-अइ उ ऋलू एओऐऔदइदयवरलञमङणन क भ। 
४,अट्‌-अइउऋलु एओएऐआओहयवर। 
५ अण-अइउ,त्रलूएओणऐेऔहृयवरल|। 
६. अम्‌, ७. अल, ८. अश, ६. उक, १०. इच, ११. इण, १९. उक, 
१३. एङ, १४. एच, १५. एच्‌, १६, खय्‌, १५. खर, १८. ङम्‌, १९, चय, 
२०. चर्‌ २१. छव्‌, २२. जश्‌. २३. भय, २४.. मर, २५. सल्‌, 
२६. भश २७. भष. २८. वश, २६. मष्‌, ३०. मय ३१. यञ ३२, यण्‌ 
३३ यम्‌. ३४. यय्‌ ३५. यर्‌, ३६. रल्‌, ३७, वल्‌, ३८. वश २९. शर्‌ 
४. शाल, ४१. इल, ४२. हश | 
प्रत्याहार संख्यक इलोक हे 
स्यादेको ङत्रणवटेः, षण्‌ द्वौ, त्रय इह कणमेश्व । 
चत्वारश्च चयाभ्यां पञ्च रेफेण, शलाम्यां षट्‌ ॥ 
विशेष -उपयुःक्क 'अक्‌' आदि प्रत्याहारो को चरितार्थ करने वाले 
कतिपय सूत्र उदाहरण रूप से नीचे दिये गये हें, जिनके विशेष अध्ययन के 
लिमे 'अष्टाध्यायी' या: सिद्धान्त कौमुदी' का अवलोकन कीजिए! . -.'. 
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उदाहरण - 
` प्रत्याहार सूत्र | रूप 
१ अक्‌ अकः सवें दीर्घ । विद्यार्थी 
3 अत... इको यणचि | इत्यादि 
शै एड. एङ: पदान्तादति । हरेऽत्र 
४ ऐच वृद्धिरांदेच्‌ । मतेक्यम्‌ 
श्‌ ॥ झलां जशोऽन्ते | वागीशः 

६ . हश हशि च |... मनोरथः 

७ खर्‌ खरिच | उत्थानम्‌ 
८ . हल्‌ हलन्त्यम्‌ अण्‌ मं "णू 

कतिपय पारिभाषिक शब्द 


[ Some Technical Words ] 


विश्व की अन्य भाषाओं के सहश संस्कृत भाषा के व्याकरण में भो 
पारिभाषिक शब्द हैं जिनके वास्तविक ज्ञान के बिना इसकी गुस्थियाँ सुल- 
भाना असम्भव नहीं तो कठिन अवश्य है। आशा है संस्कृत के सरल सुगम 
सुपथ पर चलने के लिये सुविश जन निम्न लिखित कतिपय पारिभाषिक 
शब्दों को कण्ठस्थ कर लेंगे । 
घ्य (र ) ` व्याकरण , ( Grammar ) व्याक्रियन्ते = व्युत्पाद्यन्ते शब्दा 
अस्मिन्‌ अनेन वा इति ( शब्द-ज्ञान-जनकम्‌ ) व्याकरणमू-अर्थात्‌ जिस 
शाक्त की सहायता से शुद्ध शब्द परिज्ञात हो, उसे व्याकरण कहा गया है । 
व्याकरण की उपयोगिता के सम्बन्ध में सुभाषित है-- 
यद्यपि बहु नाधीषे तथापि पठ पुत्र व्याकरणम्‌। 
स्वजनः श्वजनो माभूत्‌ सकलः शकल: सङृत्छुकृत्‌॥ 
. (२) अक्षर ( [९९7 ) न क्षरति इति अच्षरः-अर्थात्‌ जो विनष्ट 
न हो, वह अक्षर है | स्वर और व्यञ्जन दोनों अक्षर माने जाते हैं । 
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(७) 
` (३) स्वर ( ०९] )--स्वयं राजन्त इति स्वराः- अर्थात्‌ जिन 
वर्णों के उच्चारण में किसी अन्य वर्ण की सहायता अपेक्षित नहीं होती वे अ 
आ से लेकर अं अः तक स्वर ( अच्‌ ) माने गये हैं। 

( ४ ) व्यञ्जन ( 0०0075०180 )—अन्वग्भवति. व्यज्ञनम्‌--अर्थात्‌ 
जो वर्ण अपने पूर्ण उच्चारगार्थ स्वरों पर अवलम्बित हों उन्हें व्यञ्जन कहा गया 
है। क्‌ ख्‌ से लेकर स्‌ इ. पर्यन्त समी व्यञ्जन हैं। 

( १ ) सूत्र ( Formula )— 

अल्पाक्षरमसन्दिग्धं सारव द्विरवतोमुखम्‌ | 
अस्तोभमनवद्यं च सूत्र सूत्रविदो विदुः ॥ 

अर्थात्‌ संक्षि रूप से निमित नियम या सिद्धान्त जो थोड़े शब्दों में 
अधिक अथ का प्रतिपादन करता है उसे सूत्र कदा जाता हे । सूत्र छु; प्रकार 
के होते हें - सज्ञा, परिभाषा, विधि, नियम, अतिदेश, अधिकार | 

भगवान्‌ शंकर के डमरू से उद्भूत १४ सूत्र जो पाणिनीय व्याकरण के 
आधार स्तम्भ एव प्रत्याहार-सिद्धि के जनक हैं उन्हें सव प्रथम सूत्र कहा गया 
है । सूत्रों के आगे दी हुई संख्या क्रमशः अष्टाध्यायी के अध्याय, पाद और 
सुत्र संख्या की द्योतक है । 

(६) उपदेश ( First utterance ) 


व्याकरण शास्त्र के आदि उपदेष्टा भगवान्‌ शंकर तथा इस शास्त्र के 

प्रवर्तक पाणिनि, वात्यायन एवं पतञ्जलि आदि मुनियों का प्रत्याहार घातु 

पाठ आदि से सबन्धित प्रथम उच्चारण ही उपदेश माना गया है क्योंकि 

इन सिद्धान्तो की कल्पना पहले नहीं हुई थी । 

धातु-सूत्र-गणो-णा दि-वाक्य-लिङ्गानुशासनम्‌ | 
आगम-प्रत्ययादेशा उपदेशाः प्रकीत्तिताः ॥ 

- (७) प्रत्याहार (R९capit०।2६10)—प्रत्याह्ृयन्ते=संक्षिप्यन्ते इति 

प्रत्याहाराः - अर्थात्‌ संक्षेप में वणन । अण्‌, अक्‌, अच्‌, आदि ४२ प्रत्याहार 
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माने शये हैं। अक कहने पर अइ.उक्र ल्‌ का बोध होगा । प्रत्याहार 
संज्ञा करने वाला सूत्र हे-'आदिरन्त्येन सहेता”? १।१।७१॥ 


( ८ ) इतु--शब्द निर्माण के समय किये गये शतृ आदि प्रत्ययो के 
आदि या अन्तमं आये जिन अक्षरों का लोप हो जाता हे वे. इत्संज्ञक 
है । इत्संशक अक्षर अनुत्रन्ध माने गये हें । इत्संज़्क सूत्र कहलाते हैं--- 
इलन्त्यम्‌, उपदेशे$जनुनासिकइत्‌, चुद्‌, लशक्वतद्धिते, षः प्रत्ययस्य, 
आदिजिटुडवः 


( ९) सवर्ण - उन वर्णों की सवण संज्ञा मानी गई है जिनका व.ण्ठ, 
तालु आदि उच्चारण स्थान एवं आभ्यन्तर तथा बाह्य प्रयत्न एक होते हैं । 
सूच है -_'तुल्यास्यप्रयत्ने सवणम्‌' । [ 

( १० ) पद ( 1712८८६९० ०7१५ )--सुप्‌ या तिङ जिसके अन्त 
मे प्रयुक्त हों उस वर्ण-समदाय की पद संत्रा होती है | सु, ओ. जस्‌ , अम्‌, 
औट., शस आदि २७ सुबन्त एवं तिप्‌ , तस, झि आदि ६ परस्मेपदी तथा त, 
आता, क आदि & आत्मनेपदी तिङन्त कहे गये हैं । पद संज्ञा कारक 
सूत्र हे सुप्तिङन्तं पदम्‌' सक्ति भी है- अपद्‌ न प्रयुञ्जीत । 

पद पांच प्रकार के होते हैं-विशेष्य, विशेषण, सवनाम अब्यय, क्रिया । 
CR) सन्धि ( Combinat।०० ) दो वर्णौ के विकार युक्त मेल को 
'सन्घि कहते हैं । यह मेल स्वर सन्धि व्यज्जन सन्धि तथा विसर्ग सन्धि के 
नाम से जाना जाता है । सन्धि की व्यवस्था के सम्बन्ध में कहा गया है - 
सन्धिरेकपदे _ नित्या, नित्या घातूपसगयोः । 
नित्या समासे वाक्ये ठु सा विवक्षामपेक्षते ॥ . 
अर्थात्‌ सन्ध्रि एक पद में, धातु, उपसग एवं समास में नित्य होती है 
परन्तु वाक्य में सन्धि करना या न करना वक्ता की. इच्छा पर निभर 
स्याल :.-.. .-:... 
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: (२) समास (C००७८) दो से या दो अधिक पंद जव'अपनी 
विभक्तयो का परित्याग कर मिलते हैं तो इस कार्य को समास (समस्त पद) 
कहा जाता है । अव्ययीभाव, तत्पुरुष-कमंधारय, द्विरु, द्वन्द्व, बहुव्री हि ये समास 
के भेद माने गये हैं जिनके सम्बन्ध में प्रस्तुत सुभाषित स्मरणीय है - 

न्द्रो द्विगुरपि चाहं मदगेहे नित्यमव्ययीभावः । 
तत्पुरुष कमंधारय येनाऽहं स्यां. बहुत्रीहिः ॥। 


( १३ ) प्रकृति ( 1१२१012815 )- धादुरूपो तथा शब्दरूपो द्वारा 
निर्मित संज्ञा, विशेषण और क्रिया वाची पदों के मूल रूप को प्रकृति माना 
गया है । यथा सोहनः में सोहन तथा चलति में चल वर्ण समुदाय प्रकृति है 1 


( १४) प्रत्यय ( $५४ ) - शब्दरूपो तथा धावुरूरों की सिद्धि 
के हेतु उनके अन्त में जिन्हें जोड़ा जाता है वे प्रत्यय कहलाते हैं । विभ क्त; 
कृत्‌, तद्वत, सत्री-प्रत्यय और घातु अवयव फे रूप में प्रत्यय भेद पांच प्रकार 
के होते हैं । 

, ' ४४) अनुबन्ध - शब्दरूप या धातुरूप आदि सार्थक पद 
बनाते समय प्रत्ययों के साथ कुछ अच्‌ ( स्वर ) या हलन्त ( व्यञ्जन ) 
लगे रहते हैं जिनका उद्देश्य क, क्तत्रतु, गुण, बृद्धि आदि होता है । प्रकृति 
और मूल प्रत्यय के मध्य में स्थित इन अक्षरों को अनुवन्ध ( इत्‌ ) कहा 
जाता है । किराताजुनीय के त्रयोदश सग के १६ वें श्लोक में कहा है— 
“रिपुराप पराभवाय मध्यं प्रकृतिप्रत्यययोरिंवानुबन्धः' । 
(१६) उपसर्ग P९००० तिङन्तो . धातुओं ) के आगे 
प्रयुक्त होकर बलात्‌ उनके अर्थों में अन्तर लाने वाले प्र, परा, अनु, अव 
आदि २२ उपतर्ग हाते हैँ । सूत्र है-- 'उपसर्गा: क्रियायोगे’ । यह श्लोक 
पठनीय है— | | 
उपसगण : घात्वथों बलादन्यत्र नीयते ॥ 
प्रहार-आइार,, संहार - विहार - परिहारवत्‌ ॥ 
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(१७) अव्यय ( Indeclinables ) जो शब्द सभी लिङ्गों 
विभक्तियों पुरुषों और वचनों में एकरूपता बनाय रखते हैं उन्हें अव्यय कहा 
गया है । स्वर आदि शब्द और सम्पूर्ण निपात अव्ययवाची हैं, सूच है-- 
“वरादि निपातमव्ययम्‌?। अव्ययो . की परिभाषा के सम्बन्ध मं श्लोक 
भी है- १ € ४०५, 

(इशा त्रिषु लिङ्गेघु सवासु च विभक्तिषु । 
वचनेषु च सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥ 

( १८ ) प्रातिपदिक-घाठु, प्रत्यय और प्रत्ययान्त को छोड़ कर सार्थक 
शब्दों की प्रातिपांदक सञ्ञा होतो है । कृदन्त, तद्धित और समस्त पदों को 
भी प्रातिपदिक कहा गया है, सूत्र हैं-(1) अथव दघातुः प्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ 
( 7 ङृत्तद्वितसमासाश्च । प्रातिपदिक सबक सूत्र के सम्बन्ध में यह सुक्ति 
बड़ी ही रोचक हे । 

विद्वान्‌ कीदृग्‌ वचो ब्रूते ! को रोगी १ कश्च नास्तिकः ¦ 
कीहक चन्द्रं न पश्यन्ति £ सूत्रं तत्पाणिनेवंद । 

( १६) उपधा--शब्द के अन्तिम वण से पूर्ववर्त्ती बण की उपधा संज्ञा 
होती है । जैसे पठ में पकार की, लिख्‌ में इकार को तथा सख्‌ अन्‌ में 
अकार को उपधा माना गया है, सूत्र है 'अलोडन्त्यातूवे उपधा ।' 

(२०) सम्प्रसारण-यण सन्धि के विपरीत अर्थात्‌ य को इ, उ को वं, 
रको ऋ तथ' ल को लू करने की प्रक्रिया को सम्प्रसारण कहा गया है, 
सूत्र “इग्यणः सःप्रसारणुम्‌। | | 

(२१) मात्रा (\7८)-पलक गिराने की कालावधि को मात्रा 
माना गया है । छन्दः शास्त्र में मात्रा शब्द की अत्यन्त उपयोगिता है । 

हस्व, दीर्घ और प्लुत का विभाजन मात्राओं के माध्यम से ही होता है । इस 
सम्बन्ध में प्रस्तुत श्लोक में स्पष्ट कहा गया है- 
एकमात्रो भवेद्‌ हस्वो द्विमात्रो, दीर्घे उच्यते । 
तिमात्रस्तु प्छुतो ज्ञेयो व्यञ्जन चाद्धमात्रकम्‌ ॥ 
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(२२) धातु (९००%--क्रिया को द्योतित करने वाले भू आदि की धाठु 
संज्ञा होती हे । क्रियावाची कहने से एथ्वीवाची भ शब्द की धातु संज्ञा ने 
होगी, सूत्र - भूवादयों धातवः-इन धातुओं को दस गणों में विभाजित 
किया गया है। [ 

भ्वाद्यदादी जुह्दोत्यादिदिवादिः स्वादिरेव च । 
तुदादिश्च रुघादिश्च तन-क्र यादि-चुरादयः ॥ 

( २३) सकर्मक (114790४९) --वे सकर्मक धातु कहलाते हैं जिनके 
फल और व्यापार के आश्रय मिन्न-मिन्न होते हैं । व्यापार का आश्रय कत्ताँ 
फल का आश्रय सदा कर्म होता है । लक्षण 'फल-व्यधिकरण व्यापारवाचकत्वं 
सकमकत्वम्‌' । यथा-देवदत्त. ओदनं-तण्डुलान्‌ पचति । 

( २४) अकर्मक . Intran।'४९) --वे धातु अकर्मक कहे गये हैं | 
जिनके. फल और व्यापार का एक ही आश्रय होता है । लक्षण्‌-'फलसमानाया- 
घिकरणव्यापारवाचकत्वमकमंकत्वम्‌ |! अकमक घावु हैं 

लज्जा-सत्ता-स्थिति-जागरण-बृद्धि-क्वय-भय जीवन-मरणम्‌ । 
शयन-क्रीडा-रुचि-दीप्त्यथ' धातुगणन्तमकर्मकमाहुः ॥ 

(२५) द्विकमंक (Double 90९०७91५०८) -कुछु धावु ऐसे हैं जिनमें. 
प्रधान तथा अप्रधान दो कमं प्रयुक्त होते हैं । इनकी गणना इस प्रकार है-- 
दुइ, याच्‌ पच्‌ दर्ड रुधि-प्रच्छि-चि ब्रू शासु जी-मथ सुषाम्‌ । 
कर्मयुक स्यादकथितं तथा स्यान्नी'ह कष-वहाम ॥ 

( २६) आत्मनेपद (४०1०८ 007 (४९ 5०11) — आत्मनेपदी घातुओं 
में क्रिया का फल कतृ गामी होता है | कर्मवाच्य तथा भाववाच्य में 
आठऽनेपदी धातुओं का प्रयोग होता है, सूत्र है-मावकमंणोः । आत्मनेपद 
संज्ञंक सूत्र हैं- 'तडानावात्मनेपदम? । 'अनुदात्तडित आत्मनेपदम्‌ 
“स्वरितञितः कर्त्रभिप्राये क्रियाफले " अर्थात्‌ त आताम्‌ क आदि ६ 
प्रत्यय एवं शानच्‌ और कानच्‌ प्रत्यय आत्मनेपदी हैँ । अनुदात्त इत्‌ तथा 
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` केत क्रमशः एघ और शीङ्‌ घाठु भी आत्मनेपदी हैं | स्वरित इत तथा 
ञित्‌ क्रमशः यज एवं भिञ. भी आत्मनेपदी हं । .' 


(२७) परस्मेपद ( Voice for another ) = परस्मैपदी 
धातुओं में क्रिया का फळ अन्य को मिलता है । करोति से व्यक्त होता है, 
कार्य दूमरे के लिये किया जा रहा है । अ त्मनेपदी व्यवस्था करने बाले 
सूत्री से भिन्न सभी घाठु परस्मेपदी होंगे, सूत्र हैं 'लः परस्मैपदम्‌ 
'शेषात्कतरि परस्मैपदम्‌ ।! इस प्रकार तिप्‌ तस्‌ झि आदि ६ प्रत्यय परस्मेपद 
चाची हैं | करतृवाच्य में केवल परस्मैपद धातुओं का प्रयोग होता है । अनु 
और परा उपसग रहते कृञ, और क घाठु परस्मपदी होंगे । 


( २८ ) सार्वंधातुक-सावंधाठुक संज्ञक वे शब्द कहलाते हैं, जिनके 
साथ ति तः मि आदि जुड़ते हैं तथा “शत्‌? आदि प्रत्यय जिनमें शक्रा’ की 
इत्‌ संज्ञा होती है, सूत्र है-- “तिङ्‌ शित्‌ सावंधाठुकम्‌ ।' र्‌, लोट, लङ 
और विधिलिङ, - ये चार लकार सावधातुक हैं । 


(२९) आधंधातुक--ति तः अन्ति आदि तिङ, प्रत्यय तथा शतृ आदि 
शित्‌ प्रत्ययो के अतिरिक्त धातुओं से जुड़ने वाले प्रत्यय आर्धधातुक कहे गये 
है | सूत्र है-'आधंधातुकं शेषः ।? लिट, लुट्‌, लुट, आशीलिङ लुङ, 
-लुङ छकार आधधातुक कहलाते हैं । 


( ३० ) अभ्यास -लिद आदि लकारों में जहां द्वित्व करके दो रूपों 
का विधान किया गया हो. वहां प्रथम रूप की अभ्यास संज्ञा होगी । अभ्यास 
संज्ञा का फल होगा कि आदि इल के छोड़ कर शेष का लोप हो जायगा । 
'बमूव में व, चकार में च, ददश में द अभ्यास संजक हैं । 


_ (३१) कृत-घाठ से होने बाले शठ, शानच्‌, क्त, कब आदि 
प्रत्ययो की कृत संज्ञा होती है. क्त और खलू प्रत्यय को छोड़ कर शेष सभी 
कृत प्रत्यय कर्तृवाच्य में प्रयुक्त होते हैं.। सूजर:दै--“कतरि -कृत्‌' । 
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( १३) 


(३२ ) कृत्य -तव्यत्‌, तव्य, अनीयर्‌, यत्‌ आदि प्रत्यय जो घातु के 
. आगे लगते हैं उन्हें कृत्य संज्ञक माना गया दै, सूत्र हे -'तयोरेव कृत्यक्त- 
खलर्थाः ।' ये प्रत्यय भाव और कर्म वाच्य में प्रयुक्त होते हैं । 

(३३) निपात -अच्यय वाची च वा ह अह एंव आदि निपात केहलाते 
हैं, सूत्र दै- “चादयोऽसत्त्वे ।? "स्वरादिनिपातमव्ययम्‌ | ये ;;निपात सदा 
एकरूप रहते हैं । _ 


(३४) निष्ठा-घातु के आगे प्रयुक्त होने वाले क्क ओर क्तवतु प्रत्ययों 
की निष्ठा संज्ञा होती है । क्त प्रत्यय का भाव और कमवाच्य म॑ तथा क्तवतु 
प्रत्यय का सदा कतृत्राच्य मे प्रयोग होता है । | 


( ३५ ) कारक ( 025” )--क्रिया के जनक को कारक कहते हैँ | 
(क्रियान्वयित्वे कारकत्वम्‌? अर्थात्‌ क्रिया के साथ सीधा सम्बन्ध स्थापित करने 
वाले को कारक माना गया है [ 

कर्ता कर्म च करणं च सम्प्रदानं तथैव च। 
अपादानाधिकरणमित्याहुः कारकाणि षट ॥ 


(३६) टि - शब्द्‌ में आये हुए स्वरों के अन्तिम स्वर फे बाद आने वाला 
अंश टि संज्ञक होता दै । मनस्‌ मं “अस्‌? तथा शक्‌ में 'क' टि संज्ञक हे, 
सूत्र दै - अचोऽ-त्यादि टि । 

( ३७ ) संयोग- स्वर रहित व्यञ्जन मिलने की प्रक्रिया सयोग संज्ञक 
होती है, सूत्र हे --'इज्ञोञ्नन्तरा; संयोगः । 


(.३८ ) संहिता -वणों की अत्यधिक निकटता संहिता संज्ञक होती है 
सूत्र है--“परः संत्तिंकधः:सं दिता । 


sas 
= 
कळ 
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सन्धि-विभाग 


( Part of Conjunction ) 


सन्धि की परिभाषा- दो अक्षरों के विकार - युक्त मेल को सन्धि 
(Gombinari07 ) कहते हैं, अर्थात्‌ जहाँ दो अक्षर इस प्रकार मिलें कि 
उनमें से या तो पहिला अथवा दूसरा अश्र अपना रूप परिव त्तित कर दे 
या दोनों मिलकर एक अन्य रूप घारण कर ल॑ | जसे -क तनक्क इसमें 
दो अक्षरों का मेल तो है किन्तु अक्षरों के मू में कोई परिवर्तन नहीं हुआ, 
अतः ऐसे अक्षरों को संयुक्त वर्ण कहा जाता है किन्तु नर+ इन्द्र में अ तथा 
इ मिलकर ए होता है अतः यहाँ सन्धि मानी जाती है । 
सन्धि मेद तीन हैं-- 
( १ ) स्वर - सन्धि, 
( २) व्यञ्जन - सन्धि, 
(३) विसर्ग - सन्धि । 


( १) स्वर-्सन्धि ( Conjunction of Vowels ) 


स्वरों के परस्पर मिलने से जो सन्धि होती है वह स्वर - सन्धि कहलाती 
दै | इसके मुख्य सात भेद हे- (१ दीर्घ सन्धि, (२ गुण सन्धि, (३) 
बृद्धि सन्धि, (४) यण्‌ सन्धि, ( ५.) अयादि सन्धि, (६ ) पूव लूप सन्धि, 
(७) प्रकृतिभाव सन्धि । ` जे रे ' 
( १ ) दोघं सन्धि - (अकः सवणे दीर्घः ६।१।१०१) अर्थात्‌ अक-हृस्व 
या दीषं अ इ उ ऋ से परे सजातीय अच्‌ होने पर दीघ होता है। यथा-- ' 
मुर+ अरिः=मुरारिः ( श्रीकृष्ण ) 
अद्य + आगतः = अद्यागतः ( आज आया ) 
. विद्या ञ अथीं = विद्यार्थी ( छात्र ) 
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(१५) 

दया + आनन्दः = दयानन्द 

रवि + इन्द्रः = रवीन्द्र 

सु+ उक्तम्‌ ` सूकरम्‌ 

* स्पष्टीकरण -( ४12००० ) उपयुक्त उदाइरणों से यह 

स्पष्ट प्रतीत होता है कि जब दो सहश स्वर वर्ण आपस में मिलेंगे तो दोघे 
सन्धि.होगी । ये समान स्वर वर्ण ह्व से हृस्व, हृस्व से दीघ, तथा दोनों 
ओर दीर्घ मी हो सकते हैं । जैसे मुरारिः मं दोनों ओर हस्व अकार (अ) 
है, अद्यागतः में दूसरे पक्ष मं दीघ आकार है । 


अभ्यास ( Ex९r८iऽः) 


सन्धि विच्छेद कोजिए सत्याग्रहः, सुनीराः ~ विद्यालयः, भानूदयः, 
कार्यालयः, . वधूदयः, शौचालयः, हरीशः, विष्णूदयः, हिमालयः 
होतृकारः , पितुकार । 

सन्धि कीजिये - न दी +ईशः, रमा + आलयः. हिम + आलय कवि + 
इन्द्रः, श्री + ईशः, वधू + उदयः जन+-अन्तिकम्‌' भानु+ उदयः, निशा ॐ 
आगता) लघु * ऊमिः, होतू + ऋ क्रम्‌ । | 

(२) गुण-सन्धिं -- ( आद्गुग; ६! १२७ ) अर्थात्‌-हस्व या दीर्घं अकार 
के परे इकार, उकार, ऋकार, लूकार, होने पर ए. ओ, अर: एक गुण 
आदेश होता है । | 


उप + इन्द्रः=उपेन्द्र 
तथा + इति=तथेति ( वेसे ) 
'गङ्गा + उदकम्‌ = गङ्गोदकम्‌, (गंगाजल ) 
महा+ऋफृषिः= महर्षि! 
स्पष्टीकरण ( 5710191191101 ) -उपय क्त उदाहरणा से यदद सिद्ध 
होता है कि हस्व अकार या दीघ आकार से परे हस्व इ या दीष ई, तथा 
उ वा ऊ एवं क्र रहने पर क्रमशः ए, ओ और अर गुण हो जाता दै । 
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(१६) 
अभ्यास 


-.- सन्धि विच्छेद कोजिए--सुरेशः, तमोदयः, अह्मर्षिः, रमेराः, रामर्षिः ! 
सन्धि कीजिये--देव + इन्द्रः) मम +- इति, यमुना + उदकम्‌ , सदा + 
उपयोगः, कृष्ण-ंत्ररद्धिः 1 -. व 
(३) वृद्धि-सन्धि-( बृद्धिरेचि १८८) अर्थात्‌-अवण से ए ऐ ओ 
(औ परे होने पर एक बृद्धि आदेश होता है । यथा-- 
सदा + एव = सदैव (हमेशा) 
कृष्ण + एकत्वम्‌ = कृष्णकत्वम्‌ 
देव + ऐश्वयम्‌ = देवेश्वर्यम्‌ 
गङ्ग, +ओधघः=यज्जौधषः (गंगा का प्रवाह ) 
महा + औषधम्‌ = सहौषधम्‌ 
स्पष्टीकरण ( E%p1।an।०१ )—अगर अ या आ के आगे ए, 
ऐ, आ और औ में से कोई स्वर हो तो दोनों मिलकर क्रमशः ऐ तथा 
औ हो जाते हैं जेसा कि उपयुक्त उदाहरणा से स्पष्ट है. 
सन्धि विच्छेद कोजिये-तवेव, ममेव, सदेव, यदेव, 'णकैकम्‌, देवे- 
श्वर्यम्‌ महोषधिः, ममोदायंम्‌, तवोदायम्‌, जलौघः, महेश्वयम्‌, मेवम्‌, 
जनैकता । | 
सन्धि कीजिए--स्थूल--एणः, पश्च + एते, तस्य + औदार्यम्‌ , तव + 
एतत्‌ , गङ्गा + ओघः, सा + एव, का+एव, रमा + एषा, वन + ओषधिः, 
तव + ऐश्वर्यम्‌ , उष्ण + ओदनम्‌, अस्य+ओचिती, कृष्ण + औत्कण्ख्यम्‌ ¦ 
(४) यण्‌-सन्धि-(इको यणचि ६,१।७७) अथात्‌ हस्व या दीघ इकार, 
उकार, ऋकार, लृकार से परे भिन्न कोई स्वर होने पर इ को यश उ को व; 
ऋ को र तथा लू कोल आदेश होता है। 
यदि+अपि = यद्यपि 
; ` इति+ आइ==इत्याह. . 
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(१७) 
नदी + उदकम्‌ = नद्युदकम्‌ 
सु + आगतम्‌=स्वागतम्‌ 
अनु + अयः= अन्वयः 
पितृ + आदेशः=पित्रा देशः 
स्पष्टीकरण ( Explanation ) अगर पर्वं पद के अन्त में हस्व 


( इ, उ ऋ लू) या दीघ (ई, ऊ, ऋ, लु ) हों और उत्तर पद में कोई 
भौ विषम स्वर रहे तो क्रमशः इनके स्थान पर य, व, र, ल हो जायेंगे 
जेसा कि उपयुक्त उदाहरणों से प्रतीत. होता दै । 


(५) रपर संज्ञक-( उरण्‌ रपरः १।१,५१ ) अथात्‌ ऋकार (उ:६) के 
स्थान पर प्रथुक्त अण्‌ ( अ, इ, उ ) रपर ( अर, इर्‌; उर ) या लपर 
( अल्‌, इल्‌, उल ) के रूप मं होता है । यथा— 

सस ऋषयः = सप्षषयः 
तव--लूकार: = तवल्कारः | 
स्पष्टीकरण -- उक्त उदाहरणों से'यह स्पष्ट हो जाता है कि ९ प्रत्याहार 
की सिद्धि करने वाला उपयुक्त परिभाषा सूत्र रलयोरमेदः? इस उक्ति को 
चरितार्थ करता हुआ अर्‌ और अल के रूप में ससर्षयः और तवल्कारः में 
पूर्णतया घटित है । 


अभ्यास 
सन्धि विच्छेद कीजिए--इत्यालोच्य, सत्यपि, यद्यपि, वध्वादेशः, 
देव्युवाच, अध्याहारः, इत्यादि, पित्राज्ञा, नन्वत्र, अप्यत्र, करोत्य«म्‌, 
स्वागतम्‌, अत्यन्तम्‌, यद्येवम्‌। 
सन्धि कीजिए-किन्दु + अत्र, वधू+ अत्र, ` इति + उवाच, मधुन" 


आनय, यदि+अपि, धातृ + अंशः, प्रति+ एकम्‌, यातिञएषः, पचति+- 
ओदनम्‌, इति + आइ) देवी + आगमनम्‌ | 
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(६) अयादि सन्धि-- (एचोऽयवायावः ६।१।७८) अर्थात्‌ - ए, ऐ, 
ओ, औ के बाद स्वर वण होने पर क्रमशः अयू, आयू, अव्‌ और आव्‌ होता 
है। यथा— | 
शे + अनम्‌चच्दायनम्‌ 
भो--अनम्‌ = भवनम्‌ 
ने+ अकः = नायकः 
रवौ + अस्तङ्गतेन्रवावस्तङ्गते | 
स्पष्टीकरण--यदि एच्‌. ( ए, ऐ, ओ, औ ) के आगे कोई भी स्वर 
हो तो इनके स्थान पर क्रमशः अय्‌ « आय्‌ ;.अव्‌ और आव्‌ आदेश हो जाते 
हैं जैसा.कि ऊपर के उदाहरणों से ज्ञात होता है । 


अभ्यास 


सन्धि विच्छेद कीजिए- नयनम्‌, भवति, राया, भावुकः नावोः, 
भवामि) भविता, गवे, हरये, शयाते, भवनम्‌, पावकः, दायकः । 

सन्धि कीजिए--पो + इत्र, पो+अनः, शे+ अनम्‌, ने अनम्‌, 
नै4- अकः, नो +अवः, ने + अयः, स्तौ+अकः) नौ + अः, गौ + अः । 

(७) पूर्वरूप सन्धि ( एङः पदान्तादति ६।१।१०६ ) अथात्‌ 
पद कै अन्त में वर्तमान एङ्‌-ए, ओ के परे यदि हस्व अकार हो तो अकार 
को पूर्वरूप एकादेश होता है । यथा 

पर्वते + अस्मिन्‌=पवतेऽस्मिन्‌ 
विष्णो + अव = विष्णोऽव 

स्पष्टीकरण-र्याद्‌ पूर्व पद के अन्त मं एड ('ए, ओ ) हो और 
उत्तर पद के आदि में “अ? हो तो 'अ? का लोप हो जाता है और उसके 
स्थान पर इ'गलिश भाषा के एस के आकार का (5) चिह्न बन जाता है 
जो पूव रूप के नाम से जाना जाता है, जैसा ऊपर.के उदाहरणों में दिखाया 
गया दै । 
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“१८. .) 
१ अभ्यास 
सन्धि-विच्छेद कोजिए--विष्णो5त्र, हरेऽव, जनेडस्मिन्‌. शंत्रो5पेहिं, 
तेऽपि, कवे<्वेहि, प्रभोज्नुगहाण, वनेऽत्र, परिडतो5पि, केऽपि, रामोऽसौ | 
जी सन्धि कोजिए--मुने + अत्र, गुरो + अव, विष्णो + अवं, भो + अत्र, 
'गेंहे--अस्मिन्‌. गते+ अपि, शिवो + अच्यः, भांनो--अव | 

(८) प्रकृतिभाव सन्धि-( दूराद्धूतेच ८।२।८४ ) अर्थात्‌- दूर से 
युकारने पर वाक्य की टि प्लुत संज्ञक होती है, विकल्प से । 

( ६ ) (ईदूदेद्‌ द्विवचनं प्रयह्मम्‌ १।१।११ ) अर्थात्‌ - स्वर वर्ण परे 
रहने पर ईकारान्त, ऊकारान्त तथा एकारान्त पद अगर द्विवचन हों तो 
प्रसह्य संज्ञक होते हैं । | 

(१०) प्लुत प्रणा अचि नित्यम्‌ ६।१।१२५) अर्थात्‌ -प्लुत और प्रण॒ 
संज्ञकों को नित्य प्रकृति भाव होता है (अर्थात्‌ वे ज्यों के त्यों रहते हैं ) उनसे 
कोई अन्य सन्धि नहीं होती । यथा“ 


आ।गच्छु कुष्ण ३+अत्र गोश्चरति 

हरी + एतौ=हरी एतौ 

विष्णू -- इमो=विष्णू इमो 

गङ्ग + अमूत्गङ्गे अमू 

अमी + ईशा:=अमी ईशा: 

अमू + आवाते=अमू आसाते 

स्पष्टीकरण--( 1 ) दूर से पुकारने में वाक्य के अन्तिम स्वर की प्लुत 

संज्ञा हो जाती है और तब उसके साथ सन्धि नहीं हो सकती अर्थात्‌ प्रकृति- 
भाव हो जाता है जैसा कि “आगच्छ कृष्ण ३ अत्र गोश्ररति' के उदाहरण 
से स्पष्ट है । 


( 11 ) ईकारान्त, ऊकारान्त तथा एकारान्त वाले शब्दों के द्विवचन 
की प्रझ संज्ञो होती हे और फिर किसी की सन्धि' इनके सोय नहीं होती 
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जैसे 'हरी एतौ तथा विष्णु. इमौ एवं गंगे अमू' के उदाहरणों 'से प्रतीत 
होता है । र न. क 
IR ` अभ्यास र 
सन्धि कीजिए . दे कृष्ण--इहागच्छ, दे रामय एषा कोरल्या, सुनी + 
आगच्छतः, मान तपेते, घेनू + उपविशतः, हरी + इमो, गुरू+ एतौ, गंगे +- 
एते प्रवहतः । ५ 
विशेष--( 1 ) स्वर प्रधान रूप से तीन हैं-- 
. (१ ) हृस्व ( एकमात्रिक '- अ, इ, उ, ऋ) लु 
( र्‌ ) दीर्घ ( द्विमात्रिक )- आ; ड्‌, ऊ) न, 
(३ ) प्लुत ( त्रिमात्रिक )- ओम्‌, कृष्ण आगच्छ २ 
( 11 ) हृस्व स्वरों में भी अ, इ, उ प्रायः सभी स्व॒र-सन्धियों 
के जनक कहे जा सकते हैं । यथा !-0 | | 


अ+ अआ 4 
इ+इ्ई | > दीघ-सन्धि 
उ+ उ=ऊ ‘) 
गे 

अ+इ=ए सन्धि 
अ+उ=ओ ॥ गुण-सन् 

एः==ऐ ग 
अ+ ए== तट सार 
अ+ ओस्त्औ | SSIES 


0 है 
ए, ओ, ऐ, आओ दि-सन्धि 
अय्‌, अव्‌, आयू, आव्‌ || ब 

इ-य, उ-व, ऋ--र, लृ-ल ; यण-सन्धि 
(२) व्यञ्जन सान्ध Combination of ९००७००१9६5) 
इसके पहले स्वरों के परस्पर मिलने से होने वाले परिवतनौं का दिग्दरान 
कराया गया है, अब यहाँ पर व्यज्ञनो के परस्पर संयोग के कुछ परिवतनः 
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दिखाये जायंगे, जिन्हें व्यञ्जन सन्धि या इल सन्धि के नाम .से पुकारा गया 
.- है! इस सन्धि के मुख्यतः ७ भेद हैं--( १ ) श्रुत्व-विधान, ( २) ष्टुत्वः 
 विघान (३) जर्त्व-विधान, ( ४ ) अनुनासिकःविधान, (५) लत 

विधान, ( ६ ) छुत्व-विघान, ( ७ ) अनुस्वारःविधान । | 


५ WA १ ' शचुत्व-विधान -- स्तोः श्रुना श्चुः ८।४।४०) अर्थात्‌ --सकार 

या तवग-त थ द घन के परे यदि शकारया चवग-चछुजभञ आवे 

तो पूववर्ती वर्ण - सकार, तवगं के स्थान पर भी शकार और चवर्ग 
होता है । यथा-- * 


रामस्‌ + शेते = रामश्शेते 
रामस-- चिनोति = रामश्चिनोति 
सत्‌ -- चित्‌==सञ्चित्‌ 

सत्‌ + जनः==सज्जन 


स्पष्टीकरण--यदि सकार स) और तवर्ग(त थ दधन) के वाद 
शकार ( श) चवग (चछुजभञ) आवे तो क्रमशः स के स्थान 
पर श्‌ औरत थ द धन के स्थान परचछजकझ अहो जाते हैं जैसा कि 
उपयुक्त ,उदाहरणो से सिद्ध होता है। २. | 


५९ [/”( २) ष्टुत्व विधान -( ष्टुनाष्टुः ५४४१) अर्थात्‌ -सकार और 
= तवग-त थ द धन के योग में षकार और टवर्ग होने पर पूववती 
वरणो के स्थान पर भी षकार और . टवर्ग आदेश हो जाता है । यथा -- 
रामस्‌ + षष्ठ = रामष्षष्ठ 
तत्‌ + टीका = तट्टीका 


स्पष्टीकरण-सकार (स) या तवर्ग (त थ द नं) का पकार 
(ष्‌) या यवग (ट्‌ ठडढ ण्‌) से मेल होने पर स के स्थान पर ष्‌ तथा 
तथद्धनकेस्थानपरट ठ ड ढ ण्‌ होते हैं। जेसा कि उपयुक्त 
उदाहरणों से सिद्ध है.। . 
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: ८( ३ ) जइत्व विश्वान--(झलां जशोऽन्ते ८।२।३६) अर्थात्‌-पद 
के अन्त में स्थित लों के स्थान पर जश्‌ - वग के तृतीय वण होते हैं ॥ 
यथा 

वाक+दानम्‌ = वाग्दानम्‌ 

अच+अन्तःन्=अजन्त 

षट + दशनम्‌ = षड दशनम्‌ 

अप + जम्‌ त” अन्जम्‌ 

जगत्‌ + ईशः=जगदीश 

स्पष्ठीकरण--अगर उत्तर पद के आदि में कोई स्वर या वर्गों के तीसरे 

एवं चौथे वर्ण ग, घ, ज, झ द; घः ब्र, म,) या यर ल व आवें और पूर्व 
पद में क , च, ट_, त्‌, प्‌ वण रहें तो उनके स्थान पर क्रमशः ग्‌ , ज्‌, ड 
दू ; ब्‌ हो जाते हैं जेसा कि उपयुक्त उदाइरणों से सिद्ध है । 


(४) अनुनासिकविधान - (यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा ८'४।४५ ) 
अर्थात्‌ - यर्‌' प्रत्याहर का कोई वर्ण यदि पद के अन्त में हो और उसके: 
परे अनुनासिक वर्ण हो तो, पद के स्थान पर विकल्प से अपने वग का अनुः 
नासिक वण हो जाता है। यथा-- 

एतत्‌ + मुरारिः = एतन्सुरारिः 

दिक + नागः = दिड नागः या दिग्नाग 

पेंट: ज-संखः = षण्मुख' या षडमुख 

अप्‌ + मानम्‌ = अम्मानम्‌ या अब्सानमू 

स्पष्टीकरण --यदि पर्वपद में यर. प्रत्याहार अर्थात्‌ ह को छोड़कर 

कोई मी व्यञ्जन अन्त में हो और उत्तर पद में ,ङ_ अ, ण_, न्‌, म्‌ वण 
हों तो अपने बरा के वर्ण के अनुसार पूर्वपद के वर्ण के स्थान पर पांचवां वर्ण 
हो जायगा । जैसा ऊपर के उदाहरणो में दिखाया गया है । 


(३) लत्व विधान - (तोलि ८।४।६०) अर्थात्‌ -'त' से परे 'ल' आने 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


EN ए साता 2 जने >>... श) ed 


ISSN 2052 
(5) ( २२ ) 


इ 


पर तवग के स्थान पर भी लकार होता है और नकार के स्थान पर अनु- 
नासिक 'ले होता है। यथा - 
तत्‌+लयः==तल्लयः 
बृहत्‌ + ललाटम्‌ = बृहल्ललारम्‌ 
विद्वान्‌ + लिखति = विद्वालंलिखति । 
स्पष्टीकरण--अगर पूर्वपद्‌ के अन्त में त्‌ हो और उत्तरपद के आदि 
मेल हो तो पूर्वपद के त के स्थान पर भी ल हो जायेगा । 
"(६ ) चत्वेविधान--( खरिचद ।४।५५ ) अर्थात्‌-खर ( वर्गों के 
द्वितीय तथा प्रथम वर्ण एवं श॒ ष्‌ स्‌ ) परे होने पर झल्‌ ( वर्णां के प्रथम, 
द्वितीय, तृतीय एवं चतुर्थ वर्ण) के स्थान पर चर्‌ ( वणों के प्रथम वण ओर 
शू षू स्‌ ) होते हैं | यथा-- 
उदू + थानम=उस्थानम्‌ 
उद्‌ + स्थापकः=उत्यापकः 
स्पष्टीकरण - उपयुक्त उ दाइरणां में तृतीय वर्ण 'दू? के स्थान पर वर्ग 
का प्रथम वर्ण त्‌ हुआ है क्योंकि उत्तराद्ध में खर प्रत्याहार 'थ' वतमान है) 


८८ ८/ (७) परसवर्णं विधान--(1) ( अनुस्वारस्य ययि परसवर्णं. ८।४।५८ ) 


[ 0 ) पद गा २९2५ &१५ 


अर्थात्‌-शब्द के मध्य में स्थित अनुस्वार के स्थान पर यय्‌ (कु. चु. द. त. पुः 
तथा य व र ल) परे होने पर पर सवण आदेश--उसी वर्ण का पञ्चम अक्षर 
होता है। यथा-- 

शां + तः=शान्तः 

वां + छुति=्वाञ्छुति 

कि + करोषि=किङ्करोषि । 


स्पष्टीकरण--उपयुक्त उदाइरणो से स्पष्ट है कि मध्य में स्थित 


, अनुस्वार के स्यान पर विकल्प से स्पर्श वणां का सजातीय पंचम वणे 


हुआ दै । 
(11) ( वा पदान्तस्य ८।४।५६ ) अथात्‌ -यदि यय्‌ त्याहार्‌ के परे 


ARIANA by पुगे (०२०० भी वपर 
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टि अनुस्वार पद के अन्तमें डो तो उसे विकल्प से सवर्णी पञ्चम | 
वण होता है । यथा -- ः 
 त्वं+करोषिः्स्वङ्करोषि या त्वं करोषि 
अं + कितः=अङ्कितः या अंकितः 
(८) हित्वविधान- (ङमो हस्वादचि ङमुण्नित्यम्‌ ८।३।३२) अर्थात्‌-- 
ङण न्‌ से पूवं कोई ह्व स्वर हो और परे कोई भी स्वर हो तो ङ ण्‌. न्‌ को 
द्वित्व हो जाता है | यथा-- 
`. चावन्‌+ अश्व -त्घावन्नश्वः 
सुगण्‌ + ईशः =सुगएणीशः 
इसन्‌ + आगत.=हसन्नागतः 
प्रत्यङ_+ आत्मात्प्रत्यङ,ङात्मा 
| स्पष्टीकरण-- उपयु क्क नियमानुसार घावन्नश्व:, सुगण्णीशः, हसन्नागतः 
| त क्रमश: नकार णकार एवं ङकार को द्वित्व हुआ है । | 
 ५७४५(६ छत्वविधान--(शश्छोडटि ८४६३) अर्थात्‌ - मय प्रत्याहार 
। के परे यदि शकार हो तो उसके स्थान पैर छ आदेश हो जाता है! यथा-- 
तत्‌ + {शवः = तच्छिवः | ॒ 
| महान्‌+ शशः = महाज्छुशः | 
| स्पष्टोकरण--यदि पूर्व पद के अन्त में त्‌' या 'न्‌' हो और उत्तरपद 
ह >) केआदि में “श? हो तो क्रमशः त्‌ को चू, न्‌ कोज तथा श्‌ को छु हो 
| ॥ जाता हे ऽः २ 
७५, (१०) अनुस्वार-विधान - ( मोऽनुस्वारः =।३।२३ ) ` 'अर्थात्‌-पद के 
 \ अन्त में स्थित मकार को अनुस्वार होता है यदि व्यञ्जन; वर्ण परे हो तो । 
| यथा-- | > 






हरिम्‌+ वन्दे = हरि वन्दे | 
कि मन करोंधि “कि करोधिं 22 51 0-0 न 2 ७ भाव 
| ( न ०३, 1:08 RR )___. "रि ‘Yl ते 
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स्पष्टीकरण- यदि पव पद के अन्त में म्‌ हो और उत्तर पद के आदि 
मेंय, व,र ल,श,ष,स,ह.होतोम के स्थान पर नित्य अनुस्वार 
होगा। अगर “क' से लेकर :म' तक के वर्णो: मं कोई उत्तर पंद में हो 
तो 'म्‌ को अनुस्वार करना या न करना कतां की इच्छा पर निभर करता 
है । याद उत्तर पद मं कोई स्वर हो तो मकार स्वर के साथ मिल जायगा । 


अस्यास | 
सन्धि विच्छेद बीजिये- मदन्चक्रम्‌, महद्धनम्‌ , अब्जः, तद्धितम्‌; 
'उद्धरणम , उड्डीनः, रामष्षष्ठः, वागीशः; ज्योतिविल्लिखति, समिल्लता, 
जगल्लयः, सञ्चित्‌, तश्चिनोति, वाग्घरिः- जगदीश , तच्छिव , ग्राम याति 
रि वन्दे, चिन्मयम्‌ , सज्जन: एतच्छुत्वा, अन्यच्च। 
सन्धि कीजिये--सत्‌ + चित्‌, शाङ्गिन्‌ + जयः, हरिः शेते, इष्‌ + तः, 
उतूकृषञ तः, वाक्‌ + दानम्‌ , जगत्‌ + इदम्‌ , दिक्‌ विभागः) तत्‌+ 


जलम्‌ , यत्‌+न) कस्मिन्‌+चित्‌, वाक्‌+ जालम्‌ , स्वत्‌ + शरीरम्‌; 
स्वत्‌ + इच्छा । 


(३) विग सन्धि (Gombination of Visarg) 


वर्णमाला में जो महत्त्व स्वर एवं व्यज्ञनों का है वही महत्व अनुस्वार 
तथा विसगों का मी होता है । अनुस्वार के विविध परिवतन -:व्यज्ञन सन्धि 
में दिखाये गये हैं । अब विसर्ग सन्धि में विसगों के स्वरों तथा व्यज्ञनो के 
साथ होने वाले परिवतनों का यहां दिग्दशन कराया जायगा । 


© (१) ( विसर्जनीयस्यसः ८।३।३४ ) अर्थात्‌ - खर्‌ प्रत्याहार के वण 
परे रहने पर विसर्ग के स्थान पर स्‌ होता है । यथा -- 
विष्णुः + त्राता = विष्णुख्राता 
मनः+ तापः = मनस्ताप 
गुरोः + छाया = शुरोश्छाया 


नीरे वट न) 2-(२-२( | {AA 
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(२६ ) 


वायु:+-चलति '= वायुश्चलति । 
रामः --टीकते चरामष्टीकते ६ 
स्पष्टीकरण - यदि विसर्ग के बाद उत्तर पद में खर्‌ प्रत्याहार के वर्ण 
हों तो विसर्ग के स्थान में स्‌ होता है और च, छ, तथा र, ठ परे होने पर 
व्यञ्जन संधि के नियमानुसार उस स्‌ को शू और ष्‌ हो जाता है। जेसा कि 
उपयुक्त उदाहरणों से सिद्ध है । 


(२) (ससजुषोरुः ८।२।६६) अर्थात्‌ - पदान्त में स्थित सकार एवं सजुष्‌ 
शब्द के षकार को सुत्व ( र. ) होता है यदि विसर्ग (:) के पहले अ आ 
को छोड़कर कोई स्वर हो और उत्तराद्व में वर्ग का तृतीय, चतुर्थ; पंचम वर्णं 
यायूर्‌ल्‌व्‌ह अथवा कोई स्वर हो तो। यथा. -,,-., ५२-2१ २: जण. 
ह प ५+ इसति = शिशुहंसति, अ क है. 
निः ॐ यातः = निर्यातः; कर कसर गोरी: 
(0) निः + धनः = नि्घनः | 
(३) 0) (रो रि८।२।१४ ' अर्थात्‌ रकार से परे रकार आने पर पूर्व 
रकार का लोप हो जाता है । कजत *फेणपरे कप? २२) 
€) (४1) ( ढूलोपे पूवस्य दीर्घोच्णः ६।३।१११ ) अर्थात्‌ द के बाद द्‌ 
यार के पश्चात्‌ र्‌ आने से; पूर्वं ढ या र्‌ का लोप होने पर लुप्त होने वाले 


» "अ ३ >> पह "हा आ पत रा आय. rs यामी, मग ह ह et Fig, 4 


वर्ण का पूर्ववर्ती स्वर दीघ हो जाता है । र मीत 
निर्‌+ रोगः = नीरोगः, टरे७योन ए 
हरिर+रक्षति, = हरीरक्षति. २०६२०१ (९१ ० ला 
निर्‌+ रसंः = नीरसः ०<>_ 


शम्भुर + राजते==शम्भू राजते, कर क “* ९१८] \ 
| गुरुर्‌ + रुष्टः=्न्गुरू रुष्टः इत्यादि । 
| 3४ ) ( खरवसानयोर्विसर्जनीयः ६ ३:१५ ) अर्थात्‌- खर्‌ प्रत्याहार 
. (वर्ग के प्रथम; द्वितीय वर्ण तथा श्‌ ष्‌ स) परे हो अथवा अवसान ( विरामो 
__ सानम्‌) में पदान्त के र-रकार को बिस होता है। _ _- ८7 
1 श्न््प्हे HORNA त्य GAT Sad र्फर 
| i शकर: १/ eGangotri 


( २७ ) 


खर्‌ परे यथा -- 
संर_+ स्कर्ता = सं: स्कर्ता 
अवसान में यथा-- 
इविर्‌=हविः, 
देवर्‌==देवः - 
ढुर्‌==दुः । 

“0 (५) अतो रोरप्लुतादप्छुते ६।१।११३) अर्थात्‌ अप्लुत (हृस्व) अकार 
से परे यदि अप्लुत अकार हो तो सुत्व (२ ) के स्थान पर उकार हो जाता 
है । उकार होने का फल ओ गुण होकर पूव रूप दोना है । यथा-- Es 

शिवस्‌ (रु ' + अच्यंः्शवोऽच्यः; त दहः पर्द 
देवस्‌ + अयम्‌=देवोऽयम्‌, रेरे २२८ ते 
छुत्रस+अयम्‌=छात्रोऽयम्‌ । 

© (६६) (भो-भगो-अधो-अपूर्वस्य योऽशि ८।३।१७ ) अर्थात्‌ भो; 
भगो, अधो तथा अकार पूर्वक रु को यकार होता है यदि परे अश ( कोई 
स्वर या वर्ग का तृतीय, चतुर्थ पंचम वर्ण अथवायव रल )ददोतो। 
फल-यकार होने पर यदि यकार के परे कोई इल अक्षर हो तो 22. is 

. द्वारा य का लोप हो जायगा । यथा रत त नरः "> 2० टेड्ा 

भोस भोर्‌ भोय्‌ + देवाः = भो देवाः, २-२4५ 1 
भगोय्‌+ नमस्ते = भगो नमस्ते 

अघोय्‌+याहि=अघो याहि, 

छात्राय +इसन्ति=छात्रा इसम्ति इत्यादि : 

(9 :७। ( लोपः शाकल्यस्य ८।३।१९ )अर्थात्‌-अ या आ पूर्व में रहने पर 
पदान्तवर्ती यकार तथा वकार का लोप विकल्प से होता है यदि अश 
प्रत्याहार का कोई वण परे हो तो। यथा-- 

“ हरे + इह=हरयिह, हरे इद; 
विष्णो+इह=विष्णविह विष्ण इह इत्यादि 
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(८ ॥| (वा शरि ८.३।३६ ) अर्थात्‌--शर, प्रत्याहार के वर्ण रहने 
पर विसर्ग के स्थान पर विकल्प से विसग होते हैं । - 
बालः+ शेते = बालश्शेते या बालःशेते । 
दु:+ शासनः = दुश्शासनः या दुःशासनः । 
स्पष्टीकरण-~-यदि विसग के अन्त उत्तर पक्ष में श, ष, स हों तो 
विसर्ग के स्थान पर विकल्प से श्‌, ष्‌, स्‌ होते हैं, जता कि उपयु क्क 
इष्टान्तों से सिद्ध है । 
0 (६) हशि च ६।१।११४) अर्थात्‌ -इश्‌ प्रत्याहार के वण परे रहनेः 
पर अप्लत (हस्व) अकार के परे आये रु सम्बन्धी रकार को उत्व होता 
हे ! यथा— MAA MRA २१ 
मनः+ भवः=मनोभवः 
| तेजः + मय! = तेजोमय ME जी 
मनः + रथः = मनोरथ 
स्पष्टीकरण अगर विसर्ग के बाद उत्तर पद वर्ग का तृतीय, चतुथ, 
पंचम या य, र, ल; व, ह में से कोई अक्षर .होगा,तो विसग के स्थान पर 
उ! हो जायेगा । | 
0 (१०) ( एतत्तदोः सुलोपोऽकोरनञ्‌, समासे हलि ६।१।१२२ ) अर्थात्‌- 
ककार रहित एतत्‌ ओर तत्‌: सम्बन्धी विसग का ' लोप होता है. यदि नज. 
समास को छोड़कर परे कोई हल. प्रत्याहार का वण हो । DN नेयो 
सः+ उवाच = स उवाच उप १५२. णः २2110 भि 
वद॒ति--एप वदति एर सट 2 - 
Me अन न ५2२९५२ 
` स्पष्टीकरण--अंगर उत्तर पद में हस्व अकार /अ को छोड़कर कोई 
भी अन्य वण रहेगा तो एषं: तथा सः के विसर्गो का लोप हो जाएगा 
( ११) णत्व विधान--( रषाभ्यां नोणः' समानपदे ८।४।१) तथा 
( अय्कुप्वाङ्‌ मुम्‌ न्यवायेऽपि -८।४।२) तथा ( ऋवणन्तस्य णत्वं वाच्यम्‌ ) 
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अर्थात्‌ ऋ क्र र अथवा षकार के बाद “न? आवे तो उसके स्थान पर णकार 
होता है । मध्य में आये हुए कवर्ग पवर्ग, अनुस्वार, स्वर और यवर ह 
वर्ण न के स्थान पर णकार होने मं बाधक नहीं होते । 
स्पष्टीकरण--अगर ऋ, त्र, र, ष इन चार व॒र्णों के वाद “च? किसी 

अन्य शब्द को रुकावट रहित हो तो, उसके स्थान पर “ण्‌' हो जाता है 
किन्तु वह “न पद के अन्त का नहीं होना चाहिए | उपनियम- स्वर, कवर्ग 
पवग, च, व, र, हृ एवं आ' ङ तथा नुम्‌ का बीच मे व्यवधान आने पर 
भी न को ण्‌ हो जाता है । 

चतुर + ना... = चतुर्णाम्‌ 

इरी+नाम्‌ = हरीणाम्‌ 

वृक्षे + न = दृक्षेण 


` पुष + नाति = पुष्णाति 
` दोष्‌ + नाम्‌ = दोष्णाम्‌ 
भातृ + नाम्‌ = भातुणाम्‌ 
( १२ ) षत्व विधान - (0119180 ० स 1०८० ष) “इण्कोः? तथा 
अपदान्तस्य’ सूत्रों की सहायता से सूत्र -( आदेशप्रत्यययोः ८।३।५६) इण 
और कवग से परे अपदान्त के आदेश रूप तथा प्रत्यय के अवयव रूप स को 
षकार करता है । यथा - मुनिषु रामेषु इत्यादि । 
९३ अभ्यास 
सन्धि विच्छेद कीजिए - एषोऽहम्‌, सोऽपि, नमस्तेऽस्दु, इतस्ततः, 
कस्त्राता, मुनिश्शेते, यशश्शु्रम्‌ , स शिवः, एष मुरारिः, प्रभोरागमनम्‌ , 
बा धनुष्टङ्कारः, गुरुदेव, मनोरथः, मातृणाम्‌ , चतस॒णाम्‌ रामेषु; 
| 
र हा कोजिए- सः+ अत्र, मुनिः+शेते, मतिः--इयम्‌ , एषः + 
गच्छुति, गंगायाः + तटम्‌ , मनः+ रथः, शिवः+ वन्द्यः, हरी + नाम्‌ , 
छात्रे+नं, पितृ + नाम्‌, प्र + नामः, घात + नाम्‌ शुरु + सु, मात्‌ + सु, सवत 
साम्‌, हरि +सु | 
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“क्रियान्वयित्वं कारकत्व॑म! जिसका सीधा सम्बन्ध क्रिया से हो; उसे कारक 
कहते हैं । इस परिभाषा के अनुसार षष्ठी विभक्ति की गणना कारकों में 
नहीं की गई है और सम्बोधन कर्ता कारक का ही रूप होता है, अतः छुः ही 
कारक माने जाते हैं | संस्कृत में छु: कारक ( कर्ता, कम, करण, सम्प्रदान, 
अपादान, अधिकरण ) और सात विभक्तियाँ--( प्रथमा, द्वितीया, तृतीया, 
चतुर्थी पञ्चमी, षष्ठी, ससमी ) होती हैं । 


कारक आर विभक्तियो के चिह्न 


विभक्ति | कारक | ` चिह्न 


नेयाहे 


प्रथमा | कता ( Nominative case) ! 
द्वितीया | कम (Objectve case) | क 


तृतीया | करण ( Instirumenta] ८986) | ने, से, सह साथ 
With) 





चतुर्थी | सम्प्रदान ( D1५९ ८4३८ ) के लिये, (For) 
पञ्चमी | अपादान ( Ab।4।४९ ८4३८ ) न (From), अलग 
टप । 1 

ष्टी सम्बन्ध ( 058९857९ ८456) ' का, की, के 

| ना, नी, ने 
र रा, रा; २, 

ससमी | अधिकरण (7,0020ए6 ८4५८) | में, पर, ऊपर 
सम्बोधन | सम्बोधन (\/०८2।४९ ८456) हे, भो, 
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( २१ ) 


कारकों के कुछ नियम 


(१) कर्ता कारक ( Nominative case ) | 


सुत्र -(प्रातिपंदिकार्थ लिङ्ग-परिमाण-वचन मात्रे प्रथमा २1३1४६) तथ 
{सम्बोधने. च २।३।४७१) 

प्रातिपादिकाथं -अर्थात्‌ शब्द के उच्चारण करने पर जिस अशे 
का नियमतः बोघ हो उसे प्रातिपदिक कहते हैं । तीनों लिंग, परिमाण, वचन, 
और सम्बोधन में प्रथमा विभक्ति का प्रयोग होता है । यथा-- 

प्रातिपदिक - रामः, कृष्णः, गौ , अश्वः, वनम्‌ आदि | 

लिङ्ग - तटः, तटी, तटम्‌ अथवा सवे, सर्वाः. सर्वम्‌ आदि । 

परिमाण - सपादसेटक  पञ्चामृतम्‌ ( सवासेर पञ्चामृत) 

वचन- एकः द्वो । बहवः । सम्बोधने हे कृष्ण ! 

कतूंवाच्य के कतां में-'देवदत्तः' बनं गच्छति (देवदत्त वन जाता है): 

कमवाच्य के कम में-रामेण “दशरथः प्रणम्यते 

( राम दशरथ को प्रणाम करता है ) 
अव्यय के प्रयोग में-उच्चेः, नौचेः, यथा, तथा आदि | 


कम कारक ( 0७१९८६१७९ case ) 


सूत्र--( कठुरीप्सिततमं कर्म १।४।४९ ) तथा (कर्मणि द्वितीया २।३।२) 

कर्ता को क्रिया के द्वारा प्रास करने के लिये इष्टतम कारक की कर्म संज्ञा 
होती है ओर उस अनुक्त कमं में द्वितीया विभक्ति होती है। यथा -भक्तः 
हरि! भजति, ( भक्त हरि को भजता है) 

सुत्र-( अकथितं च १।४।५१) अर्थात्‌ - क्ता जब अपादान आदि 
कारकों के कथन की इच्छा नहीं करता तो वह अकथित कम कहलाता है । 
कम संज्ञक होने पर द्वितीया विभक्ति होती है। यथा-गां दोग्धि पयः। 
द्विकर्मक घातुएँ १६ होती है 
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दुह्याच-पच-दरड-रुधि-प्रच्छि-चित्र-शासु-जि-मथ-मुषाम्‌ । 
_ कमयुक्‌ स्यादकथितं तथा स्थाजन्नी-ह-कृष-वहाम्‌ ॥ 
सूत्र-- (अधिशाड स्थासां कमं १४ ४६) अर्थात्‌-«. 
यदि शी, स्था, आस्‌ घातुओं के पर्व अंधि उपसर्ग लगा हो तो अघि- 
करण कारक के प्रयोग, कम कारक के अनुसार वनेंगे । यथा--अधिशेते 
अधितिष्ठति, अध्यास्ते । 
वाक्य प्रयोग 
चौरः वनं अध्यास्ते (चोर बन में रहता हे) 
भिक्ुः भूमि अधितिष्ठति ( मिखारी भूमि में बेठता है ) 
शकुन्तला लतामण्डपम्‌ अधितिष्ठति (शकुन्तला लता कुञ्ज में सोती हे) 
सूत्र-( उपान्वध्याङ वसः १।४।४८ ) अर्थात्‌ यदि वस घातु के पूव 
उप, अनु, अधि, आ उपसग लगे हों तो अधिकरण का अनुवाद कम कारक 
के अनुसार होगा | यथा - उपवसति, अनुवसति), अधिवसति, आवसति ! 
उपवास के अथ में उप+वस॒ धातु के साथ ससमी होगी । 


वाक्य प्रयोग 


दशरथः अयोध्याम्‌ उपवसति ( दशरथ अयोध्या में रहता है ) 
कृषक: क्षेत्रम्‌ अनुवसति ( किसान खेत में रहता है ) 
' खग ब्रक्षम्‌ अधिवसति ( चिड़िया पेड़ पर रहती है ). 
आत्मा देहम्‌ आवसति ( आत्मा शरीर मे रहती है ) 
सूच--! कालाध्वनोरत्यन्तसंयोगे २,३५ । अर्थात्‌ -समय अथवा 
मार्ग का जिस वाक्य में अत्यन्त संयोग अर्थात्‌ व्याति प्रतीत हो, उस वाक्य 
में द्वितीया विभक्ति होती है, अन्यत्र नहीं । 
यथा-कतिपय दिवसान्‌ अवसत्‌ (कई दिन तक उसने निवास किया), 
क्रोशं कुटिलः पन्थाः ( एक कोस तक रास्ता टेढ़ा है ) 
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dl द्विः अधीते (एक महीने में केवल दो दिन पढ़ता है)--इस 
वाक्य में उपरोक्त नियम लागू नहीं होता। ` '' 


*. क्रिया. विशेषण में भी द्वितीया होती है । | 

उदाहरण --शिशु. चपलं चलति ( वालक चञ्चलता से चलता है ) 

मोहनः शीघं पठति ( मोदन जल्दी पढ़ता है ) 

वानरः साननद कूदंति (.बानर मोज से कूदता है ) 

मूख: साहंकारं वदति ( मूर्ख घमण्ड:के साथ बोलता है / 

अभितः, परितः, उभयतः, संवतः, ऋते, विना, अन्तरा, अन्तरेण, प्रति, 

अनु, धिक्‌ ये शब्द यदि वाक्य में आ जाये तो उनसे सम्बन्धित शब्दों 
में द्वितीया विभक्ति का प्रयोग किया जाता है । 


वाक्य प्रयाग . 


अभितः ( सर्वतः ) नेहरु जना: -/ नेहरु के चारों ओर मनुष्य हैं ) 

परितः ( उभयतः ` अपराधिनं राजपुरुषाः ( अपराधी के दोनों ओर 
| | -सिपाही हे । 

गुरुम्‌ ऋते कः उपदिशति (गुरु के विना कोन सिखाता है) 

लवणं बिना व्यर्थ भोजनम्‌ , नमक के विना भोजन व्यथ है ) 

अन्तरा त्वां मां इरिः ( तुम्हारे और हमारे वीच हरि है) 

हेमन्ते रल्लकम्‌ अन्तरेण न सुखम्‌ ( जाड़े में ऊनी वस्न के बिना सुख 

नहीं मिलता ) 

गुरु प्रति पत्र लिखामः ( गुरु जी के लिए पत्र लिखता हूँ ) 

मातरम्‌ अनुगच्छुन्ति शिशवः ( बालक माता के पीछे जा रहे हैं ) 

भोजनभइ् त्वां धिक्‌ ( भोजनभट्ट तुमको धिक्कार है ) 


सूत्र -। अन्तरान्तरेण युक्ते २।३।४ ) अर्थात्‌ -बीच में, विषय में और 
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बिना के योग में द्वितीया हो । यथा -अन्तरा खां च मां च ( तुम्हारे ओर 
मेरे मध्य में ), अन्तरेण इरिं न सुखम्‌ ( इरि के बिना सुख नहीं ) | 


(४ सूज्ञ --( गति - बुद्धि - प्रत्यवसानार्थशब्दकमाकर्मकाणामणि कर्ता स णौ 
१।४।५२ ) अर्थात्‌ -गति, बुद्धि भक्षण अर्थवाची घातुओ का कमं जब 
कोई शाख्र हो या अकर्मक धाठु हो तो उनका वास्तविक कर्ता णिजन्त 
। प्रेरणा में ) द्वितीयान्त हो जाता है । यथा-- 

अणिजन्त--शत्रवः स्वर्गमगच्छुन्‌ , देवा अमृतम्‌-आरनन्‌ , ` 
णिजन्त -- शत्रून्‌ स्वर्गमगमयत्‌+ देवान्‌ अम्मुतम आशयत्‌ | 


, ( ३ ) करण कारक ( Instrumental case ) 


सूत्र - ( साधकतमं करणम्‌ ` १।४।४२ । तथा ( कतृ-करणयोस्तृतीया 
२।३।१८ ` अर्थात्‌-क्रिया की सिद्धि में जो शब्द अत्यन्त उपकारक भल 
| करण संज्ञा होती 0 भिहित ली 20 विमि , 
का प्रयोग होता हिमा है असशी नाय इ 
NCAT dard पती? NAT 
उदाहरण -रामः “बाणेन’ रावणम्‌ अहनत्‌ ( राम ने बाण से रावण 
को मारा ) इस वाक्य में अहनत्‌ (मारा) क्रिया की सहायता बाण ने की है। 
अतः बाण शब्द तृतीयान्त दिखाया गया है | अनभिहित कर्ता ( कमंवाच्य ) 
! ६अर्जुनेन' कौरवाः इताः (अजुन ने कौरवों को मारा ); इत्यादि । 
सुत्र -प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌ । 
प्रकृति आदि ˆ प्रकृतिः, प्रायः, गोत्रं, समः, विषमः, सुखं, दुःखं ) से 
तृतीया विभक्ति का प्रयोग होता दे । 


उदाहरण --राम' प्रकृत्या साधुः अस्ति ( राम. स्वभाव से सजन है ) 
प्रायेण छात्राः चपला भवन्ति (छात्र प्रायः चञ्चल होते हैं) 
एष गोध्रेण भारद्वाजः अस्ति ( यह गोत्र से भारद्वाज है ) 
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रमेश: समेन व्यवहरति ( रमेश समान से व्यवहार 
करता है. ) 
स. विषमेण्‌ भावेन वदति ( वह विषम भाव से बोलता 
है) 
धार्मिकः सुखेन निवसति ( धर्मात्मा सुख से रहता है ) 
^ लोभी दुःखेन जीवति ( लोमी दुःख से जीता है ) 


` सुत्र ( सहयुक्ते >प्रधाने २।३। ६ ) -सह अर्थ वाले शब्दों ( साकं 
साद, समं ) के योग में अप्रधान शब्द में तृतीया विभक्तिं का प्रयोग किया 
जाता है| 


उदाहरण -पुत्रेग सह आगतः पिता ( पुत्र के साथ पिता आया ) 
रमेशः भृत्येन साकं गच्छति ( रमेश नौकर के साथ 
जाता हैं ) 
सः पयसा सार्घं रोटिकां खादति ( वह दूध के साथ 
रोटी खाता है ) 
नावा समं लोह: तरति ( नाव के साथ लोहा तर जाता है ) 


सूत्र - (येनाङ्गविकारः २:३।२०) अर्थात्‌ - जिस विकृत अंग के कारण 
शरीर विकारयुक्त कहा जाता है उस अंगवाची शब्द में तृतीया विभक्ति का 
प्रयोग होता है । ॒ 


उदाहरण--नयनाभ्यां अन्धः दीनः भवति ( आंखों से अन्धा दीन 
होता है ), जिह्वया मूकः ` अस्फुटवाक्‌ भवति ( गूगा 
साफ-साफ नहीं बोल सकता , पादेन खञ्जः सन्‌ तथापि 
चलति ( पेर से लंगड़ा होने पर भी चलता है ), केशैः 
खल्वाटाः धनिकाः भवन्ति ( गंजे लोग धनिक होते 
हैं ), पक्षेण हीनः जटायुः रामम्‌ अभजत्‌ ) पंख से हीन 
जटायु ने राम का भजन किया ) | 
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किसी लक्षण विशेष का अथवा अलं शब्द का; जहाँ प्रयोग हो वहाँ 
लक्षणवाची शब्द तथा अलं सूचक शब्द में तृतीया का प्रयोग होता है । 


उदाहरण --लक्षणवाची शब्द-जटाभिस्तापसः ( जटाऔ से तपस्वी ) 
अयं पुस्तकैः परिडतः ( यह पुस्तकों से पण्डित हवै ) 
अलंशब्द--अलं प्रलापेन { अण्ट सण्ट मत बको ) 
अलम्‌-अलम्‌ आलि मृणालेः (सखी कमलनाळ मत लाओ) 


( ४ ) सम्प्रदान कारक ( 0४४९ ०88०)... 


सूत्र = ( चतुर्थी सम्प्रदाने २।३।१३ ) सम्प्रदान में चतुर्थी विभक्ति 


>» होतीहै। * पे 


bats Sie NE 


२४/सुत्र- ( कमणा यमभिप्रे ति स सम्प्रदानम्‌ १।४।३२) न“ दा धातु 

के कर्म से जिसका सम्बन्ध करने की इच्छा कर्ता करे उसकी सम्प्रदान संज्ञा 
होती है | 

उदाहरण- दाता बिप्राय घेनु ददाति ( दाता ब्राह्मण को गाय देता 

। है ), सजनः परोपकाराय यतते (:सजन परोपकार के 

८ लिये प्रयत्न करता है ) | 


८-१ सूत्र-- ( नम:-स्वस्ति-स्वाह्वा-स्वधा अलं वषट्‌ - योगाच्च २।३ १६). 
अर्थात्‌ - नमः,स्वस्ति, स्वाहा ( देव्यशमें स्वाह्वा शब्द का प्रयोग होता है ), 
स्वधा ( पितृयज्ञ भें स्वघा शब्द का प्रयोग होता है ), अलं ओर वषट्‌ इन 
शब्दों के योग में चतुर्थी विमक्ति होती हे । “अल " शब्द का प्रयोग तृतीया 
विभक्ति में निषेध अथ मं किया गया है, किन्तु यहाँ पर प्रसु, समथ, शक्त अर्था 
में ही इसका उपयोग. किया जाता दै । इन उदाइरणों पर ध्यान दीजिये-- 

श्रीगणेशाय नमः .( श्रीगणेश के लिये नमस्कार ) 

यजमानाय स्वस्ति ( यजमान का कल्याणं हो ) 

सवित्रे स्वाहा ( सूयं तृस हो ) 
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पितृभ्यः स्वघा ( पितर तृप्त हों ) 
छात्र म्यः अध्यापनाय अध्यापक. अलम्‌ 
छात्रों को पढ़ाने के लिये अध्यापक समथ है ) 
देवेभ्यः वषट्‌ ( देवता तृस हों ) 
कृदन्त तुमुन्‌ प्रत्यय के अर्थ में भी चतुर्थी का प्रयोग होता है । 


यथा--सः ग्रह यन्तुं (गमनाय ) उद्यतः अस्ति ( वह घर जाने के 
लिये तत्पर है ) 

विप्रः भोक्दुं ( भोजनाय) याति ( ब्राह्मण भोजन 

के लिये जाता है ) 


L/ ४/सूत्र-- ( क्रुधःद्रदेर्ष्यातरयार्थानां यं प्रति कोपः १।४,३७ ) अर्थात्‌ 
क्रुध, द्रुह, ईर्ष्या, असूया अथे वाली धातुओं के प्रयोग में जितके प्रति कोप 
प्रकट किया जाता है उसमें चतुर्थी विभक्ति होती है । 


यथा - अध्यापकः छात्राय क्रू ध्यति 
( अध्यापक छात्र के प्रति गुस्सा करता है ) 
अयोग्यः योग्याय द्रुह्यति ( अयोग्य ( व्यक्ति ) योग्य के _ 
लिये द्रोह करता है ) 
निर्धनः घनिकाय इष्यति ( गरीब अमीर से ईर्ष्या करता है ) 
Es ˆ दुर्जनः सजनाय असूयति (दुर्जन सजन की निन्दा करता है) 


६८> चूज्न— ( रुच्यर्थानां प्रीयमाणः १।४।३३ ) अर्थात्‌ रुचि ( इच्छा ) 
अर्थ वाले धातुओं के प्रयोग के समय कर्ता में चतुर्थी होती है । 


थथा ब्राह्मणाय मोदकानि रोचन्ते (ब्राह्मण को लड्डू अच्छे लगते हैं) 
वीराय व्यायामः रोचते ( वीर को व्यायाम अच्छा लगता हे) 
.. बालकेम्यः क्रीडनं रोचते ( लड़कों को खेलना अच्छा लगता है ) 
मह्य संस्फृतभाषा रोचते ( मुझे संस्कृत भाषा अच्छी लगती दै ). 
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( ५ ) अपादान कारक ( Adlative case.) 


सूत्र--( प्र वमपायेऽपादानम्‌ १।४।९४ ) तथा ( अपादाने पञ्चमी 
२।३।२८ ) अज्ञगात्र की सिद्धि में ध्रव ( अवधिभूत ) कारक की अपादान 
संज्ञा होती है और उस अपादान में पञ्चमी विभक्ति होती है । 
यथा- ग्रामात्‌ आगच्छति रामः ¦ राम गांव से आता है ) 
,दवैक्षात्‌ पत्रं पतति - पेड़ से पत्ता गिरता है ) 
सूत्र -! भीत्रार्थानां भयदेतुः १।४।२५ । अर्थात्‌ -भय और त्रास 
अथे वाली धातुओं का कर्ता पञ्चम्यन्त होता है । 


यथा- सज्जन: असज्जनात्‌ बिभेति ( सज्जन दुष्ट से डरता है ) 
गुरु: अज्ञानात्‌ रक्षति छात्रम्‌ ( गुरु छात्र की अज्ञान से रक्षा करता है) 
चौरात्‌ धनं रक्षति णही . ग्हस्थी चोर से धन की रक्षा करता है ) 
सूत्र-- ( जनिकतुः प्रकृतिः १।४।३० ) अर्थात्‌ उत्पन्न होने वाली वस्तु 
` का कारण पञ्चम्यन्त होता है । 
 यथा-न्रह्मणः प्रजाः प्रजायन्ते ( ब्रह्मा से सृष्टि उत्पन्न होती है ) 
'स्तनेम्यः दुग्धं निःसरति ( स्तनों से दूध निकलता है ) 
मेघेम्यः जल भवति ( बादलों से जल होता है ) 
| पुष्पेम्यः परागः जायते । फूलों से पराग उत्पन्न होता है ) 


3८ सूत्र= ( आख्यातोपयोगे १।४।२६ ) अर्थात्‌-नियम पूर्वक ज्ञान प्रा 
' करने में ण्दीता को अपादान सज्ञा होती हे । यथा--उपाध्यायाद्‌ अधीते | 


(६) पष्ठी कारक ( Posscssive case) 


' 0 सूत्र-( षष्ठी शेषे २ ३९० अर्थात्‌-कारक और प्रातिपदिकार्थ से 
. अतिरिक्त स्व-स्वामिभाव, जन्य-जनक भावादि सम्बन्ध में षष्ठी विभक्ति 


होती हे । 
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यथा--अयं मम विद्यालय: अस्ति (यह मेरा विद्यालय है) 
त्वं राज्ञः भृत्यः असि ( तुम राजा के नौकर हो ) 
रामस्य माता कौशल्या अस्ति ( राम की माँ कौशल्या है ) 
पितुः पिता पितामहः भवति ( पिता का पिता दादा होता दै ) 
सहायक नियम (कर्मादीनामपि सग्वन्धमात्रविवक्षायां षष्ठ्येव) अर्थात्‌ 
यदि कर्म आदि कारकों को सम्बन्ध रूप में कहने की इच्छा हो तो वहाँ 
षष्ठी होती है । 


यथा-सतां गतं शोभनं भवति ( सज्जनों की गति अच्छी होती है ) 
गोपालः सर्पिषो जानीते ( ग्वाला घी के उपाय से प्रवृत्त होता है ) 
मातुः स्मरति बालः , बालक माता को स्मरण करता है ) 
. भजे शम्भोः चरणयोः ( शिवजी के चरणों को भजता हूँ ) 
() सूत्र-- (षष्ठी हेतुप्रयोगे २।३।२६) अर्थात्‌ - हेतु, कारण, प्रयोजन वाची 
शब्दों के प्रयोग म॑ षष्ठी विभक्ति होती है । 
अयं भिल्लुकः पणकस्य देतोर्वसति ( यह भिल्नुक पैसे के लिए बैठा है) 
लोभी घनस्य कारणेन याति ( लोमी धन के कारण से जाता है । 
छात्र: अध्ययनस्य प्रयोजनेन आगतः ( विद्यार्थी पढ्ने के मतलब से 
॒ आया है ) 
(9 सूत्र--( कतृंकमंगोः कृतिः २।३।६५ ) अर्थात्‌ ` ति, त्‌, अ, अन्‌ 
आदि कृत्प्रत्ययों से बनी संज्ञाओं के साथ कर्ता ओर कम में षष्ठी विभक्ति 
लगती है । यथा--तस्य कृतिः, जगतः कर्ता, रामस्य गतिः । 
) सूत्र - ( उभयप्राप्तौ कर्मणि २३।६३ ) अर्थात्‌ जहाँ' इत्पत्यान्त कत्ता 
और कम दोनों प्रयुक्त हों वहाँ कमं मं षष्ठी होगी । यथा -- 
आश्चर्य गवां दोह्दोऽगोपेन । 
सूत्र--(दूरान्तिक!थे: षष्ठ्यन्यतरस्याम्‌ २।३।३४) अर्यात्‌-दूर आर अन्तिक 
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(समीप) अथ वाले पर्दो के साथ षष्ठी अथवा पञ्चमी विभक्ति का प्रयोग 
होता है । यथा-वनस्य दूरम्‌ ग्राम अस्ति ( वन के दूर गाँव है ) 

उद्यानस्य निकषा वापिका अस्ति ( बगीचे के समीप बावडी है ) 
अथवा-वनात्‌ दूरं ग्रामं अस्ति ( बन से दूर गाँव है ) 

उद्यानात्‌ निकषा वापिका अस्ति ( बगीचे के समीप बावड़ी है ) 

गुरोः समीपं निकट वा छात्रः अस्ति ( गुरु के समीप छात्र है ) 


0 (६ ) अधिकरण कारक ( Locative Gase ) 


सूत्र--( आधारोऽधिकरणम्‌ ।।४।४५ ) अथात्‌ 
कर्ता और कम से संबंधित क्रिया के आधार की अधिकरण संज्ञा होती है । 
0 सूत्र-- (सप्तम्यधिकरणे च १,३३६ ) अर्थात्‌- अधिकरण में ससमो 
विभक्ति का प्रयोग होता है, भले ही इसका आधार दूर का हो या समीप 
का । यह आघार तीन प्रकार का होता है-- 
क - ओपश्लेषिक (एक देशीय आधार ) - 
वालकः कटे आस्ते (बालक चटाई पर बेठा है) 
भीरुः णहे वसति ( डरपोक घर में रहता है ) - 
| भेकः कूपे कूजति (मेढ़क कूए मं बोलता है) 
1 स्थाल्यां पचति ओदनम्‌ ( बटलोही में भात पकाता है) 
| ख--व षयिक (कोई एक विषय सम्बन्धी आधार) -- 
बृद्धस्य मोक्षे इच्छास्ति ( बृद्ध की मोक्ष में इच्छा है ) 
विदुषः पठने मतिः अस्ति (विद्वान्‌ की पढ़ने में बुद्धि है) 
संघे शक्तिः कलो.युगे ( कलियुग में एकता में शक्ति है )' 
चौरस्य चौर्य रतिः अस्ति ( चोर की चोरी में लगन है ) 
ग--अभिव्यापक ( वह आधार है जो चारों ओर फेला हो )-- 
तिलेषु तेलम्‌ अस्ति (तिलों'मं तेल है) गा 
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दष्नि घृतम्‌ अस्ति (दही में घी है ! 
आकाशे शब्दम अस्ति ( आकाश में शब्द है ) 
सवस्मिन्‌ आत्मा अस्ति (सभी म॑ आत्मा है) 


(2 सूत्र--(यस्य च मावेन भावलक्षणम्‌ २।३।३७) अर्थात्‌-जिस कार्य से 
दूसरे काय को जानने में सहायता मिलती हो उन दोनों में ससमी विभक्ति 
दा प्रयोग होता है और पहली सप्तमी विभक्त का अथ षष्ठी का होता है । 
यथा - गोषु दुह्यामानासु गतः (यायों के दोहन के समय गया ) 
छात्र षु अधीयानेषुत्रृद्ध सुसः (छात्रों के पढ़ते समम वृद्ध सो गया) 
0 सूत्र-- (यतश्र निर्धारणम्‌ २।३ ४१) अर्थात्‌ - | 
जाति, गुण क्रिया. संज्ञाओं के समुदाय से किसी एक को अलग करने 
का नाम 'निर्घारण है, उम्र निर्धारित शब्द में स्वेच्छा से षष्ठी और सप्तमी 
का प्रयोग किया जाता है |: | 
यथा--मृगाणां (मृगेषु) च मृगेन्द्रोऽहम्‌ (मृगो में, में शेर हूँ), गवां गोषु 
वा कृष्णा बहुक्षीरा (गायों में कृष्णा गाय खूब दूघ देती है), 
छात्राणां छात्रेषु वा मेत्रः पट्टः ( छात्रों में मेत्र कुशल है 
गच्छुतां गच्छत्सु वा धावन्‌' शीघ्र: ( चलने वालों में दोड़ने वाला 
शीघ जाता है) 


अभ्या 


हिन्दी अनुवाद कीजिये - रामः तपोवनं गच्छति । बाज्ञकाः क्रीडन्ति सायं- 
घाले । सीतायाः शारी रक्का अस्ति । दाडिमस्य फलं रक्तं भवति ! रक्तः अयम्‌ 
अश्वः धावति। सेटकपरिमितृं धान्यं देहिं। छात्रः गुरुं भजति। तपस्त्री 
आसनम्‌ अघितिष्ठति। काशीनरेशः काशीम्‌ उपवसति। एकादश्यां विग्रः. उप- 
बसति । छात्र: विद्यालयं गच्छति । रमेशः शीधं गच्छति । सर्वकारस्य अभितः 
जनाः सन्ति । छात्राः लेखन्या लेखं लिखन्ति । सः प्रकृत्या साधुः अस्ति । 
रमेशः पित्रा साकं गच्छुति । भिल्नुकाय घनं देहि । भक्तः गुरवे नमस्कारं 
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करोति । यहात्‌ वनं याति रामः ! दुजनात्‌ बिमेति सजनः। राज्ञः मृत्यः 
चोरान्‌ इन्ति । ब्राह्मणः दक्षिणायाः लोमेन याति | बालकाः कटेषु उप- 
विशन्ति । मण्डकाः कूपेषु निवसन्ति । 

संस्कृत में अनुवाद कोजिये-कृष्ण खेलता है । गाय बन में जाती है। 
एक सेर जल लाओ ¦ रमेश की गाय लाळ है। सीता की साड़ी लाल है। 
उसका घोड़ा काला है। मैं आसन में वेठता हूँ ' मिखारो आसन में बेठा 
हे । मछली तालाब में रहती है। उसका बगोचा दो कोस तक लम्बा है । 
राजा के घर के चारों ओर नागरिक रहते हैं। तुम्हारे बिना यह काम नहीं 
हो सकता | मूख पुरुष तुमको धिक्कार है । रावण ने शस्त्र से जटायु को 
मारा । राम प्रकृति से सरल स्वभाव वाला है । राजा के साथ नौकर जाता 
है । लकड़ी के साथ लोहा भी तेरता है। सेठ गरीबों को दान देगा। 
छात्र गुरु को प्रणाम करता है | घोड़े से सवार ( अश्ववारः ) गिरता है । 
पेड़ से फल गिरता हे । यह मेरा घर है । रमेश का कुत्ता स्वामिमक्त हे । 
मेरे घर में तुम रहते हो। चोर चोरी में तत्पर. रहता हवे भक्त के शुद्ध 
हृदय में भगवान रहते हैं । 

उक्त नियमों के अनुसार नीचे दिये हुये वाक्यों को शुद्ध कीजिये- 
वानराः बृक्षेम्यः कूदति । मोहनस्य गोः कृष्णः सन्ति | मनुष्याः स्वे कार्य 
करोमि । सायंकाले पक्षिणः स्वनीडे गच्छति । वेकुण्ठेषु अध्यास्ते भगवन्तः । 
चोरः गुहासु अधिवसति । चौरः राज्ञः समीपे न गच्छति । पक्षस्य द्वाभ्याम्‌ 
अधीते । रामः चपलेन गच्छति । मख: शीध्रात्‌ पठति पाठम्‌ । ग्रामस्य सरवतः 
पुष्पवाटिका अस्ति । पितुः अनुगच्छति शिशवः । रामः विषमं वदति । पुत्रस्य 
सह पिता आगच्छति शीघ्रम्‌ । शिरसः खल्वा2ः अस्ति सः। गुरु नमः। 
धनिका ब्रह्मणं धन ददति । इन्द्रं स्वाहा । रुरुः छात्रान्‌ क्र ध्यति । दुष्टाः 
पुरुषः सज्जनं असूयन्ति । माम्‌ लडडुकानि न रोचन्ते | छात्रान्‌ अध्यापनाय 
गुरुः अलम्‌ । वृक्षेः पत्राणि निपतन्ति | सज्जनाः ` असज्जने बिभ्यति | अयं 
पणकाय हेतोर्वसति | वनात्‌ दूरं पुरं वतते । छात्राः कटं अविशन्ति । गगनं 
शब्द प्रसरति । 5 Be 
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वचन ( Number ) 


हिन्दी तथा अन्य भाषाओं में प्राय: एक वचन और बहवचन का ही 
प्रयोग होता हे किन्तु संस्कृत व्याकरण में द्विचन की मी सार्थकता दिखाई 
गई हे । एक के लिए एकवचन, दो के लिए द्विववचन, और तीन या इससे 
अधिक के लिए बहुवचन का प्रयोग होता है । यहां कुछ शब्दरूप ऐसे भी 
हैं जो नित्य एकवचन, नित्य द्विववचन अथवा नित्य वहुवचन में ही प्रयक्र 
होते हैं। उनका विशेष परिचय शब्दरूपावली में देखिए । हे 


, शब्द विभाग ( Etymology ) 
शब्द फे मुख्य पांच भेद होते हैं- 


१-संज्ञा Noun 
२--सर्वनाम Pronoun 
३--विशेषण . Adjective 

४ क्रिया Verb 
%--अव्यय Indeclinable 


` शब्द्‌ के उपयुक्त चार मेद विमक्ति, काल, पुरुष तथा वचन के कारण 
बदलते रहते हैं किन्तु अव्यय हमेशा उसी रूप में एक सा रहता हे । 


विशेष-अब यहाँ पर पुल्लिङ्ग, स्त्रीलिंग औरं नपु'सकलिङ्ग शब्दों 
की रूपावली दी जा रही है । छात्रों से मेरा आग्रह है कि वे इन शब्दों के 
अन्तिम अक्षर को ध्यान से देखें ओर याद कर लें तब थांड़े से शब्दों को 
याद कर लेने पर उन्हें अधिक से अधिक शब्द याद हो जायेगे | पूरी शब्द 
रूपावली में दो प्रकार के शब्द आपके सामने आयेंगे, १--अजन्त ( जिनके 
अन्त में स्वर हों ) २ -इलन्त \ जिनके अन्त में हल्‌ स्वर रहित व्यञ्जन 
क्‌ , ख आदि हों ) उनमें एक प्रकार के एक ही शब्द को याद करें। शेष 
उस प्रकार के सभी शब्द उसी शब्द के समान चल गे। 
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सुअन्त प्रत्यय 

प्रथमा सु (:) आ १-७ अः 

द्वितीया अम्‌ औँ शस्‌ ( अन्‌ ) 
तृतीया टा ( इन ) भ्याम्‌ भिः 

चतुर्थी ङ भ्याम्‌ भ्यः 

पञ्चमी ङसि भ्याम्‌ भ्यः 

षष्ठी ङ्स ओः आम्‌ { नाम्‌ ) 
सप्तमी डि ओः सुप्‌ (सु ) 


उपयु क्त सुबन्त प्रस्ययो का प्रयोग समी शब्दों के साथ विशेष नियमों 
के आधार पर होता है । अतः उक्त प्रत्ययो से युक्त सभी शब्दों को सुत्रन्त 
कहते हैं । 
पुल्लिङ्ग प्रकरण 
Masculine Gender Chapter 
अकारान्त राम ( परशुराम , वलराम या राम) शब्द 





विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुबचन _ 
(Sivgular} \Dual) ‘ Plural) 

प्रथमा * रामः रामो रामा: 

द्वितीया रामम्‌ रामो रामान्‌ 

तृतीया रामेण ` रामाभ्याम्‌ रामेः 

चतुर्थी रामाय रामाभ्याम्‌ रामेम्यः 

पञ्चमी रामात्‌ रामाभ्याम्‌ रामेभ्यः, ` 

षष्ठी रामस्य . रामंयोः , _ रामाणाम्‌ 

सप्तमी रामे `. रामयोः ` , : रामेषु प 

सम्बोधनम्‌ - . हे राम ! हेरामौ `: हेरामाः:. 


इसी प्रकार सभी:-अकारान्त संस्कृत शब्दों के रूप चलेंगे । कुछ अथ 
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सहितः शब्द प्रत्येक के नीचे दिये गएँ हैं । उनके रूप 12016151005 ऊपर 
दिये शब्द के अनुसार समझकर अभ्यास करें । 


साधारण अथ सहित शब्द सूची 


शब्द अर्थ शब्द | अर्थ :: 
चन्द्रः ( 007 } चन्द्रमा अश्वः ( प्र०९) घोड़ा 
मेघः ¦ 01000 ) बादल गजः ( Elephant) हाथी ` 
बालक: ( 309 ) बालक उष्ट्रः { Games} ) ऊंट 
वृषभ: ( 0%) वैल . दपः { King) राजा 
सिं (Lion) शेर जनकः ( Father ) पिताः 

इकारान्त हरि ( विष्णु, शेर, बानर ) शब्द 
वि. ए. व. . ., हरि. व. ब: व: ` 
प्रथमा हरिः ह्री हरयः 
द्वितीया. हरिम्‌ ह्री हरीन्‌ 
तृतीया हरिणा हरिभ्याम्‌ हरिभिः 
चतुर्थी हरये हरिभ्याम्‌ ह्रिभ्यः 
पञ्चमी हरेः हरिभ्याम्‌ हरिभ्यः 
षष्ठी ह्रेः हयोः हरीणाम्‌ 
सप्तमी हरौ हयोः . हरिषु 
सम्बोधनम्‌ हे हरे हे हरी हे हरयः 
गुब्द सूची हु 

शब्द अथ शब्द अर्थ 
असिः (5४06 ) तलवार : रश्मिः (1२४9४ ) किरण 
अरिः ( Enem} ) इन्नु गिरिः (Mountain) पहाड 


मुनिः ( M07६) महात्मा : भूपतिः ( 118 ) राजा 
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किरिः (1३08) ` सुअर ऋषि: ( 54४९) ऋषि 
अग्निः ( Fire ) आग कपिः ( (००४८५ ). बन्द्र 
निधिः (1८:०८) खजाना कविः ( P०९) कविता करने 
वाला 
विधिः (19८) ब्रह्मा उदधिः (0८९0) समुद्र 


विशेष--केवल पति और सखि शाब्द इसके समान नहीं चलते । 


ईकारान्त सखि ( 79:८० ) शब्द 


वि. ए. व. द्विः व. ब. व. 
प्रथमा सखा सखायौ सखायः 
द्वितीया सखायम्‌ ` सखायौ सखीन्‌, 
तृतीया सख्या सखिभ्याम्‌ सखिभिः 
चतुर्थी सख्ये सखिभ्याम्‌ सखिभ्यः 
पञ्चमी सख्युः सखिभ्याम्‌ ' सखिभ्यः 
षष्ठी सख्युः सख्योः सखीनाम्‌ 
सप्तमी सख्यौ सख्योः . सखिषु 
सम्बोधन हे सखे हे सखायौ हे सखायः 


उकारान्त पु ल्सिङ्ग शुरु (T०८९८) शब्द 


प्रथमा गुरुः गुरू गुरव: 
द्वितीया गुरुम्‌ गुरू गुरून्‌ 
तृतीया गुरुणा गुरुभ्थाम गुरुमिः 
चतुर्थी गुरवे गुरुभ्याम्‌ गुरुभ्यः 
पञ्चमी गुरोः गुरुभ्याम्‌ गुरुभ्यः 
षष्ठी ग्रोः गवोः [ गुरूणाम्‌ 
सप्तमी गुरो गुर्वोः  ग़रुषु 
सम्बोधनम्‌ डे गुरो हदे शरू | हे गरवः 
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शब्द तूची 
शब्द शब्द अर्थ 
जानुः (1,62 ) कृशानुः ( Fi) आग 
जिष्णुः (५४३८:०110०5) विजयी सूनुः ( Son ) पुत्र 
भानुः ( Sun ) तरुः (7८० ) वृक्ष 
इन्दुः (४००1 ) चन्द्रमा सुधांशुः ( ४००7 ) चन्द्रमा 
सुभाषित 
रात्रौ जानुदिवाभानुः कृशानुः सन्ध्ययोः द्वयोः । 
एभिः शीतं मया नीतं जानुभानुङ्गशानुभिः ॥ 
ऋकारान्त कत्‌ (करने वाला ) शब्द , „ 
वि. ए. व. द्वि. व. ब. व. 
प्रथमा कता कर्तारौ कर्तारः 
द्वितीया कर्तारम्‌. कर्तारो कत न्‌ 
तृतीया क्रा कतृ भ्याम्‌ कतृमिः 
चतुर्थी क्रे कतृ भ्याम्‌ कतृ भ्यः 
पञ्चमः कतुं कतृभ्यामू कत्‌ भ्यः 
षष्ठी कतु। कत्रो? कत णाम्‌ 
सप्तमी कतरि कत्रो: ; कतृ षु 
सम्बोधनम्‌ दे कर्तः हे कर्तारो हे कतीरः 
शब्द छची 
धातू (76801 ) इन्त (६1) मारने वाला 


नप्त (87270 0) नाती 


गन्तु (५७०९०) जाने वाला 
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नेष्ट (9850111061) याज्ञिक त्वष्ट. ( (2871060161 ) बदृईँ 
सवितृ ( 7९४७०) सूर्यं वक्तृ (576810) बोलने वाला 


नकारान्त पित [ पिता] शब्द 


वि. एव: | द्वि वः . व. व. 
प्रथमा पिता पितरौ पितरः 
द्वितीया पितरम पितरौ पितृन्‌ 
तृतीया पित्रा पितृभ्याम्‌ पितृभिः 
चतुर्थीं पित्रे पितृभ्याम्‌ पितृभ्यः 
पञ्चमी पिठुः पितृभ्याम्‌ पितुम्यः 
पष्ठी पितुः पित्रोः पितणाम 
सप्तमी पितरि पित्रो: पितषु 
सम्बोधनम हे पित हे पितरौ * `हे पितरः 
इसी प्रकार निम्नलिखित शब्दों के रूप चलेंगे | 
शब्द अर्थ शब्द अर्थ 
भ्रात ( Brothcr) भाई न ( Man ) मनुष्य 


देब् ( Brother in 1807 ) देवर जामातृ ( 907 in aw ) दामाद 

इस प्रकार स्त्रीलिंग में 'मातु' शब्द के रूप भी चलेंगे किन्तु द्वितीया 
विभक्तिं के बहुवचन में पितुन्‌ की भाँति मातून रूप न होकर "मात 
रूप बनेगा । 


ओकारान्त गो [ गाय ] शब्द 


वि. ए. व. द्वि. व. ब. व. 
प्रथमा गो: . गावो गाव: 
द्वितीया गाम्‌ गावो गाः 

तृतीया ` गवा गोम्याम्‌ गोमिः 
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चतुर्थी गवे . गोम्याम्‌ गोम्यः 
पञ्चमी गोः गोम्याम्‌ गोम्यः 
षष्ठी गोः - गावोः गवस 
सप्तमी गवि गवोः गोषु ह 
सम्बोधनम्‌ हे गोः हे गावो हे गावः 


नोट--इस शब्द के रूप पुल्लिग और स्त्रीलिंग में एक से होते है 1? 
(0 शन्‌ अन्त-करिन्‌ पु ० (598 शब्द 


लत 


एकवचन द्विवचन वहुवचन 
करी करिणौ करिणः 
किरिणम्‌ ` करिणौ ॒ करिणः 
करिणा करिम्याम्‌ करिमिः . 
करिणे करिम्याम्‌ करिभ्यः. 
करिणः करिम्याम्‌ करिभ्यः 
करिणः करिणोः करिणाम्‌ 
करिणि _ _ करिणोः' करिषु . 
हे करिन्‌ हे करिणो हे करिणः 
शब्द सूची | 
मानिन्‌ ( ०५५ ) घमण्डी देहिन्‌ > शरीर वाला 
मन्त्रिन्‌ ( 101115067) मन्त्री सुखिन्‌, सुखी 


गुणिन्‌ ( 1०८66 ) गुणी साक्षिन्‌ (\॥०९५) गवाह 
धनिन्‌ (7८10 ) धनी विरोधिन्‌ ( 70० ) विरोधी 
रोगिन्‌ ( Sick ) रोगी पक्षिन्‌ ( ०70 ) पक्षी 
` स्वामिन्‌ ( Master ) मालिक | दै 
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एकवचन द्विवचन . बहुवचन 
विद्वान्‌ विद्वांसौ विद्वांसः 
विद्वासम, विद्वांसो विदुषः 
विदुषः विद्वदूम्याम विद्दद्धः 

. विदुषे ` ` विद्वदूम्याम विद्वदूम्यः 
विडुषः ' विद्वद्भ्याम्‌ विद्वदूभ्यः 
विदुषः विदुषोः विदुषाम्‌ 
विदुषि विदुषोः विद्वत्सु 
हे विद्वन्‌ हे विद्वांसौ . विद्वांसः 

बत्‌ प्रत्ययान्त भगवत्‌ पु० (७००) ईश्वर शब्द 

शुक वचन द्विवचन बहु वचन 
भगवान्‌. भगवन्तौ भगवन्तः 
भगवन्तम, भगवन्तौ . भगवतः 
भगवतां भगवद्म्याम्‌  भगवदूभिः 
भगवते | भगवदूभ्याम, भयवदूम्यः 
भगवतः भगवद्‌भ्याम_ भगवद्‌ भ्यः 
भगवतः भगवतोः भगवताम्‌ 
भगवति भगवतोः भगवत्सु 
हे भगवन्‌ हे भगवन्तो हे भगवन्त 


60 सकारान्त-चन्द्रमस्‌ पु ० ( 1४००७ ) चाँद शब्द 


एक वचच 
|. चन्द्रमा 
चन्द्रमतम्‌ 


द्विवचन 
चन्द्रमसौ 
चन्द्रमसो 


. बहुवचन 


चन्द्रमसः 
चन्द्रमसः 
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Acc. No Be ४१ ) 

र चन्द्रमसा ` चन्द्रमोम्याम्‌ चन्द्रमोभिः 
चन्द्रमसे चन्द्रमोभ्याम्‌ चन्द्रमोम्यः 
चन्द्रमसः चन्द्रमोभ्याम्‌ चन्द्रमोभ्यः 
चन्द्रमसः चन्द्रमसोः चन्द्रमसाम्‌ 
चन्द्रमसि | चन्द्रमसोः . चन्द्रमस्सु 
हे चन्द्रमः हे चन्द्रमसौ हे चन्द्रमसः 

- स्त्रीलिग प्रकरण 


[ Feminize Gender’s Chapter ] 


. आक्कारान्त रमा [ लच्मी ] शब्द 


एकवचन द्विवचन बहुवचन 
रमा ; रमे रसाः 
रमाम “ रमे रमाः 
रमया रमाम्याम्‌ रमाभिः 

क रमायै रमाभ्याम्‌ रमाभ्यः 
रमायाः रमाभ्याम्‌ रमाम्यः 
रमायाः रमयोः रमाणाम्‌ 
रमायाम रमयोः रमासु 
हे रमे हे रमे | हे रमाः 

र सूची 
" त्रपा ( Modest) लज्जा सीता जनक पुत्री 
गंगा नदी का नाम लता ( C९९९7) बेल 
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कान्ता ( Wom 27 ) स्त्री 


विद्या ( €n०॥।९५४९ ) विद्या 
देवता ( De] देव 


दिशा ( 0176८४०४ ) पूर्वं आदि 


कन्या. ( Gir] लड़की सुषमा ( B९५ ) शोमा 
जनता ( £००1० ) प्रजा अंगुलिमुद्रा ( ३108 ) अंगूठी 


इकारान्त मति | बुद्धि ] शब्द 


नदीम्‌ 


"एकवचन द्विवचन बहुवचन _ 
सतिः मती मतयः 
मतिस्‌ ` मती सतीः 
मत्या मतिभ्याम्‌ सतिमिः 
मत्ये, मतये मतिभ्याम्‌, मतिम्यः 
मत्याः, मतेः सतिम्याम्‌ सतिम्यः 
मत्याः, मतेः ; मत्योः _ झतीनाम्‌ 
मत्याम्‌, मतौ मत्योः मतिषु 
हे मते हे मती हे मतयः | 
| शब्द-खूची 
शब्दी अथं | शब्द अर्थ 
रुचि: (:R९।ish ) इच्छा बुद्धिः ( Intelect ) मति 
कान्तिः ( Luster शोभा : भूमिः ( Land) पृथ्वी 
रात्रिः ( Nh ) राम .' पंक्तिः (२०४ ) कतार 
शक्तिः ( Power ) ताकत जातिः ( Caste जात 
स्तुतिः ( Praise ) प्रशंसा रीतिः ( custom ) रिवाज 
इकारान्त नदी [ नदी ] शब्द 
एकवचन द्विवचन वहुवचन 
नदी नद्यौ नदः 
नंदो नदीः 
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न्या नदीभ्याम्‌ 

नद्य नदीभ्याम्‌ 

नद्याः नदीम्याम्‌ 

नद्याः नद्योः 

नद्याम नद्योः 

हे नदि हे नद्यो 

शब्द्‌ सूची 
जननी (४४०४७ माता भगिनी 
गौरी पावती पावती 
केतकी केवड़ा नारी 
रजनी (1४0६ ) रात्रि महिषी 
युरी ` ` (010) नगर प्रथ्वी 
इकारान्त लक्ष्मी शब्द 

४” एकवचन द्विवचन 

ऊच्त्मीः छच्म्योः 

ल्क्त्मीम्‌ लच्म्यो 

लद्धम्या लक्ष्मीभ्याम्‌ 

ळक्म लक्ष्मीम्याम्‌ 

लच्म्याः लक्ष्मीम्याम 

ल्द््म्याः ल्क्ष्म्योः ` 

लक्षयाम्‌ लक्तम्यो 

दे लक्ष्मि हे लच्म्यो 


नहीं होता । यथा -अवीः, तन्त्रीः आदि रूप चलेंगे । 


(५३) 


नदीभिः 
. नदीभ्यः 
नदीभ्यः 
नदीनाम्‌ 
नदीषु' 
हे नद्य! 


( Sit") वहिन 
हिमालय की पुत्री 
( Woman ) स्त्री 
(Qu९९०) पटरानी 
( Land) भूमि 


बहुवचन 
ल्क्ष्म्यः 
लच्त्मीः 
लक्ष्मीमिः 
लक्ष्मीभ्यः 
लद्धमीभ्यः 
लक्ष्मीनाम्‌ 
लक्षमीषु 
हे छुच्तम्य 


श्लोक ~अवी, तन्त्री, तरी, लक्ष्मी, धी, ही, भरीणामुणादिषु । 


नित्य-स्रीलिङ्ग -शब्दानां न सुलोपः कदाचन । 


उपयुक्त सात स्रीलिंग शब्दों के प्रथमा एकवचन के विसगां का लोप 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| 
| 


fe “५ # काळ 


| 





उकारान्तः ख्रीलिग घेनु ( गो ) शब्द 
४>-रकवचन द्विवचन 

घेनुः घेनू 

घेनुम्‌ घेनू 

धेन्वा घेनुभ्याम्‌ 

घेन्वे, घेनवे घेनुभ्याम्‌ 

घेन्वा:, धेनोः धेनुभ्याम्‌ 

घेन्वा!; धेनोः धेन्वोः 

धेन्वाम्‌ , धेनौ धेन्वोः 

हे घेनो हे घेनू 

उक्कारान्त बघू त्री ( 7१०० ) शब्द 

एकवचन द्विववचन 

बधूः बध्वौ 

बधूम्‌ : बध्वौ 

बघ्वा बधूम्याम्‌ 

वध्वे बधूम्याम्‌ 

बध्वाः . बधुम्याम्‌ 

बध्वाः ` बध्वोः 

बध्वाम्‌ बध्वोः 

हे बघु हे वध्वौ 

| ऊकारान्तः स्रीलिङ्ग भ्र -शब्द 

(४८ एकवचन द्विववचन 

अर 
` आवम_ भुवौ ` 


(९४) 


बहुवचन 
घेनवः 
घेनूः 
घेनुभिः 
घेनुभ्यः 
धेनुभ्यः 
धेनूनाम्‌ 
घेनुषु 

हे धेनवः 


बहुवचन 
बध्वः 
बूः 
बधूमिः 
वधूम्यः 
वधूभ्यः 
वधूनाम्‌ 
बधूषु 
हे बध्वः 


बहुवचन 
श्रुवः 


>) 


अवर 


` 
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भ्रुवा 


(५५ ) 


व भ्रम्याम, भ्रमिः 

अब, श्र वे ओ भ्याम अ म्यः 
अवाः, भ्र्‌ वः अ भ्याम, अभ्यः 
भ्रवा., भुवः रुरोः अनाम-अ्वाम्‌ 
अवाम्‌ , भुवि भ्रुवोः भ्रु | 
हेभ्र: हेभ्रवौ | हेभ्रूवः 


इसी प्रकार सू जू भ्र, और सुभ्र, प्रभृति शब्दो के रूप जानना । 


शब्द सूची 
चंचू ( 86०४ ) चोंच श्वश्र, ( Mother in 1289 ) सासः 
यवागू (1९10९-27०८) पीच चमू (Army) सेना 
तनू; | ( 8007 ) शरीर कर्कन्धू (]५]५७९४९ ) वेर. 


ऋफारान्तः ्रीलिङ्गः स्त्रस्‌ ( बहिन्‌ ) शब्द © 


एकवचन द्विववचन बहुवचन 
स्वसा स्वसारो स्वसार! 
स्वसारम्‌ स्वसारौ स्वसृः 
स्वस्रा स्वसुभ्याम्‌ स्वस्‌भि: 
स्वस्ते . स्वसम्याम्‌ स्वसम्यः 

` स्वसुः स्वसुम्याम्‌ स्वसुभ्यः 
स्वसुः स्व्खोः स्वसृणाम्‌ 
स्वसरि स्वखो: स्वसृषु 
हे स्वसः हे स्वसारौ हे स्वसारः 

“चकारान्त वाच्‌ [ वाणी ] शब्द (७26 

एकवचन द्विववचेन बहुवचन _ . 
वाक्‌ वाचो वाच; । ताट 
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(५६ ) 


वाचम्‌ . वाचौ .. े वाचः 
वाचा .. वाग्म्याम्‌ वाग्मिः 
वाचे वाग्भ्याम्‌ : वाग्भ्यः 
वाचः वाग्भ्याम्‌ वाग्भ्यः 
वाचः. वाचोः . ` वाचाम्‌ 
| वाचि वाचोः वाचु : 
हे वाक हे वाचो ' _ हे वाचः 
| शब्द सूची 
 स्नक ( (३811870 ) माला शुच्‌ ( 5070५ ) शोक 
च्च धरूचा क्‌ वेद मन्त्र 
सच (1७७०7) कान्ति . त्वच्‌ (9/८7 ) छाल या खाल 
0 तकारान्त सरित्‌ [ नदी ] शब्द 
एकवचन द्विववचन बहुवचन 
सरित्‌ सरितौ सरितः 
सरितम्‌ सरितौ सरितः 
सरिता सरिद्म्याम्‌ सरिद्मिः 
सरिते सरिदूम्याम्‌ सरिदूभ्यः 





। सरितः 'सरिदूम्याम्‌ सरिदूभ्यः 

| सरितः ` सरितोः सरिताम्‌ 

| सरिति | सरितोः सरित्सु. 

; हे सरित्‌ हे सरितौ हे सरितः 

| सभी तकारान्त स्त्रीलिंग शब्दों के रूप सरित' शब्द के समान चलेंगे । 
| सभी इलन्त स्त्रीलिंग शब्दों के प्रथमा एक वचन में विसगों का लोप हो 
' जाताहै। ॒ 

| 

| 
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( ५७) 


सकारान्त--अशिस्‌ श 0 
एकवचन द्विवचन बहुवचन 
आशीः | आरिषौ , आशिषः 
आशिषम्‌ `. आशिषौ आशिषः 

` , आशिषा आशीर्भ्याम्‌ आशीभिः 
आशिषे आशीर्भ्याम्‌ आशीम्य: 
आशिषः आशीभ्यांम्‌ आशीरम्यः 
आशिषः आशिषो: आशिषाम्‌ 
आशिषि. आशिषोः आशी.षु 
हे आशी: हे आशिषो हे आशिषः 
नप॒ सक लिंग प्रकरण 


Neuter Gender— Chapter 


आकारान्त गृह [ घर ] शब्द 


ए. व. द्वि. व. | _ ब. व. 
यहम्‌ | गदे णृहाणि 
रुहम्‌ Es यहे गृहाणि 
गृहेण गहाम्याम्‌ ग्हैः 
गृहाय ग्रहाभ्याम्‌ गृहेभ्यः 
णात्‌ गुहाम्याम्‌ ग्हेम्यः . 
ग्र्हस्य ण्ह्योः  यहाणाम्‌ 
गदेः ` गयोः गहदेषु 


हे गह 'हेगहे. हे ग्रहाणि 
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( ९८ ) 
शब्द सूची 


फलम्‌ (पप्पा) फल नगरम्‌ (0119) शहर 
गगनम्‌ (9६) आकाश पुस्तकम्‌ ( 300४ ) पुस्तक 

| सलिलं (९0४६८) जल नत्रम्‌ ( E४९ ) आँख 
उद्यानम्‌ ("७७४०७ ) बगीचा सुखम्‌ (७०४०४) सुख 
ज्ञानम्‌ ( Knowled¢e ) ज्ञान 


इकारान्तः नपु सकलिङ्ग 'दधि' शब्द ( दही ) 


| दघि दघिनो दधीनि 

| द्धि ' दधिनी दघीनि 
दध्ना द्धिम्याम्‌ दधिभिः 
द्ध्ने दधिभ्याम्‌ दधिभ्यः 
द्ध्नः दधिभ्याम्‌ दधिभ्य: 
दध्नः दध्नोः दध्नाम्‌ 
दध्नि-दधनि दध्नोः दधिषु 
हे द्धि हे दाधिनी - . हे दधीनि 


ए--अक्षि-अस्थि-सक्थि-प्रभृतयः शब्दाः बोध्याः । 


उकारान्त मधु [ शहद ] शब्द 





एकवचन' द्विवचन वहुवचन . 
सु मधुनी मधूनि 
मघु मुनी मधूनि 
मधुना मधुभ्या म्‌ सघुमिः 
मघुने . मधुभ्याम्‌ सघुभ्यः - 
मधुन: - मधुभ्याम्‌ ` मधुम्यः 
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| 
| म ( ५६ ) 
॥ 


मधुनः मधुनोः मंधूनाम 
EE सुनि मघुनोः मधुषु! 
हे मधु हे मधुनी हे मधूनि 
शब्द सची 
जानु ( Knee ) घुरना दारू ( ४४००० ) लकड़ी 
वस्तु ( Thin) पदार्थ वसु ( Wealth) घन 
अश्रू, ( 16४० ) आंसू अम्बु ( Water पानी 
श्मभ्रू ( 3281 ) दाढ़ी सानु ( P९2 ) पहाड़ की चोटी 
__. सकारान्त पयस्‌ | दूध या जल ] शब्द पारा. 
एकवचन द्विवचन वहुवचन 
पयः | पयसी | पयांसि 
पयः पयसी पयांधि 
पयसा पयोभ्याम्‌ पयोभिः 
पयसे पयोभ्याम्‌ पयोभ्यः 
पयसः पयोभ्याम्‌ पयोम्यः 
पयसः पयसोः पयसाम्‌ 
पयसि पयसोः ण: 
ला हे पय: हे पयसी हे पयांसि 


इसी तरह मनस्‌, वयस्‌, वचस, महस्‌, तेजस, चेतस्‌, ओजस्‌, अम्भस्‌, 
अन्धस, श्र यस्‌. सरस्‌, तमस्‌, उरस, तपस, रक्षस्‌, यशस्‌, वचस) शिरस „ 
रजस प्रभृति सकारान्त नपुसकलिंग शब्दों के रूप जानना । 


| शब्द ची 
| अयस्‌ ( iron) लोहा रजस्‌ ( Dust) धूलिः 
सरस्‌ (०९) कील आगस्‌ (9/1) अपराध 
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( ६० ) 
अम्भस्‌ ( Water) जल 


वचस ( 9९९०) ) वाणी: 
तमस्‌ : ( 1091: ) अन्धकार : उरस्‌ ( Chest ) छाती 
चेतस्‌ ( Mind ) हृदय नभस्‌ ( SY ) आकाश 


वयस्‌ (8526 ) अवस्था सदस्‌ (Meeting) समा 


0 नकारान्त नामन्‌ [ नाम ] शब्द 





एकवचन द्विवचन बहुवचन 
नाम नाम्नी नामानि 
नाम नाम्नी नामानि 
नाम्ना नामभ्याम्‌ नामभिः 
नाम्ने नामभ्याम्‌ नामम्यः 
नाम्नः नामभ्याम्‌ नामभ्यः 
नाम्नः नाम्नोः नाम्नाम्‌ 
नाम्नि नाम्नोः नामसु 
हे नाम हे नाम्नी हें नामानि 
0 नान्तो नपु सकलिग वर्मन्‌ ( कवच ) शब्द 
एकवचन द्विवचन बहुवचन 
वस ` वर्मणी वर्माणि 
वम वमंणी वर्माणि 
अमा वमंभ्याम्‌ वर्मभिः 
वमणे | वर्मम्याम्‌ ,वमंभ्यः 
वमणः वर्मभ्याम्‌ वर्मेम्यः 
मणः वमंणोः वर्मणाम 
वर्मणि वर्मणोः वमसु २. 
, है वर्म हे वर्मणी हे वर्माणि 


त्र ¢ ९ ° ¢ ¢ € 
इसी तरह शमन्‌ , कर्मन्‌, मर्मन्‌ , चर्मन्‌ , नर्मन्‌ , जन्मन्‌ , वत्मन्‌ ; 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


एकवचन 
धनुः ` 
धनुः 
घनुषा 
घनुषे 
धनुषः 
धनुषः 
धनुषि 

हे धनुः 


| so अ क. न “कळ = क, > 0” ७ “बक a नकि. eH DT TTT TT YT TTT ST क रू 


( ६१) 


द्विवचन 
धनुषी 
घनुषी 
धनुर्भ्याम्‌ 
` घनुर्भ्याम्‌ 
घनुर्भ्याम्‌ 
धनुषोः 
' घनुषोः 
हे धनुषी 


सदूमन्‌ वेरमन्‌ , प्र मन्‌ , लोमन्‌ , धामन्‌, मर्मन्‌, ब्रह्मन्‌ आदि नका- 
` रान्त नपु सकलिंग शब्दों के रूप जानना | 


. . षक्ारान्तो नपु सक लिंग ( धनुष ) शब्द © 


बहुवचन 
धनू षि 
घनू षि 
धनुभिः 
धनुम्यः 
धनुभ्यः . 
घनुषाम्‌ 
धनुष्यु 

हे धनू षि 


इसी तरह इविस्‌ , अचिष्‌, आयुष्‌, चल्नुष्‌, ज्योतिष्‌, यजुष्‌, सर्पिष, 
आदि षकारान्त नपुसकलिग शब्दों के रूप जानना। ः 


एकवचन 
ह मनः 
मनः 
मनसा 
मनसे 
मनसः 
मनसः 
मनसि 

हे मनः 


सकारान्त मनस | मन ] शब्द 


द्विवचन 
मनसी 
मनसी 
मनोभ्याम्‌ 
मनोम्याम्‌ 
मनोभ्याम्‌, 
मनसोः 
मनसो: 

हे मनसी 


इसी प्रकार वयस्‌ उम्र शब्द के रूप भी चलते हे । 


८2- 


बहुवचन 
मनांसि 
मनांसि 
मनोभिः 
सनोभ्यः 
मनोभ्यः : 
मनसाम्‌ 
सनर॑छु 

हे मनासि 
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झक : नि पन त सक न क र फा 3 


(६२ ) 
संस्कृत में प्रधान सवनाम शब्द 


( The chief Pronouns in sanskrit laaguage) 


सवं (0071) सब तदू ( that) वह 
एतद्‌ ( 115) यह यदू ( Who) जो 
किम्‌ (५४४० ) कौन अस्मद्‌ SC) 
युष्मद्‌ ( ४०५ ) तुम इदम्‌ (i$) यह 


अदस्‌ ( 11118 ) वह 


नोट- (7) यहाँ उपयुक्त सवनाम शब्दों के तीनों लिंगों में रूप दिए 

गये हैं । ध्यान रहे कि “त्यदादीनां सम्बोधनं नास्तीत्युत्सगः?? इस नियम के 
अनुसार सर्वनाम शब्दों का सम्बोधन में प्रयोग नहीं होता है। 

(ॐ) सवनाम शब्द विशेषण होने फे कारण तीनों लिंगों में प्रयुक्त होते हैं । 


0 अकारान्त पु शिंग सबं [ सब ] शब्द 


एकवचन द्विवचन वहुवचन 
सवः सवौ सवे 
सर्वम्‌ सवौं सर्वान्‌ 
सवेण सर्वाभ्याम्‌ सवः ` 
सर्व॑स्मे सवाभ्याम्‌ सवेभ्यः 
सवस्मात्‌ सवाभ्याम्‌ सवेभ्यः 
सवस्य ' सवंयोः सवषाम्‌ 
स्वस्मिन्‌ स्वयोः सवेषु 
छ नपुसक लिंग सवं शब्द | 
सवंम्‌ 5 सय सर्वाणि 
सवंम्‌ ` सर्वे ... ` सर्वाणि. 
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( ६३ 


नोव \i / सवं शब्द के शेष रूप पुल्लिंग के समान चलेंगे । . 
(1) नपुंसक लिंग में प्रथमा और द्वितीया के समान रूप होते हैं । 


एकवचन 


सर्वा 
सर्वाम्‌ 
सवया 
सवस्ये 
सवस्याः 
सवस्याः 
सवंस्याम्‌ 


ए. वेः 
तम्‌ 


तस्मै 


तस्मात्‌ 
तस्य 
तस्मिन्‌ 


ए. व. 
तत्‌ 


स्त्रीलिंग सव ( सब )शब्द 


द्विवचन - 


सव 

सवे 
सर्वाभ्याम 
सर्वाभ्याम्‌ 
सवाभ्याम 
सवयोः 
सवयोः 


पुल्लिङ्ग तद्‌ [ वह ] शब्द 
द्वि. व. 
तौ 
तौ 
ताभ्याम 
ताभ्याम्‌ 
ताभ्याम्‌ 
तयोः 


तयोः _ 
नपु'सकलिङ्ग 
द्वि. व. 


ते 


` तदू शब्द 


09 


बहुवचन 
सर्वां: 
सवाः 
स्वामिः 
सर्वाभ्यः 
सर्वाम्यः 
सर्वासाम्‌ 
सवांसु 


ब. व, 
तानि 
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( ६४ ) 





तत्‌ ते ' तानि - 
ोट->शेष रूप पुल्लिङ्ग के समान होते हैं । 
स्रीलिङ्ग तद्‌ - शब्द 
ए. व. द्वि. व. ब. व. 
सा ते ताः 
ताम्‌ ते ताः 
तया - ताभ्याम्‌ ताभिः 
तस्ये ताम्याम्‌ ताभ्यः 
तस्याः ताभ्याम्‌. तभ्याः 
तस्याः _ तयोः तासाम्‌ 
तस्याम्‌ तयोः तासु 
© पुल्लिङ्ग एतद्‌ [ यह ] 
ए. व. द्वि. वः ब. व. 
एषः एतो एते 
एतम्‌ एतौ . एतान्‌ 
एतेन एताम्याम्‌ एतैः 
एतस्मे एताम्याम्‌ एतेभ्यः 
एतस्मात्‌ एताम्याम्‌ एतेभ्यः 
एतस्य एतयोः एतेसाम्‌ 
.एतस्मिन्‌ एतयोः एतेषु 
नपु सकल्जिग एतद शद 
| . ए. व. द्वि. व. ब. व. 
| सतत्‌, `` एते एतानि 
| एतत्‌ एते एतानि . 
| नोट=-शेष रूप पुल्लिंग शब्द के समान होते हँ । 
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(टर 
र्रीलिङ्ग एतद्‌ द 
Led द्विवचन 
एषा, गो 
एताम्‌ एते 
त्मात एताम्याम्‌ 
एतस्यै दा 
एतस्याः एताम्वास्‌ 
ET एतयोः 
यास: एतयोः 
पुल्लिङ्ग 
एकवचन द्विवचन 
य्‌ यौ 
स यौ 
येन याभ्याम्‌ 
यस्मे याभ्याम्‌ 
यस्मात्‌ याम्याम्‌ 
स ययोः 
यस्मिन्‌ ययोः 
नपु'सक लिङ्ग यर्‌ शब्द 
सकचन द्विववचन 
यत्‌ र ये 
यत्‌ ये 
शेष पुलिंग के समान 
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( ६५ ) 


यद्‌ (जो ) शब्द उण? (_-- 


बहुवचन 
एताः 
एताः 
एताभिः 
एताभ्यः 
एताभ्य. 
एतासाम्‌ 
एतासु 


बहुवचन 
ये 

यान्‌ 

येः 

येभ्यः 
येभ्यः 
येषाम्‌ 
येषु 


बहुवचन 
यानि 
यानि 





| 
॥ 
| 
| 
| 
र 


( ६६) 


स्त्रीलिङ्ग यद्‌ शब्दः 

एकवचन द्विवचन 
या ये 
याम्‌ ये 
यया याम्याम्‌ 
यस्यै याभ्याम्‌ 
यस्याः याभ्याम्‌ 
यस्याः ययोः 
यस्याम्‌, ययोः 

~ पुल्लिङ्ग किम ( कोन ) शब्द 
एकवचन द्विवचन 
कः को ` 
कम्‌. कौ 
केन काभ्याम्‌ 
कस्मे काम्याम्‌ 
कस्मात्‌ काभ्याम्‌ 
कस्य कयोः ` 
कस्मिन्‌ कयोः 

नपु सफलिंग किस्‌ शब्द 

एकवचन द्विवचन 
किम्‌ ` के 
किम्‌ के 

शेष रूप पुल्लिङ्ग के समान । 


बहुवचन 
याः - 
याः 
याभिः 
याभ्यः 
याम्यः 
यासाम्‌ 
यासु 


बहुवचन 


कान्‌. 
केः ` 
केभ्यः 
केभ्यः 
केषाम्‌ 


वहुवचन 
कानि 
कानि 
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डर 


(६७ ) 


स्त्रीलिंग किम्‌ शब्द 

"एकवचन द्विवचन बहुवचन 
नका के काः 
'काम्‌ के काः 
कया काभ्याम्‌  : कामिः 
कस्ये काभ्याम्‌ ई काभ्यः 
'कस्याः ` काम्य्राम्‌ काम्यः 
"कस्याः कयोः कासाम्‌ 
"कस्याम्‌ कयोः कासु ` 

सभी जिगाँ में समान अस्मद ( में ) शबद . 
“एकवचन द्विवचन बहुवचन 
अहम्‌ आवाम्‌ वयम्‌ 
-माम्‌ आवाम्‌ अस्मान्‌ 
मया 2 आवाभ्याम्‌ - अस्माभिः 
-सह्यम्‌ आवाभ्याम्‌ ,- अस्मभ्यम्‌ 
"मत्‌ आवाभ्याम्‌ अस्मतू 
-मम आवयोः अस्माकम्‌ 
-मयि आवयोः .. . अस्मासु 


सभी लिणों में समान झुष्मद्‌ ( तुम ) शब्द 


एक वचन द्विवचन बहु वचन 
वमः युत्राम्‌ यूयम्‌: 
स्वाम्‌ युवाम्‌ युष्मान्‌ 


-त्वया युवाम्याम्‌ युष्मामिः 
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रह; 


इसम्‌ 
अनेन 
अस्मे | 
अस्मात्‌ 
-अस्य 
अस्मिन्‌ 


एकवचन 


इदम्‌ 
इद्म्‌ 


नोट- शेष रूप पुल्लिङ्ग के समान चलेंगे । 
स्रीजिङ्ग इदम्‌ शब्द 


एकवचन 
इयम्‌ 
इमाम 
अनया 


अस्ये 


( ६८ ) 


युवाभ्याम्‌ 
युवाभ्याम्‌ 
युवयोः 
युवयोः 


पुल्लिंग इदम्‌ ( यह ) शब्द 


द्विवचन 
ड्मौ 
इमो 
आम्याम्‌ 
आम्याम्‌ 


आभ्याम्‌ , 


अनयोः 
अनयोः 


नपु सक लिंग इदम्‌ शब्द 


द्विवचन 
इमे 
इमे 


द्विक्चन 
द्मे 

इमे 
आभ्याम्‌ 
आभ्याम्‌, 


युष्मम्यम्‌ 
युष्मत्‌ 
युष्माकम्‌ 
युष्मासु 


बहुवचनः 
इमे 
इमान्‌ 
एभिः 
एभ्यः 
एभ्य. 
एषाम्‌ 


एडु 


बहुबचन 
इमानि 
इमानि 


बहुवचनः 
इमाः - 
इमाः 
आभिः 
आभ्यः 
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अस्याः 
अस्याः 
अस्याम्‌ 


एकवचन 
असौ 
असुम्‌ 
अमुना 
अमुष्मे 
अमुष्मात्‌ 
अमुष्य 
अमुष्मिन्‌ 


एकवचन 
अद. 
अद्‌. 


( ६६ ) 


आभ्याम्‌ 
अनयोः 
अनयोः 


पुल्लिंग अदस्‌ ( वह ) शब्द 


द्विवचन 
अमू 

अमू 
अमूभ्याम्‌ 
अमूभ्याम्‌ 
अमूस्याम्‌ 
अमुयोः 
अमुयोः 


नपु सक लिंग अदस्‌ शब्द 


द्विवचन 
असू 
अमू 


शेथ रूप पुल्लिङ्ग के समान । 


एकवचन 
असो 
अमुम्‌ 


श अमुया 


अमुष्ये , 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ख्रीलिंग अदस्‌ शब्द 


द्विवचन 
अमू 
अमू 


अमूभ्याम्‌ 
अमूम्याम्‌ - 


आभ्यः 
आसाम 
आसु 


बहुवचन 
अमी 

अमून्‌ 
अमीभिः 
अमीभ्यः 
अभीम्यः 
अमीषाम्‌ 
अमीषु 


बहुवचन 
अमूनि 
अमूनि ` 


बहुवचन 
अमूः 
अमूः 
अमूमिः , 
अमूस्यः 


( ७० ) 


अमुष्याः अमूभ्याम्‌ अस आर 
अमुष्याः असुयोः अमूषाम्‌ 
अमुष्याम्‌ अमुयोः अमूषु 


उपयु क्त सर्वनाम शब्दों में एक ही अर्थ वाले चार ( इदम्‌, एतदू;, 
अदस्‌ , तद्‌ ) शब्दों के रूप दिए गए हैं, किन्तु इन शब्दों के अर्था म 
समीप ओर दूरी के कारण मेद हो जाता है । देखिये- 
इदमस्तु सन्निकृष्टे समीपतरवति चेतदो रूपम्‌ । 
अदसस्तु विप्रकृष्टे तदिंत परोच्षे विजानीयात्‌ ॥ 
समीप मं इदम्‌ शब्द का, उससे भी समीप में एतद्‌ शब्द का, कुछ; 
दूर में अदस्‌ शब्द का, और परोक्ष मं तदू शब्द का प्रयोग किया जाता है । 


पुल्लिंग भवत (आप) शब्द ७ 


एकवचन द्विवचन बहुवचन 
भवान्‌ भवन्तौ भवन्तः 
भवन्तम्‌ . भवन्तौ... भवतः 
भवता भवद्‌म्याम्‌ भवद्भिः 
भवते भवद्भ्याम्‌ भवदूम्यः 
भवतः भवद्भ्याम्‌ भवदूम्यः 
भवतः भवतोः भत्रताम्‌ 
भवति भवतोः भवत्सु 
हे भवन्‌ हे भवन्तो हे भवन्तः 
स्रीलिग भवत्‌ शब्द U 
एकवचन द्विवचन बहुवचनः 
भवती _ भवत्यौ भवत्यः 
भवतीम्‌ भवत्यौ भवतीः 
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भवत्या 
भवत्ये 
भवत्या: 
भवत्या: 
भवत्याम्‌ 
हे भवति 


एकवचन 
भवत्‌ 
भवत्‌ 
भवता 
भवते 
भवत: 
भवतः 
भवति 
हे भवत्‌ 


( ७१) 


भवतीभ्याम्‌ 
भवतीभ्याम्‌ 
भवतीभ्याम्‌ 
भवत्योः 
भवत्योः 

हे भवत्यौ 


भवतीभ्य 
भवतीभ्यः 
भवतीभ्यः 
भवतीनाम्‌. 
भवतोषु 
भवत्यः 


नपु सक सिग भवत्‌ शब्द ७ 


एकः ( One) एक 
त्रि (Three) तीन 
पञ्च (71४८) पांच 
सन्‌ (36५८०) सात 
नवन्‌ (०९) नौ 


पुलिंग 
ए क्वचन 


द्विवचन बहुवचन 
भवती भवन्ति 
भवती सवन्ति 
भवदूम्याम्‌ भवद्भिः 
भवदूम्याम्‌ भवदूम्यः 
भवद्भ्याम्‌ भवदूम्यः 
भवतोः मवताम्‌ 
मवतोः भवत्सु 
हे भवती हे भवन्ति 
संख्यावाचक शब्द 
द्वि (1४७० दो 
चतुर (100) चार 
षट (91%) छः 
अष्टन्‌ (£21) आठ 
दशन्‌ (1८1) दस 
नित्य एकवचनान्त एक शब्द 
स्त्रीलिंग नपु सकलिंग 
एकवचन एकवचन 
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एकः 
एकम्‌ 
एकेन 
एकस्मे | 
एकस्मात्‌ 
एकस्य 


एकस्मिन्‌ 


( ७२ ) 


एका 
एकाम्‌ 
एकया 
एकस्ये 
एकस्या: 
एकस्याः 
एकस्याम 


एकम्‌ 
एकम्‌ 
एकेन 
एकस्मै 
एकस्मात्‌ 
एकस्य 
एकस्मिन्‌ 


एक शब्द का प्रयोग द्विवचन ओर बहुवचन में नहीं होता । 


७ 


पुल्लिंग 
द्विवचन 
दरो 

द्रौ 
द्वाम्याम्‌ 
द्वाभ्याम्‌ 
द्वाम्याम्‌ 
टयोः 
द्व्योः 


पुल्लिंग 
बहुवचन 
त्रय. 

: भ्रीन्‌ 
त्रिभिः . 


स्त्रीलिंग 


द्विवचन 


स्रीलिंग 
बहुवचन 
तिलः 
च्रिखः 
विरसामः 


नित्य [वचनान्त इ शब्द 


नपु सकलिंग 
द्विवचन 


Ss $s 


द्वाभ्याम्‌ 
द्वाभ्याम्‌ 
द्वाभ्याम्‌ 
दयोः 
द्यो 


“ नित्य बहुवचानन्त त्रि शब्द 


नपु सकलिंग 
बहुवचनः | 
त्रीणि 

त्रीणि 

त्रिभिः 
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(७३) 


त्रिभ्यः तिसुभ्यः त्रिभ्यः 
त्रिभ्यः तिस॒भ्यः त्रिभ्यः 
याणाम्‌ तिसृणाम्‌ त्रयाणाम्‌ 
त्रिषु तिसृषु त्रिषु 
~¬ नित्य वहुवचनान्त चतुर्‌ शब्द 
पुल्लिंग स्री लिंग नपुसकलिंग 
बहुवचन बहुवचन बहुतचन 
चत्वारः चतस्तः चत्वारि 
चतुरः चतस्न चत्वारि 
चतुभिः चतसुभिः चतुर्भि 
चतुम्यः चतसुभ्यः चतुभ्यः 
चतुम्यः चतुसुभ्यः चतुम्यंः 
चदुर्णाम्‌ चतसृणाम्‌ चतुणाम्‌ 
चवुषु चतसुषु चतुषु 

(- नित्य बहुवचनान्त पञ्चन्‌ शब्द 
विभक्ति बहुवचन , विभक्ति बहुवचन 
प्रथमा पञ्च पञ्चमी पञ्चम्यः 
द्वितीया पञ्च षष्ठी पञ्चानाम्‌ 
तृतीया पञ्चभिः सप्तमी पञ्चसु 
चतुथी पञ्चम्यः 

नित्य बहुवचनान्त अष्ठन्‌-नवन्‌-दशन्‌ शब्द 

अष्टौ-अष्ट नव दश 
अष्टो-अष्ट नव दश 
अष्टाभिः-अष्टभिः नवमिः दशमिः 
-अष्टाभ्यः-अष्टभ्य: नवभ्यः दशभ्यः 
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( ७४ ) 


अधाभ्य:-अष्टम्यः नवभ्यः दशम्यः ` 
अष्टानाम्‌ नवानाम्‌. दशानांम्‌ ` 
अष्टासु- अष्टसु नवसु दशसु 

हे अष्टो! दे अष्ट! हे नव ! हे दश ! 


नोट-- एकादश-द्वादश-चयोदश - चतुदंश-पज्चदश - षोडश - ससदश = 
अष्टादश प्रभृतयः बहुवचनान्ताः शब्दा: वोध्याः । 
पूरणी संख्यावाचक शब्द 
( Ordinal Numberals ) 


प्रथमः (First) पहला षष्ठः ($1%t॥) छुठा 
द्वितीयः (९८००५) दूसरा सप्तम: (९४९०1॥) . सातवाँ 
तृतीयः (Third) तीसरा अष्टमः (E।६॥६॥) आठवाँ 
चतुर्थः (F0॥।॥) चौथा नवमः (N९७) नवाँ 
पञ्चमः (1011111) पाचवाँ दशमः (7 ९n६॥) दसवाँ 


चरमः (1.45४) अन्तिम इत्यादि । 

उपयुक्त शब्दों के तोनों वचना तथा तीनों लिंगों में रूप चलेंगे । पुल्लिंग 

ओर नपुसक लिंग में सभी शब्दों के समान रूप चलेंगे किन्तु स्रीलिंग में 

चतुर्थ शब्द से लेकर दशम शब्द पयन्त शब्दों मं कुछ अन्तर आजाता है 
अतः उनकी रूपावली अलग दी जायगी । 


पुल्लिङ्ग प्रथम शव्द 


एकवचन द्विवचन बहुवचन 
प्रथम: प्रथमो प्रथमे-प्रथमाः 
प्रथम्‌ प्रथमौ प्रथमान्‌ 
प्रथमेन प्रथमाभ्याम्‌ प्रथमेः 
ग्रथमाय प्रथमाभ्याम्‌ प्रथमेभ्यः 
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प्रथमात्‌ प्रथमाभ्याम्‌ प्रयमेभ्यः 
प्रथमस्य प्रथमयोः प्रथमानाम 
प्रथमे प्रथमयोः ` प्रथमेषु. ` 
हे प्रथम हे प्रथमो हे प्रथमाः 

नपु सक!लग प्रथम शब्द 
एकवचन द्विवचन बहुवच 
प्रथमम्‌ प्रथमे प्रथमानि 
प्रथमम्‌ प्रथमे प्रथमानि 
शेष रूप पुल्लिंग के समान | 

de 

स्त्रीलिंग प्रथम शब्द 
एकवचन द्विवचन बहुवचन 
प्रथमा प्रथमे प्रथमाः 
प्रथमाम प्रथमे प्रथमा: 
प्रथमया प्रथमाभ्याम्‌ प्रथमामिः 
प्रथमायै प्रथमाम्याम्‌ प्रथमाभ्प: 
प्रथमायाः प्रथमाम्याम्‌ प्रथमाम्यः 
प्रथमाया: प्रथमयोः प्रथमानाम्‌ 
प्रथमायाम्‌ प्रथमयोः प्रथमासु 
हे प्रथमा हे प्रथमे हे प्रथमाः 
प्रथम शब्द के समान चरम शाब्दं के भी रूप तीनों लिंगों में चलेंगे । 

पुल्लिंग द्वितीय शब्द 
एकवचन द्विवचन ' वहुवचन 
द्वितीयः द्वितीयौ ` द्वितीयाः | 
'द्वितीयम्‌ द्वितीयौ - “* ` ` द्वितीयान्‌' 
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द्वितीयेन द्वितीयाम्याम्‌ द्वितीयेः ` 
द्वितीयस्मे, द्वितीयाय द्वितीयाभ्याम्‌ द्वितीयेम्यः 
द्वितीयस्मात्‌, द्वितीयात्‌ हितीयाम्याम्‌ द्विती येभ्यः 
द्वितीयस्य हितीययोः द्वितीयेषु 
दृितीयस्मिन , द्वितीये द्वितीययो: द्वितीयेषु 

हे द्वितीय हे द्वितीयौ हे द्वितीयाः 

नपु'सकलिग द्वितीय शब्द 

द्वितीयम द्वितीये द्वितीयानि 
द्वितीयम्‌ द्वितीये द्वितीयानि 

शेष रूप पुल्लिंग के समान । 

स्त्रीलिंग द्वितीय शब्द 

एकवचन द्विवचन वहुवचन 
द्विदीया द्वितीये द्वितीयाः 

द्वितीयाम्‌ द्वितीये द्वितीयाः 
द्वितीय या द्वितीयाभ्याम्‌ द्वितीयाभिः 
द्वितीयस्यै, द्वितीयाय द्वितीयाभ्याम्‌ दवितीयाम्यः 
द्वितीयस्याः, द्वितीयायाः द्वितीययोः { द्वितोयानाम्‌ 
द्वितायस्याम्‌ , द्वितीयायाम्‌ द्वितीययोः द्वितीयासु 
हे द्वितीया . हे द्वितीये : हे द्वितीयाः 
| पुल्लिंग तृतीय शब्द 

एकवचन द्विवचन न बहुवचन 
तृतीय: . तृतीयौ ` तृतीयाः 
तृतीयम्‌ तृतीयौ तृतीयान्‌. 
तृतीयेन तृतीयाम्याम्‌ तृतीयेः 
तृतीयस्मे, तृतीयाय तृतीयाम्याम्‌ तृतीयेम्यः 
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तृठोयस्म,त्‌ , तृतीयात्‌ तृतीयाम्याम 


तृतीयस्य तृतीययोः ` 
तृतीयस्मिन्‌, तृतीये तृतीययाः 

हे तृतीय हे तृतीयौ 

नपु सक्न लिंग तृतीय शब्द 

तृतीयम्‌ तृतीये 

तृतीयम्‌ तृतीये 

शेष रूप पुल्लिंग के समान । 
स्त्रीलिंग तृतीय शब्द 

एकवचन __ दविवचन 
तृतीया तृतीये 
तृतीयाम्‌ तृतीये 
तृतयया ठुतीयाभ्याम्‌ 
तृतीयस्ये, तृतीयाये तृतीयाभ्याम्‌ 
तृतीयस्याः+ तृतायायाः . तृतोयाम्याम्‌ 
तृतीयास्याः, तृतीयायाः तृतीययोः 
तृतीयस्याम्‌, तृतीयायाम्‌ तृतीययोः 

हे तृतीये हे तृतीये 

पुल्लिंग चतुर्थ शब्द 

एकवचन द्विवचन 
चतुथ. चतुर्थौ 
चतुथम्‌ चतुर्थी 
चतुर्थेन चवुर्थाभ्याम्‌ 


बहुवचन 
तृतीयाः 
तृतीया: 
तृतीयामिः 
तृतीमेभ्यः 
तृतीयेभ्य: 
तृतीयानाम्‌ 
तृतीयासु 

हे तृतीया: 


बहुवचन 
चतुर्था: 
चतुर्थान्‌ 


जड 
चतुथः 
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चतुर्थाय , चततुर्थाभ्याम्‌ ___ व्वतुथभ्यः 
चतुर्थात्‌ चतुर्थाम्याम्‌ : चतुथम्यः 

चतुर्थस्य चदुर्थयोः . चतुर्थानाम्‌ 
. चतुर्थ चतुथयोः चतुथषु 

हे चतुथ हे चतुथों हे चतुर्थाः 

| | ९१. ४ 
नपु सक शिंग चतुथ शुद्ध 

` चतुर्थम्‌ चतुर्थ चतुर्थानि 

' चदुथर चतुर्थ चतुर्थानि 


शेष रूप पुल्लिंग के समान । 


स्त्रौलिंग चतुर्थ शब्द 


: चतुथा चतुर्थ्या चतुर्थ्य: 
"चतु थोम्‌ चतुथ्थौं न चतुर्थी: 
` चतुथ्यां चतुर्थाम्याम चतुर्थी मिः 
:. चेतुथ्ये चतुर्थीभ्याम्‌ चतु थाँम्यः 
चतुर्थ्याः चतुथौंम्याम्‌ चतुर्थीम्य: 
४ चतुर्थ्याः चतुर्थो. : चतुर्थीनाम 
च तुर्याम चतुर्थ्याः | चतु थौपु 
हे चतुर्थि हेचतुग्यौं ' हे चतुर्थ्य: 


' नोट :- इसी प्रकार पुल्लिंग में राम शब्द के समान, नपुसक लिंग में 
ज्ञान शब्द के समान, स्त्रीलिंग में नदी शब्द के समान उपर्युक्त शेप पूरणी 
संख्यावाचक शब्दों कें रूप चलंगे । 

नित्य वहुत्रचनान्त शब्द 

: लिङ्ग शब्द अथ लिङ्ग शब्द अथ 

` त्रिषु लिंगेषु कति कितने पुर लाज खील 
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नपु० 
पु लल 
स्त्री० 
स्त्री० 


विभक्ति 
प्रथमा 
द्वितीया 
तृतीया 
चतुर्थी 
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दार स्त्री | 
: अक्षत पूरा चावल पु० असु प्राण 
काश्मीर- देश विशेष स्त्री वर्षा>-ऋतु विशेष 
अप्सरस्‌=वेश्या स्त्री अप्‌ = पानी 
सिकत।=बालू स्त्री सुमनस= फूल `. 


तीनों लिंगा में समान कति शब्द 


वहुवचन विभक्ति. - बहुवचन 
कति पंचमी कतिभ्यः 

कति : षष्ठी कतीनाम्‌ ` 
कतिभिः | सप्तमी कतिषु 
कतिभ्यः सम्वोधन नहीं होता । 
धातु प्रकरण 


( Conjugation of verbs ) 


क्रिया की मूल. प्रकृति को घातु ( & Grammatical root in 
92157} कहते हैँ । इस धातु के दो भेद होते है । 
१--सकमक ( 72751६६५९ ४९7 ) जिस घातु का कर्म हो । 


२--अकर्मक ( Tutransiti verb ) जिसका कर्म न हो। 
कुंछ धातुएं ऐसी होती हे जिनके प्रधान और अप्रधान दो कम होते 
हैं, ऐसी धातुओं को द्विकर्मक कहते हैं | यथा-- 
दुदह्माच-पच्‌-दरड्‌ रुधि-प्रच्छि-चि-ब्र-शासु-जि-मथ-मुषाम । ` 
कमयुक्‌ स्थादकथितं तथा स्योन्नी-ह,झृष्‌-वहाम ॥ 
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दुह (1011) दुहना शास्‌ ( [०8००६ ) शिक्षा देना 
याच्‌ ( 368 ) मांगना जि ( Win ) जीतना 
पच ( C०० ) पकाना मन्थ्‌ ( 07077 ) मथन। 


दण्ड ( P0० › दरड देना मुष्‌ ( 9९8 ) चुराना 

रुघ्‌ ( Obstruct ) रोकना नी ( ८९4 ) ले जाना 

प्रच्छ, ( A ) पूछना हृ ५», हरण करना 

चि ( 01८०६ ) इन द्वा करना कृष्‌ ' Carry ) जोतना 

ब्र, (101 ) स्पष्ट बोलना वह, >» ढोना 

उक्त सोलह घाठुएं द्विकर्मक हैं | इन अर्था में प्रयोग की जाने वाली 
अन्य धातुएं मी द्विकमक होती हैं । 


२--अकमक धातु संग्रह 
लज्जा-सत्ता“स्थिति-जागरणं-बृद्धि-क्षय-भय-जीवन-मरणम्‌ । 
शयन क्रीड़ा - रुचि - दीप्त्यर्थं घातुगणन्तमकमकमाहुः || 


लञ्जा=रारमाना जीवन - जीवित रहना 

सत्ता > होना मरण= मरण होना 

स्थिति = रहना शयन = सोना 

जागरण = जागना क्रीडा= खेल करना 

बृद्धि =बढ्ना रुचि = इच्छा करना 

क्षय = क्षीण होना दीसि = कान्ति ( चमकना ) 
भय = डरना 


उक्त अथो में प्रयुक्त होने वाली सभी घातुएं अकमक होती हैं । इन 
अकर्मक घातुओं के अतिरिक्त शेष सभी घाठु सकमक होते हैं। उक्त 
तीनां घातु भेदों के क्रमशः उदाहरण - 
सकर्मकयोः घासं खादति = गाय घास ( को ) खाती है । 
११ छात्रः पुस्तकं पठति = छात्र पुस्तक ¦ को) पढ़ता है । 
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७ चित्र ~ ~ 
सकमंक-यालकः चित्रं पश्यति-बालक चित्र (को) देखता है । 
» शिशुः दुग्धं पिवति > बच्चा दूध पीता हे । 
इन वाक्यों में क्रिया का कम के साथ नित्य सम्बन्ध है | 
अकमक बृष्टिः भवति = वर्षा हो रही है । 
भीरु. विभेति = डरपोक डर रहा दै । 
माव पणिडतः म्रियते =माघ पःण्डत मर रहा है । 
द्वारपालः जागति = द्वारपाल जाग रहा है । 
उक्त वाक्यों में क्रिया को कम की आवश्यकता नहीं है । 


द्विकमंक -गां पयः दोग्धि = गाय से दूध ( को ) दुदृता है । 
बलिं वसुधां याचते = बलि से पृथ्वी (को ' मांगता है । 
बालक मार्ग इच्छति = बालक से रास्ता ( को ) पूछता है । 
तण्डुजान्‌ ओदनं पचति = चावलों से भात (को) पकाता है | 
उक्त वाक्यों में पहला कम अप्रभान और दूसरा कर्म प्रधान है । 


उपयु क्त विवरण के पश्चात्‌ व्याकरण की दृष्टि से धातुओं को तीन 
भागों में विभाजित किया गया हे । १--परस्मैपद, २--आत्मनेपद, 
३- उभयपद्‌। इनसे परिचित होने के लिये निम्नलिखित तालिका के 
प्रत्ययो पर ध्यान दीजिए-- 
य | 
- , टण. 
परस्मपद के प्रत्यय आत्मनेपद के प्रत्यय 

“य 
ए.व. द्विव. ब. व. पुरुष ए.व. द्विव. बव. 

तिप्‌ तस्‌ मि प्र-पु. त आताम्‌ रू 
सिप थस थ म.पु. थास आथाम्‌ ध्वम्‌ 


~ 


सिप वस्‌ मस्‌ उपु. इट . . वहि . . महिङ 
RE 0 कका मक ककि 





फळ > : अमान 
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नोट--जिन धातु. रूपो के अन्त मं परस्मेपद के प्रत्यय दिखाई दें वे 
परस्मेपदी और जिनके अन्त मं आत्मनेपद के प्रत्यय दिखाई दें वे आत्मने- 
पदी होती हैं । जिन धातुओं के अन्त मं दोनों प्रत्यय दिखाई दे उनको 
उभयपदी कहा गया है । विशेष ज्ञान के लिये व्याकरण ग्रन्थों को देखें । 
इसके बाद धातुओं को दस भागो में विभाजित किया गया है जिनको गण 
( Conjugation ) कहते हैं, ये गण आरम्भ में पठित धातु के नाम से 
प्रसिद्ध थे । 


दस गणा 
प्‌ Ten Conjugations )- 


मवाद्यदादी!. जुहोत्यादिदिवादिः. स्वादिरेव च । 
तुदादिश्च : रुधादिश्च तन-क्रयादि-चुरादय:ः ॥ 


₹-भ्वा द गणभवति  ' ६--दुदादि गण-तुदति 
२. अदादि गण अत्ति . | ७-स्घादि गण- रुणद्धि 
३-जुहोत्यादि गण- जुहोतिः. ¦ ८-तनादि गण ~ तनोति 
४ दिवांद गण--दीव्यति | ९--क्रथादि गण- क्रीणाति 
५-स्वादि गण -सुनोति १० - चुरादि गण चोरयति 
उपयुक्त दसं गणी के विधायक सूत्र हे-- 
(क) कतरि शप्‌ ३.१।६८, ( शप “अ? शेष रहता है । 
. (ख अदप्रभृतिभ्यः शपः २।४।७२, ( शप्‌ का लोप होता है ) 
(ग) जुहोत्यादिभ्यः श्छु २।४।७५ ( शप्‌-ल्ुः लोप ) 


` ` (घ) दिवादिभ्यः श्यन्‌ ३।१।६६, ( शप्‌ का वाधक श्यन्‌?) 
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TOSS 


(८३) 
(ङ) स्वादिभ्यः श्नुः ३।१।७३, ( शप्‌ का बाधक “इनु” प्रत्यय ) 
(च) ठतादिम्यः शः ३।१।७७, ( शप का बाधक “शा” प्रत्यय ) 
( छु ) रुधादिभ्यः शनम्‌ ३१७८, (शप का वाधक शनम्‌? (न) प्रत्यय). 
। ज ) तनादिकृञ्भ्यः उ: २।१।७६, ( शप्‌ का वाधक 'उ प्रत्यय , 
(क) क्रयादिम्यः शना ३।१।८१, ( शप्‌ का वाधक शना” प्रत्यय ) 
(अ) सत्याप-पाश-रूप-वीणा-तूल-श्लोक-सेना-लोम-त्वच-चर्म-वर्णं - चूण- े 
चुरादिभ्यः णिच्‌ ३।१ २५, ( णिच्‌ (इ) प्रत्यय होता है ) 
पुरुप (Person ) 


जिस प्रकार शब्द प्रकरण में एक शब्द को तीन बचन ओर सात 
विभक्तियो के कारण इक्कीस भागों में विभक्त किया गया है, उती प्रकार 


यहाँ एक घाठु को सबसे पहिले तीन वचन और तीन पुरुषों के माध्यम से 
निम्नलिखित तालिका में नौ भागों में विभक्त किया गया है । 




















= RR िजिजिजििी 
पुरुष । Person ) | वचन ( Number ) 
नळ | आग | कि र र 
सस्कृत मै | अंग्रेजी में |. ° | द्विः वः | व. व. | विशेष 
। Singular| Dual | Plural. नियम 
पु छ | 
प्र पु | टप | भवति | भवतः | भवन्ति | शेषे प्रथमः 
Person. | 
| युष्मादि- 
अः पुण 20८०५ वसि. || अव ज || ` ह 
erson . Bs 
Fi | 
उ पु० 785 | भवासि | भवावः | भवामः | अस्मयु 
| Person | त्तमः 





न 
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( ८४ ) 


धातुओं के साथ सबनाभों का प्रयोग 


सूत्र अस्मद्युत्तमः १।४।१०४। उत्तम पुरुष के साथ हमेशा अस्मद्‌ 
शब्द का प्रयोग होता है. । 
सूत्र - युष्मद्युपपदे समानाधिकरणे स्थानिन्यपि मध्यमः १।४।१०५। 
मध्यम पुरुष के साथ हमेशा युष्मद्‌ शब्द का प्रयोग होता है । 
सूत्र शेषे प्रथम: १।४।१०८। प्रथम पुरुष के साथ उपयुक्त दोनों 
सर्वनाम शब्दों को छोड़कर सभी का प्रयोग किया जाता है | भवत्‌ आप) 
शब्द का प्रयोग भी प्रथम पुरुष के साथ किया जाता है और प्रत्येक 
क्रिया का प्रयोग सभी लिंगो मं समान रूप से होता है । 


काल ( Tense ) 


प्रत्येक घातु को व्याकरण शास्त्र ने लकारों के भेद से दस भागों 
मं वाटा हे । लकारों के दस भेद है-- 


१--टट्‌ लकार =,वत्तमान काल में (भवति) । . 

२- लिट्‌ ळकार = परोक्ष भूतकाल में (भुव) | 

रै छुट छकार = निश्चित भविष्यत्‌ काल में (भविता) । 

४ लुटलकार = सामान्य भविप्यत्‌ काल में (भविष्यति) | 
१- लेट्‌ लकार = इसका प्रयोग केवल वेद में होता है । 
६- लोग लका! = आज्ञा अर्थ में ( मवतु ) । 

र सिङ्ग लकार = अनद्यतन भूतकाल में (अभवत्‌ );। 
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(५५) 
८ आशीलिङ्ग = आशीर्वाद अर्थ में ( भूयात्‌ ) । 
ˆ ¬ विधिलिज्ञ = विधि अर्थ में (भवेत्‌), इसी अर्थ में--लोट लकार 
का भी प्रयोग होता है । 
९-लुङ लकार = सामान्य भूतकाल में (अमृत) । 
१०-लुङ लकार = क्रियातिपत्ति-जहाँ एक कार्य की सिद्धि में 
दूसरे कायं की अपेक्षा हो (अभविष्यत्‌) 


विशेष--ऊपर सभी लकारों का सामान्य परिचय दे दिया गया है 

किन्तु यहाँ पर केवल निम्नलिखित पांच लकारों के रूपों का ही विवरण 
दिया जा रहा है :-- 

१- लट्‌ लकार--वतंमान काल ( Present Tense ) 

२- लट लकार--भविप्यत्‌ काल ( Future Tense ) 

३--लोट लकार - आज्ञा अर्थ ( Imperative Mood ) 

४ - लङ, छकार भूतकाल ( Past Tense). 

५ विघिलिङ, लकार-विधि आदि ( P०1९2] (००० ) 


धातुरूपावली 
परस्मेपद्‌-भू ( ०-होन। ) धातु 


लट्‌ लकार ( वर्तमान काल—Present Tese Ye 
भवति भवतः भवन्ति 
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( ८६ ) 


भवसि भवथः भवथ 
भवामि भवावः भवामः 
लद्‌ लकार ( भविष्यत्‌ काल--0०(४ए०४ Tense ) 
भविष्यति ' भविष्यतः भविष्यन्ति 
भविष्यसि भविष्यथः भविष्यथ 
भविष्यामि भविष्यावः मविष्यःमः 
लोट्‌ लकार (आज्ञा अथ=— Imperative Mood ) 
भवतु भवताम भवन्तुः 
भव भवतम्‌ भवत 
' सवानि भवाव भवामै 
लङ, लकार ( भूतकाल --P (6708८ ) 
अभवत्‌ अभवताम्‌ अभवन्‌ 
अमवः अभवतम अभवत 
अभवम्‌ अभवाव | अमवामः 
विधिलिंङ, लकार ( विधि आदि - P0।€nt।2] Mood ) 

* .भवेत्‌ भवेताम्‌ मवेयुः 
भवेः भवेतम्‌ भवेत 
भवेयम्‌ भवेव भवेम 

Protect 
रक्ष ( रक्षा करना ) धातु 
लट लकार 
रक्षति रक्षतः रक्षन्ति 
रक्षसि  रक्षथः _ रक्षथ 
रक्षामि रक्षावः . रक्षामः 
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(८५७) 


लूट लकार 
रक्षिष्यति रक्षिष्यतः रक्षिष्यन्ति 
रक्षिष्यसि रक्षिष्यथः रक्षिष्यथ 
रक्षिष्यामि रक्षिष्याव: रक्षिष्यामः 
लोट लकार 
रक्षतु, रक्षतात्‌ रक्षताम्‌ रक्षन्तु 
रक्ष, रक्षतात्‌ रक्षतम रक्षत 
रक्षानि रक्षाव रक्षाम 
लङ लकार: 
अक्षरत्‌ अरक्षताम्‌ अक्षरन्‌ 
अर्षः अरक्षतम्‌ अरक्षत 
अरक्षम्‌ अरक्षाव अरक्षाम 
विधिलिङ,_ लकार 
रक्षेत्‌ 'रक्षेताम्‌ रक्षेयुः 
रक्षेः रक्षेद्रम्‌ रक्षेत 
रक्षेयम रक्षव : रक्षेम 


गम्‌ ( ७०-जाना ) धातु 


लट्‌ लकार 
गच्छुति गच्छुतः गच्छुन्ति 
गच्छसि गच्छथः 'गच्छुथ 
गच्छामि, : गच्छावः . गच्छामः 
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` गमिष्यति 
गमिष्यसि 
ग मष्यामि 


गच्छतु 
गच्छु 
राच्छानि 


अगच्छुत्‌ 
अगच्छुः 
अगच्छम्‌ 


गच्छुत्‌ 
गच्छः 


गच्छुयम 


। 'पश्यति 
'पश्यसि 
१. पश्यामि 


( ८८) 


लूट लकार 


गमिष्यतः 
गमिष्यथः 
गमिष्यावः 


लोट लकार 
गच्छ॒त.म 
गच्छुतम 
गच्छाव 
लङ. लकार 
अगच्छुताम्‌ 
अगच्छुतम 
अगच्छाव 
विधिलिङ्‌ 
गच्छेताम 
गच्छेतम्‌ 
गच्छेव 


४ इश्‌ ( 5०2 --देखना.) धातु 


लट लकार 
पश्यतः 
'पश्यथः 

` पश्यावः 


गमिष्यन्ति 
गमिष्यथ 


गमिष्यामः 


गच्छुन्तु 
गच्छुत 
गच्छाम 


अगच्छुन्‌ 
अगच्छुत 
अगच्छाम 


गच्छेयुः 
गच्छेत: 
गच्छेम 


पश्यन्ति ` 
पश्यथ, - 
पयामः .` 
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१ द्वक्ष्यति 
` द्रक्ष्यसि 
द्रक्ष्यामि 


UT 


/ पश्यतु 
पश्य 
पश्यानि 


४-८ 

/ अपश्यत्‌ 
अपश्यः 
अपश्यम्‌ 

ग्या 

{ पश्येत्‌ 
पश्येः 
पश्येयम्‌ 


ति EO 
तिष्ठसि 
तिष्ठामि 


स्थास्यति 
स्थास्यसि 
स्थास्यामि 


(८९) 


लूट लकार 
दक्ष्यतः 
द्रदंपथ' 
द्रद्याव: 
'लोट्‌ छकार 
परयताम्‌ 
पश्यतम्‌ 
पश्याव 
'लङ लकार 
अपश्यताम्‌ 
अपश्यतम्‌ 
अपश्याव 
विधिलिङ्‌ 


पश्येताम्‌ 
पश्येतम्‌ 
पश्येव 


स्था ( 5६०७ - रुक्रना ) धातु 


- तिष्ठत: 

` तिष्ठथः 

: तिष्ठावः 
लृट्‌ लकार 
स्थास्यतः 
स्थास्यथः 
स्थास्यावः 


द्रच्यन्ति 


द्र्य थ 
द्रक्ष्यामः 


परयन्तु 
पश्यत 
पश्याम 


` अपश्यन्‌ 


अपर्यत 
अपरयाम 


पश्येयु 
पश्येत 
पश्येम ६८ 
(9 
तिष्ठन्ति ` 
तिष्ठथ ' 
तिष्ठामः ` 


स्थास्यांन्त 
स्थास्यथ 
स्थास्यामः 
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SO. Sa 5 मळ 


PO आ. “आक ७७ > 


तिष्ठतु, तिष्ठतात्‌ 
तिष्ठ, तिष्ठतात्‌ 
तिष्ठानि 


अतिष्ठत्‌ 


अतिष्ठः 


अतिष्ठम्‌ 


तिष्ठेत्‌ 
तिष्ठे 


२७०, 


अस्ति 
असि 
अस्मि 


भविष्यति 
भविष्यसि 
भविष्यामि 


अस्तु 
ए्घि 
असानि _ 


तिष्ठेयम्‌ 


( ९० ) 


लोट लकार 
तिष्ठताम्‌ 
तिष्ठतम 
तिष्ठाव 
लङ लकारः 
अतिष्ठताम 
अतिष्ठतम 
अतिष्ठाव 


विधिलिङ्‌ लकार 


तिष्ठताम्‌ 
` तिष्ठेतम्‌ 
तिष्ठेद 


अस्‌ ( 52- होना ) धातु 
लटू लकार ( परस्मैपद ) 


स्तः 
स्थ 
स्वः 
लुट लकार 


भविष्यतः 


भविष्यथः 


भविष्यावः 
लोट्‌ लकार 


स्ताम्‌. 
सतम्‌ 
असाव 


'तिष्ठन्तु 
तिष्ठत 
तिष्टाम 


अतिष्ठन्‌ 
अतिष्ठत 
अतिष्ठामः 


तिष्ठेयुः 
तिष्ठेत 
तिष्ठेम 


सन्ति 
स्थ 


भविष्यन्तिः 
भविष्यथ 
भविष्यामः. 


सन्तु 
स्त 
असाम' 
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आसोत्‌ 
आसीः 
आसम 


स्यात्‌ 
स्याः 
स्याम्‌ 


कुछ परस्मेपद धातुएँ-- 
अचं ( Worship ) पूजना 
स्वाद्‌ ( £2 ) खाना 
जीव. / [.।९ ) जीना 
नम्‌ ( 3८10 ) झुकना 
वदू ( 9९३ ) बोलना 
वस्‌ ( ८]! ) बसना 
ब्रज (८०) जाना 


सेवते 
सेवसे 
सेवे 


सेविष्यते 
सेविष्यसे 


सेविष्ये 


( ६१ ) 


लङ, लकार 


आस्ताम्‌ 
आस्तम्‌ 
आस्व 
विधिलिङ, 
स्याताम 
स्यातम 
स्याव 


आसन्‌ 


- आस्त 


आस्म 


स्युः 
स्यात 
स्याम 


क्रीड्‌ ( ?18% ) खेलना 
चर्‌ ( 11०५८ ) चलना 

त्यज्‌ ( 1/९३५० ) छोड़ना 
पठ ( २७०४० ) पढ़ना 

हस ( 1.4087 ) हँसना 
वह ( 2779 ) ले जाना 
लिख ( it€ ) लिखना 


आत्मनेपदी-सेव ( ड7४९-सेवा करना ) धातु 


ल्ट लकार 


सेवेते 
सेवेथे 
सेवावहे 
लृट्‌ लकार 
सेविष्येते 
सेविष्येथे 
सेविष्यावहे 


सेवन्ते 
सेवध्वे 


सेवामहे 


. सेविष्यन्ते 


सेविष्यध्वे 
सेविष्यामहे 
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सेवताम्‌ 
सेवस्व 
सेवे 


असेवत 
असेवथाः 
असेवे 


सेवेत 
सेवेथाः 
सेवेय 


लभते 
लभसे 
र्मे 


लप्स्यते 
लप्स्यसे 
लप्स्ये 


* लमताम 
ह RR ~ 


` लभस्व 


F 
= हु क 
ल्मै हु | 
< बी. ल 


( ९२ ) 


लोट लकार 
सेवेताम 
सेवेथाम 
सेवावहै 
लङ लकार 
असेवेताम्‌_ 
असेवेथाम 
असेवावहि 


विधिलिङ_ लकार 
से वेयाताम्‌ 


सेवेयाथाम्‌ 
सेवेवहि 


लभ्‌ ( 0६३० -गाना ) धातु 


लट लकार 
लभेते 
लभेथे 
_लमावहे.. 
लुट लकार 
लप्स्येते . 
लप्स्येथे 
लप्स्यावहदे 
लोट लकार 
लमेताम्‌ 
लभेथाम्‌. 
“लमावहै 


सेवन्ताम्‌ 
सेव ध्वम्‌ 
सेवामहै 


असेवन्त 
असेवध्वम्‌ 
असेवामहि 


सेवेरन्‌ 
सेवेध्वम 
सेवेमहि 


लभन्ते 
लभध्वे 
लभामहे 


लप्स्यन्ते - 
छप्स्यध्वे ` 
लप्स्यामहे 


लमन्ताम्‌ { 
लमध्वम्‌ 
लमामहै 
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अलभत 


अलभथा: 


अलभे 


लभेत 
लभेथाः 
लभेय 


वधते 
वधसे 
वधें 


वर्धिष्यते 
वधिष्यसे 
वधिष्ये 
वषताम्‌ 
वधस्व 
वध 


अवर्धत 


अवधथाः 


hp 
अवध 


( ६३) 


लङ लकार 


अल मेताम्‌ 
अलमेथाम्‌ 
अलभावहि 
विधिलिङ_ लकार 
लमेयाताम्‌ 


लमेयाथाम्‌ 


लभेवहि 


वधू ( 17८7०८४७८--बढ़ना ) धातु 


लट लकार 
“pg 

वधते 

वधेथे 

वर्धांवहे 
लुट लकार 

वधिष्येते 

वधिष्येथे 


वधिष्यावहे 


लोट लकार 
वधताम 
वर्धथाम 
वर्धांवहै 
लङ, लकार 
अवधंताम 
अवधंथाम 
अवर्धावहि 


अलभन्त 
अलमध्वम 
अलमामहि 


लमेरन्‌ 
लमेध्वम्‌ 
लभेमहि 


वधन्ते 
वधध्वे 
वर्धापहे 


वधिष्यन्ते 
वधिष्यध्वे 
वधिष्यामहे 


वर्घन्ताम्‌ 

वघध्त्रम 
९ ९० 

वर्धामहे 


अवधन्त 
श्र $ 
अवध॑घध्वम 


अवधांमहि . 
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विधिलिङ, लकार 
वर्धत वंघेयाताम्‌ वर्षरन्‌ 
` बर्धेयाः वर्धयाथाम्‌ वधेध्वम्‌ 
वधय वर्षेव हि वर्धेमहि 
आत्मनेवदीय कुछ धातुऐं - 
यत्‌ (“10१ ) प्रयत्न करना 'सह ( 5637 ) सहना 
शुभ्‌ ( 99176 , चमकना भाष, ( 90८१६) बोलना 
¦ श्लाघ्‌ ( ?121.-6 ) प्रशंसा करना सूच ( 1.86 ) पसन्द करना 
बाघ्‌ ( 077९55 ) दुःख देना गाह ( P1००5 ) गोता लगाना 
उमयपदो 
है ( 72६-हरना ) धातु 
| | परस्मेपद--लट्‌ लकार | 
हरति ` हुरतः हरन्ति 
हरसि हरथः ˆ हरथ 
हरामि द्रावः हरामः 
लुट लकार 
हरिष्यति हरिष्यतः हरिष्यन्ति 
हरिष्यसि हरिष्यथः - हरिष्यथ 
हरिष्यामि हरिष्यावः _हरिष्यामः 
| लोट लकार 
हरतु, हरतात्‌ इरताम्‌ हरन्तु 
हर, हृरतात्‌ हरतम्‌ हरत 
हराणि हराव हराम 
f लङ लकार 
अहरत्‌ अहरताम्‌ अहरन्‌ 
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अहरः 
अहरम्‌ 


हरेत्‌ 


हरेयम्‌ 


ha 


हरते 
हरसे 
ह्रे 


इरिष्यते 
हरिष्यसे 
हरिष्ये 


हरताम्‌ 
हरस्व 
चे 


द्र 


अहरत 
अहरथाः 
अहृरे 


ह्रेत . 


( ६५) 


अहरतम्‌ 
अहराव 


विधिलिङ, लकार 


हरेताम्‌ 
हरेतम 
हरेव 
आत्मनेपद 
. लर्‌ लकार 
हरेते 
हरेथे 
हरावहे 


'लुय. लकार 


हरिष्येते 
हरिष्येथे 
हरिष्यावहे 
लोट्‌ लकार 
हरताम्‌ 
- हरेथाम्‌ 
हरावहे 
लङ लकार 
, अहरेताम्‌ 
अहरेथाम, 
अहरावहि 


विधिलिङ्‌ लकार 


'हरेयाताम, 


अहरत 
अहराम 


हरेयुः 
हरेत 


हरेम 


हरन्ते 
हरध्वे 
हरामहे 


` हहिष्यन्ते 


हरिष्यध्वे 


` हरिष्यामह 


` हरन्ताम्‌ 
' हरध्वम्‌ 


हरामहे 
अहरन्त 
अहरध्वस्‌ 


अहरामहि 


हरेरन 
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हरेथाः हरेयाथाम. हरेध्वम्‌' 
हरेय हरेवहि हरेमहि 
| दा ( Give देना ) घातुः 
भर लट, ( परस्मैपद ) 
ददाति दत्तः ददतिः 
ददासि दत्थः दत्थ 
ददामि दद्वः द्झ 
८ लट ( आत्मनेपद ) 
दत्त ` ददाते ददते 
द्त्से ददाथे द्द्ध्वे 
द्दे दददे दद्महे 
> लुटू ( परस्मैपद्‌ ) 
` दास्यति दास्यतः दास्यन्ति 
दास्यसि दास्यथः दास्यथ 
दास्यामि दास्यावः दास्यामः 
लृट्‌ ( आत्मंनेपद्‌ ) 
दास्यते दास्येते दास्यन्ते 
. दास्यसे दास्येथे दास्यध्वे 
दास्ये दास्यावद्दे . दास्यामहेः 
लोट्‌ { परस्मैपद ) । 
\/ ददातु दत्ताम्‌ ददतु 
देहि दत्तम्‌ द्त्त 
ददानि ददाव ददाम 
लोट । आत्मनेपद ) 
द्त्त।म्‌ द दाताम्‌ ददताम्‌ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(00 | (४2४ IN Tel १7 ८८९१-५1 


० C 1 ( 


द्त्स्व 


ददै 


~~ 
अददात्‌ 


कुरुते 
९१) 2९ त. >(| 
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अद दा: 
अददाम्‌ 


अदत्त 
अदत्थाः 
अददि 


दद्यात्‌ 
दद्याः 
द्याम्‌ 


"ददीत 


ददीथाः 
ददोय 


करोति 
करोषि 
करोमि 


० पन्तू - 


2 ए२३ देर! सभा 
ददाथाम्‌ दद्ध्वम्‌ 
ददावंदे ददामहे 

लङ्‌ ( परस्मैपद ) 
अदत्तम्‌ अददुः 
अद्ताम्‌ अदत्त 
अद, अदझ 
लड ( आत्मनेपद ) 
अद्‌ दाताम्‌ अददत 
अददाथाम अददध्वम 
अदद अददे 
विधिलिङ्‌ ( परस्मैपद्‌) Oa) 
दद्याताम्‌ दद्युः 
दद्यातम्‌_ दद्यात! 
द्याव [दद्याम 
( विधिलिङ आत्मनेपद (०२०० 9 
ददीयाताम्‌ ददीरन्‌ 
ददीयाथाम्‌ ददीध्वम 
ददीवहि ददीमहि 
कु ( 1)०-करना ) 
लट्‌ ( परस्मैपद्‌ ) 
कुरुतः कुवन्ति 
कुरुथः कुरुथ 
कुवः कुमंः 


लट्‌ ( आत्मनेपद ) 


> 


चश दसतो ना ति 


करवाणि 


कुरुताम्‌ 
कुरुष्व 


~ 


करवे 


अकरोत्‌ 
अकरोः 
अवरवस 


अकुरुत 
अकुरुथाः 
अकुर्वि 


( ६८ ) 


कुर्वाथे 
कुवंडे 
लृद ( परस्मैपद्‌ ) 
करिष्यतः 
करिष्यथः 
करिष्यावः 
लुट ( आत्मनेपद ) 
करिष्येते 
करिष्येथे 
करिष्यावहे 
लोट ( परस्मेपद्‌ ) 
कुरुताम्‌ 
कुरुतम्‌ 
करवाव 
लोट्‌ ( आत्मनेपद ) 
कुर्वाताम्‌ 
कुर्वाथाम 
करवाव है 
लङ, ( परस्मेपद्‌ ) 
अकुरुताम्‌ 
अकुरुतम्‌ 
अकुव ` 


लङ ( आत्मनेपद ) 


अकुर्वाथाम्‌ 
अकुवांथाम्‌ 


र 


अकुवहि 


कुरुध्वे 
कुमंदे 


_ करिष्यन्ति 


करिष्यथ 


करिष्यामः 


करिष्यन्ते 
करिष्यध्वे 


करिष्यामहे 


कुवन्तु 
कुरुत 
करवाम 


कुवताम्‌ 
कुरुध्वम्‌ 
करवामहै 


अङुवन्‌ 
अकुरुत 
अङुमं 


अङुवत 
अकुरुध्वम्‌ 
अकुमहि 
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( ६६ ) 
विधिलिङ्‌ ( परस्मेपद ) 


कुर्यात्‌ कुर्याताम कुयु : 
कुर्याः कुर्यातम्‌ कुर्यात 
कुर्याम्‌ कुर्याव कुर्याम 
विधिलिङ ( आत्मनेपद ) 
कु -त कुर्वीयाताम कुर्वीरन्‌ 
कुर्वीथाः कुवोंयाथाम्‌ कुर्वाध्वम 
कुर्वीय कुर्वीवहि कुर्वांमहि 
उभपदीय कुछ धातुएं-- 
श्च ( 11010 ) घरना शप्‌ ( (४००३४ ) शाप देना 
नी ( 1,640 लेजाना राज्‌ ( 51176 ) चमकना 
भज्‌ ( ९०८४९ ) सेवा करना तपू ( 1९8५ ) जलना 
याच ( 368 ) माँगना श्रि ( Depend ) आश्रित होना 


प्रत्ययान्त धातु 
( Derivative Verb ) 


मूल धातुओं या संज्ञाओं पर प्रत्यय लगा कर बनाए गये घातु रूपों को 
प्रत्ययान्त घातु कहा जाता है | इस प्रकार से निर्मित इन धातुओं को निम्न 
लिखित चार भागों में विभाजित किया गया हे-- 

०. णिजन्त ( 215217९ ) प्रेरणाथक - इसमें कायं करने के लिये 
कतां का कोई प्रेरक होता है । प्रेरक के व्यापार स्वरूप मूल धातु में कुछ 
विकृति हो जाती है । कर्ता की इस प्रेरक किया को णिजन्त अथवा प्रेरणार्थक 
धातु कहा गया है । सामान्यतः दसा गणो की मूल घातुओं के आगे “अयः : 
प्रत्यय जोड़ने पर णिजन्त क्रिया बनती हैं | किन्तु आकारान्त धातुओं के 
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( १०० ) 
आगे अय जोड़ने से पूव प ( पय ) जोड़ना नितान्त आवश्यक है, यथा-- 
( दा . दापर्यात। प्रायः णिजन्त धातुओं के रूप परस्मैपद तथा आत्मनेपद 
दोनों में प्रयुक्त होते हैं । णिजन्त के रूप चुरादि गण की भाँति बनते हँ । 
सूत्र-- ( स्वतन्त्रः कर्ता १४४४ / जो क्रिया के सम्पादन में स्वतन्त्र 
हो अर्थात्‌ काम करने वाले की विवक्षा पर निर्भर हो, कि वह जिसे चाहे 
कर्ता बनाये । कर्ता के प्रयोजक को हेतु कहते है-- 


सूत्र-( तत्प्रयोजको हेतुशच १।४।५४ / प्रयोजक के व्यापार से णिच्‌ 
होता है । 
सूत्र-( हेतुमति च ३।१।२६) यथा- ज्ञानप्रकाश: पठति, इस वाक्य में 
ज्ञानप्रकांशः पठति क्रिया का कर्ता है । परमहंसः पठन्त ज्ञानप्रकाशं प्रेरयति 
का अनुवाद होगा 'परमहसः ज्ञानप्रकरां पाठयति । इन दो वाक्यों में पहला 
कर्ता ज्ञानप्रकाश, प्रयोज्य तथा दूसरे वाक्य में प्रेरक परमहंस:” प्रयोजक 





बुध्‌ ( ४८०"जानना ) धातु 


लट्‌ लकार 
( बांधांत से )- बोधयति ( वोधतः से )- बोधयतः (बोधन्ति से )-बोधयन्ति 
बोधयसि . ` _ बोधयथ बोधयथ 
बोधयामि वोधयावः . बोधयाम: 


नोट ¬ शेष लकारों के रूप मूल धातुओं की सहायता से स्वयं बनाइये ।. : 


२. सन्नन्त । Desideratire ) इच्छाथक -- सन्नन्त क्रियाएं दो 
विभिन्न मूल क्रियाओं के मिश्रण से बनती हैं । जव दोनों क्रियाओं का कतां 
एक होता है तो सन्नन्त क्रियाओं का प्रयोग होता है | यथा गन्तु-इच्छ॒ति= 
जिगमिषति | यहाँ गन्तु और इच्छति का कर्ता प्रथम पुरुष ही है। सभी 
मूल घातुओं तथा णिजन्त धातुओं से ये क्रियाएँ बन सकती हैं | जैसे पठिठु 
इच्छुति-पिपठिषति आदि । . | 
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(०0. NO. ....... 2 वि: 102) 
सूत्र -( घातोः कर्मणः समान कतृंकादिच्छायां वा ~ 
लट्लकार | '>-सात 
पिपठिषति पिपठिषतः पिपठिषन्ति 
पिपठिषसि पिपठिषथ: पिपठिषथ 
पिपठिषामि पिपठिषावः पिपठिषामः 


३. यङन्त ( 11६०151076 ) अतिशथार्थक -क्रिया के बार वार हाने 
के अर्थ में यङन्त क्रियाओं का प्रयोग होता दै। एकाच इलादि धातुओं 
से ही यङन्त्‌ रूप बनते हैं सूत्र --: धातोरेकाचो हलादेः क्रियासमभिदारे 
यङ २।१।२२ ) यङ्लुगन्त के रूप भी इसी प्रकार चलते हैं ओर किसी 
वस्तु के वार वार होने को बताते हैं! यथा- दोभूयते (यगन्त ) तथा 
योभोति ( यङ लुगन्त ) का अथ वार बार होना है । 


लट लकार 

यङन्त - वोभूयते बोभूयेते बोभूयन्ते 
वोमूयसे बोमूयेथे बोभूयथ्वे 
बोभूये बोभूयावहे वोभूयामहे 

यङलुगन्त- बोभोति वोमूतः बोमुवति 
बोभोषि वोभूथः बोभूथ 
बोभोमि बोभूव: बोभूमः 


४. नाम--घातु ( 1>221071109(106 ) -क्रिया से भिन्न, अन्य नाम 
{ संज्ञा या विशेषण आदि ) के साथ क्यच्‌ ( य ), काम्यच्‌ ( काम्य ), क्लिप 
परस्मैपदी प्रत्यय तथा क्यङ्‌ (य) तथा णिच्‌ ( इ ) आत्मनेपद प्रत्यय 
जोड़ने पर नाम धातु बनते हैं | सूत्र-- ( सुप आत्मनः क्यच्‌ ३।१।८ ), 
( काम्यञ्च ३।१।६ ), वार्तिक-- ( सबंप्रातिपदिकेभ्यः ) क्विब्वा वक्तव्य. ), 
सून्न— ( कष्टाय-क्रमणे ।१।१४ ) क्रमशः उदाहरण , 


(1 ) पुत्रीयति, किंकाम्यति, कृष्णति, कष्टायते । 
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( १०२ ) 
( 11 ) वाष्पायते, शब्दायते, प्रश्नायति, ब्रतयति । 
नीचे कतिपय धातुओं के णिजन्त, सन्नन्त, यङन्त तथा नाम धातुओं के 


प्रथम पुरुष एकवचनान्त रूप दिये गये हें, जिनकी सहायता से विभिन्नः 
लकारो के रूप बनाये जा सकते हैं । 





णिजन्त सन्नन्त यङन्त नाम धातु 
कारयति चिकीषति चेक्रीयते विद्वायते 
बोघयति बुबोधिषति वोबुध्यते तपस्यति 
पाठयति पिपठिषति पापख्यते चित्रीयते 
दशयति दिदक्ष ते दरीइश्यते परिडतायते' 

| घातयति जिघांसति जेघीयते युवायते 

गापयति जिगासति जेगीयते धनीयति 
भोजयति बुझुक्षते बोभुज्यते कृष्णायते 
रोदयति रुरुदिषति रोरुद्यते मन्दायते 
मापयति मित्सति मेमःयते पाचिकाथते 
रमयति रिरंसते रंरम्यते कवयति 

क्‌ दन्त तथा अन्य प्रत्यय 


( Participles)) 
कृदन्त, तद्धित तथा स्री प्रत्यय अनेक हैं किन्तु आवश्यकतानुसार यहाँ 
'पर कुछ प्रत्ययो का परिचय दिया जा रहा है । 
प्रत्यय - शतु-शानच | क्त्वा,ल्यप । ` 
» "पर्खुन्‌ | तव्यत्‌-तब्यः-अनीयर | यत्‌ । तृच । 
१, -क्तक्तवदु । ल्यु2 । खुर्ल'। घने । ण्मुल । 
 -अण्‌। इञ, । त्वे | तसै | मतुपै । राप | डीप | 
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0 ( १०३ ) 

A सूत्राणि: 
\/ १ तव्य-तव्यत्‌ -आनीयर ( तब्यत्तञ्यानीयरः ३।१।६ ) - अर्थात्‌-सात 
कृत्य प्रत्यय में तव्यत्‌ , तव्य आनीयर प्रत्ययां की गणना की गयी है | ये 


९ हि 
प्रत्यय चाहिए अथ को प्रकट करते हैं । इनका प्रयोग कमवाच्य और भाव- 
वाच्य में होता है, कतु वाच्य में कभी नहीं । यथा -- दातव्य, दानीय रूप हैं । 


२ यत्‌--( अचायत्‌ ३।१।६७ ) ( पोरदूपघात्‌ ३।१।६८ ) अथात्‌-- 
अच्‌ और पकार हैं जिनके अन्त में, ऐसे घाठ तथा जिनकी उपधा में अकार 
होता है उनके आगे यत्‌ प्रत्यय लगता है । यथा-देयम्‌, पेयम आदि । 
भाव और कमवाच्य में ही प्रयोग होता दै : 
© ३ ण्वुल- तृच ( ण्व॒लतृचो ३१।१३३ ) अर्थात्‌-कत्‌ वाच्य में 
धातुओं से श्वल और तृच्‌ ( तृ) प्रत्यय होते हैं । यथा- कारकः, कर्ता 
आदि । 

४ अणू--( कमण्यण्‌ ३॥२॥१ ) अर्थात्‌ कत्‌ वाच्य में अण्‌ प्रत्यय 
लगता है, यदि उसके पूव मं कम उपपद हो तो। यथा-कुम्भं करोति 
इति्कुम्भकारः । 

५ दातू-शानच -- ( लटः शतृशान्‌चाव प्रथमा समानाधिकरणे 
३।२।१:४ ) अर्थात्‌ -'हुए' अर्थ के बोधन के लिये परस्मेपद धातुओं से 
कत वाच्य में शतृप्रस्यय तथा आत्मनेपदी घातुओं से 'शानच' प्रत्यय आते हैं । 
यथा - पठत्‌, पठन, पठन्ती--पख्यमान आदि । 

0 ६ तुमुनु-( समान कत केघु तुमुन्‌ २।३।१५८) तुमुन्‌ ण्वुलो-- 
क्रियायां क्रियार्थायाम_ १४ १० ) अर्थात्‌ - ठुमुन्‌ ( तुम ) प्रत्यय, वास्ते के 
अर्थ को बताने के लिये आता है! दो क्रियाओं में निमित्त बोधक क्रिया के 
के साथ यह प्रत्यय लगता है । यथा --पठितु गच्छति आदि । 

0 ७ घञ्ज्‌ -( मावे ३.३।१८ ) अर्थात्‌-भाववाचक सज्ञाओं के निर्माण 
हेतु धातुओं के आगे घञ, प्रत्यय आता है | यथ। -पाकः, त्यागः आदि । | 
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१ 


( १०४ ) 


८ क्त (1) -( नपुसके भावे क्तः ३।३।११४ )-क्त और क्तवतु 
प्रत्ययो को निष्ठा भी कहा गया है जिसका अर्थ होता है समापि। 
यथा-पठितः-पठितम्‌-पठिता, 


5 क्तवतु ( 11 )-पठितवान्‌-पठितवत्‌- पठितवती आदि । 
3 ल्युट 'ल्युट्‌ च ४।३।११५) अर्थात्‌ - भाववाचक संज्ञा के निर्माण 
के लिये ल्युट प्रत्यय आता है । यथा-- मननम., भजनम. | 


* १० वत्वा । समानकतु'कयोः पूर्वकाले २।४।२१ ) ( अलंखल्वो 
प्रतिषेधयो: प्राचां क्वा ३४१८ ) अर्थात्‌ - पूर्वं कालिक क्रिया के बोध 
एके लिये धातु के आगे क्त्वा प्रत्यय लगता है । यथा-- दत्वा गच्छति । 


।/ 

०४ ११ ल्यपु-- समासेऽनञ पूर्वेकत्वो ल्यप्‌ ७1३1३७ ) अर्थात्‌ - नञ, 
समास को छोड़कर धातु के आगे कोई उपसगं आने पर क्ववा ( त्वा ) के 
स्थान पर ल्यपू ' य ) प्रत्यय आता है । यथा--आगत्य पठति । 

0 १ २ ण्युल -, आमोच्ण्ये रमुल च ३।४।२२ ) अर्थात्‌ - जहाँ वार बार 
का अथ समभा जाय वहाँ दो क्रियाएँ होंगी और पूवकालिक क्रिया के साथ 
णमुल प्रत्यय लगता हे । यथा-स्मारं स्मारं हसति । 


/ १२ मतुप्‌ तदस्यास्त्यस्मिन्निति महुप्‌ ५॥२।६४ ) अर्थात्‌- एक 


पदाथ का होना जहाँ दूसरे पदार्थ से सूचित कराया जाता है वहाँ मतुप 

प्रत्य क ® 
य॒ का प्रयोग होता है| यथा-गावः अस्य सन्ति = गोमान्‌ । इसके 
अतिरिक्त - भूयनिन्दा प्रशंसासु नित्ययागेऽतिशयने, सम्बन्धेऽस्ति विवक्षायां 


भवन्ति मतुपांद्यः (का)? यथा-गुणवान-गुणवती, धनवान-धनवती इत्यादि । 
0 ६१४ त्वःतळू-- ( तस्य भावस्त्वतलौ ५।१।११६) अर्थात्‌ भाववाचक 
संज्ञा जिस शब्द से बनायी जाती है उसके साथ त्व या तन्‌ (ता) जोड़ा जाता 
है | त्व जुड़ने पर नपु सक तथा तल्‌ जुड़ने पर स्त्रीलिङ रूप होंगे. | यथा-- 
गुरुत्वम्‌-गुरुता, लघुत्वम्‌-लघुता इत्यादि । हु 
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स्य ON - ( १०५ ) 
१५ अण्‌- ( (1 ) ( भिक्षादिभ्योऽण्‌ ४।२।३७ ) तस्यापत्यम्‌ । 

(11) , शिवादिम्योऽण्‌ ४।१।११५) अर्थात्‌ - भिक्षादि) 
शिवादि तथा अपत्यादि पद के बाद अण्‌ प्रत्यय लगता है-यथा--मैक्ष्यम्‌, 
शवः वासुदेवः, आदि 

HR 39“ १६ इभ्‌-।अत इज ४।१।६५) अरर्थात्‌-अपत्यार्थ वोधन में यदि 
अकारान्त शब्द्‌ हो तो इञ, प्रत्यय होगा यथा-दादारथिः, दाक्षिः; 


th 


0 १७ टापू--( अजाद्यतष्टाप्‌ ४।१।४) अर्थात्‌ -अजादि गण पडित 
अज, एड, अश्व, चटका आदि शब्दों तथा अकारान्त शब्दों से स्त्रीलिंग 
बनाते समय टाप्‌ ' आ) प्रत्यय लगता दै । यथा--अजा, अश्वा; चरका 
`तथा चपला, सरला, तरला आदि । 


(9 १८ डीप्‌ -( ऋन्‍नेम्योडीप ४ १।५) अर्थात्‌-ञ्ू और न से वने 
पुलिंगवाची शब्दों को स्त्रीलिंगवाची बनाने के लिये ङीप्‌ प्रत्यय 
'जोड़ा जाता है । यथा- धात्री, कत्री यशस्विनी, मेधाविनी, आदि | 


बिशेप-कूदन्त-प्रत्यय 
यहाँ मुख्य कृदन्त शब्दों के रूप दिये गये हैं | अनुवाद करते समय 
` छात्र उन शब्दों तथा उनकी शैली से लाभ उठावें । इन प्रत्ययो में 'क्' 


तथा तव्यत्‌ , तव्य, अनीयर, प्रत्ययान्त शब्द कहीं-कहीं धातु का भी काम 
करते हैं, शेष स्थलों मं ये भी विशेषण ही रहते हैं । 


शट ; अत्‌ ), शानच्‌ (आन या मान)-श7 प्रत्ययान्त शब्द अस- 
मापिका क्रिया के रूप में प्रत्युक्त होते हैं । इस प्रत्यय का योग परस्मैपदी 
धातुओं के साथ होता है और शानच्‌ प्रत्यय का योग आत्मनेपदी धातुओं 

' के साथ उसी रूप में होता हैं । उक्त दोनों प्रत्ययों के योग से बने शब्द 
विशेषण होते हें । इनके रूप तीनों छिंगों में चलते हैं। क्त्वा (त्वा), 
-्यपू (य) इन दोनों प्रत्ययों से बने हुये शब्दों का प्रयोग पूर्वकाछिक क्रिया 
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(१६) 


के अथ में होता है । क्तवा प्रत्यय का प्रयोग तो सभी धातुओं से होता है 
किन्तु ल्यप_ प्रत्यय का प्रयोग केवल उन्हीं धातुओं से होता है जिनके आगे 
कोई उपसग लगा हो । यह नियम नज. समास में नहीं लगता । 
0 तुमन्‌ ( तम्‌ , निमित्त अथ में तुमुन्‌ प्रत्यय का प्रयोग होता है । इस 
प्रत्यय से बने हुए शब्द अव्यय होते हें । विशेष--'तु काममनसोरपि? के 
अनुसार काम और मनस, शब्द के पूव तुमुन्‌ प्रत्ययान्त शब्द के मकार का 
लोप हो जाता है । 
तव्यत्‌, तव्य, अनीयर्‌- उक्त प्रत्ययान्त शब्दों का प्रयोग भविष्यत्‌ 
काल में होता है । तव्यत्‌ और तव्य प्रत्ययान्त शब्द सहश ही होते हैं । 
अनीयर्‌ प्रत्यय का अनीय शेष रह जाता हे । उक्त प्रत्ययान्त शब्द कर्मवाच्य 
और भाववाच्य मं प्रयुक्त होते हे । इन शब्दों का भी विशेषण के रूप में 
प्रयोग होता है । 
क्त (त) भूतकाल के अर्थ में धातुओं से क्क प्रत्यय होता है । क्त 
प्रत्ययान्त शब्द विशेषण होते हें । अतः उनके रूप तीनों लिंगो में राम, रमा, 
फलम्‌ के समान चलते हैं । 


शतृ प्रत्ययान्त ( Present Participle ) . 


घातु अर्थ पुल्लिंग स्त्रीलिंग नपु सकलिंग 
मू होता हुआ भवन्‌ भवन्ती भवत्‌ 

शुच्‌ शोक करता हुआ शोचन्‌ शोचन्ती शोचत्‌ 

रक्ष रक्षाकरताहुआ रक्षन्‌ रक्षन्ती रक्षत्‌ 

पत गिरता हुआ पतन्‌ पतन्ती पतत्‌ 

पा पीता हुआ पिबन्‌ पिबन्ती पिवत्‌ 

श्र सुनता हुआ श्रुण्वन्‌ श्वण्वन्ती ण्त्‌ 

गम्‌ जाता हुआ गच्छुन्‌ गच्छन्ती गच्छुत्‌ 
खेल खेलता हुआ खेलन्‌ खेलन्ती खेलत्‌ 
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खाद्‌ खाता हुआ 
लिख लिखता हुआ 
वष बरसता हुआ 
लपू बोलता हुआ 
चल्‌ चळता हुआ 
इस्‌ हसता हुआ 
अट्‌ घूमता हुआ 
स्था खड़ा होता हुआ 
वदू बोलता हुआ 
गज गरजता हुआ 


शानच्‌ प्रत्ययान्त शु 


एध्‌ बढ़ता हुआ 
कमु इच्छा करता हुआ 
ईक्ष देखता हुआ 


भज सेवा करता हुआ 
यज्‌ यज्ञ करता हुआ 
घाव दोड़ता हुआ 
भक्ष खाता हुआ 


0) 


लभ्‌ पाता हुआ 


~ 


7 NE 
क्त्वा ( त्वा ) आर ल्यप्‌ प्रत्ययान्त शब्द 


घातु अथ 
भू होकर 
गम्‌ जाकर 


( १०७ ) 


खादन्‌ 
लिखन्‌ 
वर्षन्‌ 
लपन्‌ 


` चलन्‌, 


हसन्‌ 
अटन्‌ 
तिष्ठन्‌ 
वदन्‌ 
गजन्‌ 


युल्लिज्च 


एधमानः 
कामयमानः 
ईक्षमाणः 
भजमानः 
यजमानः 
धावमानः 
भक्षमाणः 
लभमान! 


त्वा 


म्‌त्वा 
गत्वा 


खादन्ती 
लिखन्ती 
वषन्ती 
लपन्ती 
चलन्ती 
हसन्ती 
अटन्ती 
तिष्टन्दी 
वदन्ती 
गजन्ती 


स्रीलिङ्ग 
एघमाना 


कामयमाना.- 


ईक्षमाणा 
भजमाना 
यजमाना 
धावमाना 
भक्षमाणा 
लभमाना 


खादत 
लिखत्‌ 
वषत्‌ 
लपत्‌ 
चलत्‌ 
हसत्‌ 
अरत्‌ 
तिष्ठत्‌ 
वदत्‌ 


गजेत्‌ 


( Present Participle} 


नपु सकळलिङ्ग 
एघमानम्‌ 
कासयमानन्‌ 
ईक्षमाणम्‌ 
मजमानम्‌ 
यजमानम्‌ 
धावमानम 
भक्षमाणम्‌ 
लभभानम्‌ 


ल्यप्‌ (य) अथ 
संभूय इकट्ठा होकर. 
आगत्य आकर 
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खरीदकर 
देकर 
पीकर 
रचकर 


यादकर 


जानकर 
रुककर 
छोड़कर 
मारकर 

पूजा करके 
बात करके 
पूछुकर 
नमस्कार कर 
देख करके 


घातु 


गम 


श्र, 
चलः 


( १०८ ) 


क्रीत्वा विक्रीय 
दत्वा आदाय 
पीत्वा निपीय 
सृष्ट विसुज्य 
स्मृत्वा विस्मृत्य 
ज्ञात्वा प्रतिज्ञाय 
स्थित्वा उत्याय 
हित्वा विहाय 
हत्वा निहत्य 
अचित्वा समभ्यर्च्य 
लप्त्वा विलप्य 
पृष्ठा . सम्पच्छुय 
नत्वा _ प्रणम्य 
इक्षित्वा निरीक्ष्य 
तुमन्‌ प्रत्ययान्त शब्द 
अथ 

होने को या होने के लिये 

जाने को 09 

खाने को 2]: 

शोक करने को. ,, 

पूजा करने को ;,) 

रक्षा करने को ,, 

पीने को ३7 

सुनने की 

चलने को ११ 


बेचकर . 
लेकर 
पीकर 
छोड़कर 
भूलकर 
प्रतिज्ञा करके 
उठकर 
छोड़कर 
मारकर 
पूजा करके 
विलाप करके 
. पूछकर 

प्रणाम करके 
देख करके 


तुमन्‌ 
भवितुम्‌ 
गन्तुम 

अत्तम्‌ 


शोचितुम्‌ 


अचितुम्‌ 
रक्षितम्‌ 
पातुम्‌ 
श्रोतुम्‌ 
चलितुम्‌ 
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हस्‌ हसने को या हंसने के लिए हसितुम्‌ 
र वूमन को „ ` अवितुम्‌ ` 
स्था रुकने को ट्‌ स्थातुम्‌ `` 
वदू बोलने को वक्तुम्‌ | 
गज ` गरजनेको ' ,, गर्जितम्‌ - 
घाव दोड़ने को 99 धावितुम्‌ 
पठू पढ्ने को १: पठितुम्‌ 
त्यज्‌ छोड्ने को 0]: त्यक्तुम्‌ 


तुव्यत्‌, तव्य, अनीयर्‌ प्रत्ययान्त शब्द 


इन प्रत्ययान्त शब्दों के रूप तीनों लिंगो में राम, रमा, फलम्‌ के समान 
चलेंगे । यथा--मवितव्यः । भवितव्या । भवितव्यम्‌ । 


घाठु अर्थ तव्यत्‌ या तव्य अनीयर 
भू होना चाहिए भवितव्यम्‌ भवनीयम्‌ 
अच पूजना चाहिए अचितव्यम्‌ अर्चनीयम्‌ . 
रक्ष रक्षा करनी चाहिए रक्षितव्यम्‌ रक्षणीयम्‌ ` 
पा पीना चाहिए पातव्यम्‌ पानीयम्‌ ` ` 
श्‌ सुनना चाहिए श्रोतव्यम्‌ भ्रवणीयम्‌ 
गम्‌ जाना चाहिए गन्तव्यम्‌ गमनीयम्‌ 
चल्‌ चलना चाहिए चलितव्यम्‌ चलनीयम्‌ 
हस्‌ इसना चाहिए हसितव्यम्‌ हसनीय-. 
स्था रुकना चाहिए स्थातव्यम्‌ स्थानीयम्‌ 
स्मृ याद करना चाहिए स्मतव्यम्‌ स्मरणीयम्‌. 
हृ हरना चाहिए  हतंव्यम्‌ हरणीयम्‌ 
त्यज छोड़ना चाहिए प्यक्कव्यम्‌ त्यजनीयम्‌ 
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देना चाहिए 

पढ़ना चाहिए 
खाना चाहिए 
कहना चाहिए 
गिनना चाहिए 


दातव्यम्‌ 

पठितव्यम्‌ 
भक्षितव्यम्‌ 
कथितव्यम्‌ 


दानीयमू 
पठनीयम्‌ 
भक्षणीयम्‌ 
कथनोयम्‌ 
गणनीयम्‌ 


गणितव्यम्‌ 


क्त प्रत्ययान्त २७ ( Passive Past Participle ) क्त 


घातु 


गज 


दा 


अर्थ पुः० 
हुआ भूतः 
पूजा हुआ अर्चितः 
रक्षा किया हुआ रक्षितः 
गिरा पतितः 
पी लिया पीतः 
खा लिया मुक्त: 
सोया सुसः 
किया कतः 
खाया भक्षितः 
पढ़ा पठितः 
छोड़ा त्यक्कः 
लिखा लिखितः 
चला चलितः 
हसा हसितः 
खड़ा हुआ स्थितः 
गरजा गजितः 
दिया : दत्तः 


स््री० 
भूता 
अचिता 
रक्षिता 
पतिता 
पीता 
. जुक्का 
_ सुसा 
कता 
भक्षिता 
पठिता 
त्यक्ता 
लिस्विता 
चलिता 
हसिता 
स्थिता 
गजिता 
दत्ता 


न° पु० 
भूतम्‌ 
अचितम्‌ 
रक्षितम्‌ 
पतितम्‌ 
पीतम्‌ 
सुक्तम्‌ 
सुतम्‌ 
कुतम्‌ 
भक्षितम्‌ 
पठितम्‌ 
त्यक्तम्‌ . 
लिखितम्‌ 
चलितम्‌ 
हसितम्‌ 
स्थितम्‌ 
गितम्‌ 
दत्तम्‌ 
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समास 
( Compound ) 


अनेक साथक पदों को किसी नियम विशेष के आधार पर संक्षिस करने 
को समास कहा जाता हे । समास कर लेने पर पूर्वपदों की विभक्तियों का 
लोप हो जाता है और अन्तिम पद में पाठक संदर्भ के अनुसार विभक्ति 
का निर्धारण कर लेता है । इस प्रकार समास के नियम से मिले हुए शब्द 
समूह को समस्त-पद कहते हैं | 


विग्रह 
समस्त-पद में मिले हुए शब्दों को समास होने के पूर्व वाली 


( प्रकृति प्रत्यय सहित मूल ) स्थिति मं कर देने को ही विग्रह कहते हैं । 
यहां पर हम समास के छः भेदों का वर्णन करेंगे । 


समास के भेद 

१- प्रायेण पूव-पदाथ-प्रधानः “अव्ययी भाव.? । 

( प्रायः पूवपदार्थ प्रधान “अव्ययीभाव” समास होता है ) 
२- प्रायेण उत्तर-पदाथःप्रधानः 'तत्पुरुषः' । 

( प्रायः उत्तरपदार्थ प्रधान 'तत्पुरुष' समास होता है ) 
३-- तत्पुरुषमेदः 'कमंधारयः? ( विशेष्य-विशेषण भाव ) 

( तत्पुरुष का भेद “कर्मधारय? समास होता है, किन्तु इसमें 

पूवपद विशेषण और उत्तरपद विशेष्य होता है ) 
४- कर्मधारयभेदो द्विगुः ( पूवपद संख्या प्रधान ) 

र 
( कमधारय का ही मेद द्विगु समास होता है ) 
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५-प्रायेण अन्यपदाथ-प्रधानः 'बहुत्रीहिः? | 

( प्रायः अन्यपदार्थ प्रधान बहुत्रीहि’ समास होता है ) 
प्रायेण उमयप दाथ-प्रधानः (द्वन्द्व? । 

( प्रायः दोनों पद (दवन्द्व' समास में प्रधान होते हैं ) 


समासो के नाम 
१ - अव्ययीमाव ( Indeclinable Compound ) 
२-तत्पुरुष ( Determinative Gompound ) 
३- कर्मधारय ( Appositional Compound ) 
४-- द्विगु ( Numeral Compound ) 
04 - बहुब्रीहि ( Attributive Compound ) 
(, ६-दन्द ( Gopulative Compound ) 


समासों का संक्षिप्त परिचय 
चकारबहुलो इन्द्रः स चासौ कमंघारयः | 
यस्य येषां बहुब्रीहिः शेषस्तत्पुरुषः स्मृतः ॥ 
>” अव्ययीभाव समासत 
अव्यय प्रकरण में पठित शब्द यदि पूर्वपद में हों और उनके साथ 


किसी अन्यपद का समास किया जाय तो उस समास का नाम अव्ययीभाव 
समास होता है । यह समस्त-पद क्रिया विशेषण होकर अव्यय के रूप में 





प्रयुक्त होता है । 

उदाहरण-- 
विग्रह [ समस्तपद . अर्थ 
शक्ति अनतिक्रम्य यथ'शक्ति शक्ति अनुसार 
दिन दिनं प्रति प्रतिदिनम्‌ प्रतिदिन 
विष्णोः पश्चात्‌ अनुविष्णु ` विष्णु के पोछे 
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कूलस्य समीपम्‌ उपकूलम्‌ कूल के किनारे 
हिमालयस्य पयन्तम्‌ आहिमालयम्‌ हिमालय तक 
अभ्यास | 
विग्रह सहित समासो के नाम लिखिये 


यथोचितम, प्रतिदिनम्‌, अधिहरि, समुद्रम्‌, अनुरागम, सतृणम्‌, 

अतिहिमम्‌, दुर्यवनम्‌, अनुकूलम्‌ ।; 
५ ' तत्पुरुष ८ 

यह समास प्रथमा के अतिरिक्त अन्य सभी विभक्तियो में होता है और 
इसके उत्तर पद में प्रथमा विभक्ति अवश्य रहती है तथा पूवपद में जिस 
विभक्ति का पद होगा वह समस्त पद उसी विभक्ति का तत्पुरुष समास 
माना जायगा । 

उदाहरण-- 


द्वितीया- ( अश्वं. आरुढः अश्वारूढः घोड़े पर वेठा हुआ 
तत्पुरुष ( कुष्णं श्रितः कुष्णाश्रितः कृष्ण के आश्रित 
तृतीया- ( वाणेन हतः [ब।णहृतः बाण से मारा गया 
तत्पुरुष ( नखे: भिन्नः नखभिन्नः नखों से कटा हुआ 
चतुर्थी- [ ज्ञानाय लोभ: ज्ञानलोमः ज्ञान के लिये लोभ 
तत्पुरुष € भूताय बलिः भूतबलिः प्राणी के लिए, बलि 
पञ्चमी- राज्ञः मयम्‌ राजभयम्‌ राजा से भय 
तत्पुरुष ९ वृक्षात्‌ पतितः बक्षपतितः - पेड़ से गिरा 
षष्ठी- | राज्ञः पुरुषः राजपुरुषः राजा का आदमी 
तत्पुरुष € नराणां पतिः नरपतिः राजा 

ससमी- | पुरुषेषु उत्तमः पुरुषोत्तमः पुरुषों में श्रेष्ठ 
तत्पुरुष ( अध्ययने कुशलः अध्ययनकुशलः पढ्ने में चतुर 
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तत्पुरुष के भेद 
उक्त भेदो के अतिरिक्त तत्पुरुष समास के तीन भेद और होते हैं, यथा- 
(१) उपपद, (२ ) नञ, (३ ) अलुक्‌ | 
उपपद तत्पुरुंष--इसके उत्तरपद में कोई फ्रियावाचक शब्द होता है 
इसीलिये इस समास को उपपद कहते हैं | यथा-- 


विग्रह समस्तपद अर्थ 

मर्म जानाति समंज्ञ। मम को जानने वाला 

चर्म करोति | चमकारः चमार ५ 
हद कम्बलं ददाति कम्बलदः कम्बल देने वाला 
ग्रमां करोति प्रभाकरः सूय 


नञ, तत्पुरुष -इसके पूवं पद में निषेधार्थक “अ? या “अन्‌" शब्द 
का प्रयोग होता है अतः इस समास को नञ. समास कहते हैं । 





यथा-- न 

| विग्रह | समस्तपद अर्थ 

न त्राझणः ब्राह्मणः जो ब्राह्मण न न हो । 
| न अश्वः अनश्वः जो घोड़ा न हो । 


विशेष नियम--जिस पद के साथ नज समास किया जाय यदि उस 
पद्‌ का आदि अक्षर “अ” हो तो नञ, समास में अ' के आगे “अन्‌! 
जोड़ दिया जाता है यथा-अनश्वः | 

अलुक तत्पुरुषः--इस समास में पूवं पद की विभक्ति का लोप नहीं 
होता ।,विभक्ति का लोप न होने के कारण इसका नाम अझुक समास है । 


विग्रह समस्तपद ` अथ 

यरस्मे पद परस्मैपदम्‌ दूसरे के लिये पद 
आत्मने पदम्‌ आत्मनेदम्‌ अपने लिये पद 
वाचः पतिः वाचस्पतिः बृहस्पति 

युधि स्थिरः युधिष्िरः युद्ध में स्थिर 
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अभ्यास 

विग्रह सहित समासो के नाम लिखिये - 

गजारूढः, नखभिन्नः, अन्नहीनः, दुखाथम्‌ , सर्पभयम्‌ , अगजः, 
राजधघनम्‌ , नरोत्तम , भ्रातृस्नेहः, कुम्भकारः, धनदः, | 
म _ कमधारय ४ 

विशेषण और विशेष्य का यदि परस्पर समास होता है तो उसे कमंधारय 
"कहते हैँ । इन दोनों पदों की विभक्तियां समान होती हैं । यदि लिङ्ग विषम 
हो तो उत्तर पद के आधार पर लिङ्ग का निर्णय किया जाता है, यह समास 


तत्युरुष समास का ही एक भेद है। यदि दोनों पद विशेषण हों तो भी 
कमंघारय समास होता है । 


5८ 


उदाहरण 

विग्रह * समस्तपद अर्थ 

नीलं च तत्‌ उत्पलम्‌ नोलो'पलम्‌ नील कमल 

वीरः च असो पुरुषः वीरपुरुषः ` वीर पुरुष 

कृष्ण; च असो सपः कृष्णसर्प: काला साँप 

जीर्णा च असौ तरिः जीणंतरिः पुरानी नाव 

श्वेतः च असौ पोतः श्वेतपीतः सफेद-पीला 

पीत च असो प्रतिबद्ध: पीतप्रतिवद्धः पीने के बाद बाँघा ` 


उप्नान कमधारय 
सूत्र:--उपमानानि सामान्यवचनै: । 
इस समास में पूवपद विशेष्य और उत्तर पद विशेषण के रूप में आता 


हे | इसके विग्रह में 'इव? या 'वत्‌? का उपयोग होता है । 
उदाहरण 
घन इव श्यामः घनश्यामः बादल जैसा काला 
चन्द्र इव सुन्दरम्‌ चन्द्रसुन्द्रम्‌ चन्द्रमा जैसा सुन्दर 
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अभ्यास 
श्वेतपीतः, नरव्यात्रः, महापण्डितः,'मुखचन्द्र, चरणकमलम्‌ , कटु 
स्वभावः) महापुरुषः, शोका ग्निः, सुसोस्थितः | 
इस समास में पूर्वपद संख्यावाचक होता है और उत्तर पद उस संख्या 
का विशेष्य होता है। इसी का एक रूप समाहार हिगु' है। 'समाहारे 
दिगुर्दन्दश्व नपुंसकं स्यात्‌? समाहार अर्थ में द्विग और इन्द्र दोनों समासों 
से बने पद नपु तक हो जाते हैं । 
. “अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः ह्लियामिष्टः?--अकारान्त उत्तर पद वाले 
समाहार द्विगु में स्रीलिंग का प्रयोग होता है अतः समस्त पद के अन्त में 
दीर्घ इकार हो जाती है । 


उदाहरण -- ६ 
विग्रह समस्तपद अथ 
पञ्चानां गवां समाहारः पञ्चगवम्‌ पाँच गायों का समूह 
पञ्चानां पात्राणां समाहारः पञ्चपात्रम्‌ पाँच पात्रों का समूह 
त्रया गँ लोकानां समाहारः त्रिलोकी तीनों लोक 
पञ्चानां वडानां समाहारः पञ्चवटी पाचों बरगद 
त्रयाणां सुअनानां समाहारः त्रिमुवन . तीनों लोक 


( द्विगु ) अभ्यास 
विग्रह सहित समासों के नांम लिखिये 
त्रिफला, चवुर्जातम्‌, त्रपूषणम, त्रिलोकी, दशाहः, त्रिवेणी, ससशती, 
नवरात्रम्‌, दशमूली, पञ्चदिनम्‌। 
बहुत्रीहि समास 
अनेक पदों का अन्यपद ( अर्थात्‌ समास में आये हुए पदों से भिन्न.) 
के अर्थ में जो समास होता है उसे बहुत्रीहि समास कहते हें । यह समस्त 
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पद विशेषण होता हे इसका लिंग निर्णय सन्दभ के द्वारा ही किया जा 
सकता है । ओर कहीं कहीं समास का निर्णय करने के लिए भी वाक्य प्रयोग 
करना आवश्यक हो जाता है, नहीं तो प्रायः कमंधारय समास का अम बना 
ही रहता हे | इस समास के मुख्यतया चार भेद होते हैं, यथा--(१)समा- 
नाधिकरण । ( २ ) व्यधिकरण । ( ३ ) तुल्ययोग । ( ४ ) व्यतिदार ! 


समानाधिकरण बहुब्रीहि 
_ उदाहरण 
विग्रह . समस्तपद अर्थ 
कण्ठे कालः यस्य स! कणठकालः नीलकण्ठ 
प्राप्तं उदकं यं सः प्राप्तो दकः जल जिसे प्राप्त है 
महान्‌ अ शय यस्य सः महाशयः सभ्य (व्यक्ति) 
पीतं अग्बरं यस्य सः पीताग्बरः पीले वस्रवाला 


वीराः पुरुषाः सन्ति यत्र सः वीरपुरुषकः वीर पुरुष वाला 


नोटः--कसंघारय तथा बहुब्रीहि समास में जब दोनों पद स्त्रीलिंग हों 
और यदि पूवपद का स्त्रीलिंग, पुल्लिंग शब्द से बना हुआ न हो तो पूवपद 
स्त्रीलिंग से हटकर पुल्लिंग के समान हो जाता है । 


उदाहरण - वीरा च असौ ख्री=वीरसत्री ( कर्मधारय) 
„ चित्रा गौ यस्य सः=चित्रयुः (बहुब्रीहि) 
व्यधिकरण बहुब्रीहि | 
इस समास में दोनों पद भिन्न-भिन्न विभक्तियो के होते हैं, अतः इसको 
व्यधिकरण समास कहते हँ । 


विग्रह समस्तपद अथ 
चक्र पाणौ यस्य सः चक्रपाणिः भगवान विष्णु 
नीलं कण्ठे यस्य सः नीलकण्ठः शिव का नाम 
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तुल्ययोग बहुत्रीहि 


इस समास में किसी अन्य शब्द का 'सह, सम, साक शब्दों मं से किसी 
एक शब्द के साथ समास होता है। समास करते समय उक्त शब्दों का 
प्रयोग बाद में होता है किन्तु समास हो जाने के बाद उक्त शब्द केवल “स? 
अथवा सह के रूप में समस्त शब्द के आगे आ जाता है। यथा - 


विग्रह ` समस्त पद अथ 
परिग्रहेण सहितः सपरिग्रहः परिजन के साथ 
अजुंनेन सह साजुनः अजुन के साथ 
कलामिः समं सकलम्‌ ॒ कलाओं से युक्त 
भार्यया सह ` सभाः स्री सहित 

| व्यतिह/खहुव्रीहि 


तृतीयान्त अथवा ससम्यन्त पर्दो से जहां परस्पर युद्ध आदि का वर्णन 
किया गया हो वहाँ उक्त समास का प्रयोग होता है । 


विग्रह समस्तपद अर्थ 
केशेषु केशेषु णहीत्वा ईद फेशाकेशि बालों को पकड़ कर आरंभ 
युद्ध प्रवृत्तम्‌ होनेवाला युद्ध । 


द्ण्डे: दरड: प्रहृत्य इदं दण्डादण्ड डण्डा के प्रहार से आरम्भ युद्ध 
युद्ध प्रवृत्तम्‌ | 
अभ्यास 
विग्रह सहित समासी के नाम लिखिये--- 
चतुराननः, पञ्चाननः, षडाननः, गजाननः, लम्बोदरः, कृष्णभुखः, 


पीताम्बरः, नीलाग्बरः हस्ताहस्ति, सकुशलः सलक्ष्मणः, पञ्चरुप्यकम्‌+ कमल- 
मुखी, रम्यवणा, निर्मलकायकान्तिः । 


ठ्न्ठ 
सूत्र-चार्थ द्वन्द्व: । इस समास में आये हुए समी पद समान विभक्ति 
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वाले होते हैं ओर इसमें प्रत्येक शव्द के बाद विग्रह की अवस्था में च अक्षर 
आता हे और अन्तिम पद की विभक्ति शब्दो की संख्या पर निर्भर करती 
है, अर्थात्‌-दो शब्दों में द्विवचन, तीन या इससे अधिक शब्दों पर बहवचन 
का प्रयोग होता है । 'परवल्लिंगं दवन्द्वतत्पुरुषयो:' द्वन्द्व और तत्पुरुष समास 
में उत्तरपद्‌ के लिंग के समान ही पूवपद का भी लिंग होता है । 
द्वन्द्व समास के भेद--इस समास के तीन भेद होते हैं:-- 
१--इतरेतरद्दन्द, २-समाहारद्वन्द्र. ३ - एकशेषद्वन्द्व । 


इतरतरडन्ह 
इसमें समान विभक्ति वाले दो या दो से अधिक तथा भिन्न मिन्न अथ 
वाले पदों का समास होता है । उदाहरण - 
विग्रह समस्तपद अर्थ 
अर्थ: च घमः च . अथघमां अर्थ और धर्म 
इशः च कुणा: च इशकृष्णो शिव और कृष्ण 
माता च पिता च पितरो माता-पिता ' 
रामः च लक्ष्मणः च रामलक्ष्मणो . राम-लक्ष्मण 
फलं च मूलं च वृक्ष/ च फलमूलवबृक्षाः फल-मूल-द्वश्च 
मयूरी च कुक्कुटः च मयूरीकुक्कुटौ मयूरी-कुक्कुट 
कुक्कुटः च मयूरी च कुक्कुटमयूयौं कुक्कुट-मयूरी 
समादरइन्द्र 


सूत्र -'समाहारे द्विगुद्वन्द्वश्व नपु सकं स्यात्‌’, समाहार में द्विगु और 
न्द्र दोनों नपु सक हो जाते हैं । “प्राणितूयसेनाङ्गानाम्‌? तथा 'येषां च विरोध 
शाश्‍श्वतिकः?, तथा यह समास प्राणि, वाद्यविशेष, सेना के उग वाची 
शब्दों के साथ होता है । जिनका आपस में स्वाभाविक विरोध होता है, 


उन के साथ भी यही समास होता हे ! यथा -- द 
विग्रह समस्तपद अथ 


पाणी च पादौ च पाणिपादम्‌, हाथ और पैर 
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रथिक: च अश्वारोही च रथिकाश्वारोहम्‌ - कोचवान और घुड़सवार 

मेरी च परदः च भेरीपटहम्‌ मेरी और पटह 

अहविः च नुकुलः च अहिनकुल्मू . साँप ओर नेवला 
एकशेपडन्द् 


जब समास में आये हुए शब्दों में एक शब्द शेष रह जाय किन्तु वचन 
के द्वारा वह दूसरे शब्द का भी बोध कराता रहे तब उसको एकशेष इन्द्र 
समास कहते हैं । इसमें उत्तर पद के अनुसार लिङ्ग होता है :-- 


विग्रह समस्तपद अर्थ 

बालकः च बालकः च बालको दो बालक 

माताचपिताच पितरौ माता-पिता 

श्वश्न च श्वसुरः च श्वसुरौ सास-ससुर 

शिव: च शिवः च शिवो दो शिव 
अभ्यास 


विग्रह सहित समासों के नाम लिखिये 

वज्रदेहः । घर्मशून्यः । शुरुपदेशः | उपनगरम्‌ । शशाङ्कः । मूषक- 
मार्जारम्‌ | पञ्चशरः । नीलाम्बरम्‌ । अनुदिनम्‌। दिनेशः । महौषधिः। 
क्ररबुद्धि: । यथायोग्यम्‌ । चतुमु'खः । नरनाथः । रामकृष्णो | पञ्चगात्रम्‌ । 
अहोरात्रम । अहर्निशम्‌ । अनुदिनम्‌ । यथाशक्तिः | सकुद्म्बम्‌ । सदाचारः | 
बुद्धोपदेशः । महेश्वरः । शंकरः । दामोदरः। काकोदरः । निर्मक्षिकम्‌ । शरणा- 


गतः | धनहीनः । सुखार्थम्‌ । नरोत्तमः । कुम्भकारः । अब्याघ्रः | युधिष्ठिर: । 


नीलोत्मलम्‌ । कुपथः । महानदी । शोकाग्निः । नरसिंहः। यशोधनः । 
'चन्द्रशेखरः । | 
क समासोपयोगी छुमाषित # 
न्द्रो द्विगुरपि चाहं मद्गेदे नित्यमव्ययीभावः । 
तत्पुरुष कमं धारय येनाऽहं स्यां बहुब्रीहिः ।। 
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लिग च 
-विवेचन 
( Gender ) 

आप किसी भी साहित्य को पढ़ंगे तो उसका शब्द कोश जानना 
आपके लिए परमावश्यक होगा। हमारे यहाँ संस्कृत साहित्य में 
यद्यपि कोश ग्रंथ अनेक हैं फिर भी उन सब में अधिक उपयोगी हाने 
के कारण “अमरकोश? अमर हो गया है । इसमे प्रस्तावना का 
तीसरा श्लोक पढिये और उसी दृष्टि से आप इस कोश का अध्ययन 
कीजिये, फिर आपको लिङ्ग ज्ञान के सं५न्ध में सन्देह करने का अवसर 
ही नहीं मिलेगा। यदि यह सम्भव न तो निम्नलिखित कुछ निश्चित 
शब्दावली एवं नियमों पर ध्यान दीजिये । 

व्याकरण शास्त्र ने सम्पूर्ण शब्दों को तीन लिङ्गो में वाँटा हे, जिनके 
नाम निम्नलिखित हूँ 

१ पुल्लिंग ( Masculine ) 

२--स्रीलिङ्ग { Feminine ) 

३- नपु सक लिङ्ग ( \९५६९ः ) 

पुल्लिंग ( Masculine ) 

सूत्र - घञवन्तः- घञ _.प्रत्ययान्त ओर अप प्रत्ययान्त शब्द पुल्लिंग 
होते हैं । घाजन्तशच- घ और अच्‌ प्रत्ययान्त भी पु ल्लिगवाची है | 

१ --घञ_--पाकः, रागः, रामः, त्यागः) । अप्‌ -करः, गरः, आदि | 

घ-- विस्तरः, गोचरः, दन्तच्छदः | अच्‌ ¬ चयः, जयः, अयः 

सूत्र -- नङन्तः-नङ्‌ प्रत्ययान्त शब्द पुल्लिंग होते है । | 

२--यज्ञः, प्रश्नः, विश्नः, यत्नः, रक्षणः, (केवल याञ्चा शब्द स्त्रीलिंग 

होत] है ) वयम्तोघु'-- कि प्रस्ययान्त शब्द घुसंशक पुल्लिंग होते हैं । जैसे 
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उदधिः, समाघीः, सन्धिः, व्याधिः, विधिः, निधिः आदि । उकारान्तः 
¬ सकारान्त और तुकारान्त विसुः, विधुः, मेसः, फेरः, सेतुः ददतुः । 
३--क, र, ण, थ, न, प, भ, म, य, र, ष, और स ये अक्षर जिन शब्दों 
की उपघा ( अन्तिम स्वर से पूव ) में हाँ वे शब्द पुल्लिंग होते हैं । 
य॒था- स्तवकः), कल्कः । घटः, पटः। गणः, पाषाण: । रथः) यूथ. | 
इनः, फेनः । दीपः, सपः । कुम्भः, शरभः । होमः) धमंः । समयः, हय: | 
छुर:, खुरः ' वृषः, दृक्षः | वायसः, महानसः, गोनसः । 
४-- इमन प्रत्यान्त-शब्दाः-यथा- महिमा, लघिमा; गरिमा इत्यादि । 
किन्तु, प्रेमन्‌ शब्द नपु सक लिङ्ग मी होता है । 
५.--समास- थुक्क अह तथा अहन्‌ भागान्त शब्द पुल्लिंग होते हैं। 
य॒था सर्वरात्रः आदि, परन्तु संख्यावाचक शब्द के आगे रात्र आने परः 
नपु सक लिंग हो जाता है । यथा-पञ्चरात्रम्‌ आदि । 
स्त्रीलिंग ( Feminine) 
१--सूत्र- त्रकारान्ता मातु - दुहितु-स्वस-मातृ - ननान्दरः - ऋकारान्त 
शब्दों में मातू* = माता | दुहितृ=्=पुत्री । स्वसु = बहिन | ननान्ड = ननद 
और यातृ=देवरानी । तिसु=तीन । चतसु=्चार। ये सभी शब्द स्त्रीलिंग हैं। 
२--सूत्र- क्तिन्नन्त: -ईकारान्तश्च । ऊङावन्तश्च । स्वन्तमेक्राक्षरम्‌ । 
क्तिन-- प्रत्यान्त--क्कतिः) गतिः, स्मृतिः, भ्रूति', व्रततिः, आदि । 
ईकारान्त- स्त्रीः, लक्ष्मी, नदी, वीथी, अटवी, कुमारी, रजनी, आदि । 
ऊडाबन्त--ऊकारन्त तथा आकारान्त-बधूः कुरूः, आदि एवं विद्या, लता, 
वाला, मंजूषा, आदि । 
एक अक्षर वाले-ईकारान्त ऊकारान्त शब्द - श्रीः, ही, घी, ही, 
- भ्र:, मू) लू आदि । 
` २- सूनर विंशत्यादिरानवतेः--( बीस से लेकर नब्बे तक ) विंशतिः) 
त्रिशत्‌) चत्वारिंशत्‌) पञ्चशत्‌, षष्ठि, सप्ततिः, अशीतिः,' नर्वातः । 
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नपु सक लिग ( Neuter ) 
१-माव में क्त ( त ) प्रत्यय जोड़ने से निर्मित शब्द नपुसक लिंग 
होते हैं, यथा - हसितम, गतम्‌, पठितम्‌ । 


२. भाव वच्य मं ल्युट्‌ ( अन ) प्रत्यय लगाने पर निर्मित शब्द 
यथा- गमनम्‌, शयनम्‌, भोजनम्‌ इत्यादि । 


३- भाव वाच्य में कृत्य ( तव्य आनीयर, ण्यत्‌, यत्‌ ) एवं क्यप, ` 


प्रत्ययान्त शब्द, यथा--भवितव्यम, भवनीयम्‌, भाव्यम्‌ । 
` ४-त्र शब्द जिनके अन्त में होता है वे प्रायः नपु'सक लिंग होते हैं, 

यथा --छात्रस्‌, पत्रम्‌ इत्यादि । 

५--जो शब्द्‌ सत्री लिंग तथा पुल्लिंग नहीं होते, वे प्रायः" नपु सक लिंग 
होते हैं, यथा खम्‌ सुखम्‌, बलम्‌, हलम्‌ दुःखम्‌, मुखम्‌ रुविरम्‌ 
इत्यादि । [ 

६--यत्‌, य, ढक्‌, अच., अण्‌ वुञ्‌, एंवं घ प्रस्यान्त शब्द नपु सक 
लिंग होते हैं, यथा -स्तेयम्‌ सख्यम, आधिपत्यम इर्‍यादि । 


वैदिक-प्रकररणा 


व्याकरण--“मुखं व्याकरणं स्मृतम्‌” से ही व्याकरण की उपयोगिता 
महर्षि पाणिनि ने व्यक्त कर दी दै |” भाष्यकार पतञ्जलि ने तो व्याकरण के 
अध्ययन को सभी प्रकार के पुण्यो की प्राप्ति का साधन माना है ओर इसे 
ब्रक्षराशि कहा हे -- 

“प्रधान च षट्सु अङ्गेषु व्याकरणम्‌ › प्रधाने च कृतोद्यमः फलवान्‌_ 
भवति। सोऽयं अन्द्रतारकवत्‌ प्रतिममणिडतो वेदितव्यो ब्रह्मराशिः सव 
पुण्यफलावासिर्चास्य ज्ञाने भवति ।” 
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व्याकरण के सामान्य न्यिमो का परिज्ञान तो प्रातिशाख्य सम्बन्धी 
अन्थो से भी हो जाता था किन्तु, इन ग्रन्थों में व्याकरण की समग्र प्रक्रिया का 
विवेचन नहीं है । अतः व्याकरण के अध्ययन का अनिवार्यता. को व्यक्त 
करते हुए भाष्यकार पतञ्जलि ने शब्दानुशासन के प्रयोजनों में कहा है कि 
व्याकरण पढने से रक्षा, ऊहा, आगम, लघु, असन्देह आदि विषयों का 
विवेचन अच्छी प्रकार हो सकता है-- 

१--रक्षाथ वेदानामध्येयं व्याकरणम्‌ | लोपागमवर्णविकारशों हि वेदान्‌ 
परिपालयिष्यति ।' अर्थात्‌ वेदों की रक्षा के. लिए ब्याकरण पढना चाहिये 
क्योकि लोप, आगम एवं वर्णविकार का ज्ञान रखने वाला ही वेद की रक्षा 
कर सकता है | 

२--'ऊहः खल्वपि-न सर्पैलिङ्गे न च सर्वामिर्विमक्तिवेदे मन्त्रा 
निगदिता, ते चावश्य यज्ञगतेन पुरुषेण यथायथं विपरिणमयितव्याः | अर्थात्‌ 
। 'वेदों में सपूर्ण विभक्तियो एवं लिङ्गौं का विवेचन नहीं है । यज्ञ में समया- 
_ नुसार शब्द की विभक्ति और लिङ्ग में परिवर्तन करना पड़ता है जिसे 
व्याकरण ज्ञान के बिना नहीं किया जा सकता । अतः व्याकरण का अध्ययन 
आवश्यक है | " | 

२-- आगम अध्ययन ब्राह्मण का सहज धर्म माना गया है, “ब्राह्मणेन 
निष्कारणो घमः पडंगो वेदोऽध्येयो ज्ञे“ श्च'-।” छु अंगों में व्याकरण प्रधान 
हे | अतः इसके अनुसार भी व्याकरण का अध्ययन आवश्यक है । क्योंकि 
प्रधान विषय में किया गया प्रयत्न अन्यत्र भी फलदायी होता है । 

४- ्राह्मणेनावश्यं शब्दाः शया ।' किन्तु शब्दों का ज्ञान व्याकरण 
के बिना सम्भव नहीं । व्यारकरण ही एक ऐसा लघु उपाय है जिसकी सहायता 
से हम अपना शब्द-भण्डार बढ़ा सकते हैं । | 

५-“असंदेहार्थं चाध्येयं व्याकरणम्‌" सन्देह की निवृत्ति के लिये 
व्याकरण का शान आवश्यक है । विना व्याकरण के अध्ययन के शब्दों की 
व्युत्पत्ति में उक्त सन्देह दूर नहीं हो सकता । 
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वर्णागम, वर्ण विपयंय, वर्ण विकार, वर्णनाश, घात्वर्थ सम्बन्धी कार्य 
तथा नाम संज्ञा), आख्यात ( तिङन्त ), उपसग, निपात आदि पदो के 
उच्चारण के पूर्ण ज्ञान के लिये व्याकरण का अध्ययन अनिवार्य दै । 

वेदिक तथा लौकिक संस्कृत में सामान्य भेद-- 

(1; वैदिक वर्णमाला में ळ,;ळह ये वर्ण लौकिक संस्कृत की अपेक्षा 
अधिक पाये जाते है । अचों ( स्वरों ) के मध्य में आया हुआ डकार, ळक्रार 
हो जाता है । संयुक्त 'ड"ह' आने पर उनके स्थान पर छह होता है । 

(11 ) विधि. निमन्त्र, इच्छा आदि को व्यक्त करने के लिए विधि- 
लिङ्ग जहाँ लौकिक संस्कृत में काम में लाया जाता है वहीं वैदिक वाङमय 
में इन्हीं भावों को अभिव्यक्त करने के लिए सब्जंगटिव तथा इन्जंगटेव 
काम में लाये जाते हैं . छङ्गलकार का अडागम हटा देने पर अवशिष्ट 
भाग को ही इन्जंगटिव अधिकांश विद्वान मानते हैं । 

( 11 ) अकारान्त वैदिक शब्दों के रूप प्रथमा. विभक्ति के बहुवचन 
मं देवासः और देवाः बनते हैं किन्तु लोकिक संस्कृत में केवल देवाः रूप 
बनता है । 

( 1४ ) लौकिक संस्कृत में तृतीया विभक्ति के बहुवचन में दैवैः 
बनता है परन्तु वेद में देवे: और देवेभिः दो रूप बनते हैं । 

( ४ ) लौकिक संस्कृत में अकारान्त शब्द की प्रथमा विभक्ति के 
द्विवचन में औ जोड़ा जाता है किन्तु वेद में यह शब्द आ' के योग से बनता 
दै । इसके अतिरिक्त ईकारान्त स्रीलिंग शब्द तृतीय विभक्ति के एकवचन में 
जहाँ लौकिक संस्कृत में “आ? जोड़कर बनाया जाता है वहीं वेदिक संस्कृत 
में $' प्रत्यय जोड़ा जाता है | 

( छ ) लौकिक संस्कृत में नपुसक लिंग के रूप “आनि” प्रत्यय जोड़ 
कर प्रथमा विभक्ति के बहुवचन में बनते हैं किन्तु वेदिक रूपों में आ' 
और आनि' दोनों उपलब्ध होते हैं । 
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( ४11) लौकिक संस्कृत में लट्लकार के उत्तमपुरुष के बहुवचन में 


“स्‌? प्रत्यय जोड़ा है जबकि वेदिक रूपों में 'मसि' का प्रयोग होता है । . 


( ४11 लौकिक. संस्कृत वेदिक लोटलकार सम्बन्धी मध्यम्‌ पुरुष 
जहुवचन के त-तन-धन एवं तात्‌ से वने रूप दृष्टिगोचर नहीं होते । 
( +1 ) लौकिक संस्कृत में उपसग क्रिया के आगे प्रत्यक्त होते हैं किंतु 
चेद में क्रिया से पहले और बाद में भी प्रत्यक्क किये जाते हैं । 
(२ ) लेट लकार जो वैदिक वाङ्मय में ही प्रत्युक्त होता है उसका 
लौकिक संस्कृत में पूर्णतया अभाव है । 
( 1 ) ल!किक संस्कृत में 'लिये! के वास्ते प्रयुक्त होने वाला “तुमन' 
प्रत्यय वैदिक सस्कृत में से, सेन, असे, असेन्‌, कसे, कसेन्‌, तवे, तवेन आदि 
विभिन्न प्रत्ययो से जाना जाता है । 


संहिता पाठ से पद पाठ करते समय कुछ आपरयक काय - 


(१ ) प्रत्येक पद को एथक करके उसके आगे पण विराम का चिन्ह 
लगाना चाहिए यथा--सूनवे । अग्ने । 

( २ ) संहिता पाठ में आये सभी सन्धि युक्त पदों को अलग करके उन्हें 
अपने वास्तविक स्वरूप में दिखाना चाहिए | यथा यइन्द्र*च्य; | इन्द्रः । 


( ३ ) संहिता में आये षकार को सकार तथा णकार को नकार में पद 
पाठ करने समय वदल लेना चाहिए यथा-- 


( ४ ) पदों के साथ लगी हुई विभक्तियो को अलग करते समय बीच 
में अवग्रह ( ऽ ) अवश्य दिखाना चाहिए | मकार ( भ्याम्‌, भिस्‌, भ्यस्‌ ) 
से आरम्भ होने वाले विभक्ति प्रत्ययों के आगे अवग्रह लगता दै, यदि मूल 
शब्द हस्व स्वर वाला हो तो । यथा चदुर्भिः=चदु ऽभः, 
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(५. ) उपसर्ग को मूल शब्द से अलग करके अवग्रह जोड़ना चाहिए 
ऱयथा--विष्मुः ।' 

( ६ ) यदि अनेक उपसर्ग एक साथ किसी शब्द में आये हों तो प्रथम 
उपसर्ग को ही अवग्रह द्वारा पृथक्‌ करना चाहिए । 
यथा--सुञ्प्रवचनम्‌ । 


( ७ ) यदि किसी शब्द में 'इव? और उपसर्ग दोनों प्रयुक्त हों तो 
उपसग को नहीं केवल “इव” को अवग्रह द्वारा एथक्‌ करना चाहिए । 
यथा--प्रगधिनीडइव । 


( ८ ) समस्त पदों को अवग्रह द्वारा पृथक्‌ करना चाहिए । 
यथा--पुरुष्वसु । 


( ९) प्रथमा ओर द्वितीया विभक्ति के द्विवचन में या सपमी प्रयुक्त 
इकारान्त ऊकारान्त शब्दों के वाद इति पद जोड़ा जाता हें--यथा रोदसी 
इति, चम इति । 


( १० ) इकारान्त, उकारान्त शब्दों के बाद यदि इव’ आता है तो 


उनको साथ 'इति' जोड़कर दुइराना चाहिए-यथा दम्पती इव इति 
दम्पतीऽइव । 


( ११ ) अनुस्वरान्त पद के अन्त में मकार दिखाना चाहिए। यथा 
होतारं रप्नधातमम्‌=होतारम्‌ । रत्नधातमम्‌ । 


( १२) केवल संहिता पाठ में दिखाया गया दीर्घ-सन्धि नियम अवश्य 
हस्व कर देना चाहिए । यथा-- अथाते=अथ । ते । 


( १३) क्रियापद प्रायः अनुदात्त माने जाते हैं । 


( १४ ) कई अनुदात्त एक साथ आ सकते हैं, किन्तु दो स्वरित एक 
स।थ कमी नहीं आते । 


( १५ ) प्रयुक्त पद में यदि एक ही स्वर हो तो वह उदात्त ही होगा । 
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_ - ( १६ ) उदात्त के पहले अनुदात्त और अनुदात्त के बाद स्वरित तथा 
स्वरित के बाद एकभ ति आने का सामान्य नियम है | 
| स्मराझून विधि 
धातु और प्रत्ययों से ही शब्द निर्माण होता है । अतः घाद और प्त्यय 
का स्वर जान लेने पर स्वरांकन अवश्य सुगम होगा । अतः आगे कुछ 
नियम बताये जा रहे हैं -- न 
(१) (घातोः ६.१।१६२ ) अर्थात्‌ -धाठु - का अन्तिम अच्‌ उदात्त 
होता है । यथा -'गोपाय' में 'य' । ह 
(२ ) (अनुदात्तं पदमेकवर्जम्‌ ६ १1१५८) अथात्‌ - प्रत्येक पद म 
जिस अच को उदात्त या स्वरित दिखाया गया हो उसके अतिरिक्त सभी 
अच अनुदात्त कहलाते हैं । यथा-“गोपाथ' में गो और या। 


6 


(३) (उदात्तनुदात्तस्‍््य स्वरंतः ८४1६६) अर्थात्‌ -उदात्त अच से 
परे आया अनुदात्त अच्‌ स्वरित होता है ! यथा--'गोपायत: में ते 


(४) (स्वरितात्संहितायामनुदाक्तानाम १।२।२।६) अर्थातू-स्वनति से 
परे आने वाले अनुदात्त अच्‌, एकश्र्‌ति या प्रचय हो जाते हें । 
यथा--'गोपायतं न? में नः | 

(५ ) । अनुदात्तस्य च यत्रोदात्तलोपः ६।१।१६१) अर्थात्‌ - अवुदात्त . 
से परे आये उदात्त का यदि लोप दो जाय तो वह अनुदात्त स्वर भी उदात्त 
साना जाएगा । 

(६) (आद्युदात्तश्च ३।१।३ ) अर्थात्‌ -प्रयुक्त होने वाले प्रत्ययो का 


आदि अच्‌ उदात्त होता है । यथा -कतेव्यम्‌ मं त। 


अपवादः-¬ 
(७) ( अदुदात्तौ सुप्पितौ ३।१।४) अर्थात्‌ -यञ्चपि ऊपर कहा गया 
है कि प्रत्ययो का आदि अच्‌ उदात्त होता दै, किन्तु सुप्‌ और पकार इत्संक 
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प्रत्ययो का आदि अच्‌ अनुदात्त होगा | यथा--यञ्चस्य, युच्छति । इसमें य 
छु ओर ति। 

(८) (चितः ६।१।१६३) अर्थात्‌--चित्‌ प्रत्यय (का अन्तिम अच्‌ 
उदारा होता हे । यथा--“यके-तके' में के | 


(६) (तद्धितस्य ६।१।१६४) अर्थात्‌--चित्‌ तद्वित प्रत्यय का अन्तिम 
अच्‌ उदात्त माना जाता है । यथा 'कौज्ञायनः' में नः । 


(१०) ¦ कितः ६।१।१६५) अर्थात्‌-कित्‌ प्रत्ययान्त अच्‌ 
उदात्त होता है | यथा-'यदाग्नेयः? में यः । 

(११) (तित्स्वरितम्‌ ६।१।१८५) अर्थात्‌- तित्‌ प्रत्ययान्त अच्‌ स्वरित 
होता है । यथा--क्क नूनम्‌ । 

( १२) ( ञ्नित्यादिनित्यम्‌ ६।१।१६७ ) अर्थात्‌ जिदन्त और निदन्त 
प्रत्ययो का आदि अच्‌ उदात्त माना जाता है । थथा- पौंस्या नश्वनः । 


विशेष अर्थ स्मृति बोधक हेतु -- 
संयोगो विप्रयोगश्च' साहचर्य विरोधिताः ! 
अर्थः प्रकरण लिङ्ग? शब्दस्यान्यस्य सन्निधिः ॥ 
सामध्य\ मौचिती'“देशः१"कालो"-ब्यक्किः' *स्वरादयः** | 
शब्दाथस्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिददेतवः ॥ 
( वाक्यपदीय २।३।१७ ) 


अर्थात्‌-उपयु क्त १४ हेतु जो शब्द की स्थिति के अनुसार विशेष 
अथ का बोधन कराते हैं, ये लौकिक एवं वेदिक वाङ्मय के लिये समान रूप 
से उपयोगी हैं । अर्थ नियमन के लिये वेदिक साहित्य में स्वरों की प्रधानता 
तथा भ्रोष्ठता फे सम्बन्ध में समी विद्वानों का मतेक्य है । 
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स्वर--( Accent) 
उदात्तश्चानुदात्तश्च स्वरितश्च स्वरास्त्रयः । 
हुस्वो दीघः प्लुत इति कालतो नियमा अपि ॥ 
नोट:--भावाथ स्पष्ट है कि उदात्त, अनुदात्त एवं स्वरित आदि स्वर- 
प्रक्रिया, अचों (स्वरों) पर ही प्रयुक्त होती है, अर्थात्‌ उदात्तादि स्वरों के 
ही घमं हैं व्यञ्चनो के कभी नही । ये एक-मात्रिक द्विमात्रिक एवं त्रिमात्रिक 
के रूप मं हस्व दीर्घ और प्लुत होकर नियमन किये जाते हैं । 

स्वर रूप 

( १ )उदात्तः-अपूवोऽनुदात्त पूवो वाऽनङ्कित उदात्तः । अर्थात्‌ चिह्न 
रहित उदात्त स्वर कहलाता है जिसके पहले कोई स्वर नहीं होता यदि 
रहता है तो वह अनुदात्त ही होता है । ` 

( २ ) अनुदात्तः -अधो रेखयाऽनुदात्तः । अर्थात्‌-अनुदात्त स्वर के 
नीचे ( -- ) रेखा होती है । 

( ३ ) स्वरितः-उध्वरेखया स्वरितः। अर्थात्‌-स्वरित स्वर के 
ठीक ऊपर (। ) खड़ी रेखा होती है । 

( ४ ) एकश्र्‌ तिः ( प्रचय )--स्वरितात्‌ परोऽनङ्कित - एकश्र तिः । 
अथात्‌ स्वरित स्वर फे परे आनेवाले चिल्ल रहित स्वर को एकश्रति या 
प्रचय कहा गया है । 
पद पाठ केसे करे- 

संहितापाठ--अग्निमीछ पुरो हितं यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌ । 

होतारं रत्नघातमम्‌॥ (त्र. १।१।१) 
पद पाठ- अग्निम्‌ । ईळे । पुरः ऽहितम्‌ । यज्ञस्य । देवम्‌ । 
ऋत्विजम्‌ । होतारम । रत्न ऽघातमम्‌ ॥ 

अर्थात्‌ यहाँ पर अग्‌ धातु तथा नि प्रत्यय से बने अग्निं शब्द में अ 

इ दोनों उदात्त है। दो उदात्त एक साथ आने पर अन्तिम स्वर उदात्त 
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और पहिला स्वर अनुदात्त हो जाता है जैसा कि अग्नि शब्द में दिखाया 
गया है । क्रियापद के स्वर प्रायः अनुदात्त होते हैं जैसा कि ई पद में 
प्रदर्शित किया गया है । तृतीय शब्द “पुरः हितम! में रकार उदात्त और 
उससे पूर्बवती “पु” अनुदात्त तथा रकार का उत्तरवर्ती हि! स्वरित एवं 
स्वरित के पश्चात्‌ आने वाले “त' यहाँ एकश्रू ति हुआ हे । “यज्ञस्य' शब्द 
में 'ज्ञ' उदात्त होने पर स्य स्वरित तथा ज्ञ से पृववर्ती 'य' अनुदात्त है । (देवम्‌; 
पद में 'दे' अनुदात्त और “व' उदात्त है । ऋत्विजम्‌ में ऋ अनुदात्त, 
'त्व' उदात्त और ज अनुदात्त होते हुए भी उदात्त पूव में होने के 
कारण स्वरित हो गया है । 'दोतारम” में हो! उदात्त है अतः 'तो' अनुदात्त 
था उसको स्वरित में और 'र' को एकभ्रूति में बदल दिया गया हे । 
९त्न-घातमम्‌? में र-त्न दो अनुदात्त, 'घा' उदात्त और त-म अनुदात्त 
डोते हुए. भी नियमानुसार न स्वरित और ज एकश्र्‌ ति बन गया हे । 


निम्नलिखित मन्त्र का पद पाठ तथा स्वरांकन कीजिये _ 


आकृष्णेन रजसा वर्तमानो 
निवेशयन्नमृतं मत्यं च । 

हिरण्ययेन सविता रथेना 
देवो याति भुवनानि पश्यन्‌ | 


DS 


नोटः- इसी प्रकार अन्य वेद मन्त्रों में स्वरांकन तथा पद पाठ करने 
का निरन्तर अभ्यास करने पर सम्यक्‌ ज्ञान सम्भव हे । 
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हकक ट्ट 


कुछ वेदिक सन्धियाँ 
सन्धि-नियम संस्कृत के वेदिक साहित्य और लौकिक साहित्य में प्रायः 
समान ही है । नाम विभेद फे कारण पाठक को कमी कमी रान्ति होने 
लगती है । अतः नीचे प्रमुख सन्धियों की तालिका दी गई है-- 5 


स्वरसन्धि 
१ - यण सन्धि कषेप्र चु + इन्द्र = न्विद्ठः 
अभि + 'इन्धताम्‌? = अभीन्धताम्‌ । 
२-दीर्ष, गुण, | अश्लिष्ट आ+ इन्द्रः=एन्द्रः । अत्र+औओषधिः 
बृद्धि सन्धि . | =अत्रोषधिः। 
३-पूव रूप . | अभिनिहित | ते-- अवन्तु' = तेऽवन्दु 
| अवग्रह यज्ञपतिरिति' यज्ञ “पतिः 
४ प्रकृति भाव | ( प्रण्ह्य ) कवी + इमौ=कवी इमो, अभी --ईराः 
| अभी ईशः | 
५-अयादि सन्धि झुग्न वायो + आ याहिच्वायवा याहि | 
६- अय, अव्‌ के | उदग्राह अग्ने+-इन्द्रः=अग्न इन्द्रः । 
-व का ( लोप । 
लोपः शाकल्यस्य) वाक + व दन्ति= वाम्व दन्ति : 
व्यञ्जन सन्धि - 


| वषटू + ते = वषट्ते । 
७-जश्त्व सन्धि । (1) वशंगम 


८ -क, ट, तू, प, | (7) वशंगम 
यदि पूवं पद में 
हो तो कोई परि- 
वतन नहीं होता 
हे । 


& - स्वर के बाद | अनुलोम ननि + मिषति | 
व्यञ्जन आने पर 


१० व्यञ्जन के | प्रतिलोम दानम्‌ + ईमहे=दा नमीमहे । 


_ बाद स्वर - 
विसर्ग सरि | 


स्‌ अश्वाः न- रथः=अश्वा रथः ।' 
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११-रोः रिःदी घत्व 


0. J 


# द्वितीय चरण क्ष 


अनुवाद 


( Translation ) 


अनुवाद करना एक बहुत बड़ी कला दै । इसमें सफल होना प्रयत्न साध्य 
है । इसके लिए बहुत सी उपयोगी पुस्तकें विद्वानों ने लिखी हैं फिर भी यह 
एक ऐसा उलमा हुआ विषय है कि इसमें पूर्ण सफलता नहीं मिल पाती 
अथवा अनेकों में किसी एक को मिल पाती दै | आज प्रायः जितने बड़े-बड़े 
ग्रन्थों के अनुवाद हो रहे हैं वे सव भावानुवाद हैं उनमें वह यथार्थता हृ ढ़ने 
पर भी नहीं मिलती जो कि मूल ग्रन्थों में रहती है । इसमें एकमात्र कारण 
होता है, शब्द संग्रह को अपर्यासता । इस ( संस्कृत व्याकरण तथा रचना ) 
पुस्तक में आरम्भ से लेकर अन्त तक जो समझाने का प्रयास किया गया है 
वह सब अनुवाद के लिये है। यदि आप इस ग्रन्थ के प्रथम चरण को 
मनोयोग पूर्वक पढ़ तथा समझ कर अनुवाद की ओर बढ़ेंगे तो हमें पूण 
विश्वास है कि अनुवाद करना आपके लिए सरल विषय हो जायगा । 


अनुवाद के उपयोगी अंग 


कारक, विभक्ति, वचन, लिंग, विशेष्य, विशेषण) क्रिया, काल, दन्त 
प्रत्यय, अव्यय) उपसर्ग, सन्धि और समास । 


प्रारम्भ में आप अनुवाद में सन्धि और समास का कम से कम प्रयोग क्रें 
और शेष उपयुक्त अंगों पर विशेष ध्यान दे । सबसे पहले कारकों फे 


ह” 
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चिल्ल याद कर लें उसके बाद जिस वाकय का अनुवाद करना हे उस वाक्य 
को ध्यान से देखें । उस वाक्य में कारकों के जो चिल्ल दिखाई दें, उनके 
आधार पर विभक्ति, वचन और लिंग को पहिचान कर उनके अनुकूल 
क्रिया का प्रयोग करें तो निश्चय ही वाक्य - निर्माण में सफलता मिलती 
जायगी । 
वाक्य लक्षण हे-- 
आदौ कतृपदं वाच्यं द्वितीयादिपद्‌ ततः । 
अन्ते क्रियापदं देयमेतद्वाक्यस्य लक्षणम्‌ ॥ 


वाच्य ( Voice ) 


एक ही विषय को किसी दूसरी भाषा से अपनी भाषा में कहना अनुवाद 
है | संस्कृत व्याकरण ने इस क.यं के लिये तीन मार्ग अपनाये हैं । १-कतू- 
वाच्य । २--कमवाच्य । ३- भाववाच्य | इसी सिद्धांत को अन्य भाषा- 
) विर्दो ने भी अपनाया है । 


कतरा च्य ( Active Voice) 





लक्षण 
१००० NA) 
कतरि प्रथमा यत्र द्वितीया तत्र कमणि। 
तिबाद्यतः क्रिया धातुरेतत्‌ कतरि लक्षणम्‌ ॥ 


यथासः उद्यमं करोति | वानरः वृक्षं पश्यति | कृष्णः काकः शुष्कां 
रोटिकां ( करपट्टिकां ) नयति | रामः बाणेन समरे रावणं चघान । 


कतृवाच्य में जव अनुवाद किया जाता है तब कर्ता में प्रथमा विभक्ति 
और कर्म में द्वितोया विभक्ति होती है | क्रिया कतां के वचना के अनुसार 
चलती है | ध्यान रहे कि आरम्म में छात्र कतृवाच्य के आधार पर ही 
अनुवाद करें क्योंकि यही सरल पद्धति है । कतृंवाच्य में सकर्मक, अकमक 
दोनों. घाठुओं का सभी जगह समान रूप से प्रयोग होता है । 
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स्पष्टीकरण --मक्तः हरिं भजति ( भक्त हरि को भजता है ) । उपयुक्त 
उदाहरण में 'भक्तः' कता है अतः भक्त शब्द प्रथमा एक वचन का दिया 
है, इसी के अनुसार प्रथम पुरुष एक वचन की क्रिया 'भजति” रक्खी गई 
है ओर कम के स्थान पर हरि शब्द की द्वितीया विभक्ति के हरि” शब्द का 
प्रयोग किया गया है | यह उदाहरण सकमक धातु का है । अकर्मक धातु 
का उदाहरण--रामः तिष्ठति | उक्त उदाहरण में अकर्मक क्रिया होने के 
कारण केवल कर्म का अभाव है । शेष पूववत्‌ ही है । 


कमवाच्य (Passive Voice) 
लक्षण 


कमणि प्रथमा यत्र तृतीया यत्र करतरि। 
यक्‌ प्रत्ययान्तो धातु: स्यादेतत्‌ कर्मोक्रलक्षणम्‌ ॥ 


यथा- तेन उद्यमः क्रियते । वानरेण वृक्ष. हश्यते । कृष्णेन काकेन शुष्का 
रोटिका (करपटिटका) नीयते। रामेण बाणेन समरे रावणः जघ्ने । 
इतः । 
स्पष्टीकरण - कर्मवाच्य में कम की प्रधानता रहती है अतः इस वाच्य 
में सकर्मक धातुओं का ही प्रयोग होता है। इसमें कतो में तृतीया विभक्ति 
और कम में प्रथमा विभक्ति होती है | उपयु क्त कतृवाच्य में धातुरूपावली में 
दिये गये सभो धातुओं का उसी रूप में प्रयोग होता है किन्तु कमंवाच्य 
और भाववाच्य में प्रयोग करने के लिये उक्त समी धातुओं के रूप विशेष 
नियम के द्वारा आत्मने पद में परिवर्तित कर लिये जाते हें ओर सभी धातुओं 
के लट, लोट, लङ. और विधिलिङ_लकारों मं 'य' का आगम हो जाता 
हे | कमवाच्य में क्रिया कम के पुरुष और वचन के अनुसार बदलती 
रहती है । जेसे- 
छात्र ण पुस्तक पठ्यते । 
त्वया पुस्तके पख्य ते । 
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मया पुस्तकानि पख्यन्ते । 
तेन त्वं उच्यसे । 
तेन अहं उच्ये । इत्यादि । 
सकर्मक घातु की पहिंचान-किसी भी धातु का प्रयोग कीजिये और 


“स्वयं उस क्रिया से सम्बन्धित किं (क्या) यह प्रश्‍न कीजिये यदि सकमक 


शादु होगा तो कुछ न कुछ उत्तर अवश्य मिलेगा, यथा--सः करोति ( वह 
करता है ) क्या करता है ! काये (काम को) अतः कु धातु सकर्मक हे। 
इत्यादि । [ 


भातत्राच्य ( Impersonal Voice ) 
लक्षण" 
भावे कर्ता तृतीयान्तः कम चात्र भवेन्नहि । 
यक्‌ प्रत्ययान्तो घातु रेतद्‌ भावस्य लक्षणम्‌ ॥ 
तेन भूयते । तैः भूयते । मया पञ्चते । अस्माभिः पञ्चते । 
त्वया क्रियते । युवाभ्यां क्रियते। युष्माभिः क्रियते ॥ 
अकर्मक घातुओं की गणना इम पहिले कर चुके हैं, भाववाच्य में केवल 
उन्हीं घाठुओं का प्रयोग होता है । अकर्मक होने के नाते इनका कमं नहीं 
होता । कर्ता तृतीयान्त होकर बदलता ही रहता है और क्रिया सर्वदा प्रथम 
पुरुष के एक वचन में ही रहती है | क्रियाओं की जो विधि कमवाच्य में 


. वशित है वही भाववाच्य में भी प्रयुक्त होती है, शेष उदाइरणों से समरे । 


भातरवाच्य के उपयोगी धातुरूप 


घातु लट्‌ लोद्‌ लङ विधिलिङ्‌ 
भू भूयते मूयताम्‌ अमूयत भूयेत 

स्था स्थीयते स्थीयताम्‌ अस्थीयत स्थीयेत 
क्षि क्षीयते क्षीयताम्‌ ` अक्षीयत क्षीयेत 

भी विम्यते विभ्यताम्‌ ` अविभ्यत विम्थेत 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( १२७) 


जी जीयते जीयताम अजीयत जीयेत 
मृ म्रियते म्रियताम अम्रियत म्रियेत 
स्च रुच्यते रुच्यताम्‌ अरुच्यत रुच्येत 
ह हियते हियताम अहियत ह्वयेत 
स्वप सुप्यते ` सुप्यताम्‌ असुप्यत सुप्येत 
उदाहरण 


तेन सुप्यते । ताभ्यां सुप्यते । तैः सुप्यते । 

त्वया सुप्थते । युवाभ्यां सुप्यते । युष्माभिः सुप्यते । 
मया सुप्यते । आव।भ्यां सुप्यते । अस्माभिः सुप्यते। 
इसी प्रकार अन्य उदाहरणा का भी अभ्यास करे | 


वाच्य परिवर्तन 


( Change of voice ). 


इसके पहिले इम तीन वाच्यां का वणन कर आये हैं । इन सभी वाच्या 
के अनुसार बने हुये वाक्य आपको स्थान-स्थान पर मिलेंगे, जिनका 
वाच्य परिवर्तन किया जाता है | इस कार्य के लिये आप 
सबसे पहिले वाक्य में प्रयुक्त प्रधान धातु को पइचानन का 
प्रयत्न करे कि वह घातु सकर्मक अथवा अकर्मक में से कोन है। 
इतना समझ लेने पर यदि क्रिया अकर्मक है तो कतूंवाच्य से वाच्य 
परिवर्तन केवल भाववाच्य में, सकमक है तो केवल कमंवाच्य में 
होगा और इनका कर्ता सर्वदा तृतीयान्त रहेगा । यदि वाक्य 
आरम्भ में ही कर्मवाच्य या भाववाच्य में मिले तो उन दोनों का वाच्य 
परिवर्तन कर्तृवाच्य में होगा । ध्यान रहे वाक्य-परिवतन में प्रधान क्रिया 
तथा उससे सम्बन्धित कर्ता कर्म और विशेषणों में ही परिवतन 
होता है, शेष वाक्यांश पूर्ववत्‌ रहता है। रेखांकित उदाहरणा 
पर ध्यान दे-- 
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कर्म वाच्य -- | कतृं वाच्य 
शिक 5... 10010 त NERS 
तेन उद्यमः क्रियते । स" उद्यम करोति । 
वानरेण वृक्षः इश्यते : वानरः वृक्ष पश्यति | 
कुष्णेन काकेन शुष्कां रोटिकां | कृष्णः काकः शुष्कां रोटिकां 
नीत्वा नीडं गम्यते। ` नीत्वा नीडं गच्छुति । 
भाव वाच्य- कतृ वाच्य '-- 
तेन भूयते । त्यया भुयते । सः भवति । त्वं भवसि । 
मया मूयते | भवता भूयते । अहं भवामि । भवान्‌ भवति । 
कर 
लिङ्ग पुरुप ओर वचन 





लिङ्ग ( Gender ) | प्रथम पुरुष ( Third person ) 





तद्‌ शब्द-- एकवचन द्विचन | बहुवचन 
Singular | Dual Plural 
Number | Number Number 
पु लिङ्ग arculine | सः ( वह ) | तो (वे दो) | ते (वे सब) 
| 





स्त्रीलिंग Feminine | सा ॒ ताः 

नपु सकलिंग (९7 | तत्‌ शते तानि 
युष्मदू शब्द्‌ -- मध्यम पुरु | (Second) Persor, 
पु लिंगःस्त्री-नपु'० | त्वम्‌ युवाम्‌ यूयम्‌ 
अस्मद्‌ शब्द्‌ उत्तम पुरुष | First Person 

पु० स्री नपु - अहम्‌ आवाम्‌ वयम्‌ 
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( ग ) काल ओर काल मेद 
काल काल भेद 2 
१--वतंमान काल ()) सामान्यवर्तमान काल (11) अपूर्ण 
( Present ‘Tense ) वतमान काल (711) पूण वर्तमान 
काल, (1४) पूर्णापूर्ण वतमान काल 
६--मभूत काल सामान्यभूत, अपूर्णभूत, पूणभूट, 
( Part Tense) पूर्णापूणमूत । 
३--भविष्यत्‌ काल सामान्य भविष्यत्‌, अपूर्ण भविष्यत्‌ 
( Future Tense ) पूण मविष्यत्‌, पूर्णापूर्ण भविष्यत्‌ 


( घ ) आदश वाक्य लकार 


रकारों के सामान्य रूप एवं उनकी गणना के हेठु “भू! धातु द्वारा 
निबद्ध ये श्लोक अत्यन्त उपयोगी हें -- 


( लय ) ( लिट्‌) 
धर्मात्सुखं भवति वत्स | यथा बभूव, 
( लुट) 


भक्तश्रूवस्य 'भविता च तथापि तच्छवः | 
( लुट्‌ ) ( लोट्‌ ) 

लाभो भविष्यति भवान्‌ भवतु प्रवृत्तो, 
(लङ्‌) 

घर्म, यथाऽभवदसौ भगवत्प्रपन्नः ॥ १॥ 

( विधिलिङ ) 

दैवाद्‌ भवेच्च यदि ते क्वचिदन्तरायो- 

( आशीलिङ ) 

भूयात्सदा तव विसुभगवाच्‌ सहायः । 
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( लुड्‌ ) . 

घर्मादभूदपि च तस्य सुखं, त्वयाऽपो, 
(लुङ) 

धमोऽमविष्यदिइ चेत्सुखमाऽऽभविष्यत्‌ ॥ २ ॥ 


नोट- विस्तृत जानकारी के लिये तिङन्त प्रकरण देखिये । 
कारको के सामान्य नियम ज्ञानार्थ निम्नलिखित श्लोक कण्ठस्थ करने 


योग्य है । इसमें दिये गये अंकों के चिल्ल कारकों के द्योतक हैं-- 


रामो' राजमणिः सदा विजयते राम" रमेशं भजे, 
च्छ 
रामेणामिहता* निशाचरचमू रामाय” तस्म नमः । 


रामान्नास्ति” परायणं परतरं रामस्य !% दासो5स्म्यहम्‌, 
रामे चित्तलयः सदा भवतु मे हेराम !# मामुद्धर ॥ 


नोट :--विशेष अध्ययन के हेतु कारक प्रकरण काअ वलोकन कीजिए । 


वर्तमान काल ( Present tense ) 


आदरदो वाक्य-- ` 

हिन्दी संस्कृत अंग्रेजी 

वह पढ़ता हे... सः पठति He reads 

तुम खाते हो त्वं खादसि You eat 

में जाता हूँ अहं गच्छामि I go 

वे दौड़ते हैं ते धावन्ति They run 

हम दोनों हँसते हैं... आबांइसावः _ We (two) laugh 
इम सब खेलते हैं वयं क्रीडामः We play 


# ( सम्बन्ध) # (सम्बोधन) 
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अभ्यास 
संस्कृत में अनुवाद कीजिए-- 


वे दोनों पढ़ते हैं । हम दोनों खाते हैं । हम सब जाते हैं । वह पकाता है 
तुम जलाते हो । वह माँगता है । तुम नाचते हो । में पढ़ता हूँ । तुम हँसते 
हो 1 वे खेलते हें । वह पकाती है | वे सब लिखते हैं । तुम दोनों दौड़ते हो। 
तुम सब खेलते दो । हम सब पढ़ते हैं । 


वतमान काल {Present tense ) 


आदश वाक्य 
हिंदी संस्कृत अंग्रेजी” 
बालक खेलता है बालकः क्रीडति Boy play 
बालिका खेलती है बालिका क्रीडति Girl play र 
फल गिरता हे फलं पतति Fruit falls 
मोहन घर जाता दै मोहनः णहं गच्छति Mohan goes to home 
तुम पुस्तक पढ़ते हो त्वं पुस्तकं पठसि You read a book 
में लेख लिखता हूँ अहं लेखं लिखामि I write an essay 
अस्यास 
संस्कृत में अनुवाद कीजिए: -- 


इम दोनों दौड़ते हैं । तुम दोनों पढ़ते हो | रमेश विद्यालय को जाता 
हे । छात्र पुस्तक को पढ़ते हैं । वह धर से आता (आगच्छति) हे । वे कोला- 
इल करते हैं । इम सब चित्र देखते हैं । तुम निंदा करते हो। हम पूजा करते 
हैं। वह सिंह को मारता है | तुम कथा को सुनते हो में दूध पीता हूँ | 
माता रोटी पकाती है । तुम देते हो । मैं अभ्यास करता हूँ | बादल गरजते 
हैं । फूल खिलते हैं (विकसन्ति) । घोड़ा दोड़ता है | हाथी चलता है। कुत्ते 
भूकते हैं (बुक्कन्ति) । लड़के देखते हैं । 
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। भविष्यत्‌ काल 
आदरा वाक्य 
हिन्दी संस्कृत 
माता भात खायेगी माता ओदन मक्षयिष्यति । 
राम कळ घर जायेगा रामः श्वः गई गमिष्यति । 
तुम दूध पीवोगे त्वं दुर्घं पास्यसि | 
में घर जाऊंगा अहं णहं गमिष्याःम | 
रमेश की माता कल आयेगी रमेशस्य माता श्वः आगमिष्यति | 
` सुरेश अपनी पुस्तक पढ़ेगा सुरेशः निजं पुस्तकं पठिष्यति । 
हम दोनों घूमेंगे आवां भ्रमिष्यावः | 
कल छुट्टी होगी शः अवकाशः भविष्यति | 
_ परसों विद्यालय जाऊ गा परश्वः विद्यालयं गमिष्यामि | 
अस्यास 


संस्कृत मं अनुवाद कीजिए:-- 

राम की माता रोटी खायेगी । में कल घर जाऊ गा । वह पानी पीयेगा । 
में अपनी पुस्तक पढ्गा | कल रमेश का विवाह होगा | कृष्ण पत्र लिखेगा । 
में सत्य बोलू गा | यह गुरु को प्रणाम करेगा | छोटा बालक बढ़ेगा। वे 
रास्ते मं दोड़े गे । क्या तुम मी दोड़ोगे । मोहन के घर में आज ( अद्य ) 


कथा होगी | 


आज्ञा अर्थ 
आद्र वाक्य-- 
हिन्दी | संस्कृत 
में पानी पीने जाऊं अहं जल पातु गच्छानि । 
दुम पुस्तक लाओ त्वं पुस्तकम्‌ आनय 
वे सब लिखें ` ते सवं लिखन्दु। ` 
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तुम इसका उत्तर दो त्वं अस्य उत्तरं देहि । 
वे सब बैठे | ते सवं तिष्ठन्तु । 
इल्ला मत करो कोलाहलं मा कुरु 
क्लास से निकलो कक्षायाः निर्गच्छ । 
कान पकड़ के खड़े होओ कणौ निपीड्य उत्तिष्ठ । 
अस्यास 
संस्कृत मं अनुवाद कीजिए--- 


अपना काम करो । व्यर्थ वातचीत मत करो । गुरु की अवज्ञा मत करो । 
ईश्वर को भजो । प्रात.काल उठो | प्रतिदिन पाठशाला जाओ । व्यायाम 
करके दूध पीओ | सच बोलो । धर्म करो ' देवभाषा का आदर करो। 


सव सच बोलें । सभी सुखी हों । कोई दुःखी न हो । सभी रोग रहित हों । 
ऐसा प्रयत्न करो । 


भूतकाल 


आदश वाक्य 
हिन्दी संस्कृत 
बालक ने पिता को नमस्कार किया वालकः पितरं अनमत्‌ | 
द्रौपदी ने कौरवों की निन्दा की द्रौपदी कोरवान्‌ अनिन्दत्‌ । 
छात्र विद्यालय से घर गये छात्राः विद्यालयात्‌ णहम्‌ अगच्छन्‌ । 
वह वार्षिक परीक्षा में पास हुआ सः वार्षिक्यां परीक्षायां उत्तीण: अभवत्‌ । 
पावतीने बहुत दिनों तक तपस्याकी पावती चिरं अतपत्‌ । 


आकाश में बादल गरजे आकारो मेघाः अगजन | 
राम ने रावण को मारा रामः रावणम्‌ अवधीत्‌ । 
यजमान ने हवन किया यजमानः हवनम्‌ अकरोत्‌। 
परीक्षक ने प्रश्‍न पूछा परीक्षक प्रश्‍नम्‌ अपृच्छत्‌ । 
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अभ्यास 


संस्कृत में अनुवाद कीजिए :-- 

में छुटिटयों में अपने घर गया । मेरा भाई काश्मीर गया । मेने उसको 
एक पत्र भेजा (प्रषयम्‌) । उसने उसका उत्तार नहीं दिया | तुमने कब मोर 
को देखा । प्रधानाचाय ने छात्रों को पारितोषिक दिया। वे सव प्रसन्न हुए । 
मोहन ने आज चार आम खाये । वे सब मीठे थे । 


नोट :-वतंमान काल की क्रिया का यदि मूतकाल में प्रयोग करना 
__ होतो बात रूपों के साथ 'स्म' लगा देना चाहिये। जेसे-पठति स्म= 
ओ- पढ्ताथा। 
विधिलिङ्‌ ( Potential Mood ) 


लोट्‌ लकार के समान ही विधिलिङ_ लकार फे उदाहरण मिलते हैं । ये 
दोनों लकार निम्नलिखित अथो में प्रयुक्त होते हैं । 

१-विघि (Command) आज्ञा 

२--निमन्त्रण ( 1101811011) निमन्त्रण 

३- आमन्त्रण (261/20155101 ) अनुमति 

४-अघीष्ट (F007) 0४ ) सत्कार पूर्वक व्यापार । 

५--संप्रश्‍न ( (1९9107 ) पूछना । 

६-प्रार्थना ( P2४९7 ) प्राथना । 

७--संभावना ( Possiblity ) 





आदश वाक्य 
हिन्दी | संस्कृतः 
घमं करे घम कुर्यात्‌ 
सदा सन्ध्या करे सदा संध्याम्‌ आचरेत्‌ । 
आज मेरे घर भोजन करे । अद्य मम ग्रे भोजनं कुर्यात्‌ । 
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आप मेरे घर में आवें मवान्‌ मम शदे आगच्छेत्‌ । 

क्या में पढ़ने के लिये काशी जाऊ किं अहं पठनाय काशी गच्छुयम्‌। 

आप मेरे भाई को पढ़ाथें भवन्तः मम भ्रातर अध्यापयेयुः। 

सेठ जी रुपया मिले | भो ! श्रेष्ठिन्‌ रुप्यकं लभेय । 

इस पद्‌ को ब्राह्मण बालक पढे इदं पद्म द्विज-बटुः पठेत्‌ । 
अभ्यास 

संस्कृत मं अनुवाद कीजिए:--- | 


आचाय आप हमारे घर में यज्ञ करें | पूजा करने वाले मन्दिर में जावें | 
he ट ~ =; we 
वे वेद पाठ करें । शराद्वों मं आप भोजन करें | क्या में घर जाऊ | आप यहाँ 
~ S मं ~ क 
बैठिये । हे भाई ! क्या मैं शिव घनुष को तोडू ¦ दुम आज से अपना अध्ययन 
आरम्भ करो । वह प्रसन्न हो । 
नोट--इस प्रकार प्रत्येक धातु फे पांचों लकारो का अभ्यास करके अब 
निम्नलिखित कुछ कृदन्त प्रत्ययान्त शब्दों के अनुवाद का अभ्यास करें । 


शत्‌ प्रत्ययान्त आदश वाक्ष्य-- 


- हिन्दी . संस्कृत 
वह हेता हुआ काम करता है सः हसन्‌ कार्य करोति। 
` बालक पढ़ते हुए खेलते हैं बालकाः पठन्तः खेलन्ति। 
वह दोड़ता हुआ गिर पड़ा सः धावन्‌ अपतत्‌ । 
दिलीप हिमालय पहाड़ देख रहा था दिलीपः हिमालयं पश्यन्‌ आसीत्‌ । 
कलाकार चित्र बना रहा था कलाकारः चित्रं रचयन्‌ आसीत्‌ । 
तुम सोते हुए उठोगे त्वं स्वपन्‌ उत्थास्यसि । 
दुष्यन्त सृग को हूंढते हुए जा रहा है दुष्यन्तः मृगं अन्विष्यन्‌ गच्छन्‌ अस्सि 
उसने शिरते हुए फज्ञ को पकड़ा सः पतन्तं फलं अगह्ात्‌ । 
बालिका रोती हुई घर जाती है बालिका रुदन्ती गह गच्छति । 
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_ संस्कृत में अनुवाद कीजिए-- 
खाते हुए मत चलो । हँसते हुए मत बोलो । पढ़ता हुआ बालक आ 
रहा हे ( आगच्छुति ) । लजाती हुई बधू जा रही है। सम्पादक लेख 
लिखता हुआ बात-चीत कर रहा है । यशोदा दही मथती हुई कृष्ण को देख 
रही है । घोड़ा दोड़ता हुआ जा रहा दै । दानी देता रआ जा रहा है । 
पश्यन्‌ श्र्ण्वन्‌ स्पुशन्‌ जिप्नन्‌ अश्नन्‌ गच्छुन्‌ स्वपन्‌ शवसन्‌ । 
` प्रलपन्‌ विसृजन्‌ ग्हुन्‌ उन्‌मिषन्‌ निमिषन्‌ अपि ॥ गीता अध्याय-५॥ 


ओ- हिन्दी में अनुप्राद कोजिये-- 

दुभंग. स्वं भविष्यं शोचन्‌ शनेः शनेः याति । गोपालः गाः रक्षन्‌ सायं- 
काले गहं आयाति । दृक्षात्‌ पतत्‌. फलं शोभते । जलं पितन्तीं वालिक्रां अहृ 
अपश्यम्‌ । त्वं गच्छुन्तं पुरुषं कथं प्रहरसि । गच्छुन्त्यौ बालिके गानं गायतः । 
खेलन्तः छात्राः प्रसन्नाः भवन्ति | खादन्‌ बुभुक्षितः आशीर्वादं ददाति । 
लेखक. लेखं लिखन्‌-किंचिदू विचारयति। श्र ष्ठी प्रातःकाले अटन्‌ स्वास्थ्यं 
' लभते + हठयोगी एकेन पदा तिष्ठन्‌ जीवनं यापयति । धर्मात्मा रामरामेति वदन्‌ 
' सद्यः परलोकमगात्‌ । आषाढ़े मेघः गर्जन्‌ एव वसुधां जलेन आर्दा करोति । 
सतः धर्मोपदेशं श्वण्वन्‌ याति । 

शानच्‌ प्रत्ययान्त आदशे वाक्य 





हिन्दी म संस्कृत 
निरीक्षक देखता हुआ जा रहा है निरीक्षकः ईक्षमाणः गच्छति । 
गरीव काँपता हुआ बेठा है निर्घनः कम्पमान॑ः तिष्ठति । 
बालक पैदा होते ही मर गया वालक! जायमानः एव अम्रियत। 
प्रयन २ करता, हुआ बालक प्रयतमानः बालकः असफलः अभूत । 
असफल हुआ 
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चमकते हुए सूर्य को मत देखो दीप्यमानं सूर्यं मा पश्य । 


£ लड़ा $ a 
छ रा हाई करता हुआ वीर मर गया युद्धमानः वीरः अम्रियत | 
बालिका प्रतिदिन कष्ट सह रही है बालिका प्रतिदिनं कष्टं सहमाना . . - 


कु अस्ति । 
मंहगाई प्रतिदिन बढ़ रही है महधंता प्रतिदिनं वर्धमाना 
अस्ति । - 
अभ्यास 


संस्कृत में अनुजाद कीजिए---- 


दूसरों की रक्षा करते हुए चलो । वह पेड़ों को काटता हुआ जा रहा है | 
छपण का हाथ दान देने में काँप रहा है । दया करती हुई गोपी ने यशोदा 
से प्राथना की । कालिदास हिमालत के दृश्य को देखता हुआ काव्य लिख 
रहा हे। आच कज्ञ छात्र पढ़ाई में यत्न करते हुए दृष्टगोचर हाते है. । कुत्ता 
हड्डी ( अस्थि ) को चाटता हुआ इधर इधर ( इतस्तत: ) देखता है । | 
हिन्दी में अनुवाद कोजिये- 

एध मानेन शत्रुणा देवदत्त: इतः | मिष्ठान्नं कामयमानः वालकः मुहुमुहः 
रोदति | रामस्य भगिनी तं चिरात्‌ ईक्षमाणा आसीत्‌ | भगवन्तं भमाना 
साध्वी परलोकमगात्‌ । उपकारपरायण यजमानः चिरं मोदते । धावमानः 
छात्रः क्रोड़ाक्षेत्रे अपतत्‌ । भक्षमाणः अपि देवदत्तः नितरां क्रशिमान अलभत्‌ । 
स्व वतन लभमानः अपि सेवकः कार्यात्‌ विमुखः बभृव | त्वां कामयमाना 
अपि सा अद्य न जाने कथं रुष्टा । 


बला ( त्वा ) प्रत्ययान्त आदर्श वाय 
हिन्दी संस्कृत 
वह भगवान्‌ का ध्यान करके उठता है सः भगवन्तं ध्यात्वा उत्तिष्ठति । 
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यह कहकर वह दुःखी हुआ , इति उक्त्वा सः. दुःखी अभवत्‌ । 
तुम पढ़कर भोजन करो त्वं पठित्वा भोजन कुरु । 
इम घर जाकर खेलेंगे वयं णह गत्वा क्रीडिष्यामः । 
भिखारी मांगकर खाता है भिक्षुक: याचित्वा खादति । 
भक्त गुरु के चरण छूकर भक्तः गुरोः चरणो स्पृष्टा नमति | 
प्रणाम करता है 
वह जल पीकर आश्य चकित हुआ सः जलं पीत्वा विस्मित. अभूत्‌ । 
तुम पुस्तक लेकर विद्यालय त्वं पुस्तकं गहीत्वा विद्यालय 
| जाते हो . गच्छुसि। 
१ अभ्यास 
संस्कृत मं अनुवाद कीजिए-- 


लड़के खेलकर घर जाते हैं । वे पढ़कर विद्वान्‌ होंगे । तुम इस नदी को 
तैर कर पार करो । रमेश रास्ता पूछ-पूछुकर विदेश चला गया। अभिमन्यु 
चक्रव्यूह तोड़कर (भंक्त्वा) भीतर घुसा । बानर सूंघकर खाते हैं । पुत्रहीन पुत्र 
को पाकर प्रपन्न होते हैं | वे परदेश में रहकर उपित्वा) विद्याध्ययन कर 
रहे हें । चोर दीवार ( भित्ति ) तोड़कर (भित्वा) चोरी करते हैं। रमेश 
अपने पिता की आज्ञा मानकर काम करता है | वह दूध पीकर पढ़ता है । 
वह शस्त्र लेकर शत्रु को मारने के लिए युद्ध भूमि मे जाता है ! 


ल्यप्‌ ( य ) प्रत्ययान्त आदश वाक्य 





है. SS eT F dn “Res Tass 
ge 


हिन्दी संस्कृत 
प्रातःकाल उठकर भजन करो प्रातः उत्थाय भजनं कुरू ! 
वह हसकर बोलता है सः विहस्य वदति | 
में प्रणाम करके बेठता हूँ अहं प्रणम्य उपविशामि । 
मैं रुपया लेकर पुस्तक देता हूँ अहं रुप्यकं आदाय पुस्तकं ददामि 


वे अच्छी वस्तु को बांटकर खाते है ते स्वाढु वस्तु विभज्य भक्षयन्ति । 


\ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( १४९.) 


सन्यासी सब छोड़कर जाता है सन्यासी सर्व परित्यज्य याति । 
हम भूलकर तुम्हारे घर आ गये वयं विस्मृत्य तव णहं आगताः । 
वह घोड़ा वेचकर गाय खरीदेगा सः अश्वं विक्रीय गां क्रेष्यति । 


अभ्यास 

संस्कृत में अनुवाद कीजिए :-- 

वह गुरु का अपमान करके ” अवमत्य ) जा रहा है । तुम उठकर प्रणाम 
करो । वे सोचकर बातें करते हैं । मैं सम्पूर्ण पुस्तक को पढकर पास होता हूँ । 
वह सेना को जीतकर घर आता है । तुम इंसकर बोलते हो । राम रावण को 
मारकर अयोध्या आये । दादी कथा सुनाकर मनोरञ्जन करती है । दानी दान 
देकर कृताथ होते हैं । बड़े लोग कष्ट सहकर भी दूसरों का उपकार करते हैं । 
श्ट॒गाळ सिंह को देखकर भागते हैं | गायक गाना गाकर , निगाय ) जनता 
को प्रसन्न करता है | वानर पेड़ में चढ़कर कूदते हैं । 

हिन्दी में अनुवाद कीजिये-- 

भो रामभद्र ! युष्माभिः सम्मूय कार्य कतंव्यम्‌। सा गतदिने मृत स्वं 
अष्टवर्ष देशीयं पुत्रं स्मृत्वा रोदति । वणिक घान्यं क्रीत्वा व्यापाराय याति । 
प्रधानाचायः निर्धनाय छात्राय छात्रवृत्ति दत्वा पठनाय उपदिशति । निर्मला 
दुग्धं निपीय क्रीडनाय गच्छति ब्रह्मा प्रजां सृष्टा आत्मानं कृतकृत्यं अमन्यत । 
मोहन: आगच्छन्तं गुरु विलोक्य सत्वरं उत्थाय प्रणमति । पाण्डवा. कोरवान्‌ 
निइत्य सुखं ऊषुः । मूखः छात्र: पृष्ठापि उत्तरं न ददाति । 

७ 

तुमन्‌ ( तुप्‌ ) प्रत्ययान्त आदश वाक्य 


१ 


हिन्दी संस्कृत 
वह घर जाना चाहता है | सः गृह गन्तुमना अस्ति । 
वह पूजा करने के लिये मन्दिर जा रही है सा अधितु मन्दिरं गच्छुति । 
में पढ्ने के लिये विद्यालय जाऊ गा । अहं पठिठु विद्यालयं गच्छामि | 
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तुम पकड़ने के लिये हाथ फेलाते हो त्वं ग्रहीतु हस्तौ प्रसारयसि । 
वह औषधि सेवन करना चाहता दै सः ओषधिं सेविदु' इच्छति । 
साँप काटना चाहता है सर्प: दष्टुम्‌ इच्छति । 
बालिका नाचने के लिये तैयार है बालिका नर्तिढु उद्यता अस्ति । 
नेवला साँप को खाना चाहता है नकुलः सर्प भक्षयिठुं इच्छति । 
मैं काशी जाना चाहता हूँ अह काशी गन्ठु इच्छामि । 
मैं तुमसे पूछना चाहता हूँ अहं त्वां प्रष्टुक!म. अस्मि । 
| अभ्यास 
"संस्कृत में अनुयाद कीजिए- - 


वे नहाने के लिये तालाब के किनारे जाते हैं । रमेश कल घोड़ा खरीदने 
जायेगा | तुम रामलीला देखने नगर में जाओ । वह खाना पकाने के लिये 
'जावे | बिच्छू काटने के लिये दोड़ता है ' तुम अपने शत्रु को जीतते जाते हो । 
किसान बोने के लिये खेत में जाता है । धर्मात्मा कथा सुनने के लिये जाते 
हैं। गरीब कुछ पाने के लिये हाथ फेलाता है। आलसी सोने के लिये घर 
जाता है । ब्राह्मण यज्ञ करने के लिये प्रबन्ध करता है । वह रोगी को देखने 
के लिये जाता है। वीर जीतने के लिये लड़ रद्दा है। में कुछ बोलना 
चाहता हूँ । 
हिन्दी में अनुवाद कोजिये-- 
लक्ष्मण: सीतां वने त्यक्तु रुदन्‌ गत: । अत्त वछुति शाःभवः गणपते 
आखुं छुघधातः फणी । राजपुरुषाः अहर्निशं प्रजां रक्षितु' नियुक्ताः भवन्ति । 
दशाश्वमंघघट्ट प्रतिदिनं जनाः कथां श्रोतु यान्ति । रुग्णा सा पद अपि चलितुं 
असमर्थां । पथिकाः रात्रो मध्ये मागं एव स्थादुं वांच्छुन्ति। छात्राः केवलं 
परीक्षावसरे एव किञ्चित्‌ पठिठुं उद्यताः इव इश्यन्ते ¦ कि वक्तुकामः भवान्‌ १ 


तव्यत्‌, तव्य, अनीयर्‌ प्रत्ययान्त आदर्श बाषय 
तव्यत्‌, तःय और अनीयर प्रत्ययाः्त शब्दों वा अनुवाद सकमंक और 
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अकर्म के भेद से कमवाच्य और भाववाच्य में होता है । अतः इनका कर्ता 
र ¢ 

तृतीयान्त, कम प्रथमान्त ओर कर्म के अनुसार उक्त प्रत्ययान्द शब्दों में 

परिवर्तन होता रहता है । 


हिन्दी संस्कृत 

असहाय बालकों की रक्षा करनी असहायबालकानां रक्षा कतंव्या, 
चाहिये । करणीया वा । 

प्रातःकाल शुद्धजल पीना प्रातःकाले शुद्धं जलं पातव्यं, 
चाहिये । पानीयम्‌ वा | 


पढ़ने में परिश्रम करना चाहिये पठने परिश्रमं कतंब्यम्‌, करणीयम्‌ वा 

इमलोगों को प्रतिदिन घूमना अस्माभिः प्रतिदिन भ्रमितव्यम्‌, 
चाहिये भ्रमणीयम्‌ वा । 

मीठे फल खाना चाहिये । स्वादूनि फलानि भक्षयितव्यानि । 

वृद्धी की वन्दना कर» चाहिये वृद्ध।: वन्दितव्याः, वन्दनीयाः वा । 


अभ्यास 


संस्कृत मे अनुवाद कीजिए - 

प्रतिदिन ईश्वर को प्रणाम करना चाहिये। चित्र वही देखना चाहिये जो 
देखने योग्य हो । धर्म में बुद्धि लगानी चाहिये । अपने कार्य को तत्परता से 
करना चाहिये । विपत्ति से नहीं डरना चाहिमे। मूख से भी सद्गुण ले लेना 
चाहिये । निर्धनों को दान देना चाहिये । विद्वानों का सम्मान करना चाहिये । 
बड़ों की आज्ञा का पालन करना चाहिये । सच बोलना चाहिये । 

हिन्दी मे अनुवाद कीजिये 

० न्ति ९० 

आश्रममृगो्यं न हन्तव्यो न इन्तञ्च: | हतंव्यं ते न पश्यन्ति । हतव्यं 
अवलोककिष्यामः यदू भविष्यति । तत्र निरुपद्रवं कचित्‌ स्थानं अन्वेष्टब्यम्‌ । 
सज्जन. स्व प्रतिज्ञा पालनीया । दातव्यमिति यद्दानम्‌ दीयते जनेः। 
त्वया अच्छोदसरसः जलं पातब्यम्‌। अनवसरे कदाचिदपि न हृत्तितव्यम | 
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दृष्टव्यान्येव चलचित्राणि इष्टव्यानि । स्वाध्यायरूपेण पठित पनीत पाठं 
मुहुमु हुरम्यसनीयम्‌ । 


क्त ( त्त) प्रत्ययान्तः आदश वाक्य 


क्त प्रत्ययान्त शब्द पहिले दिये जा चुके हैं, किन्तु उनका अनुवाद में 
किस प्रकार प्रयोग होगा, वह यहाँ दिया जा रहा है । क्त प्रत्यय का 
सकर्मक्र ओर अकमक सभी धातुओं के साथ योग हाता है किन्तु प्रयोग के 
समय अकर्मक क्र-प्रत्ययान्त धातुओं का प्रयोग भाव और कतृवाच्य में तथा 
सकमक्र क्रप्रत्ययान्त धातुओं का प्रयोग कर्मवाच्य में होगा । इन धातुओ के 
रूपों म॑ परिवर्तन कर्म के अनुसार होता है । कम ओर भाववाच्य का 
कर्ता हमेशा ततीयान्त रहता है ' माववाच्य में केवल इतना ही अन्तर होता 
है कि इसमें क्क-प्रत्ययान्त शब्द नित्य नपु कलिंग और एक वचन में बने 
रहते हैं। यह भूतकाळ का प्रतिनिधि प्रत्यय है । 


आदश वाक्य-- र 
दतू वाच्य 
सस्कृत हिन्दी 
, त्वं काय कृत्वा स्थितः तुस काम करके बैठ गये । 
कन्या मातरे दृष्टा हसिता कन्या माँ को देखकर हंसी । 
ते रोगेण मृताः वे रोग से मर गये । 
“सः भयेन, कम्पतः वह डर से काँप गया । 
अह व्याप्रात्‌ भीतः में वाघ से डर गया | 
नीचे भाववाच्य में परिवर्तित किया गया है.। 
सानचाच्य 
हिन्दी संस्कृत 
तुम काम करके बैठ गये . त्वया कार्य कृत्वा स्थितम्‌ । 
कन्या माँ को देखकर हंसी कन्यया मातरं दृष्टा हसतम्‌ | 
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थे रोग से मर गये तैः रोगेण मृतम्‌ । 
वह डर से काँप गया तेन भयेन कम्पितम्‌ । 
मैं वाघ से डर गयां मया व्याघ्रात्‌ भीतम्‌ । 
कमचाच्य 
मैंने पुस्तक पढ़ी मया पुस्तकं पठितम्‌ । 
तुमने बाघ को देखा त्वया व्याध, दृष्ट: । 
मेंने दो रोटियाँ खायौं मया रोटिके भक्षिते। 
इमने सव काम किया अस्माभिः सर्वं कार्य कृतम्‌। ( 
राम ने अशोक बारिका देखी रामेण अशोक-वारिका दृष्टा । 


सीता वाल्मीकि के आश्रम म॑ रहीं सीतया बाल्मीकेः आश्रमे उषितम्‌ । 


अभ्यास 
संस्कृत में अनुवाद कीजिए -- 


तुम कल कहाँ रहे १ मेरा भाई परसों पढ्ने के लिये गया। वह अपने 
भाई को गाँव ले गया । इस पुस्तक को किसने लिखा | वे हैजे से मरे। 
रोगी ने चिकित्सक से चिकित्सा कराई | सूयं उदय हुआ । तारे अस्त हुए । 
रमेश सोया । राम ने विभीषण की रक्षा की | वहहंसा | 
हिंन्दी में अनुवाद कीजिये - | 
जगन्नाथस्य भागिनेयः सोमवासरे उत्पन्नः भूतः । विमला रुग्णा जाता | 
चीरहरणकाले द्रौपद्याः कृष्णेन रक्षा कृता मया भोजनं सुक्तम्‌ । हंसेन मृणाल- 
परली मुक्का । सः ग्रह्मत्‌ चलितः परह्मः । वेराग्याभिभूतेन भतु हरिणा स्व 
समस्त साम्राज्यं त्यक्तम्‌ । सुसा किं न मृता नु कि मनसि मे लीना विलीना नु 
म्‌ [यै स्वं स्वं पाठं पठितं ते सवे उत्तीर्णाः जाताः। राज्ञा स्वकीय प्रजा 
स्व प्रबन्धबलेन सुरक्षिता कृता । अहं अधीत्य सुप्तः 
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अव्यय ( Indeclinables ) 


सदृशं त्रिषु लिंगेषु सर्वासु च विभक्तिषु । 
वचनेषु च सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ । 


जो शब्द सभी छिंगों. विभक्तियों और वचनो में अपने एक ही स्वरूप 
में रहता है उसे अव्यय कहते हैं । 


अव्यय अर्थ 
स्वः स्वर 
अन्तः भीतर 
वहिः बाहर 
पुनः फिर 

चेः ऊ चा 
नीचे नीचा 
अघः नीचा 
प्रातः प्रातःकाल 
दिवा दिन 
रात्रो रात 
न्तम्‌ 99 
मुहुः बार वार 
साकम्‌ , साधम्‌ साथ 
नमः नमस्कार 
धिक, धिक्कार 
आम्‌ , ओम्‌ हां 
च्‌ और 


उपयोगी अव्यय शब्द 


अव्यय 
ह्य. 
५ श्व 

ईषत्‌ 

तूष्णीम्‌ 
स्वयम्‌ 
बथा 

न, नञ,, 
अन्यत्‌ 
अस्ति 
मिथ्या 
पुरा ` 
खलु 
ऋते 
पथक 
हेतो 
अद्धा 
उपघा 


अथ 

बीता हुआ कल 
आने वाला कल 
थोड़ा 

चुप 

अपने आप 
व्यर्थ 

नहीं 

ओर 

दरै 


झ्रूठ 
पहिले 
निश्चय 
बिना 
अलग 
निमित्त 
निश्चय 


भेद 
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एव ही ( निश्चय ) तिरस्‌ ` टेढ़ा 
एवम्‌ ऐसे कम जल 
नूनम्‌ ` अवश्य शम्‌ कल्याण 
शश्वत्‌ सदा. सहसा एकदम 
चेत्‌ यदि अलम्‌, बस 
यत्र जिसमं, जहॉ अथवा, वा विकल्प 
सह साथ स्म अतीत काल 
तत्र उसमें, वहां अथ अनन्तर 
कुत्र किसमें, कहां अथो डर 
यावत्‌ . . जितना सुष्ठु सुन्दर 
तावत्‌ उतना आ स्मरण 


उपसर्ग (Prepositioz ) 
अव्यय का ही एक भेद उपसग भी है । इसका प्रयोग हमेशा घाठु के 
पहिले होता है | इनका धातुओं पर प्रभाव-- 
घात्वर्थ वाधते कथित्‌ कश्चित्‌ तमनुवतंते । 
तमेव विशिनष्ठ्यन्य उपसगगतिख्िघा ॥ 
अर्थात्‌-उपसगों का घातुऔं पर तीन प्रकार का प्रभाव पढ़ता है । 
१- कोई धातु के अथ को ही बदल देता है । 
२- कोई घातु के अर्थ के अनुकूल चलता है । 
३-- कोई धातु के अथ की और पुष्टि कर देता है । 
उपसर्गेण धात्वर्था बलादन्यत्र नीयते । 
प्रहाराहार-संहार - विहार - परिहारवत्‌ । डर 
अर्थात्‌--उपसर्ग धातु के स्वाभाविक अर्थ को जवदंस्ती बदल देता 
है । उदाहरण- हृ धातु का अर्थ होता हे चुराना किन्तु भिन्न उपसगां के 
लग जाने से उक्त ऐक धातु के अनेक अर्थ हो जाते है । प्रहार = मारना । 
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आहार = भोजन । संहार = विनाश । विहार = घूमना । परिहार = छोड़ना 
इत्यादि । उपसर्ग के सयोग से अकर्मक धातु भी सकमकं हो जाते हैं । उप- 
सगों के नाम हैं--प्र, परा, अपू ; सम, अनु, अव, निस , निर, वि, आङ्‌, नि, 
अधि, अपि, अति, सु, उत, अभि, प्रति, परि, उप । 


शब्द्‌ 
प्रभवति 
अनुमवति 
आविभवति 
सम्भवति 
अवगच्छति 
अनुगच्छति 
प्रतिगच्छति 
आगच्छति 
संगच्छते 
उद्गच्छति 
निवर्तते 
अनुवतते 
अपनयति 
परिणयति 
निणयति 
अनुनयति 
उपनयति 


उपहरति 
उद्धरति 
उदाहरति 


अथं 
समथ होता है 
अनुभव करता है | 
प्रकट होता हे । 
सम्भव हे 
जानता हे 
पीछे जाता है 
लोटता है 
आता है 
मिलता है 
ऊपर जाता है 
लोटता है 


` अनुसरण करता है 


हटाता है 

विवाह करता है 
निर्णय करता है 
मनाता है 
यज्ञोपवीत संस्कार 

करता है 

पुरस्कार देता है 
निकाल्ता है 
उदाहरग देता है 


शब्द्‌ 
अपेक्षते 
उपेक्षते 
प्ररोहति 
आरोहति 
अवरोहति 
विलपति 
संलपतिं 
प्रलपति 
अनुवदति 
प्रतिवदति 
विव दते 
प्रवसति 
उपवसति 
प्रसीदति 
विषीदति 
निषीदति 
अवसीदति 
पयंवसी दति 
प्रसरति 
निःसरति 
अपसरति 


अर्थ 

चाहता है 

उपेक्षा करता दै 
उगता है 

चढ़ता है 
उतरता है 
विलाप करता है 
बातचीत करता है 
बकवाद करता हे 
अनुवाद करता है 
उत्तर देता है 
भंगड़ा करता है 
परदेश में रहता है 
व्रत करता है 
प्रसन्‍न होता है 
दुःखी होता है 
बैठता है 

थकता है 

समाप्त होता है 
फेलता है 
निकलता है 
हंटता है 
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व्यवहरति 
अभ्यवहरति 
अपहरति 
उपसहरति 
उपक्रमते 
पराक्रमते 
आक्रमते 
निष्क्रमति 
अतिक्रामति 
परिक्रामति 
अपक्रामति 
प्रतिष्ठ ते 
उपतिष्ठति 
उत्तिष्ठति 
अनुतिष्ठति 
पिरमति' 
उपरमति 
अभ्यास्यति 
निरस्यति 
उदेति 
अपैति 
अवैति 
व्येति 
विदधाति 
परिघत्ते 
अपिदधाति 
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व्यवहार करता है 


खाता है 
चुराता है 


उपसंहार करता है 


आरम्भ करता है 


पराक्रम दिखाता है 


चढ़ाई करता है 
निकलता है 


उल्लंघन करता है 


परिक्रमा करता है 


हठता है 


जाता है 
उपस्थित होता दै 


खड़ा रोता है 
करता है 


विश्राम करता है 
विरत होता है 
अभ्यास करता है 
निकाळता है 
उदय होता है 
दूर होता है 
समभता है 
खर्च द्रोता है 
करता है 
पहनता है 
ढकता है 


अनुसरति 
आचरति 
उपचरति 
परिचरति 
संचरति 
विचरति 
अवतरति 
संतरति 
वितरति 
उत्तरति 
उपद्रवति 
विद्रवात 
प्रणिपतति 
आपतति 
उत्पतति 
अनुगड्ाति 
निगह्वाति 
संक्षिपति 
उत्क्षिपति 
प्रक्षिपति 
उपदिशति 
संदिशति 
निर्दिशति 
अनुरुणद्धि 


आविष्करोति 


निराकरोति 


- उत्तर देता है 


पीछे चल्ता है 
आचरण करता है. 
सेवा करता है 


पीछा करता है 


घूमता है 
घूमता है 
उतरता है 
पार होता है 
बांटता हे 





उपद्रव करता हे 
भागता हे 
प्रणाम करता है | 
आता है 
उड़ता है | 
दया करता है | 
दण्ड देता है 

सक्षेप करता है 

ऊपर फकता है | 
मिलता है | 
उपदेश देता है | 
संदेश देता है 

बतलाता है 

सिफारिश करता है 
आविष्कार करता है 
निराकरण करता है 


ose 
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निदधाति रखताहे - अपकरोति अपकार करता है 
अभिदधाति बोलता है उपकरोति उपकार करता है 
उत्पद्यतेप पैदा होता है अलंकरोति मूषित करता है 
विद्यते मरता है परिष्करोति शुद्ध करता हे 
पायते माँगता है पर्यटति घूमता हे 
अम्य यते स्वागत करता है विजयते विजयी होता है 
निवध्नाति आग्रह करता है पराजयते हारताहै 
अभ्यासे 
हिन्दी में अनुवाद कीजिये 


विद्वान्‌ पुरुषः एव पाठने प्रपवति। दुःखी मानवः एव अन्यस्य दुःखं 
अनुभवति | श्रीकृष्ण: वसुदेवस्य गृहे आविर्बमूव । रामदत्तः भवन्तं अनव- 
लोक्यप्र तगच्छुति । इमो द्वी इत एव आगच्छतः ¦ समुद्रात्‌ मेघाः उद्गच्छन्ति 
च्वरादितः स्व दारीरात्‌ कम्बलं अपनयति । पतित्रता कथञ्चित्‌ रुष्ट स्वं 
| |  स्वामनं बहुभिः प्राथनामिः अनुनयति । ऋत्विग अष्टवर्षं देशीय स्वं पुत्र उप- 
नयति। याचकः धनादिकं किञ्चित्‌ अपेक्षते किन्तु धनिकः तं उपेक्षते । 
क्षेत्रेषु धान्यांकुराणि प्ररोहन्ति । वने परित्यक्ता सीता एकाकी तत्र विलपति | 
सखायः अवकाझस्य दिने निश्चिन्तया संज्पन्ति | न्यायालये वादीप्रतिवादिनौ 
मिथः विवदेते | घ मिक पर्वणि सदेव उपवसति । सज्जनाः परसमृद्धि दष्टवा 
प्रसीदन्ति ¦ प्रधानाचार्य. पठनशीलाय छात्राय पुस्तिकादिक सस्नेहं उपहरति | 


संस्कृत मं अनुवाद कीजिये 


दशरथ विलाप कर रहे ये । मैं उत्तर देता हूँ । गाय बैठती है । परिश्रम 
शील पुरुष नहीं थकता | अध्यापक उदाहरण देता हे । चोर धन को चुरःता 
हे । वीर युद्ध मं अपना पराक्रम दिखाता है । दुष्ट सेवक स्वामी की आज्ञा का 
उल्लंघन करता है । भक्त मन्दिर की परिक्रमा करता हे | साधु इघर उघर 
घूमता हे । परिचायक रोगियों की सेवा करता हे । सज्जन सवदा परोपक!> 
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करते हें । सुन्दर वाणी मुख को .शोभित करती है| गोपाल दूध में पानी 


मिलाता हे । समाचार पत्र इधर उधर सन्देश देते हैं। राजा चोरों तथा 
अन्य अपराधियों को दरड देता हे | 


पत्र लेखन प्रकार 


दूर के आत्मीर्यो को अपना समाचार देने के लिए और उनका समाचार 
प्रास करने के. लिए पत्र-व्यवहार की आवश्यकता होती है। संस्कृत में पत्र 
लिखने के भी ये दी नियम हैं जो हिन्दी के हैं केवल शब्दावली भिन्न होती 
है ! उसके दो तीन प्रकार नीच दिए जा रहे हैं उन पर ध्यान दें । पत्र के 
बाई ओर स्थान का नाम लिखकर नाम के अन्त में 'तः जोड़ दीजिए । वह 
“तः? पञ्चमी का चिन्ह है इसका अथ होता हे से'। 


पिता को पत्र 


नेनीतालतः 
व दिनांका: ?५।११।७० 
आदरणीयेषु पितृचरणेषु प्रणामाः 


अत्र कुशलं अस्ति | चिरात्‌ भवतां पत्रं न आयातम्‌ अतः अहं चिन्तितः 


अस्मि | शीघ्रं पत्रं प्रेषयन्तु । मदीया त्रेमासिकी परीक्षा सम्पूर्णा जाता। _ 


अग्रिमं पाञ्यक्रमं सावधानतया आरब्धं मया. किन्तु सेटकद्वयं घृत मह्य 
ग्रोषणीयम्‌ । रात्रौ शीतं अपि लगति; अतः कम्बलस्य क्रयणार्थं पञ्चविंशति 
` रुप्यकाणि घनादेशपत्र द्वारा अद्य एव प्रेष्यन्ताम्‌ । पूज्यायाः मातु चरणेषु मे 
प्रणामाः । भ्रातृभ्यः प्रेमाञ्जलय. सन्तु । 
भावत्कः -- 
ज्ञानप्रकाशः 
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मित्र को पत्र 


काशीतः 
दिनाङ्काः २६।११।७०- 
प्रिय मित्रवर ! 
नमस्कारः 

इतः गत्वा भवान्‌ मां विस्मृतः एव किम्‌ ! अस्तु अहं पुनः संस्मरणाय 
भवन्तं अद्य पत्र प्रेषये, आशासे च अस्य उत्तरं अवश्य मिलिष्यति । अहं 
अस्मिन्‌ वष ग्रीष्मावकाशे हरिद्वारनगरे गमिष्यामि, श्रूतं भवता तत्र बहूनि 
दृष्टव्यानि स्थानानि सन्ति । तत्रयोगिनां अपि मनः लगति अन्यषां त का कथा । 
तत्र ऋषिकेश, कनखलं, लद्ध्मणकूला, हरिपैड़ी, मनसादेञ्या मन्द्रम्‌ च विशे- 
षतः दर्शनीयम्‌ अस्ति | यदि भवान्‌ अपि तत्र आगन्तुं शक्नोति तर्हि अवश्यं 
आगन्तव्यम्‌ । आवां सहव परयंटनं करिष्यावः | यदि अवकाशः स्यात्‌ तहि 
अवश्यमेव आगम्यताम्‌ । 


दर्शनाभिलाषी -- 
परमहंसः 
6 ७ 
प्रधानाचाय को प्राथना पत्र 
लखनऊतः 
दिनाङ्क. ३०।११।७० 
पूज्येषु प्रधानाध्यापकमहो दयेषु 
मे प्रणामाः सन्तु 


सविनयं इदं निवेदनं अस्ति यत्‌ मार्गशीषमासस्य द्वादश्यां तिथो मम 
भगिन्याः विवाहः भविष्यति तदा कायमारस्य आधिक्यात्‌ पञ्चदिनमं यावत्‌ 


. अह विद्यालयागमने असमर्थों भविष्यामि । अतः पशञ्चदिनस्य अवकाशप्रदानं 


कृत्वा माम्‌ अनुग्हन्तु । तत्र भवन्तः श्रीमन्तः 
भवतां शिष्यः 
रमेशः 
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शब्द 
अन्न 

तत्र 

यव 

कुत्र 

यदा 

तदा 

कदा 
सवदा 
यत्‌ , यत. 
कुतः 
कदापयन्तम्‌ 
य॒था 

तथा 
अधुना 
इत्थम्‌ 
सर्वथा 
अद्य 

ह्म. 

श्वः 


८ 


Here 
There 
Where 
Where 
When 
Then 
When 
Always 
Because 
Whence 
Howlong 
As 
50 
Now 
Thus 
Quite 
Today’ 
Yesterday 
Tomorrow 


` अनुवादार्थं शब्द संग्रह 


कुछ मुख्य अव्यय ( 1 ndeclinable ) 
_.... अंग्रेजी ` अर्थ (हिन्दी ) 
यहाँ 
वहाँ 
: जहाँ 


कहाँ 


` जब 


तब 
कब 
हमेशा . 


क्योंकि, जहाँ से 


कहाँ से 

कब तक 

जेसे 

तैसे, वेसे ` 
अब 

इस प्रकार 
बिलकुल 
आज 


कल ( व्यतीत दिन) ' 
कल (आनेवाला दिन) 
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उपरि Up ` ऊपर 
न, नो, नहि Not नहीं 
एकदा Once  ।' एक समय 
अपि Too भी 
इतस्ततः Hither and thither इधर-उधर 
पश्चात्‌ Behind पीछे 
तथापि Yet तोभी 
यद्यपि Although यद्यपि 
किञ्चित्‌ Some कुछ 
बहिः Out बाहर 
झटिति Soon जल्दी 
उच्चैः High ऊँचे जोर से 
नीचे: Below नीचे 
' शनेः शनेः Slowly धीरे-धीरे 
गणना-प्राचक़् विशेषण ( 07 4;n2।5 ) 
अंक सख्या अंग्रेजी हिन्दी 
१ एकः, एका, एकम्‌ One एक 
२ दबो, दवः Two | दो 
३ त्रयः+ तिस्त्रः, त्रीणि Three तीन 
* चत्वारः, चतसः:, चत्वरि Four चार 
५ पश्च Five ; पाँच 
६ षष्ट SIX छुः 
७ सस Seven सात 
८ अष्ट, अष्टौ Eight आठ 
३ नव Nine | नो 
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२० दरा 

११ एकादश 

१२ द्वादश 

१३ त्रयोदश 

१४ चतुदश 

१५ पश्चदश 

१६ षोडदा 

१७ सप्तदश 

१८ अष्टादश 

१९ नवदश, एकोनविंशति 
२० विंशतिः ( स्त्रीलिंग ) 
२१ एकविंशति 

२२ द्वाविंशति 

२३ त्रयोविंशति 

२ . चतुर्विशति 

२५ पञ्चविंशति 

२६ षडतिंशति 

२७ सप्तविंशति 

२८ अध्विशति 


२६ नवरविशतिः, एकोनत्रिंशत्‌ 


३० त्रिशत्‌ 

३१ एकत्रिशत्‌ 
३२ द्र।“शत 
३३ त्रयत्रिशञत्‌ 
३४ चतुस्त्रिशत्‌ 
३५ पञ्चत्रिशत्‌ 


( १६३) 
Ten 
Eleven 
Twelve 
Thirteen 
Fourteen 
Fif'een 
Sixteen 
Seventeen 
Eighteen 
Nineteen 
Twenty 
Twenty one 
Twenty two 
Twenty three 
Twenty four 
Twenty five 
Twenty six 
Twenty seven 
Twenty eight 
Twenty nine 
Thirty 
Thirty one 
Thirty two 
Thirty three 
Thirty four 
Thirty five 


दस 
ग्यारह 
बारह 
तेरह 
चौदह 
पन्द्रह 
सोलह 
सत्र 
अठारह 
उन्नीस 
बीस 
इक्कीस 


` वाईस 


तेईस 
चोवीस 
पचीस 
छुव्बीस 
सत्ताईस 
अटठाईस 
उन्तीस 
तीस 
इकतीस 
बत्तीस 
तेंतीस 
चोंतीस 

पैंतीस 
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३६ घदकत्रिशत्‌ 
३७ सत्तत्रिशत्‌ 
३८ अष्टत्रिशत्‌ 


( १६४ ) 


Thirty six 
Thirty seven 


: . Thirty eight 


३६ नवत्रिशत्‌ एकोनचत्वारिंशत्‌ 111179 nine 


४० चत्वारिंशत्‌ 
४१ एकचत्वारिंशत्‌ 
४२ द्वाचखारिंशत्‌ 
४: त्रयश्चत्वारिंशत्‌ 
४४ चतुश्चत्वारिंशत्‌ 
४५ पञ्चचत्वारिंशत्‌ 
६ षट 'चत्त्रारिंशत्‌ 
४७सस चत्वारिंशत्‌ 


Fourty 
: Fourty one 
Fourty two 
Fourty three 
: Fourty four 
Fourty five 
Fourty Six 
Fourty seven 


४८ अष्टा.( अष्ट , चत्वारिंशत्‌ 700709 “ight 
४३ नव चच्वारिशत्‌, एकोनपञ्चाशत्‌ ०००८ 1106 


५० पञ्चाशत्‌ 
५१ एकपञ्चाशत्‌ 

५२ द्वा-ंद्वपञ्चाशत्‌ 
५३ त्रयः-त्रि-पञ्चाशत्‌ 
५४ चतुःपञ्चाशत्‌ 
५५ पञ्चपञ्चाशत्‌ 

५६ पटपञ्चाशत्‌ 

५७ ससपञ्चाशत्‌ 

५८ अष्ट्रपञ्चाशत्‌ 


५६ नवपञ्चाशत्‌, एकोनषष्टि 


६० षाष्ट 
«१ एकषष्टिः 


Fifty 
Fifty one 
Fifty two 
Fifty ४17८8 
Fifty four 
Fifty five 
Fifty six 
Fifty seven 
Fifty eight 

Fifty nine 


~ Sixt y 


Sixty one 


छत्तीस" * ` 
सेंतीस 
अड़तीस 
उन्तालीसः ` 
चालीस' 
इकतालीस 
बयालीस * 
तेंतालीस' ` 
चौवालीसः ` 
पेंतालीस 
हियालीसः 
सँतालीस 
अड़तालीसः ' 
उन्चास ' 
पचास 
इक्यावन: 
बावनं 
तिरपन 
चौवनः 
पचपन 
छप्पन 
सत्तावन 
अट्टावन' 
उन्सठ 
साठ : 


` एकसठ 
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६२ द्वायष्टिः, द्विषष्टिः 

६३ त्रय षष्टिः, त्रिषष्टिः 
६४ चतुष्पष्टिः 

६५ पञ्चगष्टिः 
&६:षरपषिटिः 

६७ सप्तषष्टिः 

६८ अष्टाषष्टिः, अष्टषष्टिः 


६९ नवषष्टि,: एकोनससतिः 


७० सप्ततिः 

७१: एकसप्ततिः 

७२ द्वासततिः, द्विसप्ततिः 
७३ त्रयस्सस्ततिः, त्रिसप्ततिः 
७४ 'चतुस्सस ति: 

७५ पञ्चसप्ततिः 

७६ षटससतिः 

७७ सप्तससतिः 


७८ अष्टासप्ततिः, अष्टसप्ततिः 
७६. नवसप्ततिः, . एकोनाशीतिः 


८० अशीतिः 

=१ एकाशीतिः 

८२ दृयशीतिः ` 

८३ त्र्यशीतिः ` 

८४ चतुरशीतिः 

८५ पञ्चाशीतिः ` 

१८६ षबशींतिः , : ` 
ञ८७ सप्ताशीतिः .; . 
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( १६५ ) 


‘Sixty tWO 
Sixty three 
Sixty four 
Sixty five 
Sixty six 
Sixty seven 
Sixty eight 
Sixty nine 
Seventy 
Seventy one 
Seventy (५४० 
Seventy three 
Seventy four 


Seventy five 
Seventy six 


Seventy seven 


Seventy eight 
Seventy nine 
Eighty 
Eighty one 
Eighty two 


Eighty three - 


‘Eighty four 
Eighty five 
Fighty six : 


Eighty ‘seven; ; - 





बासट 

तिरसठ 
चौसठ 
पैठ | 
छियासठ | 





'सड़सठ | 


~ उनासी 


= 


अड़संठ 
उनहत्तर 
सत्तर 
इकहत्तर 
वहत्तर 
तिहार 
चोहत्तर 
पचहत्तर 
छिद्दत्तर 
सतहत्तर 
अठदृत्तर 


अस्सी. ` 
इक्यासी 
बयासी 
तिरासी 

चौरासी 
पचासी 

छियासी 

` सत्तासीः 





( १६६ ) 


८८ अष्टाशीतिः eighty eight अडडासी 
८९ नवाशीतीः, एकोननवतिः Eighty nine - : नवासी 
६० नवतिः ( स्त्रीलिंग ) Ninety नब्वे 
६१ एकनवतिः » one इक्यानवे 
९२ द्वानवतिः, द्विनवतिः १ ८७० बानबे 
६२ त्रयोनवतिः त्रिनवतिः १ three तिरानवे 
६४ चतुनवतिः » four चौरानवे 
५५ पञ्चनवतिः » . five पञ्चानवे 
६६ षष्णनवतिः ७. 312 छियानवे 
६७ सप्तनवतिः ।, . seven सत्तानवे 
६८ अष्टानवतिः अष्टनवति 3) 681, अद्ठानवे 
६० नवनवतिः, एकोनशतम्‌ हि nine. . . निन्यानवे 
१०० शतम्‌ ( नपुसकलिंग ) Hundred सौ 
विशेषः -- 
संस्कृत अंग्रेजी अङ्क 
, एकः Unit १ 
दश Ten १० 
नपु० शातम्‌ Hundred १०० 
1: सहस्तम्‌ , Thousand १००० 
१, - अयुतम्‌ . Tenthousands १०००० 
लक्षम्‌ Hundred Thousands, Lac १००००० 
35 नियृतम्‌ Million १०००००० 
स्री , कोटिः  Tenmillion ००००००० 


नोट:- संस्कृत में संख्यावाचक शब्द १ से ४ तक तीनों लिंगों में पथक्‌ 
किन्तु ५ से १६ तक तीनों लिंगो में रूप एक से होते हैं, २० से ६६ तक 
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( १६७ ) 


सत्रीलिंग एवं शतं, सहस्र, लक्ष आदि नप॒ सक लिंग और सदा एकवचन में 
प्रयुक्त होते हैं 

इकारान्त विंशतिः षष्ठिः, सप्ततिः:, अशीतिः, नवतिः के रूप मति 
शब्द के समान चलेंगे तथा हलन्त त्रिंशत्‌, चस्तारिंशत्‌ पञ्चाशत्‌ आदि के 
रूप भूभृत्‌ शब्द के समान होगे 


लेखोपयोगी चिह्न ( Punctuations ) 
संस्कृत हिन्दी अग्रेजी चिद्द न 
१--अवान्तर विराम-- 
बोधकम्‌ , मध्यविरामचिन्ह (४001018. (,) 
२--अधविराम , अर्धविराम चिन्ह "९ 32111८0100 ( ; ) 
३--पूर्ण विराम, पूर्ण बिराम चिन्ह [९ [फा ४४०० (।,. ) 


४--अपूर्ण अपूर्ण विराम चिन्ह | 
विराम ,, The colon (:) 
कुल पर्याय ३१ १3 पर्याय $3 ११ Equal ( == ) 
६--रिक्त ,, » खाली स्थान ,, Blank (055), 
७- सन्धि विच्छुद- अलग 
बोधकम्‌ - करने का ,, 71५5 (+) 
८-सम्बोधक- खेद. Note fo 
आश्वर्यं „ . 5 excla.nation (|) 
€ प्रश्नवाचक ,, प्रश्‍क 993 . , Note of 
बोघकम्‌ का चिन्ह ‘ : Interrogation (१) 
१०-भाव बोधकम्‌ ' ` :. »« ‘The braeket (), [] 
११-अवतरणु- . - Inverted 
बोघकम्‌' comma (० ?) 
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apa 


se >> 
Ss ३ >. 





LO TI I SIS Sm 


१२-त्रृदिपूर्ति ,, छूट का चिन्ह 
१३-विवरण ,; अपूण पाठ 


:१४-समास- | 
संबोधकम्‌ , संबोधन 
शरीर के अंगों के नाम 

लिङ्ग संस्कृत अंग्रेजी 

न० शरीरम्‌ Body 

न० मांसम्‌ Flesh 

न० अस्थि Bone. 
त्री मुकुटी Eyebrow 
न° अक्षि Eye 

न० कर्णम्‌ Ear 

स्री नासिका , Nose 
न° ओष्ठम्‌ Lip 
स्त्रीश जिह्वा Tor:gue 
प० दन्तः Tooth 
न० अगानि Limbs 
पु० केश: Hair 
न° रक्तम्‌ Blood 
पु० - त्वक्‌ Skin 

न° मस्तिष्कम्‌ Brain 
पुः अभ्रः `` Tcar 
पु _श्मभ्नूः; (9... ,Whiskers 
पु० शब्द Voice 
न. .: बद्रनम्‌ Face 


( -१६८ ) 


, ‘Garet.. शा 
The dash (=) 


The Hyphen . (—) 


हिन्दी 
शरीर 
मांस 
हड्डी 
भौ 
आंख 
कान 
नाक 
होंठ 
जीम 
दांत 
अंग 
बाल 
खून 
खाल': 
मस्तिष्क 
आंसू 
दाढ़ी-मूछ 
आवाज . 
मुख ( चेहरा ) 
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म सं सं क्ष क्ष 44 कु 8 थु 42 


स्त्री. 


44 


८4 ८६ 
~ 


८4 ८4 1८5 4 


स्त्री 
पु 
पु 
स्त्री 


चिबुकम्‌ 
ग्रीवा 


वाहुः 


. मुष्टिका 


अंगुली 
अ गुष्ठः 
नख: 
हस्तः 
उरस्‌ 
उदरम्‌ 
एम्‌ 
करिः 
फुफ्फुसम्‌ 
हदयम्‌ 
शिश्नः 


अण्डकोशः . 
४ योनि 


रुदम्‌ 
सक्थि 
पादः 
पाष्णिः 


माता 
पिता 
भ्राता 

० भगिनि 


( १६९ ) 


Ghin 
Neck 


‘ Arm 


Fist 
Finger 
Thumb 
Nail 
Hand 
Chest 
Belly 
Back 
Waist 
Lungs 


Heart 
Penis 
Testicle 
Vagina 


Anus 
Thigh 
४००६ 
Heel 


सम्प्रन्धियाँ के नाम 
Mother 


Father 


Brother’ 


Sister 


,: नाखून 


ठोड़ी 
गरदन 
वाँ 
मुट्ठी 
अंगुली 
अ गूठा 


हाथ 
छाती 

पेट ` 

पीठ 

कमर 

फेफड़ा 

ह्द्यः. 

पुरुष .मूत्रेन्द्रिय 
अण्डकोश 

स्त्री मृत्रेन्द्रिय 

गुदा (टद्टी का माग) 
जंघा 

पाँव 

एड़ी 





माता 
पिता 
भाइ 


बहिन 
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नः 
स्त्री २ पुत्री 

स्त्री ०यश्न, 

३० श्वर 

पु० श्यालक: 
पु० भगिनी पतिः 


स्त्री» श्यालिका, ननान्दा 


स्त्री» श्रातूजाया 
पु० जामाता 
स्त्री० पृत्रवघू 
स्त्री» विमाता 
पु० पतिः 
स्त्र पत्नी 
पु० पितामहः 
पु० मातामहः 
स्त्री पितामही 
स्त्री» मातामही 
पु० पितृव्यः 
स्त्री» पितृव्या 
पुर आतृज: 
स्त्री० ञ्रातृजा 
पु० मातुलः 
स्त्री मातुलानी 
पु० देवरः 


प! यून. 


चड 


( १७० ) 


Son 
Daughter. 


पुत्र 
पुत्री 


Mother-in-Iaw सास 
१४०८-11-14 ससुर 
13101[11८1-11)-100 साला 


Brothor-ia-law 
Sister-in-law 
Sister-in-law 
9011-11-14 


बहनोई 

साली, ननद 
भौजाई 

दामाद (जमाई) 


Daughier-in-law पतोहू 


Step-mother 
Husband 
Wifs 
Grandefather 
Grand-faiher 
Grand-mother 
Grand.mother 
Uncle 
Aunt 
Nephew 
Niece 
Maternal uncle 
00 aunt 
Husband’s 
brothsr 


Young man 


सोतेली माँ 
पति 

स्त्री 
दादा ( जमाई ) 
नाना 
दादी 
नानी 
चाचा 
चाचा 
भतीजा 
भतीजी 
मामा 
मामी 


देवर 
जवान 
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( १७१ ) 
पशुओं के नाम 


लिङ्ग संस्कृत अंग्रेजी हिन्दी 
स्त्री० गोः Cow गाय 
पु० महिषः Buffalo भसा 
सत्री० महिषा She Buffalo भेस 
यु हस्तिः Elephant हाथी 
पु० अश्वः Horse घोड़ा 
स्त्री० वडवा | Mare घोड़ी 
3३५ श्वा Dog कुत्ता 
स्त्नी० शुनी Bitch कुतिया 
स्री० अजा She goat बकरी 
पु० . शुकर Hog सूअर; 
(२ है उष्ट्रः Camel ऊ ट 
पु० शशाः Hare खरगोश 
पु० बिडालः Cat बिल्ली 
पु० मूषकः Rat चूहा 
3? बानरः Monkey बन्द्र 
पु० सिंहः Lion शेर 
५4 व्याघ्र: Tiger बाध 


पठन पाठन सम्बन्धी शब्द 


लिङ्ग संस्कृत अंग्रे हिन्दी 
न० पुस्तकम्‌ Book पुस्तक 
न° मसी-पात्रम्‌ ` Inkpot दावात 
स्री० मसी Ink स्याही 
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स्री० लेखनी pen कलम 
स्त्री० कप्पिका _ (ठे . .. कापी 

न० समाचारपत्रम्‌ | Newspaper अखबार 
पु० विद्यालयः . | School स्कूल | 
पु० महाबिद्यालयः . College काँलेज 
स्त्री० क्रीड़ा ' Game खेल | 
पु उपस्थितः Present उपस्थित 
पु० अनुपस्थित: 805८०. अनुपस्थित | 
पु० अवकाशः Leave छुडी | 
स्त्रो कक्षा Glass दर्जा 

न° अनुशासनम्‌ Discipline मर्यादा 
न° परीक्षाफलम्‌ Result परिणाम 
स्री" परीक्षा Examination इम्तहान | 
यु० “प्रश्नः Question प्रशन 


भाषणे कतिपय उपयोगी वाक्यानि ` 
Some useful Sentences in Speech 


१- माग्यदशा:पहिये को आरों के समान परिवर्तनशील : है>चक्रार पंक्तिरिवं 
गच्छुतिःमाग्यपक्तिः। "९ - १ ; 

२०-राजहंस का मन, मानसरोवर के बिना नहीं लगता हैररमते न मरालस्य 
मानसं मानसं बिना । 


३- मन के सन्तुष्ट होने पर न -कोई धनवान्‌ दै और न्‌ कोई दरिद्र हैन 


मनसि च परितुष्टे कोऽथवान्‌ को दरिद्रः । [ 
४-- विनाश के समय बुद्धि भ्रमित ( फिर ) दो.. जाती. है=विनाशकाले 
विपरीत बुद्धिः । HT itr बीज 
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पू-- परु्षों के मुख: का भूषण सरस्वती ( ज्ञान.) होती: हैन्मुखस्य भषणं 
पुसां, स्यादेकेव सरस्वती । 

६--मस्तिष्क में लिखित ( भाग्य ) को मिटाने में कोन समर्थ है =लिखितमपि 

_ ललाटे प्रोज्फितुं कः सभथः । 

७--जिस-जिस को देखो उस-उस के सामने दीन वचन मत बोलोत्यंयं 
पश्यसि तस्य तस्य परतो मा ब्रृहि दीनं वच: | 

८--मृत्यु काल उपस्थित होने पर भी उत्तम पुरुषों के स्वभाव में विकृति नहीं 
आती दै=प्राणान्तेऽपि प्रकृति: विकृतिजायते नोत्तमानाम्‌। 

९.- घौर पुरुष न्याय के मार्ग से कभी विचलित नहीं होते हैन्यास्यात्‌ पथः 
प्रविचलन्ति पदं न धीराः । 

१०--सब गुण सुवणं (घन ) का आश्रय लेते हैं = सर्वे गुणाः काञ्चनः 
माश्रयन्ति । 

११--दोष और गुण संसग से होते हैं=संसर्गजाः दोष-गुणाः भवन्ति | 

१२ -- बताओ सत्संगति पुरुषों का कौन सा उपकार नहीं करती है=सत्संगति 

करोति पु साम्‌ । 

१३ ron कमान विद्या क्या क्या नहीं सिद्ध करती हेस्रकिकि 
न साधयति कल्पलतेव विद्या । 

१४--विद्या घन सब घनों में श्रेष्ठ है >- विद्या धन सव घनप्रधानम्‌ । 

१५--इन्द्र के भवन में भी मूख का सम्पक अच्छा नहीं होता है 5 न मूख- 
जनसंपक: सुरेन्द्रभवनेर्ष्वाप । 

१६--सज्जनों का सज्जनों के साथ मिलन किसी पुण्य से ही होता है 
सतां सदूभिः संगः कथमपि हि पुण्येन भवति । 

१७ - सज्जनों की विमूतियां परोपकर के लिये होती,हैं = परोपकाराय सतां 

वेमूतयः 

श्टः बि ( स्वस्थ शरीर ) निश्चय ही श्रेष्ठ घमं साधन हैन शरीरमाद्यं: 

खलु घर्मसाधनम्‌ 
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१६--गुणी मे पूजा के स्थान गुण ही होते हैं, लिङ्ग (चिन्ह) अवस्था नहीं 
होती है = गुणाः पूजास्थानं गुणिषु न च लिंग न च वय: । 

२०--उद्यमी पुरुष को लक्ष्मी प्रास होती है > उद्योगिनं पुरुषसिंह- 
मुपेति लक्ष्मी: । 

२१- वसन्त ऋतु आने पर कौए और कोयल का भेद मालूम हो जाता है= 
वसन्ते समुपायाते काकः काकः, पिकः पिक; | 

२२--काव्य-शाज्न के विनोद में बुद्धिमानों का समय जाता है=्काव्यशास्त्र 


विनोदेन कालो गच्छति घीमताम्‌ । 
२३-सहसा काय नहीं करना चाहिये=्सहसा विदधीत न क्रियाम्‌ | 


२४--जहाँ मंढक ही वक्ता हो वहाँ मोन रहना ही श्रेयस्कर है=्वक्कारो 
दडुराः यत्र तत्र मौनं हि शोभनम्‌ । 

२५--माता तथा जन्मभूमि स्वग से भी भ्रेठ हैँ=जननी जन्ममूमिश्च 
स्वर्गादपि गरीयसी । 

२६--गण के समूह में एक दोष चन्द्र किरणों में कलङ्क के समान छिप 
जाता है=एको हि दोषो गणसन्निपाते निमज्जतीन्दोः किरणेष्विवाङ्कः । 

२७--लक्ष्मीवान्‌ पुरुष प्रायः दूसरों की पीड़ा को नहीं जानते हैँ = लक्षमी- 
वन्तो न जानन्ति प्रायेण पर वेदनाम्‌ । 

२८--सज्जन स्वीकृत वस्तु का पालन करते हैं=अंगीकृतं सुकृततिनः 

परिपालयन्ति । 

२६-अपने गुणों को स्वयं प्रशंसा करने पर इन्द्र भी लघुता प्राप्त करता 
हे = इन्द्रोऽपि लघुतां याति स्वयं प्रख्य़ापितैगु णे: । 

. ३०-हितकारी और मन को अच्छा लगने वाली वाणी ( एक साथ ) 

दुलेभ है = हितं मनोहारि च दुलभं वच: । 
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निम्नलिखित का हिन्दी में अनुवाद कीजिए-- 


१-- अहिंसा परमो धम: 

२- कः परः प्रियवादिनाम्‌ 

३ - कार्य-श्रशो हि मूखता 

४ - किं दूरं व्यवसायिनाम्‌ 

५-० क्रोधो मूलम्‌ -अनर्थनाम्‌ 

६ - गुणा : सर्वत्र पृज्यन्ते 

७ - छिद्रेष्वनर्था बहुली भवन्ति 

८--घर्मेण हीनाः पशुभिः समानाः 

९--नास्ति क्रोघसमो रिपः 

१०--बुद्धियस्य बलं तस्य 

११-बुसुक्षितः कि न करोति पु साम्‌ 

१२ - लोभः पापस्य कारणम्‌ 

१३-_-विचित्र-रूपाः खलुः चित्तः्रत्तयः 

१४-विद्यविहीनः पशुः 

१५--शीलं परं भूषणम्‌ 

१६--सत्यमेव जयते नानृतम 

१७--सवे भवन्तु सुखिनः 

१२८-~ सुपुत्रः कुल दीपकः 

१६ - हंसो हंसों वको बकः | 

२०--हीन सेवा न कतंव्या कतंव्यों महृदाश्रयः । 

२१ -- घन्योऽयं मारतो देशः धन्येयं सुरभारती। 
तत्पजकाः वयं धन्याः अहो धन्या परम्परा ॥ 
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अभ्यास 


( Exercises ) 


निम्न लिखित अभ्यास करने से पूव नीचे दी गई. काल भेद संदन्धी 
तालिका को अवश्य ध्यान मं रखिए- 


_ र्या 








बतेमानकाल ( Prcsent Tense) 


र च्यानन८>-रफ-पयाकल,. 


१ २ रे 
सामान्य अपूर्ण पूर्ण पृरणापूण 
सः लिखति सः लिखन्‌ सः लिखितवान्‌ सः गतभार्चमासा- 
अस्ति अस्ति ` दिद पुस्तक लिखन्‌ 
अस्ति 
भूतकाल ( Past Tense ) 
सः अलिखत्‌ सःलिखन्‌ सः लिखितवान्‌ सः गतमार्च- 
आसीत्‌ आसीत्‌. मासाद्विद 


लिखन्‌ आसीत्‌ 





भविष्यत्काल ( Future Tense ) 
सः लिखिष्यति सः लिखन्‌ सः लिखितवान्‌ सः गतमाचमासादिदं 


भविष्यति भविष्यति पुस्तकं लिख न्‌ 
भविष्यति 
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भारत-भूमि 


इस देश का नाम भारतवर्ष हे । इसका यह नाम क्यों पड़ा इसके 
सम्बन्ध में लोगों के अनेक मत हैं । कुछ लोग परपम्रा के अनुसार दुष्यन्त 
के पुत्र भरत के नाम पर इस देश का नाम भारतवर्ष मानते हैं । अन्य लोग 
भगवान्‌ ऋषभ देव के ज्येष्ठ पुत्र भरत के कारण इसका यह नामकरण 
मानते हैं । ऐसे लोग भो हैं जो आयां की भरत जाति के कारण इस भू-भाग 
का नाम भारतवष स्वीकार करते हैं । 


भारतवष का दूसरा नाम हिर्दुस्तान भी है । यह नाम ईरान के लोगों 
“के कारण पड़ा क्‍योंकि वे लोग 'स? का उच्चारण 'ह? के रूप में करते 
हैं । अतः सिन्धु नदी को हिन्दु? और उसके समीप रहने वालों के स्थान को 
हिन्दुस्तान पुकारा गया। यूनानी लोग इसे इण्डिया कह कर पुकारते थे 1 
विदेशों में आजकल भी यही नाम अधिक प्रचलित है । 

आकार--उत्तर में काश्मीर से दक्षिण तक २०००मील और वलचिस्तान 
से आसाम तक २२०० मील से अधिक इसका विस्तार है | इसकी तट रेखा 
९००० मील हे । भारत का क्षेत्रफल १५,७०,००० वर्ग मील है, जिसमें 
भारतीय संघ का क्षेत्रफतत १२६ लाख तथा पांकस्तान का ३३ लाख वर्ग 
मील से कुछ अधिक हे । यहां का जनसंख्या इस समय लगभग ५० करोड़ 
है | क्षेत्रफल में रू को अगर अलग कर दिया जाये तो यह पूरे यूरोप 
के बराबर है । 


इस प्रकार मारतवर्ष एक महान्‌ तथा विशाल देश हे । 


सहाकाव कालिदास 


संस्कृत साहित्य में कालिदास का नाम वड़े आदर से. लिया जाता है. 
यह ठीक है कि संस्कृत भाषा में बड़े-बड़े विद्वान कवि हुये हे, किन्तु जो यश 
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कालिदास को मिला उसकी और लोग कल्पना भी. नहीं कर सके । यह पहले 
भारतीय कवि हैं जिनकी तुलना योरप के लोग उग्र जी. के प्रसिद्ध नाटककार 
शेक्सपीयर के साथ करने में गवं का अनुभव करते हैं। पर. सच पूछा जाय 
तो शेक्सपीयर कालिदास की तुलना में महान, नहीं सिद्ध हो सकते । 
कालिदास के वंश; माता-पिता, शिक्षा आदि के बारे में निश्चित रूप 
“से कुछ नहीं कहा जा सकता । उन्होंने अपने बारे में अपने ग्रन्थों में भी कुछ 
नहीं लिखा । किंवदन्तियों के अनुसार कवि के नाम के साथ अनेक कड 
प्रचलित हैं । हो सकता हे कवि के माता-पिता ने इनका नाम कालिदास रखा 
हो “| किन्तु लोगों का कहना है कि पहले ये पूरे सूख थे | :इघर-उघर घूम- 
घामकर पेट पालते ये । उसी समय एक राजा की पुत्री विद्योत्तमा ने प्रतिज्ञा 
की, कि जो उसे शास्त्रा में पराजित करेगा वह उसी से शादी करेगी | 
उस समय के बड़े-बड़े पणिडतों को वह हरा चुकी थी । इस बात का परिडतों 
के मन में बढ़ा दुःख था । परिडतों ने एक सभा बुलाकर निणय किया कि 
इसका विवाह एक ऐसे मूख से किया जाए कि यह जीवन भर याद करे । 
संयोग से पणिडतों की दृष्टि एक ऐसे व्यक्ति पर पड़ी जो उसी डाल को 
कुल्हाड़ो से काट रहा था जिस पर वह स्वय बैठा था। पण्डितों ने सोचा 
इससे बड़ा मूर्ख और कौन होगा ! उसे समझा-बुझाकर राजकुमारी के पास 
ले गये और अपनी चतुरता से वे बदला लेने में सफल हो गये | 


सदाचार का महत्व 


सत्य आचरण का नाम ही सदाचार है । सत्य और धर्म समानार्थी हैं । 
अतः घर्माचरण ही सदाचार है। यह एक दिव्य गुण है। यह एक गुण है 
जिसके सामने आपत्तियो और कठिनाइयों के पहाड अपने आप चूर-चूर 
होकर गिर पडते हैं । सदाचारी को संसार की कोई मी शक्ति अपने उचित 
मार्ग से हटा नहीं सकती । सदाचारी उस धीर पुरुष के समान होता है जो 
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लोगों की निन्दा से न तो घबराता है और न ही झूठी प्रशंसाओं में फूल 
कर कुप्पा बनता है । उसके सामने तो न्याय और सत्य का भाग होता है 
जिसका परित्याग वह किसी भी मूल्य पर करने को तैयार नहीं. होता । 
वस्तुतः सदाचार के सामने इन्द्रासन भी तुच्छ है । सदाचार रहित व्यक्ति 
प्राणहीन शरीर के समान है । सदाचार मानव की एक कसौटी हे जिस पर 
मानव का मूल्य आंका जाता है । किसी ने ठीक ही कहा है अगर आपका धन 
नष्ट हुआ हे तो कुछ भी नष्ट नहीं हुआ परन्तु यदि आपका स्वास्थ्य नष्ट 
हुआ तो अवश्य कुछ आपने नष्ट किया ४ । दुर्भाग्यवश यदि आपका चरित्र 
नष्ट हो गया है तो आपका सव कुछ नष्ट हो गया है क्योंकि यह वस्तु पुनः 
बनने वाली नहीं हे! । इसलिए भगवान मनु ने भी स्पष्ट कह दिया है--- 
आचारो परमो धमः 


सदाचार एक ऐसा बल है जो सत्य, दया, शिष्टता, उदारता, नम्नता, 

पवित्रता तथा सुशीलता आदि गुणों को अपने आप अपने साथ खींच लाता 
है। सदाचार का धीरे-धीरे अभ्यास करना पड़ता है। सदाचारी व्यक्ति को 
अपनी ऐसी प्रकृति वनानी पड़ती है जो बुरे कामों का ध्यान भी -हीं करती । 
सदाचार रूपी भवन के लिये स्वावलम्बन रूपी नींव जितनी इढ्‌ होगी 
भवन उतना ही स्थाई होगा । अतः हम सब का कत्त व्य है, विशेष रूप से 
इस देश के भावी कणंधार छात्रों का कि वे लोग तन-मन-धन से प्रयास 
करें कि यह देश फिर से शिक्षा के क्षेत्र मै जगद्गुरु बन जाये और आर्थिक 
समस्याओं को हल करके सोने की चिड़िया. कहलाने लगे । इसमे सन्देह 
नहीं कि स्वावलम्बन से मनुष्य 'को आत्मविश्वास प्रास होता हे ओर 
आत्मविश्वास से काय करता हुआ व्यक्ति अन्त मं अवश्य ही सुख, शान्ति 
और यश को प्रास कर लेता है । अतः सदाचारी बनना हमारा प्रथम घ्म है । 
सदाचारी व्यक्ति ही अपना, समाज का, देश का एवं समास्त- विश्व का 
कल्याण कर सकता हे | 
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` .' शिक्षा का सच्चा उद्द श्य 


प्रत्येक व्यक्ति अपना जीवन सुखी बनाना चाहता है | इस काय की 
पूर्ति के लिये उसे समाज का आश्रय लेना पड़ता हे । बिना समाज की 
सहायता के सुख सुविधा की बात तो कौन कहे वह जी भी नहीं सकता | 
इसीलिये मानव को एक सामाजिक प्राणी “माना गया है । समाज में 
रहकर किसके साथ कैसा व्यवहार करना चाहिये इस वात के ज्ञान के लिये 
शिक्षा की बड़ी आवश्यकता है । वस्तुतः शिक्षा का उद्द श्य होता है-- 
मानव की आन्तरिक भावनाओं को जाणत करना । अपनी शक्ति पहचाने 
बिना मानव अपना विकास नहीं कर सकता । शिक्षा के कारण ही मानव 
अपने अधिकारों और कर्तव्यों का ठीक तरह से ज्ञान. करता है । शिक्षा का 
उद्देश्य मी यही है कि वह मानव को सकुचित क्षेत्र से निकालकर व्यापक 
क्षेत्र में सोचने और विचारने का अवसर दे । शिक्षित मनुष्य के नेत्र बहुत 
दूर की वस्तुओं पर ध्यान रखते हैं, उसके कान उड़ते हुए शब्दों को भी 
ग्रहण कर लेते हैं और उसकी बुद्धि अदृश्य पर भी अपने विचार व्यक्त करने 
का सामार्थ्यं रखती है । शिक्षा का सच्चा उद्देश्य मानव को विवेकशील बनाना 
है । विवेकी मनुष्य उचित-अनुचित का ज्ञान करके ही उसमें प्रवृत्त होता 
है । सच्ची शिक्षा का एकमात्र उद्देश्य होता है कि मानव जाति की शारीरिक; 
` मानसिक और आध्यात्मिक उन्नति हो । 


सच्ची शिक्षा मनुष्य के जीवन को सफल बनाने की एकक जी है। 
` शिक्षा द्वारा मनुष्य अपने अन्दर एक ऐसे संसार की रचना करता है जो 
उसे बाह्य संसार में रहने योग्य बनाता है । 


शिक्षा और अशिक्षा परस्पर विरोधी तत्त्व हैँ, जिन्हें ज्ञान और अज्ञान 
कहा जा सकता है । विद्वानों का मत है कि भिखारी से भी अज्ञानी हीन दै, 
क्योकि भिखारी को केवल धन चाहिए, लेकिन अज्ञानी को मानवता 
चाहिए । ध 
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हिन्दुओं के जितने प्रमुख पव हैं, उन्हें सभी लोग मिलजुल कर मनाते 
हैं.। प्रत्येक पर्व का कोई न कोई उद्देश्य अवश्य होता है। होली का भी 
एक बहुत वड़ा उद्देश्य है । प्रतिवर्ष यह पर्व आकर शिक्षा देता है कि 
हम मिल-जुज्ञ कर रहें। आपसी भेदभावों को सुलाकर एक दूसरे के साथ. 
खेलें कूदे और अगर कभी किसी कारणवश आपस में झगड़ा हो जाय तो 
एक दूसरे के साथ गले लगकर आपसी भूल-सुधार लें । होली पर्वं की इस. 
सच्ची शिक्षा को भूल जाने के कारण ही आज हमारी दुर्दशा हा रही है ओर 
हम एक दूसरे से झगड रहे हैं । 


होली पर्व मनाने के लिये एक पौराणिक कथा प्रचलित है । प्राचीन काल 
में हिरण्यकशिपु नामक एक देत्य था । उसने कठोर तपस्या करके भगवान 
से यह वरदान प्राप्त कर लिया था कि उसे कोई हथियार न काट सके । देवता, 
नर, पशु. एवं किसी भी ऐसे प्राणी के हाथ से उसकी मृत्यु न हो सके । इस 
प्रकार का अमोत्र वरदान पाकर उसे बड़ा अभिमान हो गया। अपने राज्य 
में उसने घोषणा करा दी कि अब लोग भगवान के स्थान पर मेरा नाम लिया 
करें । इस दोषणा को सुनकर हिरण्यकशिपु के पुत्र प्रहलाद ने अपने पिता 
को बहुत समझाया किन्तु हिरण्यकशिपु पर कोई प्रभाव नहीं पड़ा! अन्त, 
में उसने प्रहलाद, को अनेक प्रकार के कष्ट दिये परन्तु भगवान की असीम, 
कृपा से उसका वाल भी बाँका. नहीं हुआ। सत्र प्रकार से हार मानकर 
हिरण्यर्काशापु ने अपनी बहिन होलिका से कहा कि तुम इसे अपनो गाद में 
लेकर जलती हुई अग्नि में बैठ जाओ। अपने भाई की आज्ञा मानकर 
होलिका ने ऐसा ही किया ओर वह जल गयी । 


होली के समय जो गंदगी आदि फेंकने की प्रथा है उसे मिटाकर अच्छे 
ढग से इस पव को मनाने की आदत डालनी चाहिए । 
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इतिहास के अध्ययन से लाभ 


यह एक सर्वमान्य सत्य है कि संसार की कोई भी जातिं इतिहास का. 
आश्रय शिये बिना जीवित नहीं रह सकती । इतिहास में बीती हुई घटना ओं 
का सच्चा लेखा-जोखा होता है । इतकी सहायता से ही इम जान सकते हैं कि 
प्राचीनकाल में किस देश की कैसी शासन व्यवस्था थी ! उस समय वहाँ 
की सामाजिक राजनीतिक, आर्थिक तथा धार्मिक दशा कैसी थी, यह हमें 
इतिहास ही बता सकता है । किसी भी देश का इतिहास वहाँ की उन्नति 
का मू कारण होता है । मारतवष को परतन्त्र करने के उपायों का निदेश 
करते हुए लाड मैकाले ने अपने साथियों से कहा था “भारतीयता रूपी वृक्ष 
के इतिहास रूपी मूल को काट दो | इसके वाद इसकी झाखाएँ ओर पत्ते 
अपने आप स्वयं सूखकर गिर जायेंगे ।' मैकाले का यह कथन पूर्णतया सत्य 
निकला । इतिहास हमारे वतमान जीवन का मूल खोत होता है । इतिहास 
की शिक्षा से हम निश्चय ही अपना भविष्य उज्ज्वल कर सकते हैं । ` 

अंग्रेजों के राज्यकाल में यहाँ जितनी भी इतिहास की पुस्तकं लिखी 
गयी उनमें अवश्य ही कुछु-न-कुछ असत्यता है | अंग्रेज यह नहीं चाहते थे 
कि हम अपना असली इतिहास: जान सके ' उन्होंने हमे सदा यही पढ़ाया 
कि आयं लोग जंगली थे । उन्हें रहन-सहन, खान-पान का कुछ भी ज्ञान 
न था । किन्तु अब हम स्वतन्त्र हे । और सरकार हमारी है और हम सरकार 
के हैं | अतः हमारा कत्तव्य है कि अंब इम अपने इतिहास का ज्ञान करें | 


फु 
स्वतन्त्रता-दिवस 


सैकड़ों वर्ष की परतन्त्रता के वाद १५ अगस्त १६४७ ई० को हमने 
स्वतन्त्रता प्रास की । यह दिन भारतीय. इतिहास में सदा अमर रहेगा ¦ इस 
दिन को देखने के लिये भारत माता के अनेक सपूतों ने हँसते-हँसते अपने 
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प्राण निछावर कर दिये । भारतवर्ष की राजधानी दिल्लो में भारतीय संसद्‌ 
पर इसी दिन पहली बार यूनियन जेक के स्थान एर तिरङ्गा झण्डा फहराया 
गया । इस पर्व को मनाने में प्रत्येक भारतीय को गर्व होता हे । आज 
यह हमारा राष्ट्रीय पर्व बन चुका है । हमारे देश की राष्ट्रीय संस्था कांग्रेस 
ने आज के दिन भारत की शासन व्यवस्था अग्ने हाथ में ली थी । स्वतन्त्रता 
दिवस को लाने का श्रेय राष्ट्रपिता महात्मा गांधी को ही है । उन्होंने रात- 
दिन अथक परिश्रम करके देश में जाणते पैदा कर दी । जिसके फज्ञस्वरूप 
भारतवातियों को यह दिन देखने का सोमाग्य प्राप्त हुआ । 

इस पुनीत दिवस को मनाने के लिये प्रतित्रषं जनता उमड़ पड़ती हे । 
इस दिन स्थान-स्थान पर स्वागत द्वार बनाये जाते हें । राजधानी दिल्ली 
में तो इस दिन बढ़ी चहल-पहल दोतो हे । राजधानी में इस दिन गान्धी ` 
द्वार, सुमा द्वार, आजाद द्वार, मारतमाता द्वार, स्त्रतन्त्रवा द्वार आंदि 
दशनीय स्वागत द्वार होते हैं । भारत के प्रायः बड़े नगरों मं विशेष रूप से 
सजावट की जाती है । लोग अपने-अपने घरों को खूत्र सजाते हें । सड़कों 
गलियों में दोनों ओर तिरङ्ी मंडियाँ बाँधी जागो हे । घर-घर में तिरङ्गे 
झणडे फइराये जाते हैं। गरीब्र-अमीर समी यथाशक्ति अपने साघनों द्वारा 
अरों को सजाते हैं । 


गणतन्त्र दिवस 


भारतवर्ष के ऐतिहासिक पवों में २६ जनवरी का विशेष महत्व है । 
सभी धर्मों के मानने वाले इस पव को श्रद्वा और प्रेम से मनाते हैं। यह 
“पुण्य दिवस हमारा राष्ट्रीय पवे वन गया है। पूरे देश में लोग इस दिन 
शानदार भाकियाँ सजाते हैं | राजघानो दिल्डी में इस उत्सव का दृश्य तो 
देखने योग्य होतां है । स्वतन्त्रता तो हनं १५ अगस्त को मिल गयी, किन्तु 
आजके दिन हमारे देश के नेताओं ने देश मे पण प्रझुता सम्पन्न गणतन्त्रात्मक 
संविधान को लागू किया था । अतः इस दिन का बड़ा महत्व है। मु 
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इस पवे. के पीछे बहुत बड़ा इतिहास है । जब हम अंग्रेजों के अधीन ये 
तो हमने अनेक बार उनसे स्वतत्रता मांगी थी । परन्तु. देश को स्वतन्त्र 
करने के लिये अंग्रेज किसी कीमत पर भी तैयार नहीं हुए । अन्त में हमारे 
देश के कर्णधारों ने पं० नेहरू के सभापतित्व में लाहोर में रावी के तट पर 
२६ जनवरी सन्‌ १६३० ई० को पूर्ण स्वतन्त्रता की घोषणा की | इस घोषणा 
के समर्थन में पूरे देश में सभाएँ की गयां ओर प्रतिज्ञाएँ की गयीं कि हम पूण 
स्वराज्य लेकर ही रहेंगे । निरन्तर १७ वषे तक भारतवासी इस प्रतिज्ञा को 
दुहराते रहे । इसके लिए भारतमाता के सपूर्तो को बड़ी बड़ी य।तनाए सहनी 
पड़ी । परन्तु अन्त में महाःमा गांधी के प्रयत्नों से हमें १५ अगस्त १९४७ को 
स्वतन्त्रता मिल गयो । अब अपने देश में अपनी सरकार है । १४ अगस्त 
१६४७ ० को एक संविधान सभो की स्थापना की गयी । इस सभा के. 
अध्यक्ष भारत के भूतपूर्व राष्ट्रपति श्रो राजेन्द्र प्रसाद थे । 


परिज्ञान की देन 


आज जिस दुनियाँ में हम लोग रहते हैं वह विज्ञान की दुनियाँ कही जा 
सकती है । हमारे खान-पान, वस्त्र, आवास, उद्योग धन्धे, र न-सहन सभी 
पर विज्ञान की छाप स्पष्ट दिखाई देती है । शायद ही विश्व का कोई ऐसा 
कोना हो जहाँ विज्ञान ने पदार्पण न क्या हो। जिन वस्तुओं की कभी 
हमने कल्पना भी नहीं की थी वे आज सरलता से मिल रही हें । आज किसी 
भी देश. की उन्नति वहाँ के वेज्ञानकों के कार्यों के आधार पर की जाती है। 
प्राचीन कःल में एक स्थान से दूसरे स्थान पर जाने के लिये महिनौ और 
वर्षों लग जाते थे । किन्तु आज विज्ञान के आविष्कारों की सहायता से 
हम थोड़े ही समय में जहाँ चाहते हैं पहुँच जाते हैं। विज्ञान ने असंख्य अर्घौं 
को नेत्र, अगणित लुले और लंगड़ों को हाथ और पाँव दिये हैं । आज रेल, 
मोटर, वायुयान और जलयानों की करामात तक बात _सीमित नहीं रही, 
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अब छोगों ने राकेट पर बैठकर चन्द्रलोक की यात्रा की तैयारियाँ शुरू कर दी 
हैं। किसी ने सोचा भी न होगा कि एक दिन ऐसा भी आएगा कि हजारो 
मील दूरी के दृश्य टेलीविजन और दूरदर्शी यन्त्रों की सहायता से हम 
प्रत्यक्ष देख सकेंगे। परन्तु आज सब हमारे सामने हैं। इसके लिए हम 
अवश्य ही वेज्ञानिकों के बड़े ऋणी हैं । : 


सेनिक-शिक्षा 


देश की स्वतन्त्रता की रक्षा के लिये सुदृढ़ सेना की आवश्यकता होती 
हे | इसके बिना कोई भो देश भीतरी या बाहरी शत्रुओं से रक्षा नहीं कर 
सकता । हमारा देश भी एक लम्बी परतन्त्रता के बाद स्वतन्त्र हुआ है अतः 
इसे भी अपनी सुरक्षा के लिये अच्छे सैनिकों की आवश्यकता है । इसका 
भाव यह नहीं कि हमारा देश किसी पर आक्रमण करना चाहता हे । हम 
यह नहीं चाहते कि हम किसी पर आक्रमण करें, परन्तु इसके साथ ही साथ 
हमारी यह भी कामना है कि कोई हम पर भी आक्रमण न करे । संसार के 
उन्नत राष्ट्र रू, अमेरिका, इद्धलैण्ड, फ्रांस आदि ने जो भी उन्नति की है 
उसमें उनकी सैनिक शक्ति का बहुत बड़ा योग है । आज केवल अहिंसा के 
कोरे सिद्धान्त से काम नहीं चल सकता क्योंकि आज के युग में बुरे आदमियों. 
की अपेक्षा भले आदमी बहुत कम हैं। आज तो मुई में राम वगल में 
छुरी रखने बालों की अधिक संख्या है | अतः उनको उचित माग दिखाने 
के लिये हमें अच्छे सैनिकों का निर्माण करना है । 
हमारे देश की सीमाओं पर आज अनेक उत्पात और संकट बने हुए हैं । एक 
तरफ पाकिस्तान अपने आक्रामक विचारों से हमारे देश के भू-भाग को हड़प 
लेना चाहता है | काश्मीर में तो उसने बहुत बड़े भू-भाग पर अधिकार भी 
कर लिया है । दूसरी ओर साग्यवादो चीन आये दिन नवीन षड्यन्त्र कर 
रहां दै । हमारे देश की हजारों वर्ग मील भूमि से वह एक इश्च भी पीछे. 
इटना नहीं चाइता । 
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प्रातःकाल भ्रमण से लाभ . 


स्वस्थ शरीर सभी प्रकार की सफलताओं की कुजी है । बिना अच्छे. 


स्वास्थ्य के मानव कुछ भी नहीं कर सकता.। शरीर को स्वस्थ रखने के लिये 
जिन साधनों की आवश्यकता है, उनमे प्रातः भ्रमण भी एक है । जो लोग 
सूर्योदय तक विस्तर पर पडे रहते हैं, वे अवश्य ही रोगग्रस्त होते हॅ । इसी 
'लिये हमारे पूवर्जा ने प्रातः उठने को मी पुण्य माना है ताकि लोग इसी 
बहाने से उठेंगे और उनके स्वास्थ्य पर अच्छा प्रभाव पडेगा । प्रातः जल्दी 
उठने और साँयकाल १० बजने के पूर्व ही शयन करने की आदत मनुष्य को 
-निःसन्देह ही स्वस्थ, धनी और बुद्धिमान बनाती है । प्रातः उठकर खुज्ञी इवा 
में घूमने से शरीर में एक नयी स्फूति उत्पन्न होती है। प्रकृति के पदार्था 
में मी एक हल-चल होती है । कमल विकतित होते हैं । ऐसा. मालूम होता 
है कि मानो ये सब मगवान सूर्य के आगमन की प्रतिक्षा कर रहे हो । मानव 
जीवन का शैशव काल जैसे आकर्षक होता है ठीक उसी प्रकार दिन का यह 
भाग भी चित्त को आकृष्ट करने वाला होता है । | 
प्रकृति की मनोरम-छुटा का स्वरूप जो प्रातःकाल दिखाई देता है वह 
-निःसन्देह वर्णनातीत होता है | घास की पत्तियों पर बिखरे हुए आस के कण 
मोतियों जैसे लगते हैं | पक्षियों के मधुर शब्द और उनकी हल-चल बड़ी 
मनोरम प्रतीत होती है । चिटकती हुयी कलियाँ ऐसी प्रतीत होती हैं मानों वे 
सोने वालों को चुटकी बजाकर जगा रही हों | लताओं के कु जो पर रंग 
बिरंगी तितलियाँ उड़ती हुयीं बड़ी अच्छी लगती है । प्रात.काळ किसी उपवन 
और नदी का दंश्य तो बड़ा ही रोचक मालूम होता है । । 


पढ़ने-पढ़ाने वालों कै ळि तो यह समय बहुत ही लाभदायक है । प्रातः 
काल उठकर जो छात्र भ्रमण के बाद स्नानादि. करके अपना पाठ 
-याद करता है उसे बहुत ही शीघ्र सब चीज याद हो जाती हैं | प्रात.काळ 
उठने वाला व्यक्ति निश्चय ही सौ वर्ष तक जीवित रहता है। उसके पाठ 
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रोग कभी नहीं आते । अत: प्रत्येक व्यक्ति का कत्त व्य है कि वह प्रातःकाल 


उठकर अवश्य ही खुलले वातावरण में घूमने जाये । अगर प्रत्येक व्यक्ति 


अपना ऐसा नियम बना ले तो वह बड़ी सरलता के साथ जीवन के सभी 
सुखो को प्राप्त कर सकता है । 


क 


काश्मीर की शोमा 


काश्मीर भारत-माता का मुकुट समझा जाता है। प्रकृति देवी ने भी 
अपने सम्पूर्ण साधनों से उसे सजाया दै । प्रातः कालीन भगवान सूर्य की 
किरण जत्र बफ से ढके हुए पर्वत पर पड़ती हैं तो वहाँ का सौन्दर्य और भी 
दूना हो जाता है । भरनों का कल-कल शब्द बडा ही अच्छा लगता है! 
विभिन्न प्रकार के फूलों की सुगन्ध लोगों को बरबस अपनी ओर खींच लेती 
है। वहाँ के लोग भी बड़े सीधे होते हैं। एक समय था जब कि संस्कृत- 
साहित्य के विद्वानों का वह गढ़ समभा जाता था । तक्षशिला विश्वविद्यालय 
के स्नातकों का अध्ययन के बाद प्रायः कायं चेत्र काश्‍मीर से दी प्रारम्भ 
होता था। ऐसे काश्मीर की शोमा देखकर आप अवश्य हो सुग्घ 
हो जायेंगे । 
यहाँ की राजधानी का नाम श्रीनगर है । वस्तुतः जैसा नाम है वेसे 
बहाँ गुण भी पाये जाते हैं । वहाँ जिघर भी दृष्टि डालिए उधर ही आप 
सौन्दर्य का विस्तार पायेंगे । श्रीनगर को सजाने के लिये किसी बनावटी 
साधन की आवश्यकता नहीं है क्योकि प्रकृति देवी ने स्वयं ही इसे अपने 
वैभव से सजाया है । केलम नदी के तट पर बसा हुआ यह नगर बड़ा ही 
सुन्दर प्रतीत होता है। नदी के दोनों किनारों पर मकान बने हुए हैं । 
नदी के वीच चलती हुयी नौकाएँ बडी सुन्दर लगती हैं। इस नदी पर सात 
पुल हैं। नगर का बाहरी भाग.तो बड़ा ही खुला है किन्तु उसका मध्यभाग 
बड़ा घना बता है । 
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ताज-महल 


संसार के आठ आश्चया' में ताजमहल की गणना की जाती हे । संसार 
में जितनी ख्याति इस सुन्दर भवन ने प्रास की है उतनी कदाचित्‌ ही किसी 
अन्य भवन ने प्राप्त की हो । यह मुगल बादशाह शाहजहाँ के पत्नी-प्रम का 
जीता-जागता और मूर्तिमान समाधि मन्दिर है। यह इतना आकर्षक है कि 
संसार के कोने-कोने से स्री-पुरुष इसे देखने आते हैं | यह भव्य भवन आगरे 
में यमुना के दाहिने तट पर स्थित है और आगरा किले के स्टेशन से 
लगभग दो मील दूर है । इसके तीन ओर वाग लगे हुये हैं और चौथी ओर 
यमुना नदी वह रही है । इस प्राकृतिक स्थिति से ताजमहल की शोमा द्विणुण्ति 
हो गयी है । इसके निर्माण का कारण शाह जहाँ की प्राण-प्रिया मुमताजमहल 
की असामयिक मृत्यु थी, जिसके नाम पर इस भवन का नाम ताजमहल 
रक्खा गया । कहते हैं जब मुमताज को जीने की आशा न रही तब उसनेः 
अपने पति से प्राथना की कि आप मेरा ऐसा समाधि मन्दिर बनवायँ जिससे 
बढ़कर दूसरा स्थान दुनियाँ में न हो । शाहजहाँ ने उसकी प्रार्थना स्वीकार 
करली और उसकी मृत्यु के बाद संसार में इस अद्वितीय भवन का निर्माण 
करवाया । 


इसमें सन्देह नहीं कि ताजमहल का मानचित्र झाइजहाँ ने स्वप्न में 
देखा था, उसी फे अनुसार इसका निर्माण हुआ है । दूर-दूर के दों सेः 
ष्ठ से श्रेष्ठ शिल्पी बुलाये गये। ताजमहल फे निर्माण के लिए. 
संगमरमर राजपूताने को खानों से मंगवायां गया । सन्‌ १६३१ ई० में इस 
जगत्‌विख्यात्‌ भवन का निर्माण प्रारम्भ हुआ और वीस वर्षों में बनकर यह 
तैयार हुआ । 

यह भो कहा जाता है कि ताजमहल जिन कलाकारों ने बनाया, वे. वेसा 
दूसरा महल न बना दें, इसलिये बादशाह ने उनके हाथ ही कटवा लिये थे ॥ 
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संयुक्त राष्ट संघ 


बीसवीं शाताग्दी के आरम्भ में ब्रिटिश साम्राज्य का सब जगह बोल- 
बाला था । उसने अपनी सैनिक शक्ति मी खूब वढ़ा ली थी । भारत, अफ्रीका 
ओर प्रशान्त महासागर के द्वीपों में उसके बड़े-बड़े व्यापारिक केन्द्र थे । इस 
विस्तार के कारण जर्मनी की शक्ति को बहुत बड़ी ठेस लगी फल यह हुआ हे 
कि सन्‌ १६१४ ई० में प्रथम विश्वयुद्ध छिड़ गया । इस युद्ध में जन-धन 
की बहुत बड़ी क्षति हुई । युद्ध में जमनी को पराजित होना पड़ा । विजयी 
राष्ट्रों ने जमनी से कई छोटे-छोटे अफ्रीकी राज्य छीन लिये । पेरिस मं एक 
सम्मेलन हुआ जिसमें विश्व-शान्ति के बारे में विच,र किया गया। सव सम्मति 
से राष्ट्रसंघ ( लीग आफ नेशन्स ) की स्थापना की गयी । आपसी झगड़ों को 
दूर करने के कुछ नियम बनाये गये । यह कार्य बड़ा ही पवित्र था। विश्व की 
'जनता को विश्वास हो गया कि अव विश्व युद्ध कभी नहीं होगा | किन्तु 
'लालची साम्राज्यवादियों ने फिर गड़बड़ी शुरू कर दी | जर्मनी ने फिर सर 
उठाया और अपने खोये हुए राज्यों को पाने का प्रयास आरम्म कर दिया | 
यूरोप की राजनीति बिगड़ती गयी और सन्‌ १६३६ ई० में द्वितीय विश्वयुद्ध 
छिड़ गया । यह युद्ध भी स्त्राथ का था। इस विश्वयुद्ध को विशेषता यह 
थी कि इसमें जापान और इटली ने जमन का साथ दिया , दूसरी ओर ब्रिटेन, 
फ्रांस, अमेरिका और रूस आदि देश थे | इस युद्ध में जमनी और जापान 
“को वहत बड़ी हानि उठानी पडी । इस विनाशकारी युद्ध का दी परिणाम दै 
कि आज सम्पूर्ण संसार में महंगाई, वेकारी और गरीबी छाई हुई दे । 


संयुक्त राष्ट्र संघ के सदस्य यदि मिलजुल कर रद, सदजीवन का संकल्प 
कर लें और एक दुसरे को सम्मान दें तोयुद्धी का सदा के लिए अन्त 


हो सकता है । 
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रामचरित मानस 


प्राचीनकाल में पुस्तक सुलम नही थीं । परन्तु आज परिस्थिति बिलकुल 
भिन्न है । अब तो आये दिन अनेकों पुस्तक छुपती हैं और उन्हें कोई भी 
व्यक्ति मूल्य देकर खरीद सकता है । समस्या अब पुस्तकों की कमी की नहीं 
अपितु अच्छी पुस्तकों के चुनाव की है। कई पुस्तक तो ऐसो होती हैं जिनके 
अध्ययन से मानव अपना पतन कर लेता है । 
दूसरो ओर ऐसी भी पुस्तक हैं जिनके अध्ययन'से मानव सदाचार, 
माता-पिता-गुरु के प्रति आदर भाव तथा अनेकों और गुण सीखता है ॥ 
महात्मा गोस्वामी “तुलसीदास की सवभ छ रचना रामचरितमानस ऐता ही 
ग्रन्थ है जिसके अध्ययन से एक नहीं असंख्य लोगों ने अपना जीवन सफज्ञ 
बना लिया है । 
रामचरितमानस अपने आप में एक सर्वोत्कृष्ट भक्ति ग्रंथ है । इसकी 
व्यापकता का और स्वप्रिया का प्रमाण आज सब से बड़ा यही है किः 
इसकी प्रत्येक बाल-युवक बृद्ध आदि को दो-चार चोपाइयाँ अवश्य याद 
रहती हैं | राजमहल से लेकर एक निर्धन कृषक के झोपड़े तक रामचरितमानस 
की प्रतियों के दशन हमें होते हैं । गुरु के प्रति, मित्र के प्रति, माता-पिता के 
प्रति, शरणागत के प्रति हमारे क्या धम हैं, इन सबका ज्ञान इमं इस ग्रंथ सें 
होता है । अतः रामचरितमानस और उसके रचयिता गोस्वामी तुलसीदास 
छ ति किसी भद्धालु की ये पंक्तियाँ कह कर हम अपनी कृतज्ञता प्रकट. 
कर व्यव 


या भक्त सुधारक था, कवि था, ज्ञानी था परहितकारी था, 
माता हिन्दी के मन्दिर का वह एक अनन्य पुजारी था । 
स्रुदुमानस का सवत्र सुलम अक्षय प्रवाह वह बहा गया,. 
कागज के पन्नों को तुळसी, तुलसी दल जैसा बना गया ॥, 
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# तृतीय चरण ॐ 


अपठित 


( Uuseen ) 


नोट-- अपठित संस्कृत गद्य या पद्य भागों का भावार्थ लिखना निसन्देइ 
छात्रों के लिये एक जटिल समस्या होती है । इसका प्रमुख कारण है उनका 
व्याकरण के नियमों, अनुवाद के प्रकारों तथा साहित्य के अंग-- 
रस, छुन्द, अलंकार आदि से पूणतया परिचित न होना | अतः. इस 
तृतीय चरण के अभ्यास से पव यह आवश्यक है कि इस पुस्तक के प्रथम 
चरण ( व्याकरण ) तथा द्वितीय चरण (अनुवाद) का अच्छी तरह से मनन 
कर लिया जाय । रस, छुन्द और अलंकारों के सामान्य ज्ञान के लिये नीचे 
उनके लक्षण दिये गये हैं । जिज्ञासु छात्र इन लक्षणों को याद करके अपने 
अपठित अंशां में इन्हें घटाने (चरिताथ) का यदि प्रयास करेंगे तो हमें पणे 
विश्वास है कि अपठित्त अंश का उत्तर ,देना उनके लिये सुगम हो 
जायगा । 

अपठित का भावार्थ लिखने से पूव सर्वप्रथम उसे खूत्र ध्यानपूर्वक पढ़ 
लेना चाहिए. | एक बार संदर्भ समक लेने से फिर अपठित का विश्लेषण 
करना सहज हो जाता है । 


( क) रस ( Rasa ) 


१--रसलक्षण-- 
विभावेनानुमावेन व्यक्तः संचारिणा तथा । 
रसतामे ति रत्यादिः स्थायिभावः सचेतसाम्‌ ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( १९२ ) 
मेदाः- श्टंगार-हवास्य-करुण-रौद्र - वीर - भयानकाः । 
बीमत्सो<रूत इत्यष्टौ रसाः-शान्तस्तथा मत ॥ 
:२- स्थायिमाव (Permnent Emotion ) 


अविरुद्धा विरुद्धा वा यं तिरोघावुमक्षमाः । 
आस्वादाङ्कुरकन्दोऽसो भावः. स्थायीति संमतः ॥ 


सेदाः-रतिहासश्च शोकश्च क्रोधोत्साहौ मयं तथा । 
जुगुप्सा विस्मयश्चेत्थमष्टौ प्रोक्ता शमोऽपिच ॥ 
३- विभाव ( 17८२2०181६ ) 
रत्याद्ददोधका लोके विभावाः काव्यनाख्योः । 
भेदाः--“आलमग्वनोद्दीपनाख्यौ तस्य भेदावमौ स्मृतोः 
४- अनुभाव ( Ensuant ) 
उद्बुद्धं कारणेः स्वेः स्वेवहिभावं प्रकाशयन्‌ । 
लोके यः कार्यरूपः सोऽनुभावः काव्यनाट्ययोः ।। 
-५ सात्विक - संचारिभाव ( Accessory Emotion ) 
विकारा सच्वसंमूताः साखिकाः परिकीतितः ।? 
मेदा---निव दग्लानिशंक्राख्यास्त यासूया मदश्रमाः । 
आलस्यं:चैव दैन्यं च चिन्ता - मोहः - स्मृतिषतिः || 
ब्रीडा - चपज्ञता - हषं - आवेगो - जडता तथा । 
गवां - विषाद - ओत्सुक्यं - निद्रापस्मार एव च॥ 


सुप्तं प्रवो घोमर्षश्चाप्यव हिस्थमथोम्रता । 
मति्याधिस्तयोन्मादस्तथा मरणमेव च ॥ 


ञासश्चेव _वितकश्च विज्ञेया' व्यभिचारिणः । 
-त्रयस्त्रिशदमी भावाः समाख्यातास्तु नामतः ॥ 
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| (ख) - दन्द--( ४८८४७ या Prosody) 


छुन्दलक्षण-- _पिङ्गलादिभिराचार्यः यदुक्तं लौकिकं द्विधा । 

| मात्रावर्णविभेदेन . छन्दस्तदिह कथ्यते ॥ 

मेद----'मात्रिक' तथा 'वणिक' छन्द के दो भेद हँ । 
मात्रिक छन्दो के प्रत्येक पाद मं मात्राओं (स्वरों ) 
की एवं वर्णिक छुन्दों में अक्षरों की गणना होती है । 
गुरु-लघु-स्वर्प--वक्करेखा (5) गुरोश्चिन्हं सरला (1) च लघोस्तथा । 
गुरुरेको गकारस्तु लकारो लघुरेकको ॥ 
हुस्व-दीर्घ-प्लुत-विवेचन--एकमात्रो भवेद्‌ हस्वो द्विमात्रो दीर्घं उच्यते । 
त्रिमात्रस्तु प्लुतो ज्ञ यो व्यञ्जन चाद्धमात्रकम्‌ ।। 
सानुस्वारश्च दीर्घश्च विसँ च शुरुमवेत्‌ | 
वर्णः सयोगपूवश्च तथा पादान्तगोऽपिःवा ॥ 

गण-सूत्र-- य-मा-ता-रा-ज-मा न-स-ल गम्‌ । 

गण-स्वदप--' आदि-मध्या-5वसानेषु भ-ज-सा-यान्ति गौरवम्‌ । 
य-र-ता लाघवं यान्ति म-नौ दु गुरुलाघवम्‌ || 











गण-चक्र 

गणनाम स्वरूप उदाहरण 
१ आदिरगुरुः मगणः ऽ।। भानस 
२ मध्यरुरुः जगण: । 5] जभान 
३ अन्तगुरुः सगणः IIS ` सगणा 
४ आदि लघुः यगणः 155 यमता 
ब मध्य ल्घुः रगणः 51.5 राजभा 
६ अन्त लघुः तगणः 55। ताराज 
७ सवगुरुः मगणः 555 मातार: 
८ सव लघुः नगणः । 1.) नसल 
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1 31 
विशेष --निम्न लिखित छन्दों के लक्षणों को कठण्स्थ करके ५अपठित अंश 
के श्लोकों में इन लक्षणों की सहायता से उदाहरण निर्धारित कीजिए 
मात्रिकछुन्द— 
उ 5 5 551155।1 5 ISISSsS 
१. आर्याछुन्द - यस्याः पादे प्रथमे, द्वादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि । 
५५ 1|15 5 ।5 | ७159 > 
अष्टादश द्वितीये, चतुथके पञ्चतश साऽऽया॥ 


अर्थात्‌ -जिस छन्द में १२, १८, १२, १4 मात्राएँ क्रमशः चरणों में हों उसे 
आर्या छुन्द कहते हैं । 


औपच्छुन्द्तिक-- 
ऽऽऽ 1।5। 5५५$५॥॥ ५ 15155 
पयन्ते यों तयैव शेषमौपच्छुदसिकं सुधीमिरक्तम्‌ । = 
अर्थात्‌-जिसके प्रत्येक विषम चरण मं ६ और सम चरण मं ८ मात्राए, 
अन्त में एक रगण तथा एक यगण के साथ हों उसे औपच्छुन्दसिक्र कहते हैं । 
वर्णिकछुन्द-- 
ऽऽऽ ५५४४५७५ ऽऽ।। । ऽ । । 
३ अनुष्टुप्‌ श्लोके षष्ठं शुरु ज्ञेय सवत्र लघु पञ्चमम्‌ | 
द 11६5 5155 $ 515%।5५।5 
द्वि चतुष्पादयोहंस्व ससमं दीर्घमन्ययोः ॥ 
मोट--भावाथ स्पष्ट है । 
SST SS ISOS 
४,इन्द्रवजा-- स्यादिन्द्र वज्रा यदि तौ जगोगः । 


अर्थात्‌ -जिस छन्द के प्रत्येक चरण में ग्यारह वर्ण-तगण्‌, तगण, जगण तथा 
अन्त में दो गुरु के रूप में हों उसे इन्द्रवज्रा कहा जाता है । 


।।5155115 155 
“५, उपेन्द्रवज्ा- उपेन्द्रवज्जा जत जास्ततो गौ । 
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' अर्थात्‌ जिस में ग्यारह वर्ण-जगण, तगण, जगण एवं अन्त में दो गुरु के 
रूप म हों उसे उपेन्द्रवज्जा कहा गया है । | जज 
ऽ 155115। ५" 
६. रो दित वयमान दाहो यदीयावुपजातयस्ताः || 
isIssIISISS 
= र FS भिता वदन्ति जातिष्विदमेव नाम ॥ 
अर्थात्‌ - इन्द्रवज्रा एवं उपेन्द्रवज्रा का मिश्रण उपजाति होता है। 
| ss II ISIS IS 
७.रथोद्धता-- रो नराविह रथोद्धता लगो । | 
अर्थात्‌-- जिस छुन्द के प्रत्येक चरण में ग्य रह॒ वण-रगण, नगण, रगण तथा 
अन्त में लघु गुरु क्रम से हो उसे रथोद्धता कहा गया है । 
| ।।1511511515 
८, द्रतविलम्बित--- द्रुतविलम्बित माइ न भौ भरौ । 
अर्थात्‌ __ इस छुन्द के प्रत्येक चरण में १२ वर्ण - नगण, भगण, भगण, 
तथा रगण के रूप में होते हैं ' 


15 ।55।|]&5॥575 . 
६. वंशस्थ ~ जतौ तु वंशस्थमुदीरितं जरौ | 


0 





अर्थात्‌ - इसके प्रत्येक चरण में १२ वर्ण-जगण, तगण, जगण, रगण के " 
रूप में होते हैं । 


Iss 15515 5155 
१ , मुजङ्गप्रयात-- मुजङ्ग प्रयातं चतुर्मिर्यकारे: । 


'- अर्थात्‌ ¬ इसके. प्रत्येक चरण में १२ वर्ण-चार यगणो में हो विभाजित 
होते हें | है 1291 

11.5. | | 5 | 1511. 

११.तोटक-- वद्‌ तोटकमब्धि सकारयुतम्‌ । 


० » 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(. १९७ ) 


अर्थात्‌ --इसक्ने प्रत्येक चरण में १२ वण चार सगणों में ही विभाजित होते हें । 
SS SI ॥॥.5। 15 । SSS 
१२. वसन्ततिलका -ज्ञे यं वसन्त तिलका त-भ-जा जगो गः । 


अर्थात्‌-इसके प्रत्येक चरण में १४ वण. तगण, भगण, जगण, जगण, तथा 
अन्त में दो गुरु के रूप में विभाजित होते हैं । 

1111] न ताला SS 
१३ मालिनी-- नन म य य युतेय मालिनी भोगिलोकेः । 
अर्थात्‌ इसके प्रत्येक चरण में १५ वर्ण नगण, नगण, मगण, यगण, यगण 
के रूप में होते हैं । 

15 55 5511111 5 5 ।'15 
१४. शिखरिणी--रसैः रुद्रे श्छन्ना यमनसमलः गः शिखरिणी । 
अर्थात्‌ - प्रत्येक चरण में १५ वण-बगण, मगग, नगण, सगण, भगण तथा 
लघु गुरु के रूप मे.हो उसे शिखरिणी कह। गया है । 

5555 'IIIISSI 55155 
१५. मन्दाक्रान्ता-मन्दा क्रान्ता5 प्युघि रसनगें माँ भ नौ तौ गयुग्मम्‌ । 
अर्थात्‌ - जहाँ प्रत्येक चरण में १७ वर्ण - मगण, भगण, नगण, तगण; 
तगण तथा दो गुरु के रूप में हों उसे मन्दाक्रान्ता कहा गया है । 

ु ss $।15151 | | 5 55। 5515 

१६. शादूलविक्रीडित-ूर्या श्विमं-स-जस्तताः स गुरवः शादूंल विक्रीडितम्‌ 
अर्थात्‌ -जहाँ प्रत्यक चरण में १९ बर्ण - मगण, सग", जगण, सगण, 
गण, तगण तथा अन्त में गुरु के रूप में हों । 

७५६५ । S511 IIIS SIS SISS 
२७. खग्धरा -- म्रभ्नैयानां त्रयेण त्रिमुनियतीयुता खग्धरा कीतितेयम्‌ । _ 
अर्थात्‌-जहाँ प्रत्येक चरण में २१ बण - मगण, रगण, मगण, नगण) यगण, 
यगण के रूप में हों । 
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(ग) अलंकार ( Figure of speech ) 
शब्दार्थयोरस्थिरा ये धर्माः शोभातिशायिनः । 


अलंकार लक्षण -” ढी 
रसादीनुपकुर्वन्तो$लंकारास्ते5ज्ञूदादिवत्‌ ॥ 
( साहित्य दपण ) 

अलंकार भेद-- (1 ) शब्दालंकाराः, (औं ) अथॉलंकाराः 


विशेषः- साहित्य दपण के आधार पर नीचे कतिपय अलंकारा के लक्षणः 
- € = ~ =a क 
दिये गये हें । इनकी सहायता से अभ्यासाथ दिये गये श्लोक में इनके. 


उदाहरण निश्चित कीजिए-- 

शब्दालंकार 

१. अनुप्रास अनुप्रासः शब्दसाम्यं वेषम्येऽपि स्वरस्य यत्‌ । 
हिन्दी व्यंजन सम बरु स्वर असम अनुप्रास अलंकार | 
(1) छुंकानुप्रास - छुकोव्यज्ञनसंघस्य सकृतसाम्यमनेकधा । 


(11) वृत्यानुप्रास -अनेकस्यैकधा साम्यऽसक्कद्‌ वाप्यनेकधा । 
एकस्य सकृदप्येष वृत्त्यनुप्रास उच्यते ।॥ 
२. यमक- - सत्यथं पृथगर्थायाः स्वर - व्यञ्जन - संहतेः । 
क्रमेण तेनेवाब्वत्िर्यमकं विनिगद्यते । 
हिन्दी- वहै शब्द पुनि पुनि परै, अथ और ही और! 
३. श्लेष श्लिप्टे: पदेरनेकार्थामिधाने श्लेष इष्यते । 
हिन्दी - श्लेष अलंकृत अथ दहु एक शाब्द मे होय । 
४. वक्रोक्ति अन्यस्थान्यार्थकं वाक्यमन्यथा योजयेद्यदि | 
न अन्यः श्लेषेण काक्वा वा सा वक्रोक्तिस्ततो द्विधा ।॥ 
हिन्दी हाँ श्लेष औ' काकु ते कल्पित औरे अर्थ। 
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(¦ १९४ )) 
अर्थालंकार . . | | 


पू, उपमा - साम्यं वाच्यमबेधर्म्यं वाक्यैक्य उपमाद्वयोः । 


हिन्दी-रूप-रंग गुन काहु कौ काहू के अनुसार | 
ताको उपमा कइत हैं जे सुबुद्धि आगार॥। 
उपमा अंग--'1) उपमेय, (1 ' उपमान, (111) साधारण धर्म, 
| (४५) वाचक शब्द | 
प्रतिवस्तूमा-- प्रतिवस्तूपमा सा स्याद्वाक्तयोरगम्यसाम्मयोः । 
एकोऽपिधमं सामान्यो यत्र निर्दिश्यते पुयक॥ 
हिन्दी -उपमेय और उपमान को जहां विभिन्न शब्दों द्वारा एक ही घर्म. 
कहा जाय । 
७. रूपक - रूपक रूपितारोपे विषये निरपह्नवे। 
हिन्दी-उपमेय अरु उपमान जहाँ एके रूर लखाथ | 


ती 


घर 


उत्प्रेक्षा -- भवेत्सम्भावनोत्प्रेक्षा प्रकृतस्य परात्मना | 
भेद--(1) वाच्या, (1) प्रतीयमाना । 
हिन्दी -जह कीजे संभावना सो उत्प्रेक्षा जान । | 
९. संमासोक्ति- समासोक्तिः समैयत्र कारयलिङ्गविशेषणेः । 
व्यवहारसमारोपः प्रस्तुतेऽन्यस्य वस्तुनः । 
हिन्दी -प्रस्तुत के वणन से जहां अप्रस्तुत का वणन भी होता दो ! 


१०. अपहनुति- प्रकृत प्रतिषिध्यान्यस्थापनं स्यादपहनुतिः । 
हिन्दी-आन बात आरोपिये साँची बात छिपाय । क 
११. निदशेना-: सम्भवन्वस्तुसंत्रन्धोऽसंभवन्वापि कुत्रचित्‌! 


यत्र बिम्त्रानुबिबत्वं बोधयेत्‌ सा निदर्शना ॥ 
हिन्दी--जहां वस्तुओं का {सम्बन्ध सम्भव या . असम्भव उनके ' बिम्ब 
प्रतिबिम्बमाव का बोधन करे । ‘1 
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(२००) 
१२. अतिशयोक्कि-: सिद्धत्वेःधपवसायस्यातिशयोक्ति निंगद्यते । ` 
हिन्दी =जहां प्रस्तुत का उपमान द्वारा निगरण (निगलना ) दिखाया: 
 जाय। 
१३ अप्रस्तुत प्रशंसा -- अप्रस्तुतात्प्रस्तुत॑ चेद्गम्यते पञ्चधा ततः । 
, हिन्दी अप्रस्तुत वर्णन से जहां प्रस्तुत का वर्णन किया जाय । 
१४. दृष्टान्त इष्टान्तस्तु सधर्मस्य वस्तुनः प्रतिबिम्बनम्‌ । 
हिन्दी -उपमेय अरु उपमान में भाव विम्व-प्रतिबिम्ब लखाय । 
१५. दीपक अप्रस्तुतप्रस्तुतयोदापकं ठु निगद्यते। 
अथ कारकमेकं स्यादनेकासु क्रियासु चेत्‌ ॥ 
हिन्दी --जहां प्रस्तुत तथा अप्रस्तुत दोनों का एक धमं वर्णित हो । ` 
१६. तुल्ययोगिता पदार्थानां प्रस्दुतःनामन्येषां वा यदा भवेत्‌ । 
एकधर्ममिसम्बन्घ स्यात्तदा तुल्ययोगिता | 
हिन्दी - जहां अनेक प्रस्तुत या अप्रस्तुतों को एक घम में बाँधा जाय । 
१७. विभावना- विभावना विना हेतु कार्योत्पत्तियंदुच्यते । 
हिन्दी- जहाँ कारण के. बिना कारज पूरा होए | 
१८ विशेषोक्ति- सति हेतो फलाभावे विशेषोक्तिः! 
हिन्दी -जहां कारण के अछुत पुनि, काज न पूरो होए। 
१९. अर्थान्तरन्यास सामाःयं वा विशेषेण विशेषस्तेन वा यदि | 
कार्यं च कारणेनेदं कायग च समर्थ्यते | 
साधम्यंणेतरेणार्यान्तरन्यासोऽष्टघा मतः ॥ 


हिन्दी--जहाँ सामान्य का विशेष से या विशेष का सामान्य से 
समथन हो । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(. २०१) ` 

२०. विरोध-- विरुद्धमिव, , भासेत . विरोधोऽसौ। ` 
हिन्दी -जहां अविरोध में मी विरोध प्रतीत हो। | 

२१. स्वभावोक्ति- स्वभावोक्तिदृ रूहाथस्वक्रियारूपवणनम्‌ ॥ 
हिन्दी-जहां बालक आदि की स्वाभाविक चष्टाएँ वर्णित हो । 

२२. काव्यलिंग- हॅदेतोवाक््यपदाथत्वे काश््यलिंगं निगद्यते । 
हिन्दी--जहां किसी समथन योग्य वस्तु में हेतु दिखाया जाय | 

२३. संसृष्टि -- मिथोऽनपेक्षयैतेषां स्थिति संसृष्टिरुच्यते ॥ 
हिन्दी - जहां अनेक-अलंकार तिल तण्डुल ( तिल ओर चावल ) की 

भांति मिले हों । 
"२४. संकर अंगा ङ्गत्वेऽलंकृतीनां तद्वदेकाश्रय स्थितो । 
सदिग्धत्वे च भवति सकरस्त्रिविधः पुनः ॥ 

हिन्दी--जहां दो अलंकार नीर क्षीर (दूध ओर पानी) की तरह मिले हो । 


रस छन्द-अलं हारा के उदाहरण 


१---सरसिजमनुविद्धं शैवलेनापिरम्यं, | 
मलिनमपि हिमःशोलचस लच्मीं तनोति । 
इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वो 
किमिव हि मधुराणां मण्डन नाकृतीनाम्‌ ॥ 
( शाकुन्तछ १-२०) 
ःविशेष- इसमें संयोग शगार, मालिनी छन्द, प्रतिवस्तूपमा तथा अर्थान्तर 
|!" जन्यास अलंकार हैं| 
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२ -स्वप्नो नु माया नु मतिश्नमो नु, 
क्लिष्टं नु तावत्फलमेव पुण्यम्‌ । 
असन्निवृत्त्ये तदतीतमेते, 
मनोरथा नाम तठप्रपाताः ॥ 
विशेष इसमें विप्रलम्भ श्गंगार, उपजाति छुन्द, सन्देह और काव्यलिंग 
अलंकार हैं । 
३-रुरोगिरः पञ्च दिनान्यघीत्य, 
| वेदान्तशास्त्राणि दिनत्रयं च | 
अमी सामाप्राय च तकवादान्‌, 
समागताः कुक्कुटसिश्रपादाः ।। 
विशेष-इसमें हास्यरस, उपेन्द्रवज्रा छन्द, अनुप्रास अलंकार है । 
४- यास्यत्यद्य शकुन्तलेति हृदयं संस्पृष्टमुस्करठया, 
कण्ठः स्तम्मितवाष्पवृत्तिकलुष श्चिन्ताजडं दशनम्‌ । 
वेक्लव्यं मम तावदीदृशमिदं स्नेहादरण्यौकसः, 
पीड्यन्ते हिणः कथं न तनयाविश्लेषदुःखैनवेः ॥ 
विशेष इसमें करुण रस, शार्दूलविक्रीडित छुन्द, व्यतिरेकालंकार हे । 
५ विचिन्तयन्ती यमनन्यमानसा, 
तपोधनं वेत्सि न मामुपस्थितम्‌ । 
स्मरिष्यति त्वां न स बोधितोऽपि सन्‌, 
कथां प्रमत्तः प्रथम कृतामिव | 
विशेष- इसमें रोद्ररस, वंशस्थ छन्द, उपमा तथा श्लेषालंकार हैं । 


` ६-इति तेन विचिन्स्य चापनाम प्रथमं पौरुषचिह्वमाललम्बे । 
उपलब्धगुणः परस्य भेदे सचिवः शुद्ध इवाददे च. बाणः ॥ 


विशेष-इसमें वीररस, औपच्छुन्दसिक छन्द, शलेषावुप्ाणितः उपमालंकार है | 
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ग्रीवामङ्गामिरामं मुहुरनुपतति स्यन्दने दत्तदृष्टिः 
पश्चार्धेन प्रविष्टः शरपतनभयाद्‌ भूयसा पूवकायम्‌। 
दर्भैरर्धावलीढैः श्रमविद्ृतमुखभ्रेशिभिः कीणवत्मां 
पश्योदग्प्लुतत्वाद्‌ वियति बहुतरं स्तोकमुब्यां प्रयाति ॥ 
विशेष इस श्लोक में भयानक रस, खग्घरा छन्द, स्वमावोक्ति अलकार हे) 
८--उत्कृत्योत्कत्य कृत्तिं प्रथममथ प्रथूच्छोथभूयांसि मांसा- 
न्यंसस्फिक्पृष्ठपिएडाद्यवयव सुलमान्युग्रपूतीनि जग्ध्वा । 
आरत: पर्यस्तनेत्रः प्रकटितदशनः प्रोतरङ्कः करङ्का- 
दङ्कस्थादस्थिसस्थ स्थपुटगतमपि क्रव्यमव्यग्रम'्त ॥। 
विशे (- इस शलोक में बीमत्स रस, खग्धराछन्द, अनुप्रासालकार है । 

२ शैलानामवरोहतीव शिखरादुन्मज्जतां मेदिनी 
पर्णाभ्यन्तरलीनतां विजहति स्कन्धोदयात्‌ पादपाः । 
सन्त।नैस्तनुभावनष्टसलिला व्यक्ति भजन्त्यापगाः 
केनाप्युत्क्षिपतेव पश्य सुवनं मत्पाश्वमानीयते ॥ 

बिशेष--इस श्लोक में अद्भुतरस, शार्दूलविक्रीडितछन्द, उत्मेक्षालंकार हे । 
१७-क्कचिद्वीणावाद्मं कचिदपि च हाहेति रुदितम्‌ 
क्कचिद्विद्वद्गोष्ठी क्कचिदपि सुरामत्तकलहः । 
क्चिद्रामा रम्याः कचिदपि गलत्कुष्टवपुषो 
' न जाने संसारः किममृतमयः किं विषमयः ॥ 
विशेष - इस श्लोक में शान्तरस, शिखरिणीछुन्द, अनुप्रासालंकार है ।. 
११-आलक्ष्यदन्तमुकुलाननिमित्तहासे-- 
रव्यक्ततणरमणीयवच:ः प्रवृत्तीन । 
अङ्काश्चयप्रण्‌यिनस्वनयान्‌ वहन्तो 
घन्यास्तदङ्गरजसा मलिनी भवन्ति ॥ 


विशेष- इसमें वात्सल्य रस, वसन्ततिलका छन्द, अप्रस्तुतप्रशंसालंकार दै 


$. 
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१२. इदं क्रिलव्याजमनोइर वपु क 
। स्तपः क्षमं साघयितुय इच्छुति। 
भवं स . नीलोत्पल-पत्र-धारया,- / 
शमीलतां छेत्‌ मृषिव्यवस्यति ॥ 


( निदशना उस्र क्षा, विभावना ) 


छन्इ-उदाहरण 
१. अज्ञः सुखमाराध्यः सुखतरमाराध्यते विशेषज्ञ: | 
ज्ञानलवडुर्विदग्धं ब्रझापि तं नरं न रञ्जयति॥ 
( आया ) 
२. सुखमर्थों भवेद्‌ दातु सुखं प्राणाः सुखं तप: । . 
सुखमन्यद्‌ भवेत्‌ सर्व दुःखं न्यासस्य रक्षणम्‌ ।। 
(अनुष्टप) 
३. मुनिरस्मि निरागसः कुतो मे भयमित्येष न मूतयेऽभिमानः। 
पर-्वाद्धघु बद्धमत्सराणां किमिव हस्ति दुरात्मनामलङ्कचम्‌ ॥ 
{ औपच्छुन्दसिकछन्द ) 
४. अथां हि कन्या परकीय एव तामद्य सप्रोष्य परिग्रहीत॒ः । 


जातो ममायं विशद. प्रकामं प्रत्यर्पितन्यास इवान्तरात्मा ॥ 
( इन्द्रवज्जा) 

४० प्रजाः प्रजाः स्वा इव तंत्रयित्वा. निषेवते श्रान्तमना विविक्तम्‌ । ` 
यूथांन सचाय रविप्रतसः, शीतं दिवा स्थानमिव द्विपेन्द्रः ॥ 

( उपेन्द्रब्रजा ) 

६. खादन्न गच्छामि हसन्न जल्पे, गतं न शोचामि कृतं न मन्ये | 
वाभ्यां तृतीयो न भवामि राजन्‌, किं कारणं भोज भवामि मूर्ख: ॥ 
( उपजाति ) 
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७. लभ्यमेकसुकृतेन दुलमा रक्षितारमसुरच्यमूतयः ।, 
स्वन्तमन्तविरसा जिगीषतां मित्रलाभमनुलाभ सम्पदः ॥ 

( रथोद्धता ) 

८. नवपलाश पलाश वन पुरः स्फुटपराग परागत पङ्कजम्‌ | 
मृदुलतान्त लतान्त मलोकयत्ससुरभिं सुरमिं सुमनोभरैः ॥। 
( दुतविलम्बित ) 

&.. सुतं पतन्तं प्रसमीच््य पावके, न बोधयामास पतिं पतिव्रता ।. 
पतित्रता शापभयेन पीडितो, हृताशनश्चन्दनपङ्कशीतलः ॥' 

( वशंस्थ ) 


१०. नमस्तेऽस्तु गङ्गेत्वदङ्ग प्रसङ्गात्‌, सुज ङ्गास्तुरङ्गा-कुरङ्गाः-प्छवङ्गाः ।' 
अनङ्गारिरङ्गाः सगङ्गाः शिवाङ्गाः सुञङ्गाधिपाङ्गी ृताङ्गा भवन्ति।। 
( सुजगं प्रयात ) 
११. यमुनातटमच्युत-केलि-कला - लसदडध्रि - सरोरुह स्रुचम्‌ | 
मुदितोऽट कलेरपनेतुमघं, यदि चेच्छुसि जन्म निजं सफलम्‌ ॥। 
( तोटक ) 
१२. रात्रिर्गमिष्यति भविष्यति सुप्रभातम्‌; 
भावस्त्रानुदेष्यति इसिष्यति पंकजश्रीः । 
इत्थं विचन्तयति कोशगते द्विरेफे 
हा इन्त ! हन्त ! नलिनीं गज उज्जहार || 
( वसन्ततिलका ); 
१३. मनसि वचसि काये पुण्य पीयूषपूर्णाः-- Te 
त्रिसुवनमुपकारश्रे णिभिः प्रीणयन्तः ` 
परशुणपरमाणून पवतीङ्कत्य नित्य ` पव 22 
निजह्ृदि विकसन्तः सन्ति सन्तः- कियन्तः 1! 
( मालिनी )' 
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१४, यदा किंचिज्जो5हं द्विप इव मदान्धः समभवम्‌, 
तदा सबज्ञोऽस्मीत्यभवदवलि्त मम मनः 
यदा किंचिदूबुधजनसकाशादवगतम्‌, 
तदा मूखो5स्मीति जबर इव मदो मे व्यपगतः ॥। 
( शिखरिणी ) 


१५. जातं वंशे सुवनविदिते पुष्करावर्तकानां; 
जानामि स्वां प्रक्ृति-पुरुषं कामरूपं मघोनः । 
तेनार्थित्वं त्वयि विधिवशात्‌ दूर बन्धुर्गतोऽहम्‌ 
याञ्चा मोघा वरमधिगुणे नाधमेलब्धकामा ॥ 
(मन्दाक्रान्ता) 


१६. पादु न प्रथमं व्यवस्तति जलं युष्मास्वपीतेषु यः, 
नादत्त प्रियमण्डनापि भवतां स्नेहेन या पल्लवम्‌ | 


आद्ये वः कुसुमप्रसूति समये यस्याः भवत्युत्सव 
सेयं याति शकुन्तला पतिग्रहं सवरनुज्ञायताम्‌ ॥ शादू लविक्रीडित) 


१७. या सृष्टिः खष्टुराद्या, वहति विधिहुतं या हवियां च होत्री, 
ये द्व कलं विधत्तः, भ्र्‌ तिविषयगुणा या स्थिता व्याप्य विश्वम्‌ । 
यामाहुः सवबीजप्रक्तिरिति यया प्राणिनः प्राणवन्तः, 
प्रत्यक्षाभिः  प्रपन्नस्तनुभिरवतु वस्ताभिरष्टाभिरीशः ॥ 

( खग्घरा ) 
अर्पाठत पद्य भाग 


नोट :--कुछ उद्धरणों के अर्थ नीचे दिये गये हें । इसी क्रम से आप शेष 
दिये गये अंशों का स्वयं अभ्यास करें | 
इन्द्रं मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपणा गरुत्मान्‌ । 
एकं सद्‌ विप्रा बहुधा वदन्त्यग्नि यमं मातरिश्वानमाहुः।॥ १ ॥ 
i ( ऋ० १।१६४।४६ ) 
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अर्थात्‌ -परमेश्वर वस्तुतः एक ही है, किन्तु विद्वान्‌ ब्राह्मण उसकी 
सवंव्यापकता एवं सरवशक्तिमत्ता से प्रभावित होकर उसे इन्द्र, सूर्य, वरुण, 
अग्नि, दिव्य सुपण, गरुत्मान्‌, यम, वायु आदि अनेक नामों से पुकारते हैं । 
स्वभावमेके कवयो वदन्ति 
कालं तदान्ये परिमुद्ममाना 1 
देवस्येव महिमा तु लोके 
येनेदं भ्राम्यते ब्रह्मचक्रम्‌ ॥२ ॥ 
( शवेताश्वतरोपनिषद्‌ } 
अर्थात्‌-संसार के मूलभूत कारण के सम्बन्ध में विद्वानों में मतैक्य 
नहीं, कुछ लोग स्वभाव को कारण मानते हैं तो अन्य लोग काल को ही 
मूल कारण मानने में अपने तक उपस्थापित करते हैं | वस्तुतः अन्य मान्य- 
ताएँ निराधार प्रतीत होती हें क्योंकि ईश्वरीय माया के द्वारा ही सम्पूर्ण 
ब्रह्मारड सचालित होता दै । 
अणोरणीयान्महतो महीया 
नात्मा गुहायां निहितोऽस्य जन्तोः । 
तमक्रठुं पश्यति वीतशोको 
घाठुः प्रसादान्महिमानमीशम्‌ ॥ ३ ॥ 
( श्वेताश्वतरोपनिषद्‌ ) 
अर्थात्‌ -सूक्ष्मातिसूह्मम तथा विशालातिविशाल ईश्वर मानव के हृदय 
मन्दिर में विराजमान हैं, मायातीत निर्लिस निर्विकार उस प्रभु को जो जान 
लेता है फिर उसे संसारिक दुःखों का सन्ताप नहीं होता । 
न चक्षुषा शह्यते नापि वाचा 
नान्येदंवेस्तपसा कमणा वा । 
ज्ञानप्रसादेन विशुद्धसत्त्व 
स्ततस्तु तं वश्येत्‌ निष्कल ध्यायमानः ॥ ४।। 


( मुण्डकोपनिषद्‌ ) 
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अर्थात्‌ - अन्तःकरण को पवित्रता वाजा व्यक्ति हो अपनो निमज्ञ ज्ञान 
ज्योति से परमात्मा का दर्शन करता है | क्योंकि ईश्वर आँख, बाणी आदि 
इन्द्रियों द्वारा सम्पादित कोरे तप आदि से अशे य एवं अप्राप्य कहा गया है । 
स्वस्ति मात्रे उत मित्र नो अस्तु 
स्वस्ति गोभ्यो जगते पुरुषेभ्यः । 
` विश्वं सुभूत सुविदत्रं नो 
अस्तु योगेत्र हृशेम सूयम्‌ ॥ ५. ॥ 

' अर्थात्‌--इस मन्त्र में मानव मात्र के कल्याण की सदिच्छा के साथ ईश्वर 
से प्रार्थना की गई है कि हमारे माता-पिता एवं हमारे पशुओं ( गउओं ) का 
भी कल्याण हो और इम पूर्ण स्वस्थ तथा सुसम्पन्न होकर विश्व की 

` सम्पदाओं का आनन्द ले सके । | /" 





न कामयेऽहं गतिमीश्वरात्परा-- 


मष्टद्वियुक्तामपुनभंवं वा । 
आति प्रप्येखिलदेइभाजा- 
' मन्तः स्थितो येन भवन्त्यदुःखाः । ९ ॥। 
(श्रीमद्‌भागवत) 


`` अर्थात्‌ -आठों ऋद्धि-सिद्धियों से युक्त मोक्ष की अभिलाषा मुझे 
- लेशमात्र“मी नहीं, क्योंकि ईश्वर से मेरी यही प्राथना है, वह .मुझे ऐसी 
_ शक्ति दें कि मैं संसार के जीव-मात्र का कष्ट स्वयं सहन कर उसे सुखी.बना 
सकूर । Fie णाय oT | गणे डय 
अस्मिन्‌ महामोहमये कटाहे 
` सूर्याग्निना रात्रिदिनेन्धनेन । 
मासत्त्‌ दर्वी -: परिषट्नेन:- 
इ न -भूतांनि- काल::पचतीति वार्ता || ७ ॥ 
कफ शकिकनुः ) (महाभारत) 
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. . अर्थात्‌--इस संसार में वास्तविक सत्य यह है कि भगवान्‌ काल महा“ 
मोहरूपी कड़ादे में सभी जीवों को डालकर सूर्यरूपी अग्नि तथा रात-दिने 


“रूपी लड़की की सहायता से मास और ऋतु रूपी करछुल को चला चलाकर 


पका रहा है । 
न घमंकालः पुरुषस्य निश्चितो, 
न चापि मृत्युः पुरुषं प्रतीक्षते । 
सदा हि घमंस्य क्रियैव शोभना, 
यदा नरो मृत्युमुखेऽभिवतंते ॥ ८ !। 


( महाभारत ) 
अथात्‌ - मनुष्य आये दिन निरन्तर मृत्यु की ओर कदम बढा रहा हे, 


अतः उसे सदा धर्माचरण करना चाहिये; क्योंकि समय की भांति मृत्यु भी 
किसी की प्रतीक्षा नहीं करती । 


मनोरथाना न समाप्तिरस्ति, 
ही हे वर्षायुतेनापि तथाब्दलक्षे: । 
पूणु पूणषु मनोरथाना-- 
मुत्पत्तयस्सन्ति पुननंवानाम्‌ ॥ ९ ॥ 
अथात्‌ - हजारा एव लाखों वर्षों द्वारा पूर्ण होने पर भी मनोरथो की 
समासि कभी नहीं होती; क्योंकि ज्यों-ज्यों मनोरथो की पति होती जाती है, वे 
नवीन रूप में पुन: उत्पन्न हो जाते हैं । सै 
धमे मतिर्भवतु वः पुरुषोत्तमानां, 
स ह्येक एव परलोकगतस्तु बन्धुः । 
अर्थाः खियश्च निपुणैरपि सेव्यमानाः, 
नेव प्रमावमुपयान्ति न. च स्थिरत्वम्‌ || १० || 
( ब्रह्मपुराण ) 
अथांत्‌-श्रष्ठः पुरुषों की मति घर्म की ओर प्रवृत्त हो, क्योंकि वही 
एकमात्र परलोक जाने पर जीव का बन्धु होता है । अर्थ और ख्नियों द्वारा 
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प्राप्त सुख न तो स्थिर होते हें. और न ही वे अपना कोई प्रभाव” उत्पन्न कर 
पाते हैं । 
` अमन्यो न इष्टः सुखदो हि मागः 
पुराणमागा हि सदा वरिष्ठ: । 
शास्रं बिना सवमिदं न भाति 
सूयण हीना इव जीवलॉकः ।।११।। 
| ( शिवलोक ) 
अर्थात्‌ सुखद्‌ मार्ग अन्यत्र न देखकर यही निष्कषं निकलता है कि 
पुराणों का माग ही सवंश्रष्ठ है | विना शास्रज्ञान के यह सव आलोकित 
नहीं होता जिव प्रकार सूय के बिना जीवलोक प्रकाशित नहीं होता । 


घमार्थकामाः किल तात लोके 
समीक्षिता धमफलो दयेषु | 
ते तत्र सवं स्युरसंशयं मे 
माथेव वश्याभिपता सुपुत्रा ॥१२॥ 

( रामायण ) 
अर्थात्‌-इस संसार में घम, अथ, काम आदि अर्था की सिद्धि एक मात्र 
धमं के अधीन उसी प्रकार है जिस प्रकार पतिब्रता स्त्री अपने पति के 
अधीन होती है । 

तंवाऽथधमंश्च विलसीयते दृणां 
वर्णाश्रमाचार .युतस्त्रयीमयः । 
_ ततोऽर्थकामानि निवेशितात्मनां 
शुनां . कपीनामिव वंणसंकरः ॥१३॥ 
( श्रीमद्भागवत ) 
अर्थात्‌ शासक के अभाव में वर्णांश्रमयुक्त वेदिक धर्म का लोप होने 


| | 


लगता है और लोग अर्थ एवं कामना के वशीभूत होकर बन्दर एव कुत्तों के 


समान म्रष्टाचरण करते हुए वर्णसंकर होने लगते हैं । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( ३१३ ) 


स ईश्वरो व्यष्टिसमष्टि रूप्रो 
व्यक्तस्वरूपोऽप्रकटस्वरूपः । 
सवंश्वरः सवदृक्‌ सवविच्च | 
| - संमस्तशक्किः परमेश्वराख्यः ।। १४ || 
( विष्णुपुराण ) 
अथात्‌. परमात्मा ही समष्टि और व्यष्टि रूप है वही व्यक्त और 
अव्यक्त कहलातां है। सबका प्रभु, साक्षी और सववज्ञ है इसीलिये उसे 
बरमेश्त्रर के नाम से पुकारा जाता है । ' 


कृष्ण, त्वदीयपदपकजपंजरान्ते 
अद्येव मे विशतु मानसराजहंसः । 
प्राणप्रयाणसमये कफवातपित्ते: 
कणठावरोधनविधो स्मरणं कुतस्ते ।। १५ ॥ 
( श्रीमद्भागत ) 
अथांत्‌-हे कृष्ण, आपके, चरण रूपी कमल बन में आज ही मेरा मन 
रूपी राजहंस बिहार करे, क्योंकि मृत्यु के समय जबकि कफ वात पित्त 
आदि दोषों से कएठ अवरुद्ध हो जाता है, उस समय आपका स्मरण कैसे 
हो पायेगा । 


गायन्ति देवाः किल गीतकानि 
_ धन्यास्तु ते भारतभूमिभागे । 
स्वर्गापवर्गास्पदमागमूते 
भवन्ति भूयः पुरुषाः सुरत्वात्‌ ॥ १६ ॥ 
( विष्णुपुराण ) 
अथात्‌ स्वय और मोक्ष के मार्गभूत भारतवर्ष में जन्म लेने वाले 


लोगों को देवता भी प्रशंसा करते हैं क्योंकि यहाँ आने के लिये लोग देवत्व 
के परित्याग में भी अपना गौरव मानते हैँ । 
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( २१२ ) 
अहो सुवः सससमुद्रवत्या 
द्वीपेषु वर्षेष्वधिपुणयमेतत्‌ । 
गायन्ति यत्रत्यजना मुरारे ' 
कर्माणि मद्राण्यवतारयन्ति || १५ ॥ 
Ms | ( भागवत ) 
| अर्थात्‌- सात सांगरों वाली इस प्रथवी के द्वीपों और वर्षो में भारत 
द्वीप सर्वाधिक पुण्यमय भूभाग है, क्योंकि जहाँ के लोग कृष्ण भगवान्‌ के 
कल्याणप्रद पराक्रमों का संकीर्तन करते हैं । 


निम्नलिखित श्लोकों का हिन्दी में भागाथे लिखिए-- 


अष्टा गुणाः पुरुषं दीपयन्ति प्रज्ञा च कोल्यं च दमः श्रूतं च । 
पराक्रमश्चाबहुभाषिता च दानं यथाशक्ति कृतज्ञता च ॥ १॥ 
यो घमंशीलो जितमानरोघो विद्याविनीतो न परोपतापी | 
` स्वदारतुष्टः पर-दारःवजितो न तस्य लोके भयमस्ति किञ्चित्‌ ॥ ९॥ 
मुदं विषादः शरदं हिमागमः तमो विवस्वान्‌ सुकृतं कृतघ्नता । 
प्रियोपपत्तिः शुचमापदं नयः ` श्रियः समृद्धा अपि दन्ति दुनयः॥ ३॥ 
मृगाः मृगैः संगमनुत्जम्ति, गावश्च गोभिस्तुरगार्गुरंगैः | 
मूर्खाश्च मूर्ख: सुधयः सुधीभिः, समान-शील-व्यसनेघु सख्यम्‌ ॥ ४ ॥ 
विद्या विवादाय धनं मदाय शक्तिः परेषां परिपीडनाय । 
खलस्य साघोर्विपरीतमेतत्‌ ज्ञानाय दानाय च रक्षणाय।। ५ । 
लुब्धस्य नश्यति यशः पिशुनस्य मेत्री, 
MS -. 1 1 नष्टक्रियस्य . कुलमर्थपरस्य धम: । 
'' - विंद्याफलम्‌ व्यसनिनः कृपणस्य सख्यं, 
राज्यं प्रमत्तसचिवस्य नराधिपस्य ॥ ६॥ 
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( २१३ ) 
क्षते प्रहारा. निपतन्त्यमीदणं घनक्षये वधते जाठरारिन । 
आपत्सु वेराणि समुद्भवन्ति छिद्रेष्वनर्था बहुलीभवन्ति ॥ ७॥ 
निन्द*तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्तु, 


लद्दमीसमाविशतु गच्छुतु वा य़रथेष्टम्‌: 
अद्येव वा मरणमस्तु युगान्तरे वा 


न्याय्यात्‌ पथः प्रविचलन्ति पदं न धीरा: । ८॥ 
कुदेर - मासाद्य कुतोऽथसञ्चयः कुपुत्रमासाद्य कुतो. जलाञ्जलिः | 
कुगेहिनीं प्राप्य णहे कुतः सुखं कुशष्यमाध्यापयतः कुतो यशः ॥ ६ ॥ 
जन्ति ते मूढधियः पराभवं भवन्ति मायाविषु ये न मायिनः । 
रविश्य हि घ्नन्ति शठास्तथाविघानसंबृत्ताङ्गान्निश्िता . इवेषवः ॥१०१ 


उचितमनुचितं वा कुवता कायजातं, 
परिणतिरवधार्या यत्नतः पणिडतेन । 
अतिरमसकृतानां कमंणामविपन्त, 
मवति हृदयदाही राल्यतुल्यो विपाकः ॥११॥ 
मान्धाता च महीपति कृत्रयुगालङ्कारमूतो गतः 
` सेवुर्यन महोदघो विरचितः क्वासौ दशास्यान्तकः । 
अन्ये चापि युघिष्ठिरप्रभृ तयो याता दिवं भूपते | 
नेकेनापि समं गता वसुमती मुञ्ज त्वया यास्यति ॥१२॥ 
मनीषिण. सन्ति न ते हितैषिणो हितैषिण सन्ति न ते मंनीषिशुः । 
सुहृच्च विद्वानपि दुलभो नणाँ यथोषधं स्वादु हितं च दुलंमम्‌ ।।१३। 
आश्वास्य पवतक्ुल तपनोषणतस- 
मुदह्दामदावविधुराणि च काननानि.। 
नानानदीनदशतानि च पूरयित्वा 
रिक्तोऽसि यज्जलद सैवतवोत्तमा श्रीः ।।१४।॥ 
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न देति थे यस्य गुणः प्रक्षे स तं सदा निन्दति नाव चित्रम 
! ° यथां किराती करिकुम्मलब्धा मुक्का परिस्यज्य “विमति 'युज्ञाम्‌॥ १५ 
सुखार्थी वा त्येजेद्विद्या “विद्यार्थी वा. त्यजेत्सुखम्‌ 0070 
सुखोधिनः' कुतो विद्या विद्यार्थिनः ` कृतो इलम | ।१ की 
दुजेनस्य च सर्पस्य वरं सर्पो न दुजन' | [ 
छै ' 'सर्पी दशति काले ठ दुर्जनस्तु पदे पदे ॥१ पर 
विद्देसत्व* "च -नपत्त्वं च नेव'वुल्यं कदाचन ` ` ` 
: 3 स्वैदेशे' ' पूज्यते ' राजा ` विद्वान्‌ सर्वत्र ` पूंज्यंते ॥२१८॥ - 
यस्यः जस्ति स्वयः प्रज्ञां शास्त्र तस्य ` करोति क्रिम 14 830. 
.' छोचनाम्य!म्‌ विहीनस्य .दूपंग::: किम्‌: .-करिष्यत्ति ॥१६॥ .,. 
मातेव रक्षति पितेव हिते;:नियुङक्ते,  - ; ¦+ . - ४ 
> ५5५० 7 (“कान्तेव चामिरमयत्यपनीय खेदम्‌ । 
लक्ष्मी तनोति वितनोति च दिक्तु कीर्ति, TT 
२४-11 1 . किं किं.न. साधयति कल्पलतेव विद्या ॥२०॥ 
उत्साह सम्पन्नमदीर्षसूत्रं ` क्रियाविधिश्ञ व्यसंनेष्वसक्तम!, ¬, 
शूरं तज्ञ दृद्सौहृददं च : लक्ष्मी स्वयं यात निवासदेतोः ॥२१॥ 





मनस्वी म्रियते कामं कार्पण्यं न तु गच्छति, 1... 
,.३, :: "अपि निर्वा..मायाति नानलो-यमत्ति- शीतताम्‌ ॥२२। 


रच्छुन्पिप्रीलको याति ` योजनानां शतान्यपि । 
: `. ।अगच्छुन्‌ वैनतेयो5पि - पदमेकं न राच्छुति ।]२३।। 


यथा चदुर्भिः कनकं - परीकते निघषणच्छेदनतापताडनंः । 
> तथा 4 a पति 5 गै ०७ त्य च ले गुणे र ॥२४॥ 
.,: चतुभिः पुरुषं परीक्ष्यते त्यागेन. शीलेन गुणेन कमणा 


अनन्तशास्त्रं. बहुलाश्च विद्या अल्पश्च कालो बहुविष्नता च । 
` ` ¦ बैत्सरिमूत ˆ तडुपासनीयं हंसों यथा क्षीरमिवाम्बु मध्यात्‌ ॥२५।' 
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( २१५ ) 


न जायते म्रियते वा कदाच़िन्‌ नायं 'भूत्वा भविता वा न भूयः। 
अजो: नित्यः शाश्वतोऽयं पुराणो न हन्यते हन्यमाने शरीरे ॥२६॥ 
सहसा विदधीत न क्रियामविवेकः परमापदां . पदम्‌ | 
वृणते. हि विमृश्यकारिणं : गुणलुब्धाः स्वयमेव सम्पदः ।।२७॥ 
शिरामुखैः स्यन्दत. एव रक्तमद्यापि देहे मम मांसमस्ति। 
„` तृसिं न पश्यामि तवापि तावत्किं . भक्षणात्त्वं विरतो गरुत्मन्‌ । ८ 
आलम्यं हि मनुष्याणां शरीरस्थो मदारिपुः। 
नास्त्युद्यम समो बन्धु यं कृत्वा -नावसीदति ॥२६॥ 
प्रसन्नतां या न गतामिषेकतस्तथा न मम्ले वनवास-दुःखतः | 
मुखाम्बुजश्री : रघुनन्दनस्य: मे सदास्तु सा मञ्जुल-मङ्गलप्रदा ॥२०॥ 


अद्यापि नोजझति इरः किल कालकूट 
कूमो विभर्ति धरणीं निजएष्ठभागे | 
अम्मो निधिवहति दुःसह वाडवाग्निम्‌ | 
अङ्गीकृतं ` सुकृतिनः परिपालयन्ति ॥ २१॥ 
आयुर्वर्षशतं दृणां परिमितं रात्री तदं गतं 
तस्यार्धस्य परस्य चाधमपरं बाल्त्ववृद्धत्वयोः । 
शेषं व्याधि वियोगद्‌ःखसहितं सेवादिभिनांयते 
| जीवेत्रारितरङ्गचञ्चङतरे सोख्यं कुतः प्राणिनाम्‌॥३२॥ 
अयममृत निधानं नायकोऽप्योषधीनां 
शतभिषगनुयातः राम्सु मूघावतसः । 
वेरहयति न चैनं राजयद्मा .शशाक | 
dr हृतविधिपरिपांकः' केन वा लङ्घनीया ॥२३॥ 
एके सत्पुरुषाः पराथंघटकाः स्वार्थ परित्यज्य ये 
। » ` ` - सामान्यास्तु पराथंमुद्यमभृताः स्वार्थाविरोधेन.ये। 
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( २१६ ) 
तेऽमी मानुषराक्षसाः परहितं स्वार्थाय निघ्नन्ति ये 
१ ये तु घ्नन्ति निरर्थकं परहितँ ते केन जानीमहे ॥३४॥ 
उदयति यदि भानुः पश्चिमे दिग्विभागे 
प्रचलति यदि मेरुः शीततं याति वन्हिः । 
विकसति यदि पदूमं पवताग्रे शिलायां 
¢: न भवति पुनरुक्तं भाषणं सज्जनानाम्‌ ॥ २९ 
आरम्भगुर्वी क्षयिणी क्रमेण लघ्वी पुरा वृद्धिमती च पश्चात्‌ । 
दिनस्य पूर्वाद् पराद्धं भिन्ना छायेव मेत्री खल-सज्जनानाम | 1२६॥ 
वयमिह परितुष्टा वल्कलैः त्वं च लक्ष्या 
सम इह परितोषो निविशेषो विशेषः। 
स तु भवतु दरिद्रो यस्य तृष्णा विशाला 
मनसि च परितुष्टे कोऽथवान्‌ को दरिद्रः ॥३७। 
प्रासव्मर्थ' लभते .मनुष्यः देवोडपि त लंघयितु न शक्यः | 
तस्माद्‌ न शोचामि न विस्मयो मे यदस्मदीय नहि तत्परेषाम्‌ ॥ ३८ 
अम्भोजिनी वननिवास विलासमेव 
इसस्य हन्ति नितरां कुपितो विधाता । 
न त्वस्य दुग्बजलमेद विधो प्रांसद्वां र 
वैदग्ध्य कीतिमपहदुंमसो समथः ।।३६॥ 
यत्रापि पपि गता भविन्त; 
हः इंसा महीमणडळ:मण्डनाय । 
हानिस्ठु तेषां हि सरोवराणां, 
' येषां मरालः सह विप्रयोगः ॥४०॥ 
मुक्ता मृणाल पटली भवता निपिता-- [ 
न्यम्बूनि यत्र नलिनानि निषेवितानि । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( २१७ ) 


रे राजहंस ! बद तस्य सरोवरस्य 
कृत्येन केन भवितासि कृतोपकारः । ४१॥ 


४२--गीभिगुरुणा परुषाक्षराभि- 
128: स्तिरस्कृता यान्ति नरा महत्वम्‌ | 
अलब्धशाणोत्कपणा नृपाणां 


न जातु मौलौ, मणयो वसन्ति ।१५। 


सरल अपठित-गद्यांश 
मातृभूमिः 


सर्वेषां जीवधारिणां एका जन्मभूमिः भवति, अपरा कर्ममूमिः इति 
ग्रायः हश्यते । परिस्थितिवशात्‌ मनुष्यः कदापि एकस्मिन्‌ स्थाने स्थातुं न 
शक्नोति । परन्तु कुत्र अपि सः तिष्ठेत्‌ तस्य प्रेम जन्मभूर्मिः प्रति अवश्यमेव. 
भवति । अस्मिन्‌ विषये एकं शिक्षाप्रद कथानक अस्ति। ` 


एकदा गरुडेन भगवान्‌ विष्णः प्राथितः मह्यं अवकाशम्‌ द मु 
इच्छा णह' गमनस्य अस्ति । दीर्घकालात्‌ मया अवकाशः न ४070 अ | 
मदीया प्रार्थना स्वीकार्या . भवद्भिः । विष्णुः कथितवान म स 
अवकाश ग्रहीत्वा कि करिष्यसि ¦ सर्वे प्राणिनः वे कुएठागमनस्य इच्छा ङुव 2 
ज्वं तत्र अवकाशस्य प्रार्थना करोषि | गरुडेन आग्रह: रत अद्य अहं आब 
एव अवकाशम्‌ ग्रहीष्यामि यदि श्रीमतां अवकाशप्रदानस्य इच्छा ना 


तदि अहं अद्यतः भवतां सेवां न करिष्यामि इति । 


इत्थं तस्य आग्रहं भ्रूत्वा विष्णुना कथितम्‌ । अस्तु, अद्य तुभ्यं अवकाश 
ददामि) किन्तु मां अपि तत्र नय | यस्याः जन्मभूमेः दशनाय, त्व उत्सुक, 
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असिं, सा कीहशी अस्ति इति ` अहं अपि अवलोकिष्यामि। गरुडः अवकारां 
प्राप्य प्रसन्नः मृत्वा वेकुएठवासिनं भगवन्तं विष्णुं प्रष्ठे आरोप्य स्वं देशं 
प्रति प्रचलितः | 
तत्र गर्वा गरुड़ः विष्णुं कथितवान्‌ इयं एव मदीया मातृभूमिः । 

विष्णुना दृष्टः गरुड; एकां वृक्षस्य शाखां आरुह्य स्थितः । . ततः उड्डाय 
वृक्षस्य अन्यां दाखां अधिरोहति इत्थ कुबाणं गरुड विष्णुः अएृच्छत्‌ कि 
एपा त्वदीया “मातृभूमिः? यत्र आगमनाथ त्वं उत्कण्ठितः आसी, कि अत्र 
स्वर्ग दुल्यं मुखं भवितुं शक्नोति £ गरुडः कथयति “जननीजन्म भूमिश्च 
स्वर्गादपि गरीयसी? इति सत्यम्‌ । अत एव सुभाषितं केन कवि-कुल-दिवाकरण 
प्रतिपादितम्‌ 

अस्ति यद्यपि सवत्र नीरं नीरजमणिडतम्‌ | 

रमते न मरालस्य मानसं मानसं विना॥ 


अनुवाद हिन्दी में -- pr 
सभी प्राणियों की एक जन्मभूमि होती दै, और दूसरी कर्मभूमि, प्रायः ऐसा 
देखा जाता है | परिस्थिति वश वह कभी भी एक स्थान मं नहीं रह सकता ।. 


हृ कहीं भी रहे किन्तु उसका प्रेम जन्मभूमि के प्रत अवश्य होता ह । 
इस विषय में एक कथा दै। 


एक बार गरुड़ ने भगवान्‌ विष्णु से प्रार्थना की कि मुझक्रो अवकाश. 
दीजिये मेरी घर जाने की इच्छा है; बहुत दिनों से मैंने छुट्टी नहीं मांगी 
आज मेरी प्रार्थना को स्वीकार कीजिए ' विष्णु ने कहा गरुड़ ! तुम छुटटी. 
लेकर क्या करोगे ! सभी प्राणो बैकुण्ठ म॑ रहने की इच्छा करते.हैं तुम वहाँ 
छुट्टी माँग रहे हो । गरुड़ ने. आग्रह किया कि आज में अवकाश अःश्य लू गा; 
यदि आपकी इच्छा छुट्टी देने की नही है तो में आज से आपकी सेवा नहीं 
रूंगां। इस प्रकार उसके आग्रह को सुनकर विष्णु ने कहा अच्छा आज 
तुमको छुटटी देता हूँ किन्तु, मुझे भी वहाँ ले चलो जिंस जन्मभूमि के दशनं 
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कें लिए तुम उत्सुकःहो,वह कैसी है में मी देख गा.। गरुड़ छुट्टी पाकर प्रसन्नः 
हो: भगवान को अपनी पीठ पर बैठ.कर अपने देश को चलःपड़ा। !! 

वहाँ जाकर गरुड़ ने विष्णु से कहा, यह मेरी मातृमूमि दै | विष्णु ने 
देखा गरुड़ एक पेड़ की डाल में वेठ गया, थोड़ी देर में उड़कर दूसरी डाज्ं 
में वेठ गया ।. ऐसा करते हुए गरुड़ से - विष्णु ने पूछा, क्या यही 
तुम्हारी मातृभूमि हे? जहाँ आने के लिए. तुम उत्काणठत थे! क्या यहाँ 
स्वर्ग के समान सुख हो सकता दै ! गरुड़ ने कहा-'माता और जन्मभूमि स्वरी 
से भी महान्‌ होती हैं? यह सत्य है । इसलिए किसी कवि ने कहा.मी हे-- :: 

यद्यपि सभी सरोवरों में कमल खिले रहते हे फिर भी राजहंस का चित्त 
मानसरोवर के सिवा और कहीं नहीं लगता । 


दीपमाल | 
सम्पर्णवर्षमध्ये . बहवः उत्सवाः. भवन्ति, . तेषु दीपमलिका अपि एकः 
उत्सवः अस्ति | अयं उत्सवः कार्तिकमासस्य कृष्णत्रयोदशीतः शुल्कपश्चस्यृ 
द्वितीयां तिथि यावत्‌ चलति । एषु दिवसेषु प्रतिदिनस्य पृथक पृथक उत्सवः 
भवति । प्रथमदिने धनवन्तरित्रयोदशी उत्सवः भवति, तस्मिन्‌ दिने 
आयुरवे दस्य भक्ताः भगवन्तं धन्वन्तरि पूजयन्ति, हिन्दू संस्कृतेः उपासकाः अद्यः 
यथाशक्ति सुवर्ण, रजत ताम्र. पीत्तलू-गात्राणिः क्रीणन्ति । द्वितीये दिने नरकचतु- 
दर्यां यमराजस्य पूजा, इनुमतः जन्म महोत्सव: च भवति । तृतोये दिने 
जनाः रात्रौ महालचभ्याः पूजनं सहस्रशः मालाकारान्‌ः दीपान्‌ प्रज्वाल्य 
कुवन्ति; चतुर्थ दिने प्रातः गोवधनधारी श्रीकृष्णस्य पूजनं भवति । पञ्चमे दिने. 
यमद्वितीयायां मगिन्यः स्वान्‌ स्वान्‌ भ्रातून्‌ आहूय. स्वण्दे भोजयन्ति । श्र यतेः 
अद्य.यमराजः - अपि.स्वभगिन्या:. यमुनायाः, एदे, मोजनाय . गच्छति, अतएव 

अद्य मृतानां यम बाधा न भवति । 

भेपमालिकायाः दिने . पर्वदीयस्थानेषु प्रज्वालिताः असंख्यका प्रदीपाः 
पर्दतंस्यं उपार रात्रौ अन्धकारतया रावणविरचितस्यद्रोणाचल पवतस्य इव कां. 
अंपि'अंपर्वा सुरम्यां च शोभा प्रकटयन्ति । दोपप्रॉलिकादिने महालच्त्याः 
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स्वागताय जनाः यथाशक्ति स्वानि ग्रहाणि अलंकृत्यं बन्धु-बान्धवाना शदे 
मिष्टान्नस्य आदान-प्रदान कुर्वन्ति, येन जनानां हृदये पारस्परिकस्नेहभावः 
वर्धते । बालकाः अपि अमायां रात्रौ अपूव प्रकाश दृष्टा मिष्टान्नानि झुक्स्वा 
नवीनानि वस्राणि च परिधाय प्रसन्नतथा कूदन्ति । 


अद्य एव रात्रौ वणिक जनाः गतवर्षस्य आयञ्यय समासं कृत्वा लेखा- 
पत्राणि सम्पूज्य नृतन वर्षस्य व्यवसाय प्रारम्भं कुर्वन्ति । अद्यरात्रौ केचिन्‌ जना 
चतक्गीङामपि कुर्वन्ति । तेषां कथनं अस्ति यत अद्य अनया क्रीड़या भाग्य परीक्षा 
भवति । किन्तु एषः दुराचारः अस्ति यतः द्यूतेन भाग्यपरीक्षा न मर्वाच १ 


अनुवाद हिन्दी में 


सम्पूर्ण वर्ष में अनेक उत्सव होते हैं उनमें दीपमालिका भी एक उत्सव 
है | यह उत्सव कार्तिक मास को कृष्ण त्रयांदशी से लेकर शुक्ज्ञ पक्ष की 
"द्वितीया तक चलता है । इन दिनों में इर एक दिन का अलग अलग उत्सव 
होता है । पहले दिन घनवम्वतरि त्रयोदशी उत्सव मनाया जाता है इसदिन 
आयुर्वेद के उपासक लोग भगव।न्‌ धनवन्तरि की पूजा करते हैं, हिंदू संस्कृति 
"के उपासक आज यथाशक्ति सोने, चाँदी, ताँबा, पीतल के पात्र खरीदते हैं । 
दूसरे दिन नरक चतुर्दशी के दिन यमराज की पूजा और इनुमान का 
जन्म महोत्सव होता है । तीसरे दिन रात में लोग महालक्ष्मी का पूजन हजारी 
मालाकार दीर्पा को जलाकर करते हैं । चोथे दिन प्रातःकाल गोवधन 
"घारी श्री कृष्ण की पूजा होती है । पाँचवे दिन यमद्वितीया को बहने अपने- 
अपने भाइयों को बुलाकर अपने घर में भोजन कराती हैं । सुना जाता है आज 
-य॒मराज भी अपनी बहन यमुना के घर भोजन के लिए जाते हैं इसीछिये 
आज के दिन मरने वालों को यम बाधा नहीं होती । 


दीपमालिका के दिन पर्वतीय स्थानों में जलाये हुये असंख्य दीपक पहाड़ 
“के ऊपर रात्रि में अन्धकार होने के कारण रावण के द्वारा विरचित द्रोणाचल 
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पर्वत के समान एक अपूर्व शोमा को प्रकट करते हैं । दीपमालिका के दिन' 
महालक्ष्मी के स्वागत के लिये मनुष्य यथाशक्ति अपने घरो को सुशोभित 
करके बन्धु बान्धर्वों के घरों में मिष्ठान्न का लेन देन करते ह जिससे मनुष्यों | 
के हृदयो में पारस्परिक स्नेह बढ़ता है । वालक भी अमावस्या को रात में 
अपूर्व प्रकाश देखकर मिठाइयाँ खाकर नये वस्त्रों को धारण कर प्रसन्नता 
से उछज़ते हें। 


आज रात में व्यापारी वर्ग गतवर्ष के आय व्यय को समाप्त करके वढी 
की पूजा करके नये साल के व्यापार को आरम्भ करते हें । कुछ लोग आज' 
रात में जुवा खेलते हैं उनका कहना है आज जुवा खेलने से भाग्य परीक्षा 
होती है, किन्तु यह दुराचार दै जुवा से भाग्य परीक्षा नहीं होती है । 


एक: आदश-अध्यापक; ( ^ 14९ Teacher ) 


छात्रस्य जीवनं अध्यापकस्य अधिकारे भवति । सः छात्र यथा निर्मातु 
इच्छति तथा एव रचयति, यथा कुम्भकारः आद्रमृत्तिकया याहशं भाएडं 
रचयितुं इच्छति तथैव रचयति । तत्र छात्रस्य अपि कतन्यविशेषाः 
भवन्ति येषां सहायतया सः अधिकां सफलतां शीधं लमते । एषः सरलः मागः 
एनं सर्वे जानन्ति एव, किन्तु मूर्खान्‌ , ढुव्यसनशीलान्‌ इुराचारपरायणान्‌' 
छात्रान यदि कश्चित्‌ अध्यापकः शिक्षा डा सुयोग्यान. सद्व्यवहारपरा-' 
यणान कुर्यात्‌ ति सर्वे तं “आदशः अध्यापक: अरयः इति कथयन्ति, कथयि- 
ष्य न्त्चि । यूयं जानीथ एव पञ्चतन्त्र पुस्तकस्य रचयिता पण्डित" 
विष्णुशर्मा' आसीत्‌ । सः एकः 'आदशः अध्यापकः इति वयं मन्यामहे ।' 
सः स्वबुद्धिंबलेन विश्वासं कृत्वा राज्ञः समीपे सगव प्रतिज्ञां अकरोत्‌ “यदि - 
अहं भवतः कुबुद्धीन्‌ चतुरः पुत्रान्‌ षटमासस्य अभ्यन्तरे नीतिशाख् तथा 
अन्यासु अणि विद्यासु कुशलान्‌ न करिष्यामि तर्हि भवान्‌. मह्य प्राणदणडंः 
ददातु । 
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आदशंअध्यापकः - विविधशाञ्राणां ज्ञानवान्‌, कुशलः, पवित्रः) अहं- 
कारःनिन्दा-ईष्या-द्वेष क्रोघादिभिः रहितः, सहनशीलः शिष्यानुरागी 
न्च भवति । eS 
बिद्या ( Knowiledgc ) 


विद्यय। युक्तः मनुष्य एव विद्वान्‌ भवति । सा विद्या गुरुसेत्रया मिल्नति । 
विद्या मनुष्यस्य बहून्‌ उपक्रारान्‌ करोति । 
| ___ सुखस्य मूलं विद्या. अतः मनुष्येण विद्याध्ययन कृत्वा तस्या' अध्यापनेन 
/ स्वाध्यायेन वा सदुपयोग: करणीयः नतु व्यथस्य विवादः करणीयः ' लोके 
राज्ञ. सम्मानं अधिक विद्यायाः वा अस्मिन्‌ विषये अनेकानि सुभाषितानि 
-सन्ति । 
राजा तु स्त्रकीयशासनसीमायाः मध्ये एव प्रभाववान्‌ भवति किन्त 
विद्वान्‌ पुरुषः सवत्र एव स्वविद्यायाः प्रभावेण पूजितः भवति | अतएव 
कथितम्‌ को विदेशः सुविद्यानाम्‌? विद्वद्भ्यः स्वदेशस्य विदेशस्य च 
चिन्ता अपि न भवति । सरस्वत्याः कोषस्य आश्चर्यमयं धनम्‌ यतः 
सर्वाणि धनानि व्ययकरणात्‌ क्षीणतां प्राप्नुवन्ति, किन्तु विद्याधनं इृद्धि 
आप्नोति | अतः सवः स्व जीवनस्य अभ्युदयाय विद्याध्यनं करणीयम्‌ । 


परोपकारः ( Benevolence) 


गमात्‌ दशमे मासि वालः जन्म यह्वाति | मातु कृपया तस्य पालनं पोषणं 
च भवति | सः विद्यालये गत्वा अध्ययनं करोति | अध्ययनानन्तरं स्व आजी- 
विकाया चिन्तां कुर्वन्‌ कमपि एकं पथं अनुसरति । धनस्य उपार्जनं करोति, 
स्व कुडु'वं पालयति, इत्थं आजीवनं स्वारथपरतायां एव काक: इव जीवन- 
व्यतीते करोति, उक्मपि--“काक्रोऽपिजीवति, चिराय बलिं च मुक्त” । केवल 
निज उद्रमरणस्य एव तस्मे चिन्ता भवति एताइक जीवन सतां समाजे 
न आद्रीयते । सज्जनानां शरीरस्यशोभा परोपकारेण भवति नत चन्दन-माळा- 
'भामूषणादिमि: | यथा भर्तृहरिः कथयति-“विभाति कायः करुणापराणां, परो- 
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चकररेनंतु चन्दनेन’ । अन्यत्‌ अपि पश्यन्तु - सूर्य-चन्द्र-एथ्वी*जल-तेज-वायु 
« आकाझादयः) भगवता परोपकाराय एव रचिताः । जडपदाथाः अपि परोप- 
कारस्य महत्त्वं जानन्ति अतएव ते प्रतिदिन परोपकारे तत्पराः सन्ति | 


दिद्यालयः ( C०९९ ) 


विद्यायाः आलयः विद्यालयः । अनया परिभाषया ज्ञानं भवति यत्‌ न जाने 
तत्र कियती विद्या भविष्यति । वर्तमाने अस्मिन्‌ युगे शासनद्वारा स्वीकृतेषु 
विद्यालयेषु प्रायः सर्वेषां विषयाणां अध्यापनं भवति। तेषाँ मध्ये एकः “अस्माक 
विद्यालयः? आप अस्ति तस्मिन्‌ प्रत्येकस्य विषयस्य अध्यापनाय तस्य विषयस्य 
योग्यतम-अध्यापकस्य नियुक्तिः भवति । तस्य अन्वेषणाय अधिकारिवर्गः समा- 
चारपत्रेषु सूचनां प्रकाञ्चयित्वा सवत्र प्रेषयति । तां सूचनां पठित्वा प्राथना- 
पत्राणि आयान्ति. तदनन्तरं साक्षात्कार-( इण्टरव्यू ) करणाय अधिकारिणः 
आमन्त्रणपत्राणि प्रेषयन्ति | तत्र तिथिः निर्धारिता भवत तदनुसारं तस्यां तिथौ 
तस्य पदस्य अभिलाषणः समायान्ति । तेषु यः योग्यतमः भवात त एव 
स्वो कुर्वन्ति अधिकारिणः, तत्पश्चात्‌ सः छात्रान्‌ अध्यापयति । 


प्रवेशसमये छात्राणां योग्यतायाः अपि परीक्षां कुवन्ति प्रधानाचायमह्दो दयाः । 
तेषु यः योग्यतमः मवति तस्मे एकवर्ष-पयन्त छात्रद्रत्ति दीयते | 


सदाचारः ( Character) 


उचितः आहारः विहारः च सदाचारशब्दस्य अर्थः भवति | 
उचितस्य च का परिभाषा ? येन आह्दारेण, येन बिद्दारेण वा शरीरस्य 
रस-रक्त-मांस-मेदा-अस्थि-मज्जा-शुक्रादि-घातूनां वृद्धिः भवतिः सः उचितः 
तदूमिन्नः अनुचितः । अन्येषां मते सज्जनानां व्यवहारः एव सदाचारः । 
तत्र ज्ञातव्यं भवति के सज्जना: ! के च तेषां व्यवद्वाराः ! ये देवता- 
गौ-त्रा्षण-गुरु-वृद्ध सिद्ध अतिथि-आचार्याणां पूजकाः भवन्ति, समये हितं, 
मितं, मधुरं अर्थं च कथयन्ति, वैर) परद्रव्य, परस्रिय' च न इच्छन्ति, असत्य 
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भाषणं न ङुवन्ति, परदोषान्‌ न गणयन्ति, शून्यं ण न. प्रविशन्ति, समयस्य 
दुरुपयोग न कुवन्ति, नियमानां पालनं सम्यकतया कुवन्ति, तथा बाल, दद, 
लुब्ध, मूख, नपु'सकैः सह मित्रतां, मद्य, द्यूत, वेश्या प्रसङ्ग रुचि, अहंकार, 
पापं, आलस्य' च न कुवन्ति, ते एव सज्जनाः नेतारः च भवन्ति | 


संस्कत भाषा ( Sankrit Language) 


एषा संस्कृत-भाषा 'देववाणी' इति कथ्यते । अस्याः विषये पणिडतानां 
बहुविधः विवादः प्रचलति । आवश्यकी इयं वाता यत्‌ इयं सस्कृत भाषा 
जनतायाः व्यवहारस्य भाषा आसीत्‌ न वा ? अस्मिन्‌ विषये विदुषां मतद्वयम्‌ 
अस्ति । केचित्‌ कथयन्ति संस्कृतभाषा विदुषां भाषा आसीत्‌, अस्यां 
ग्रन्थानां रचना भवति स्म | प्राक्त, पालो, अपभ्रश आदि भाषाः 
अशिक्षित जनतायाः सम्पर्क - भाषाः आसन्‌ । 


अत्यन्त ग्राचीनग्रथेषु सर्वं सत्री, दूत, प्रतिहारी आदि पात्राः प्राक्रतमाषायाँ 
एव सम्भाषण कुवन्ति स्म | एतत्‌ अतिरिक्तः मद्दात्माबुद्धस्य उपदेशाः पाली 
तथा प्रात भाषायां अथवा संस्कृते एव प्रामाः भवन्ति । केवल साहित्य 
रचनायाः एव भाषा सस्कृतभाषा आसीत्‌ | इद मतं आधुनिक्रपाश्चःत्य 
विदुषां अस्ति | किन्तु कतिपयानां आधुनिक-अन्वेबकानां प्रत्रलमान्यता 
अस्ति यदा अझिक्षिता जनता अपि संस्कृते लेखन, भाषण, व्यवहारादिकं 
करोति स्म तदा तस्याः मातृभाषा एव संस्कृत आसीत्‌ | सत्यमेव केनाफि 
कविना उक्तम्‌ 


घन्योऽयं भारतो देशः घन्येयं सुरभारती । 
तत्पूजकाः वयं घन्याः अहो धन्या परम्परा ॥ 


आ ऐक सकन 
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निबन्ध 
( Essay ) 


विशे 7:--निवन्ध लिखना एक कला है। इस कला में निपुणता प्रा 
करना अवश्य ही श्रम-साध्य है । सीमित समय और स्थान में निदिप्ट पंक्ियः 
में सरल-सुगम-सरस-सुन्दर-सुसंस्क्ृत भाषा में अपनी विचारधारा को प्रमाव- 
शालो ढंग से प्रस्तुत करना ही निबन्ध, प्रबन्ध एवं प्रस्ताव कदलाता इ । 
गद्यात्मक रूप में लिखा जाने वाला यह कार्य निःसन्देह विद्वानों के लिये नी 
चुनौती है, जैसा कि कहा भी गया दै “गद्य कवीनां निकषं वदन्ति । निवन्ध 
लेखन की उपयोगिता की सर्वोकृष्टता इसी से सिद्ध है कि विभिन्‍न शिवा 
सचालन संस्थानों द्वारा उसे अपनी परीक्षाओं में किसी न किसी रूप में प्रदः 
खता दी गयी है । इस शैली के अभ्यास के बिना श्रेष्ठ वक्ता, लेखक तया 
विचारक होना निश्चय ही असम्भव है । शेली मेद से निवन्धों के चार 
प्रकार हैं-- 
१--वर्णनात्मक ( Narrative ) ० 
इसमें चक्षु आदि ज्ञानेन्द्रियों द्यरा अनुमूत-नगर, नदाउइ्) 
पर्वत एवं संयुक्त राष्ट्र संघ आदि संस्थाएं आती हैं । 
२--विवरणात्मक ( Descriptive ) 
इसमें कथा, घटना, यात्रा, युद्ध आदि तथा महापुरुषों का जीवन- 
बृत्त आता है । 
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रे>ल्व्याडय़ात्मक ( ७५18113019) 
इसमें परोपकार, देश प्र म, ग्राम्य जीवन आदि अमूर्त विषयों का 
वणन किया जाता है | 
४--विचारात्मक ( Reflective ) 
इसमें सामाजिक, राजनेतिक, साहित्यिक तथा विवाद ग्रस्त विषयों 
का वर्णन होता है । 
उपयु क्त निबन्धो को लिखने से पूव लेखक के लिए साहित्यिक, प्राकृतिक 
अध्ययन के साथ विषयों का मनन एवं चिन्तन कर लेना आवश्यक है | 
इसके अनन्तर--विचार ( 14९4७ ), संयोजन ( Arrangement ) 
तथा व्यक्तिकरण. ( £४7९०० ) के आधार पर निबन्ध लिखने में 
पत्त. होना चाहिए | यदि अपने विचारों को भूमिका .( Introduction), 
तक-वितक मध्यभाग ( 101$00३$101. ) तथा उपसंहार ( Conclusion ) 
में विभाजित कर लेखक, सुव्यवस्थित ढंग से रचना करेगा तो अवश्य. उसे. 
सफ़ङता सिलेयी ।, 


हमें विश्वास है; अगर, छात्रों ने इस-पुस्तक के प्रथम, द्वितीय तथा तृतीय 
चुरण का भली भाँति अध्ययन किया होगा तो. उन्हें निवन्ध के विषय को 
परिभाषित करनेः ( 0८7४९ ), - विभाजित- करनेः( 010108 ), क्रमबद्ध 
करने ('27२॥६& ) ओरःपल्लवन करनेः( ९४ए९०१:) में पूण सफलता 
मिलेगी । 

निबन्धो का विभाजन इस प्रकार मी किया जाता है-- 

१-वणनात्मक ( Descriptive) 

२ ऐतिहासिक (3151011081 ) 

३--विचारात्मक ( Reflective ) 

४--शुणात्सक ( Virtuous )' 

५-- सावास्म्कः (ˆ Bm 011072]: ) 
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अहिंसा ( N०० ४००००९. ) 


इह जगति प्राणिनां परस्परसहयोगेन मित्रभावनया सौजन्येन च सुखं 
रम्यते शान्तिश्च वद्धते । परस्परद्रोहेण हिंसया च सर्वनाशो भवति | अत एव 
अहिंसाधमंस्य शास्त्रे परमं महत्त्वं, प्रदशितमस्ति। अहिंसा नाम भूतद्रोहा- 
भावः। अहिंसात्रतिनां सव; मित्राणि भवन्ति इत्रुपक्षीया अपि नम्रीमूता 
भवन्ति| अहिंसया, आत्मन सयुद्विमवति |, दूषणानि नश्यन्ति। अतएव 
भगवता मनुना घमपरिगणने. अहिंसायाः प्रथमं निर्देश; कृतोऽस्ति । अहिंसया 
घमाथकाममोक्षप्रातिमवति। हिंसः स्वपापेन विहिंसितः खलः | साधु 
समत्वेन भयादू विमुच्यते इति हिंसाब्रत्तयः स्वयं नश्यन्ति। अहिँसाब्रतिन 
संकटादू विमुक्ता भवन्ति | अहिंसा सव देशीयः सावंवर्णिको व्यापको धमाऽस्ति । 
विश्वस्य सव भागेषु अहिंसाधमस्य समादरोऽस्ति। 


केनापि असद्व्यवहारेण यदि कस्यापि हृदये आघातो भवति चेत्‌ सापि 
हिंसा एव मन्यते । परकीयशस्यभक्षणे परस्य हिंसा शास्त्रेण कथ्यते । अतएव 
एतादश मामिकमा घातजनकं कम न कतव्यम्‌ येन जनानां कष्टं भवेत्‌ 
इत्येवाहिसायाः सच््मभावना । अत एव देवीभागवते व्यासेन सत्याहिंसयो 
यरस्परं विरोघे समायाते किमाश्रयणीयं सत्यमहिंसा वेति मीमांसायामुक्तम्‌ “सत्यं 
न सत्यं खलु यत्र हिंसा, दयान्वितं चातमेव सत्यम्‌’ इति। अर्थात्‌ येन 
सत्येन प्राणिनां हिंसा भवेत्‌, ताइशां सत्यमपि त्याज्यम्‌, परन्तु हिंसा न 
कतंव्मेति । 


योगशास्त्रे “अहिंसा प्रतिष्ठायां. तत्सन्निधो वैरत्यागः” इत्युक्तम्‌ | सिंहब्याप्रा- 
दिहिंसकजन्तुन्याकुलेऽपि वने मनसा वचसा कर्मणा च अहिंसात्रतिनां 
महात्मनां कुतश्चिदपि हिंसकाद्‌ भयं न भवति । ऋषीणां समीपे हिंसाभाव॑ 
परित्यज्य एकत्र स्थिता भवन्ति. स्म। वन्याः पशवः पक्षिणश्च मुनिसन्निघ्रौ 
निभय चरन्ति. स्म.। सुनिभिः सह एकात्मभावन।ऽसीत्‌ । भगवत्या भवान्या 


SS I की 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( २२८) 


वाइनेन सिंदेन सह भगवतः शङ्करस्य नन्दीवृषः एकत्र मित्रभावेन चरति । 
नास्ति तत्र हिंस्यहिसकभावना । 


अतएव आहिंसायाः परिपालनेन सर्वत्र शान्तिरेव भवति । 


यद्यपि धर्मधुरीणा रामकृष्णादयः संग्रामे हिंसां कृतवन्तः, परन्ड तिर 
परिपालनपराणां मुनीनां संरक्षणाय हिंसापरायणानामाततायिनां ढुष्टाना य 
करणाय च हिंसाया आश्रयमकुर्वन्‌ । यदि कश्चिदू लुएठक आगत्य का 
साधोः प्राणवाताय प्रवतत, तदा तत्र हिंसकस्य हिंसनमहिंसाफलकम्‌ he | 
प्रजासु शान्तिविघटकतत्त्वानां दूरीकरणाय यदि हिंसा क्रियते, तदा तत्र हिता 
न दोषाय मवति । यः | 
प्राणिनां रोगविमुक्तये संरक्षणाय चौषधिनिमाण बहूना वयित - 
गुल्मलतादीनां विभिन्नजीवानां च हिंसनं भवति ॥ तथापि तत्राहिंसा 
मावनैव प्रधाना भवति । प्रजारक्षणमेव प्रधानमुद्द श्यम्भवति । 
` अस्माकं देशस्य ऋषयो महषयो$हिंसाधमस्य प्रचाराय वहूनि पुस्तकानि 
विरच्य समुपस्थापितवन्तः । देशस्य विभिन्नभागेषु परिश्रम्याहिसाप्रचाराय 
प्रयत्नमकुर्वन्‌.। महात्मा बुद्धोऽहिंसाप्रचाराय देशानां परिभ्रणमकरोत्‌ | यत्रतत्र 
स्वशिष्यांश्च प्राहिणोत्‌ । महात्मा महावीरो जीवस्य विमुक्तयेडहिंसाभेव परम 
साधनमुक्तवान्‌ । तन्मतावलम्बिनः सर्वथा माणिहिसां  वजयन्ति। मार्ग 
ह्लुद्रजन्तूनां पिपीलिकानामपि हिंसा न भवठु, तदर्थ मार्गस्य माजनं विधाय 
चलन्ति । रात्रौ कीटपतङ्गादीनां दीपशिखासु पतनेन हिंसामयात्‌ दीपप्रज्वाल्न 
परित्यजन्ति । श्वासप्रश्‍वासवायुना च कस्यापि जीवस्य हिंसा न भवतु, तदर्थ 
पटखणडमुपनासिकं धारयन्ति । अदो घन्यास्ते महात्मानो ये जीवद्यवा स्वय 
महत्‌ कष्टमनुभवन्ति। .. | गहः | 
| अस्माकं देश्यः स्वतन्त्रतासंग्रोमे महात्मा गान्धिमहानुमावा अहिसा- 
वलात्‌ वैदेशिक्रान्‌ देशाद्‌ वहिःकुत्य स्वटन्त्रतामलभन्त । खेद्स्य विषयः 


सप्रति महात्मागार्धिनां मार्गानुसारं सत्याहिंसयोः परिपालनं न भवति । ` ` ` 
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सर्व हिंसानिवुत्ता महात्मानो घन्याः । 


अहिंसाभावनार्थमात्मसंयमस्यातिमहत्त्वमस्ति । सस्सङ्ग नाहिंसाभावना 
© ४४७ [1 रिद 
समुदेति । वाल्मीकिः सत्सङ्गप्रभावेण दस्युकाय विहाय हिंसां परित्यज्य 
वेषां | मूलतत्त्वमहिसेवास्ति । अतोऽहिसायाः 
महर्षित्वम्प्राप । सर्वेषां घर्माणां मूलतत्त्वमहिसवा स्त | 
परिपालनं सवथा विघेयम्‌ । 


देशभक्ति; ( Patriotism ) 


देश अस्माकमाधारमूमिः । आधारमूमिं विना किमप्रि वस्तु नोत्पद्यते न 
वर्ते च । अन्नानि, फलानि, ओषधानि, जलानि, शीतलसुगन्धिवायवो 
जीवनोपयोगीनि अन्यानि वस्तूनि च देशत एव समुपलब्धानि मवन्ति । अतो 
जनानां देश प्रति प्रेम स्वाभाविकं भवति | कोऽपि देशाभिमानी ज्ञानी 
देशस्य निं न सहते । . 

अस्माक मारतदेशः स्वर्गादपि गरीयान्‌। अस्मिन्‌ देशे गङ्गा यमुना 
सरस्वती गोदावरी नर्मदा कमला गोमती कोशिकी प्रभृतयो नद्यः परमपुनीता 
भोगमोक्षप्रदा विभिन्नमागेषु प्रवहन्त्यो भारतीयानां गौरवं वद्ध यन्ति । यासां 
जलाभि अमृतमप्यघः कुवन्ति | अम्रृतपानेन पुनजन्म न णह्वाति जाव ) परमासां 
परमपूतं पानीयं पीत्वा परमेश्वरपदवीं प्राप्नोति । अस्य देशस्य काशी प्रयाग 
विन्ध्याचल मथुरा इन्दावनायोध्या रामेश्वर बदरिकाश्रम सोमनाथादि तीथानि 
सुत्नानि पवित्रीकटुं भगवद्रूपाणि विलसन्ति । 


अस्य देशध्य हिमाचल-विन्थ्याचल-नीलगिरि-प्रभृतयः पवताः स्वोन्नत्या 
रत्नागारत्वेन च भारत गौरवान्वित कुवन्ति । 


देमन्तशिशिरवसन्तग्रीष्म वर्षांशरद्तवः स्वस्वसमयमासाद्यदेशस्य प्रजा: 
रञ्जयन्ति ! 


सीताराम-राघाकृष्ण-गौरीशंकर-व सिंह - वराहृ - वामनादीश्वरावतारभूमि- 
श्यमेव भारतदेशः । 
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कश्यपा ज़िरोभृगुव शिष्ठ - विश्वामित्र कपिलगौतमकणाद - पराशरजैमिनि- 
वोल्मीकिव्यासपाणिनि-पतज्ञलि- कालिदांस-विद्यापति - पक्षघर-शकर - मरडन- 
मण्डितोडयमंस्माक देश. संसारस्य प्रणम्यतामुपयाति । 

वैदोपवेददशनोपनिषद्पुराण स्मृतिकाव्योदूगमस्थलीयं भारतमू मः । 

अस्य देशस्य कीटाः शुकाः पक्षिणः पशवोऽपि वेदाभ्यास परायणाः 
भवन्ति अस्ति इयं धारणा अस्माकं देशभक्तानाम्‌ । 

भगवदूभजनदत्तमानसाः योगनिष्ठास्त्यागतपोमूतयः बद्धसिद्धासनाः सना- 

अंस्मन देशे संस्कृत - हिन्दी - मेयिली-वंगेला - मराठी-गुजराती-उड़िया 
आसामीःपंझ्ाबी-तमिल-तेलगु-कन्नड प्रभृतयो विभिन्ना भाषा व्यव ह्वियन्ते । 


एताइशस्य भारतदेशस्य समुन्नतये देशवासिभिः सततं समुद्योगः क तव्यः 


यदा यदा देशः प्रजापीडनपरेधर्मविष्नकारिमिरसुरेराक्रान्तो भवति, 
तदा .तदाऽनन्तको टिब्रझाएडनायको जगदीश्वरः देशोद्वारार्थं विविधानि 
शरीराणि धारयति। | 

इतः कियद्‌ वषपूवं देशस्य पारतन्त्याद्‌ विमुक्तये तिछक-गोखले-माळवीयः 
सुभाष-गान्धि-राजेन्द्रःनेहरू-प्रभति नेतारो देशाभिमानिनश्हांत्राशच विविधानि 
कष्टान्यन्वभवन्‌ सहस जनाः स्वप्राणानंमपि ददुः । 

देशस्य लब्धस्वतन्त्रतायाः संरक्षणार्थं सवविधसमुन्नतये च देशवासिभि- 
राबालबुद्धैः सावधानैईढपरिकरेश्च स्थातव्यम्‌ | 

देशस्य यस्मिन्‌ कस्मिन्नपि भागे स्थिंतेजनेः स्वस्वकतंव्यानि देशसेवा- 
बुद्धया. सम्पादनीयाति । यदि षकः पूर्णेन परिश्रमेण कृषिं कुर्यात्‌, तदा घनः 
घान्यादिपू्णो भवेदस्माकं देशः । यन्त्रविभागे, विद्युद्विभागे अध्यापनादि 
विभागेषु च ये. नियुक्ताः सन्ति, तेः पूर्णन परिश्रमेण कार्याणि कतव्यानि | 
वेज्ञानिकेश्चदेशविकासबुद्धघा अनुसन्धानं कव्यम्‌ | धन्योऽस्माकं देशः यस्य 
देवा यशो गायन्ति। धन्या-देशभक्ताः येषां मुखात्‌ सदा वन्देमातरम्‌ निःसरति । 


( २३१ ) 
समाचारपत्रम्‌ ( News Paper ) 

मानवानां समन्नतये सम्यग विचारस्य सम्यग ज्ञानस्य चातश्यकता' भवतिः 
यस्य याद्दश ज्ञानं भवति सः तदनुसारं समुन्नतये चेष्टते । ज्ञानसामग्रीषु समा- 
चारेपत्रं मुख्य साधनमस्ति | संमांचारपत्रद्वांरा जनाः स्वेणंदै एव देशानां 
विदेशानाञ्च विविधवस्तूनां ज्ञानं कुवन्ति! यथा बृहत्पस्यवीथिकायां विवि- 
धानि 'वस्तूनि क्य विक्रयार्थं स्थापितानि ` मेवंन्ति, तेंघु ' यस्मै यंद्‌ वस्तु 'रोचते, 
“सं तंद्‌ः वस्तु गह्वाति, तयैव समाचारपत्रेषु विविधा: ' संमाचोराः प्रकाशिता 
भवन्ति । राजनैतिक - सामाजिक - व्यापारिकविभिन्नविषयाणां ' स्पष्टीकरण 


भवति । विविध सेवाकार्याणां निर्वाहार्थं, वस्तूनां क्रयार्थ, प्रतियोगितासु 
भागग्रहणांथ च विज्ञापनानि प्रकाशितानि भवन्ति । 


सम्प्रति संघर्षमयेऽस्मिन्‌ युंगे संव देशाः समुन्नतये स्वप्रंतिछौथ च 
स्पद्टमानाः सन्ति । कस्मिन्‌ देशे कि भवति, अंस्मांकं किं कतेव्यम्‌ अस्ति, 
कस्मिन्‌ देशे कीदृशी राजनीतिः प्रचलति, केषां नेतृणां कोशी अंमि- 
“झूचिरित्या दि : विंमिन्न विषयाणां ` संम्यंग शान ' संमाचारपंत्रती मॅर्वोत । समा" 
“चार पत्रेण शिक्षितानां स्वीययोग्यतानुंसारं जीविंकोन्वेषिणे तत्प्राप्त्यथं चोवसरस्य 
ज्ञानं भवति । 'योग्यव्यक्तीनां चयन भर्वति । 'च्यापारकवस्तूना ' मूल्याद्‌” 
:तेरि्ञानं भवेति । कस्मिन्‌ सथाने कस्य वस्तुन ¦ ओविरियकेतोऽस्ति ' इत्यादि 
पेरिज्ञांन द्वारा व्यापॉरे 'सौलुम्यं 'भंबेतिः। *समाचारेपंत्रेण वज्ञ निर्केवस्तूना 
पत्सज्ञंन मवं तिं ।'यांतायांतादिःयंरिज्ञोनाय संमॅयनिंदेशो' भवति. अतो जनानां 
प्सरमोचोर २ पत्रागामध्येयनेः दिनालुदिनमंमिं इचत व 


जना? संभांचारंपत्रे विना कूंपमेस्ट्/ेंका इंव तिष्ठेन्तिं । जीवने भर्जन जल 
वस्रं च यथा आवश्यकमस्ति तथेव समाचार पत्राध्ययनमपि जनानार्मवरय- 
"कमं स्ति | 


समाचारपत्राणि विविधानि भवन्ति दैनिकानि, साती हि पार्थिका रि, 
मासिकानि त्रमो्सिकानि च । | 
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समाचार पत्राणि प्रायः सर्वासु भाषासु प्राकाश्यन्ते | विभिन्नेषु प्रान्तेषु, 
नगरेषु च एतावन्ति समाचारपत्राण प्रकाश्यन्ते येषां नामानि गणयितु- 
मशक्यानि । | 


समाचारपत्राणां प्रकाशनार्थं सर्वकारद्वारा आर्थिकमचुदानं प्राप्तं 
भवति । | 
अतो देशस्य विभिन्नां परिस्थितिं, विभिन्न पर्वादीनां महत्त्वं, महापुरुषाणां 
चरित्रं व्यावहारिकवस्तूनां च वैशिष्ट्य ज्ञाठुं समाचारपत्र यथासम्मवमध्ये- 
तव्यमिति | ः 


देशाटनम्‌ ( Wandering through a ceuntry) 


देशाटनं जनानां व्यावहारिक ज्ञानलाभाय मुख्यं साधनं sl । ज्ञानं 
विना मानवा अन्धा इव तिष्ठन्ति । स्वस्य समाजस्य देशस्य च सर्वाज्ञीण- 
विकासाय विविध वस्तूनां विमिन्नसाधनानां च परिज्ञानमावश्यक भवति | 


यद्यपि शिक्षालये . शिक्षणप्रशिक्षणप्राप्त्या पुस्तकावलोकनेन .समाचारपत्रे- 
दूरभाष । टेलीफोन ) यन्त्रेराकाशवाणीप्रभृतिमिः साधनैजञांन विकसति परन्तु 
पूण व्यावहारिक ज्ञानं. देशभ्रमणं विना न भवति | तदर्थ विभिन्नस्थानानां 
परिभ्रमणमावश्यकं भवति | कस्य देशस्य कीदृशो व्यवहारः) कीद्दशी नीतिः, केन 
सह कथं व्यवहर्तव्यमित्यादिव्यावहारिकज्ञानं - देशाटनेन संप्राप्य परस्परमादानऽ 
प्रदानाम्याम्‌, व्यापारसौलम्येन, स्वस्य देशस्य समाजस्य च समुन्नतिः कठु 
शक्यते । कानि चिद्‌ वस्तूनि कुत्रत्रिदुपलम्यन्ते, न तद्‌न्यत्रोपलभ्यन्ते) 
. देशॉटनेन तस्परिज्ञाय तल्लामाय यत्नः क्रियते | प्रासेषु तेषु वस्तुषु महाँल्लामो 
भवति । ग 


विभिन्न नगरेषु बृहत्‌ पुस्तकालयेषु एताहशानि पुस्तकानि सन्ति, यानि- 
अन्यत्र नोपल्म्यन्ते, तत्‌ स्थानस्थित्यैव तदवलोकनं कठ शक्यते | देशा- 
` टनमन्तरा जनो छामान्वितो न भविठुं शक्नोति । विभिन्नसंस्ङतिसंसूचककलानां 
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थयरिदर्शनेन तत्तन्निर्माणकालिककलाभिवंत॑मानकलामिस्तुलनात्मकमध्ययनमपि 
'देशाटनमन्तरा न मवितुमईति । 


विद्वांसो देशभ्रमणेन विभिन्न संस्कृतीनां सामञ्जस्यं स्थापयन्ति । 


चीनयात्री हेनसाङ्गः भारतस्य परिभ्रमण विधाय तत्तत्स्थानीयशिल्पानां; 
कलानां, व्यवहारादीनां चाध्ययनं विधाय स्वलिखित पुस्तके तेषां सम्यणुल्ले- 
खने चकार येन सम्प्रति लोकानां कृते ऐतिहासिकाध्ययने 5 तत्कालिक- 
.साम।जिककलाकोशळलाचारसभ्यतासंस्कृतीनां परिज्ञानाय स साहाय्यं 
"मिलति । र [ 

पूर्वमशोकनामा सम्राट सत्पाहिसाशान्पिस्थापनाथ देशाटनमकरोत्‌ । 
अहिंसाब्रती भगवान्‌ बुद्धः-भगवान्‌ महावीरस्तन्मतानुयायिनश्व स्वमतप्रचारार्थ 
देशस्य विदेशस्य च परिभ्रमणं चक्रु: | यत््रसादतोऽद्य भारतम्‌ विश्वशुरुरिति 
'कथ्यते । प्राचीन समये वैदेशिका मारतमागत्य स्वीयमध्ययन कुर्वन्ति स्म । 
साम्प्रतमपि कुर्वन्ति । एतद्देशीया अपि गवेबणात्मकाध्ययनाथ विदेश 

: गच्छुन्ति । 
के करा देशनेतारा महात्मागान्घिप्रभृतयो विदेशभ्रमणेन भारतीयानां 
“दुःस्थितिमालोक्य तेषां स्वतन्त्रतार्थ समधिकान्दोलने समागताः । स्वकीयानि 
सर्वाणि कार्याणि विहाय देशस्य स्वतन्त्रतासंग्रामे एव निमग्ना जाताः | 
देशस्य प्रतिभागं क्रियासमभिव्याहारेण लोकान्‌ जागरयामासुः। यस्प्रभावात्‌ वेदे- 
शिकाः अस्मभ्यं स्वातन्व्यं प्रदाय स्वदेशम्‌ अगमन्‌ | लब्धायां च स्वतन्त्रतायां 
. विभिन्नदेशैः सह मित्रतार्थ तथा कस्मिन्देशे देशविकासकार्याणि केन प्रकारेण 
चलन्ति, कीडशी योजनेत्यादि पर्यालोचनाय नेहरूप्रभृतयो रूसजापानामीरि- 
-कादिदे शानाम्परिञ्रमणमकुर्वन्‌ । 


अद्यत्वे च प्रायः प्रतिदेशं विभिन्नदेशानां राजदूताः सन्ति। ते 
तत्तद्दे शस्य व्यवहार, परिस्थितिं, नीतिं च परिज्ञाय स्वदेशनेतुन्‌ परिज्ञापयन्ति | 
व्यापारिकादि सम्बन्धं च स्थापयन्ति | 


इत्थं इश्यते देशानां परिभ्रमण सर्वाङ्गीण-समुन्नतये महृदावश्यकं भवति । 
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सम्प्रति छात्रा्णीमध्यापकानाञ्च ङृंते' देशाटनद्वारा ज्ञानंविज्ञान-विकासाय 
विश्वविद्यालयाः प्रान्तीयसवंकारतः केन्द्रतश्च आर्थिकमंनुदानं 'लभन्ते । येन 
प्रतिवषः छात्रा ' अध्यापकाश्च ' पय्यटन्ति एवं ज्ञानविंज्ञानसंम्व घनेन समाजस्य 
दशस्य च समुन्नतयेऽग्रसरा मेवन्ति । 
 "नीति्ात्ने च चातुय्यलामार्थ देशाटनस्य महत्त्वं प्रदशितमस्ति। 
देशाटनसमये स्वास्थ्यसरक्षणदृष्ट्या -तत्तदृञ्ृतुपरिधानीयानि सह 
नेतव्यानि । स्मारकपुस्तिका ( नोटबुक ) सह नेतब्या। विलक्षणवस्तूनां 
वेलक्षण्यं, प्रस्तरपट्विकासु लिखितानां प्राचीनसस्कृतिकळाकोशलनिपुणताद्योत- 


कानां वरतूनां दृत्तं स्मारक पुस्तिकायां विलिख्य सावधानेन गवेषणारंमकमध्ययनं 
विधातव्यम्‌ । 


इत्थं देशारनेन ` ज्ञानेविज्ञानविकासो भवति। चातुर्य्यम्‌ निर्भयत्वंम्‌ 
मित्रभावनाश्च वदधन्ते । येन परस्परसहयोंगेन समुन्नतिर्भवति । अतो देशाटन- 
मावश्यकं कतंव्यम्‌ । 


'ग्राबोद्योगः (5०७1 Industry ) 


भारतं म्रामप्रधानो देशः | "जनतंख्याया ` अभिवृद्धया' जनानां जीवनो 
' पयोगि, जीविकासमस्या ` समुपस्थिताऽस्ति । यद्यपि स्वतन्त्रताप्राप्त्यन्तरं देशे 
विभिन्नानि `विकासकार्याणि समभूवन्‌ तथापि ` लोका आर्थिकदृष्ट्या 
'स्वावलम्बिनो न संन्ति।- देशे आमीणक्तेत्रेषु 'लघूदोंगों मन्थरणत्या “चलति | 
लघूद्योगस्य व्यापकरूपेण संचालनेन ग्रामीणाः स्वीयामावर्यकतां ` पूरयितुं 
दक्षा भविष्यन्ति। अथव्यवस्थाया विकासे5मिवृद्धिर्जायेत, क्षेत्रीयसमुत्पन्न 
वस्तूनां समाद्रेण जनानां हारदिकिः समुत्साहो वद्धेत, जनानां जीविकार्थं 
परमुखापेक्षित्वं न भवेत्‌, एतदुद्दश्यमाभ्रित्य ` विभिन्नप्रांतीयसव कारै 
्रामोद्योगविकासाय खादीग्रामोद्योग समितयः संस्थापिताः | याः अधिका- 
धिकरूपेण ग्रामोद्योगकार्याणां विमिन्नग्राम्यक्षेत्रेषु संचालनेन जनानां 
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कायकरणस्यावसरं ददति । श्रमिकाणां समुचितावसरे$पेक्षित पारिश्रमिक- 
प्रबन्धस्य, ग्रांमीणोपभोक्तणां कृते आवश्यकवस्तूनां पूर्तिकरणस्य, विभिन्नो 
दूयोगानामाधुनिकवंज्ञानिकविधिना प्रशिक्षणस्य व्यवस्यां समितयः कारयन्ति । 
तदर्थ विभिन्नवगभ्यः श्रमिकेभ्यो ऋणरूपेण अनुदानरूपेण चार्थिकसाहाय्यं 
कुवन्ति । 

'योजनान्तगतखांदीसूत्रस्यनिर्माणे वस्जनिर्माणादिकार्येषु च प्रशिक्षण- 
मम्तरप्रशिक्षणकेन्द्रेषु खादीविकासयोजनाकायाणि च संचालयन्ति । 

ग्रामीणजनानां खादूयान्नसम्बन्धिसमुद्योगस्याधिकं महत्त्वमस्ति। 
कृषिसमुदूयोगानां प्रोत्साहनाथ विमिन्नभागेषु सेवाकेन्द्राणि सन्ति, येषां 
संचांलनाथ विकांसाथ च सहस्र सहृकारिसमितयश्चरछःन्त। यद्द्वारा 
कुष॒केभ्यो अनुदानम्‌, स्वल्पन्याजेन ऋणं च प्राप्यते । विविध शिल्पकलानां 
संवंद्ध नाय विशेषतः स्त्रीसमाजस्य कायप्राये हस्तशिल्पकार्यषु प्रोत्साहनं च 
दीयते । मुंदूभारडनिर्मागोदूयोगो यद्यपि प्राचीन परम्परातो ग्रामेघु चलति, 
तथापि तदर्थ च विशेषतो लाभाय यत्नः क्रियते | 

“वस्तुतः कठिनपरिश्रमकर्तारः कृषक्राः, शिल्पिनः, श्रमिकांदयश्च देशोन्नतेः 
भाग्यविधातारः सन्ति, ये देशस्य समृद्धिं वर्धयन्ति । 

जापानदेशः ग्रामीणकुटीरोदूयोगप्रभांवत एव 'समृद्विशाली वतते । 
अस्मद्द शो कुटीरोद्योगस्य विकासो न सन्तोषजनंकोऽस्ति अपितु अपेक्षाक्कत- 
मल्पभेवास्ति | अतो ग्राम्यक्षेत्रेषु एतदुद्योगान्‌ प्रत्याकषणाय प्रभावकरी व्यवस्था 
करणीया । 

ग्रमीणकषकाणां सविधे वर्षै यावत्‌ कार्य न भ॑वति | यदि ते कृषेरवशिष्ट 
संमयंकुटीरोद्योगसंचालने दद्युस्तंदा उत्पांदनादिवद्ध नेन 'देशस्यार्थिक ` 
प्रगति: सुतरामेव भवेत्‌ | अनेन कृषकाः निजार्थिकरिथंतिञ्च सुदृढां कतुं समर्था 
भवेयुः । 

ग्रामोद्योग विकासेन समाजस्यार्थिकी विषमता दूरीभविष्यति। अतो 
ग्रामीण कुटीरोदूयोगस्य प्रोत्साहनं सवे घां कतव्यमस्ति । 
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भारते ग्रामोद्योग-कार्यक्रमस्य संबद्ध नाय पर्यातरूपेण समुपयुक्तमयोग- 
शालानाममावोऽस्ति। तदर्थ व्यापारिवर्गस्य स्वतन्त्ररूपेण सावजनिकजीवने 
सक्रियमागो ग्रहीतव्यो5स्ति । सामान्यजनतामिः सम्पर्क: स्थापनीयो भवेत्‌ यतः 
इत्थं आमीणक्षेत्रेषु व्यापारिकसंस्थान द्वारा ग्रामोद्योगस्य विकासो मवेत्‌ । 
महात्मनां गान्धिमहोदयानामप्येष विचार आसीत्‌ यत्‌ मारतीयग्रामीणक्षेत्रस्य 
विकासेन भारतस्य विकासो भवेत्‌ । अतएव तत्तत्क्षेत्रे जनताभिः स्वावश्यक- 
चस्तूनि स्व मेवोत्यादनीयानि । येन सर्वे स्वावलभ्बिनः स्युः । 


खाद्य-सुमस्या ( Food Problem ) 


सृष्टिकालादेव प्राणिनां शरीरपोषणार्थ भोजनस्यावश्यकता भवति | 
भोजनं विना कश्चिदपि प्राणी जीवितो न स्यात्‌ | अतः शरीरसुरक्षाथ प्राणः 
धारणार्थ च खाद्यसमस्यायाः समाघानमावश्यक कर्तव्यं भवति | प्राचीनसमये 
लोकाभिवृद्धिरल्पा आसीत्‌ । वनेषु विविधानि फलानि उपलम्यन्ते स्म । 
गोसेवायाः सार्वभौमिकः प्रचार आसीत्‌ । येन फलेदु ग्धेश्च खाद्यसमस्यायाः 
बहुधा समाधानं भवति स्म । जनाश्च सन्तोषाबलम्विनो यहच्छालाभसन्दुष्टा 
भवन्ति स्म । | 

क्रमशः लोकानामुत्तरोतराभिवृद्धथा वनानां च समुच्छेदात्‌ गोसेवातो 
लोकानां विरागात्‌ फलानां दुग्धानां च स्वल्योत्पादनात्‌ अन्नस्याधिकाधिकमपेक्ष 
समायाता । फलतः कृषिकार्यं जनानामनिवार्यं कतेव्यममवत्‌ १ पूव ब्राह्मणा 
ऋषयो महर्षयश्च कृषिकार्याणि न कुवन्ति स्म | परन्तु तद्‌ वंश्याः षिकाय 
सल्लग्ना अमूवन्‌ । इत्थं खाद्यसमस्यायाः समाधानार्थं कुषिकायस्याभिब्रद्धये 
लोकाः समाधिकरुचयो बभूव: । परन्तु समये समये$तिदृष्ट्यनाबृष्ितो 
कृषिः यथानपेक्षितं साफल्यं न. लमते । अन्नानामल्पतया जनानां महत्का- 
ठिन्यं भवति । अतएव देशनायकेः कृषिकार्याणां प्रगतये अनेका योजनाः 
समुपस्थापिताः । अतिदृष्ट्या नदीनां प्रबलप्रकोपात्‌ सवोणि शस्यानि जलनिम- 
ग्नानि जायन्ते सॅम ! अतो नदीनियोजनस्यात्यावश्यकतामनुमूष तदूयोजनाया: 
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प्राथम्यानुसारं बहूनां प्रमुखनदीनामुमयतरबन्धाः कारिताः । येन पूर्व पिक्षया 
देशेऽधिकशस्यबृद्धरत्तरोत्तरं जायते । परन्तु केवलं न दीनियोगेनेव 
खाद्यसमस्यायाः समुचितं समाधान न भवेदिति अनाबृष्टितो जलवैकल्येन 
बहुषु प्रदेशेषु अन्नसंकटस्य दूरीकरणमत्यावर्यकं मन्वाननतृमिः सेचन- 
याजनामाथित्य बढ्यो जलनालिकाः खानिताः, नलकूपाः, इहल्कूपा: भूराम- 
स्थितजलनिःस्सारण्यश्च यन्त्रिकाः अधिकाधिकं समायोजिताः । तेन पूर्व 
यस्मिन्‌ प्रदेशे जलदुलेमतया झाका अपि नोत्पद्यन्ते स्म तत्राइुना निरन्तरसेचन- 
सहयोग,त्‌ कृषेमंहती प्रगतिर्जाता । 


परन्तु हनूमत्सुरसावदनदृद्धिरिव जनसंख्याखाद्यसमस्ययोरुत्तरोत्तर बृद्दथा 
७०१ क च्छ 
देशस्य समुन्नतिः संकटापन्नव । 


यद्यपि सर्वेकारद्वारा कृषि कार्याय स्॑तोऽधिकं महत्त्वं प्रदाय, प्रोन्नतः 
बीजाः, गस्यामिबुद्धिजनकविविधखादद्रव्याणि लोकेभ्यो दीयन्ते | तथाः 
कृपेरावर्यकसाधन-समाधानार्थं ग्रामीणक्षेत्र षु सहंकारिसमितयः संघटिताः 
यद्द्वारा लोकेम्योऽल्पव्याजेन ऋणं दीयते । एवं मूवन्धकविभागतश्च चेत्र 
कार्यार्थ' ऋणं प्राप्यते । इहद्घल ( टेक्टर ) द्वारा वन्यक्ष त्राणां कषण 
विधाय शस्योरपादनाय महान्‌ प्रयासश्चंलति । देशस्य जनताश्च पूर्वापेक्षया 
सम्प्रति कृषिकार्येणऽधिकां रुचि ददति । यस्मिन्‌ मूभागे कियत्समयातपूव गोधूः 
सस्य नाममात्रमेवोत्पादनं भवति स्म तत्राघुना लोकानां महता समुत्सोहेन 
समचितप्रोन्नतबीजदानेन, सेचनेन च महती प्रगतिदरीदश्यते । इति 
महान्‌ हषेविषयः । 


सञ्जातास्वपि प्रगतिषु देशः खाद्यसमस्यायां स्वाव लम्बी नामूत्‌ विदेशा 
क्षया । अतएव एतद्विषये सिक्षाविशारदैः ध्यान दातब्यमस्ति | विदेशेषु 
जापाने रूसामेरिकादौ च उच्चसिक्षाविशारद्जनः कृषिकार्याणि क्रियन्ते । 
स्वहस्तेन सर्वाणि कार्याणि कठुँ न लज्जन्ते | अत एव ते स्वावलम्बिनः छ 
सन्ति । अस्माकं देशे अन्यशिक्षितानां का कथा, कृषिस्नातका अपि चेत्र घुः 
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हस्तेन कार्य कुं न प्रभवन्ति, इति महान्‌ खेदविषयः । अतो देशस्य खाद्य- 
समस्यार्ना समाधानार्थं शिक्षितवर्गाणां ध्यानमावश्यकमस्ति.। येन, वैज्ञानिक- 
पद्धत्या रासायनिकखादादिप्रयोगैश्च शस्याभिद्ृद्धिमवेत्‌ । 
देशे भामिकहृष्ट्या शस्य़रसम्पत्त्यमिवृद्धये सनातन धर्मावलम्बिभिः समये 
समये यज्ञादिना प्रकृतिः सन्तो£ व्या अत एव गीतायां भगवतोक्तम्‌ -- 


सहयाः प्रजाः सुष्टवा पुरोवाच प्रजापतिः | 
अनेन प्रसविष्यध्वमेष वोऽस्त्वष्टकामधुक | 
अन्नाद्‌ भवति पलन्यः यज्ञः कमंसमुद्‌भवः । इति । 


बर्षा-. णनम्‌ ( Discription of Rainfall ) 


नभ्ाकालः समागतः। मद्मत्तगज इव सजलमेघः समागतः। सर्वत्र 
विद्युत्‌ द्योतते । अशनिशब्दो यत्र. तत्र जायते । कामिजन प्रसन्नो इश्यते । 
क्वचित्‌ नीलकमळवन्नीले| क्वचिदञ्जनवत्कष्णै क्वचि दीषतपी तैघनैराकाशं 
शोभते. । तृषाकृलेश्चातककुलैरजलं प्रयाचिता जज्ञपूणा बहुघार - वर्षिण 
थोत्रमनोमिरामा मेघाः प्रयान्ति । प्रभिन्नबैदर्यमणिवत ऱ्यामतणाङ्करैः समन्विता 
कन्दली डा ग सुशोभते । मयूर] मेप्रगजन श्र त्वा स्वप्रियया 
सह टत्यान्त । नद्यश्चत॒दिक्तु.प्रविद्धवेगे: कलुषितेजलै तद 
पयोनिधिं प्रयान्ति.। Sie 

विन्ध्युवन।नि. नूतनपल्लवयुतैद्र मेहरिणीसुखक्षतेनंवतृणांकुरे: चितानि 
शोभन्ते । रात्रावमिसारिकाः ख्रियः मेधेन घनान्धकारीङृतरात्निघु, विद्यु 
त््रभया पतिणहमार पश्यन्त्यो गच्छुन्ति | 

मेघानां मीमुगजंतैविद्य॒द्‌भिश्च,मीतचेतसः स्त्रियः रात्रौ कृतापराधानपि 
प्रियान्र्‌ न्‌ वयन्ति, । वृष्ट्य़ा नवोदकं: कीटरजस्तृणान्वितं सूपवदूवक्र- 
ग्या चितं, सपांशंकया भयाकुलेमेंकेनीरी क्षिप्त॑ सम्प्रयाति | भृङ्गाः पद्मशून्यां 
नुर्दी, विहाय प्रन्रुत्यता मयूराणां नूतनपक्षेघु नूतन-कमला श या-प्रयान्ति.। पवते 
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मेघसान्निथ्यान्मयूरा रृत्यन्ति.|: कदस्व-सर्जाजुपनकेतकी - पुष्पाणां सुगत्धेः 
सुवासितो वर्षाम्बुशीतलो वायुः प्रवासिनां मनांसि सोत्सुकानि करोति । नय 
सोद्वेगेन प्रयान्ति.। मेघाः वर्षन्ति। मत्तगजा गर्जन्त । वनानि रयामानि.. 
भवन्ति| मयूरा-चत्यन्ति.। , वानरा गुफासु लीनाः सन्ति | स्त्रियों नवकेसर- 


केतकीकद्म्बपुष्पमालया .सुशोभिताः ककुमपुष्पैमंनोनुकूलं -कर्णमूषणानि. 
रचयन्ति | अगरुमिश्रितचन्दनचर्चिताः कंभूषणीमूत - पुष्पसुगन्दै; सुरमित- 


केश ग़शाः स्त्रियों मेघध्वनिं शर त्वा. शीघ्रः गुरुग्रहात्‌ प्रदोष, एवं शय्याग्रह . 
प्रयान्ति । नीलकमल्वच्छुथ।मेस्तोयनन्नेरिन्द्र-चापमण्डितैमन्द्मन्द्वायुभि- 
मंन्दं चलद्मिमंघैः पतिविरहाकुलानां प्रवासिनववधूनां चेतांस्यपहियन्ते |. 
जातपुष्पेः कदम्बैः प्रसन्ना. इव. पवनचलितशाखेकेद्धत्यन्तीव, केतकीनां 
सूचिभिः.हसिता इव. नुवसलिलनिषक्ता. वनान्ताः शोभन्ते । वर्षाकालोऽयं 
वक्कुलमालया-सुशोमितो यूथिका नवकुडमलेः सुप्रसन्नो विकसितनवकदम्बैयुतः 
समेषां मनांसि मोदयति । केतकीपुष्पाणां परागैश्चतुर्दिक युरमीमवति । 
चषा वणनसवलग्बय कविना उक्कमपि--. £ 


बहुरुणरमणीयः कामिनीचित्तहारी 
तरुविटपलतानां वान्धवो निविकारः | 
'जलद्समय एषः प्राणिनां प्राणमूतो 
दिशतु तव हितानि प्रायशो वाञ्छितानि ॥ 


' 'बिश्वशान्तिः ( World Peace) 


प्राणिनः स्वभावतः सुखं. ुःखामावं-च-कामयन्ते-।, एतदर्थमेव सर्वे कार्यः 
° 22 गे घनोपाजनं ७ 
कलापं कुर्वन्ति । नानाविधव्यवसायद्वारा धनोपाजनं विधाय अन्नवस्न - भवन 
शिक्षणमनोरञ्ञनादिसांधने: सुखमनुमवन्ति।, ` 


. . परन्तु, कस्यचित्‌ सविषे. लोकिकसुखसाघनानां. सत्त्वेऽपि; सुल्लानुभतिने 
मदति ।; कृरिचच लोकिकसाधनासाममावेशप, सुखी. दिचतिः । त्र 
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जिज्ञासोदेति लौकिकसामग्रीसत््वेऽपि सुखं कथं न जायते । तत्रेवमेव कथयितुं 
शक्यते) यत्‌ सुखानुभूतये वाह्योपकरणातिरिक्णमपि कारणमस्ति, यदभावेन 
सुखानुभूतिन॑ जायते। तर्क्रिमलौकिककारणमिति जिज्ञासायां शान्तिरेव सव” 
सुखानां मूलं कारणमिति प्रतिमाति । अत एव भगवता श्रीकृष्णेन गीताया- 
मुक्तम्‌ “अशान्तस्य कुतः सुखम्‌ः इति तत्र व्यष्टिशान्त्या समष्टिशान्तिः) 
समष्टिशान्त्य। व्यष्टिशान्ति भवति परस्परमुभयोः सम्बन्धात्‌ । अस्माकं. 
शरीरस्य कश्चिदवयवो यदि रोगाक्रान्तो भवति तहि तत्प्रमावः सम्पूर्ण 
एव झरीरे भवति । अत एव विश्वशान्तयेऽस्माकं वेदाः, उपनिषदः विश्व 
शान्ति वेदयन्ति। अस्माकमिदं विचारणीयमस्ति यद्‌ विश्वशान्तिः कथं 
भवेत्‌ । विश्वशान्तये प्रथमं मानवानां दये एकात्ममावनाया आवश्यकता- 
ऽस्ति । विश्वस्मिन्‌ ये मानवाः वाऽन्ये प्राणिनो सन्ति, ते - ममात्मस्वरूपा 
एव अहश्च पेषामिति । येन सर्वोदयो भवेत्‌ विश्वस्य कल्याणं भवेत्‌ 
सैव वास्तविकी शान्तिः । . 


विश्ववन्धुत्व भावनयैव शान्तिभवेत्‌ । मानवानां शिक्षाया अतीव महत्त्व* 
मस्ति | याइशी शिक्षा प्राप्यते. तदनुसारमेब आत्मनि संस्कारो जायते। 
अतः शिक्षाप्रणाल्यां विश्ववन्धुत्वमावनोत्पादकशास्राण( संनिवेश आवश्यकः ! 
मानवानां याहशी शिक्षा भवति ताइशी एव भावना अपि भवति । अतः शिक्षाः 
पद्धतौ वेदानामुपनिषदां च समावेश आवश्यकः । उपनिषत्‌ प्रतिपादयति 
.. ` “इशावास्यमिदं सवं यत्किञ्चिज्‌ जगत्यां जगत्‌ । 
तेन त्यक्तेन सुञ्जीथाः मा ण्घः कस्य स्विद्धनम्‌? इति ॥ 
अर्थात्‌ समस्तमेव जगत्‌ ईश्वरेण-परमात्मना आच्छादितमस्ति, कस्यापि 
 घनमन्यायेन न: अपहरणीयम्‌ । गीतायामपि भगवतोक्तम्‌ ¬ ` 
सवमूतेघु चात्मानं, सर्वभूतानि चात्मनि । 
ईक्षते योगयुक्तात्मा सर्वत्र समदशनः ॥ 
सम्प्रति भौतिकःविज्ञानस्य विध्वंसमयोत्पादकत्वेन सवं देशाः परस्परं 
शङ्कमानाः भीतिमापन्नाः सन्ति। 'अस्माकं देशनेतारो महात्मागान्धिः नेहरू 
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राजेन्द्रप्रतादाद्यो विश्वशान्तये लोकानां समक्षे सत्याहिंसामार्गाश्रयणस्य 
सन्देशं ददुः । अयं पन्था। सर्वश्र यस्करः । सत्ये नास्ति भयं क्वचित्‌ इति | 
अहिंसावादस्य प्रचारे सति आक्रमणं सवथा स्वयमेव अवरुद्धं स्यात्‌ । महात्मा 
बुद्ध, सम्राट अशोकः, अन्ये ,च सञ्जनाः बिश्वशान्तये सत्याहिंसाप्रचार 
मतिशयेन अक्रुवन्‌ | 

यद्यपि सम्प्रति राष्ट्रसंघः सुरक्षापरिषच्च विश्वशान्तये चेष्टते तथापि 
शान्तिस्थापना न दृश्यते । अतस्तदर्थं मानवानां हृदयपरिवतनस्यावश्‍्यकता- 
ऽस्ति | आध्यात्मिकमावना जागरयितत्र्या अस्माभिः तदेव घृणा, द्वेषः 
तुच्छुभावनाश्च नश्येयुः । 

विश्वशान्तयेऽस्माकमृषीणामुद्त्रोपोऽस्ति-*सर्वे च सुखिनः सन्तु सर्वे 
सन्तु निरामयाः । सर्वं भद्राणि पश्यन्तु मा कश्चिद्दुःखभाग्‌भवेदिति’ | 

सांप्रतम'प शांकराचाय-करपात्रि-गङ्गेशानन्दादयो महात्मानो विश्व-- 
. शान्तये अस्माकं देशस्य विभिन्न मागेषु विश्वशान्तियज्ञान्‌ कारयन्ति । 

वयं च विश्वशान्तये जगदीश्वरं प्राथयामहे यत्‌ वयं यथावसरं कृतसंकल्पा 
भवेम, येन वसुधेव कुटुम्बकमिति सत्य भवेदिति । 


महात्मा गान्धिमहोदयः 


अस्ति भरतस्य पश्चिमे भागे काठियाबाड़ नामकं राज्यम्‌। तत्रासीदू 
वैश्यवंशावतंसो नीतिनिपुणः कमंचन्दनामा कश्चिद्‌ विपश्चित्‌ । यः पोरवन्दर- 
नामके नगरे दीवानकर्य करोति स्म । स स्वनामधन्यायां स्वधर्मपत्न्यां स्वेष्ट- 
देवताप्रसादात्‌ १८६९ ई० वर्ष अक्टूवर मासस्य २ तारिकायां स्वमौरस- 
पुत्रमेकं लेमे । यस्य नाम मोहनचन्दकर्मचन्द्रगान्धी इति कारयामास । योऽग्रे 
स्वत्यागतपोबलेन राष्ट्रपिता महात्मागान्धीति संज्ञया विश्व विख्यातो ब्रभूव । 

महात्मगान्धिनो माता पुतलीबाई स्वमावतो भर्मशीला, दानतत्परा, 
ब्रतपरायणा, सत्यवादिनी, वैष्णवधर्मनिडा आसीत्‌ । इयं सदा वर्षतो चतुरो 
मासान्‌ यावत्‌ चावुरमास्यब्रतपालनतत्परा भवति स्म | 
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मोइनचन्दगान्धिनो बाल्यकालः पोरबन्दरनगरे स्वपित्रा सह व्यतीतः । 

अनन्तरं. पितुः पोरबन्दरतो राजकोटनगराय स्थानान्तरणे सति गान्धी तत्रेव 

राजकोटे ) कस्यांचिद्‌ ग्रामीणपाठशालायां प्राथमिक शिक्षाथ छात्रीभूतः 
पञ्च वर्षाणि यावत्‌ तत्रेव पठन्नासीत्‌ । 


गान्धी अतीव विनयी, लज्जाशीलः, शिक्षकाज्ञाकारी पितृसेवापरायणो 
बालक आसीत । अस्य न केनापि सह मित्रताऽसीत्‌, न च केनापि सह शत्रुता । 
छात्राणामध्ययनं कतंव्यमिति सदा स्वाध्ययने पितृसेवायां तत्परस्तिष्ठति स्म । 
कियत कालानन्तरं १८८५३० वर्षे गान्धिनः पिता परलोकमासादयामास । 
ततोऽध्ययने विघ्ने समुपस्थितेषपि महात्मा महता समुत्साहेन स्वाध्याये ,तत्पर 
१८८७ ई० वर्षे प्रवेशिका ( मैट्रिककुलेशन ) परीक्षामुत्तीणो वमूव ! 
तत्समये देशस्य परतन्त्रतयोच्च शिक्षाप्राप्त्य्थं विदेशगमनमावश्यकमासीत्‌ । 
अतो बैरष्ट्रीशिक्षाप्राप्त्यथ स विलायतं गतः | १८९१ ई० वर्ष तप्परीक्षामुत्तीय्य 
स्वदेशे परावतंत्‌ । अनन्तरं बम्बई नगरे वाक्कीलतामारभत्‌ । 


एतस्मिन्‌ समये पोरबन्दरस्य कस्यचिदू व्यापारिणो व्यापारकायस्य 
विवाद-समाधानाय महात्मागान्धी अफ्रिकादेशं गतः। तत्र स्वाभिमानी 
गान्धी स्वदेशीयशिरस्त्राणं ( पगड़ी ) परिदधानो न्यायालये वाक्कोलतां 
कवु' गतः । तत्र गौराङ्गन्यायाधिपतिः मारतीयशिरस्त्राणमधः कतुमादिदेश 
गान्धिनम्‌। स्वदेशाभिमानी गान्धीमहोदय आदेशमिममसहमानो न्याया- 
लयात्‌ परावृतः, किन्तु शिरस्त्राणं नाघश्चकार । तेन मागं, याने, भोजनालये 
य॒त्र तत्र गान्धिनः समालोचना तिरस्कारश्चाभवत्‌। भारतीयानामन्येषामपि 
तत्रत्यानामपसानमसहमानो गान्धी तत्रैव आङ्गलानां विरोषे स्वाधिकारप्रासये च 
आन्दोलनमारब्धवान्‌ | ततः स्वदेशमागत्य राजनीती प्रविष्टो बमूव । १६१४ 
ई० वर्ष विश्वयुद्धे गौराङ्गानां महत्‌ साहाय्यं चकार । तैश्च विश्वयुद्ध- 
समाप्त्यनन्तरं मारताय स्वातन्त्र्यदानस्य वचनं दत्तमासीत्‌। परन्तु गोराङ्गाः 
लब्धेऽपि जये स्वातन्त्र्यंन ददुः | ततः १६१६ ई० वर्ष गोराङ्कानां विरोधे 
स स्वदेशे आन्दोलनमारभत । क्रमशः महात्मागान्धिमहोदयस्य * सत्याग्रदेश 
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सम्पूर्ण देशे स्वतन्त्रताऽथ' जनानां हृदये प्रवलभावाः जागरिताः । विहार- 
प्रान्तस्य चम्पारणमणडले नीलक्षेत्रे कृषकोपरि गौराङ्गानामन्यायमसहमानस्त-' 
द्विरोधे तीव्रमान्दोलनं कारयामास । तत्र डा० राजेन्द्रप्रसादेन तस्य 
साक्षात्कारो जातः । अन्ते महात्मा तत्र विजयी बभूव । इत्थं देशस्य स्वतन्त्रतार्थ 
समायातेषु महान्दोलनेषु न जाने कियदूवारं कारागारस्य तीब्रामपि यातनां 
सहमानः स्वतन्त्रतायुद्धतो न विरराम । 


१६१९ ३० वर्ष जाँलियावाग नामके स्थाने गोराङ्गानां कठोरदमनेन 
देशीयानां स्वाधिकारप्रा्ये मद्दात्मागान्धी देशवासिनामान्दोलनं कर्त 
माह्वानं चकार । तदा सम्पूर्ण देशे व्यापकमान्दोलनं प्रदत्तम्‌ । इत्थं देश- 
व्याप्यान्दोलने विस्मिताः शासकाः कांग्रेसीयमन्त्रिमणडलं १६३७ ई० वर्षं 
स्थापितं चक्र: । 


१६४२ ई० वर्ष भारतीयानां स्वतन्त्रतार्थं संजाते निवेदने शासकवरगः 
महात्मगान्बिप्रभृतिनेतृन्‌ कारागारे स्थापयामास । तदा जनाः गान्धिनेहरू- 
प्रमुतीनां संकेतेन देशब्यापि तम्‌ अत्युग्रमान्दोलनं चक्रुः | यद्यपि तदान्दोलनं 
शमयितुं गौराङ्गशासकाः देशवासजनेम्यः कठोरदण्डं, णह-दाहं, धनक्षय- 
= करणेः तीव्रां यातनां ददुः । परन्तु जनता “कार्य वा साघयेयम्‌ देहं वा पातयेय- 
मिति? निश्चयं कुर्वाणा स्वलच्यप्राप्तये हढ्संकल्पा बभूव । अन्ततो गत्वा १९४७ 
$० वर्षे भारतं स्वतन्त्रं कारयामास । यातेऽपि स्वातन्त्र्ये गौराङ्कानां कूरनीत्या 
हिन्दुसुस्लिमयोः परस्परं णइयुद्धमारब्धम्‌ । यत्र तत्र हिन्दूनां हिंसनं कतनं 
च अभवत्‌ | नोवखाली नामके स्थाने हिन्दूनां महान्‌ संहारो बभूव । तत्र 
महात्मागान्धी-अहिसा-सत्यबलेन शान्तिं स्थापयामास। देशे विदेशे च 
झान्तिं-स्थापनाय गान्धिमहोद्येन सत्याहिसाधर्मयोः प्रचारः आश्रितः | 
“रघुपति राघव राजाराम पतित पावन सीताराम, ईश्वर अल्ला तेरे नाम 
सबको सन्मति दे भगवान? इति स्तुत्या सावजनिकसमारोदे महात्मा गान्धि- 
महोदथः प्रतिदिनं प्रचारं करोति स्म । 


प्रतिदिनातुसारम्‌ १६४८ ई० वषे जनवरी मासस्य न्रिंशत्तारिकायां 
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सार्वजनिकप्रार्थनासभां गन्तु दिल्लीस्थ - बिरलामन्दिरे कक सो 
गोडसे इति नाग्ना केनापि आततायिना पिस्तौल गुलिका ण ह मत 
वारत्रयं विद्वोडपि सीताराम, दै राम इति भगवन्नामोचारणं कुवन्‌ स भगवत्‌ 
सायुज्यमाप । टि 
महात्मागान्धिनः समाधिः दिल्लीनगरे यमुनानदीतटे पळी 
तत्‌ स्थानं दरांनीयं तीथींभूतमस्ति । देशीया विदेशीयाश्र जना 
माल्यारपणं कुवन्ति । वाई - 
महात्मागान्धी सर्वोदयवादी आसीत्‌' दलितवर्गाणां शोषणं तस्मेन आर 
स्म । हरिजनसमुद्धाराय तेषामतीव प्रेमासीत्‌ | सावंजनिकसेवा थां डि ऱ्य 
भवति स्म | स्वावलम्बनार्थ स स्वयं तकु चक्रं ` चरला ) चाल छ 
स्वदेशीय-बस्त्र परिघानेन ग्रामोद्योग 'कुटीरोद्योग-विकासेन चच दय जा ह 
भवेत्‌ इति तस्य उद्घोष आसौत्‌ ' मह माग! न्धी स्व विनय अ ल 
अपि मिथ्या व्यवहारम्‌ कदापि नाकरोत्‌ । घन्याञय देशः, यस्मिन्‌ मदाः 
गान्धी सडशः पावनः सत्याहिंधात्रती सहापुरुषो बभूव । 


श्रीलालवहादुरशास्त्री 


भारतस्य मूतपूवप्रधानमन्त्रिणः भ्रीलालवहाइरशा स्त्रिणो जन्म १९०४ ई > 
वर्षे अवट्ूबरमासस्य द्वितारिकायां वाराणसीमण्डले मुगलसरायनगरेऽमवत्‌ । 
अस्य बाल्यावस्थायामेव अस्य पिता शारद्प्रसाद' परलोकं गतः । 


श्रीलालबद्दादुरशाक्रिणः प्रारम्भिक शिक्षणं वाराणस्यां हरिश्रन्द्रपाठ शाला: 
याममवत्‌ । क्रमशः संस्कृतस्य हिन्द्या आङ्गलभाषायाः च अध्ययन ङस्वा द्‌ र 
१९२१ वर्षे मद्दात्मागान्धिन आह्वाने भारतस्य स्वतन्त्रता-स्रामअय सम्मिलतो 

है क ~ [1 |) * शू टन 
वमूव । अनवरतं देशस्य विमिन्नमागेषु सभानां आयोजनं, जनतायाः संघ र 
च चकार । आन्दोलनक्रमेञ्य वहुधा आङ्गलसवक्रारेण कारागा 
निक्षिसः । 
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श्रीलालबद्दादुरशास्त्री ससवर्षाणि यावत्‌ प्रयागनगरपालिकासमितेः सदस्य 
आसीत्‌ । १९३० ई० तः १९३५ ई० पयन्तं प्रयागमण्डल (. जिला ) कांग्रेस 
समित्येरध्यक्षपद्मलंचकार । 

१६३७ ई* वर्षे उत्तरप्रदेशध्य कांग्रेससमितेमहामन्त्री बभूव । अनन्तर 
विघानसम।सदस्यत्वेन निवांचितः । 


१६५१ इ० वर्षे भ्रीलालबहादुरशासत्री लोकसभायाः सदस्यो वभूव । 
१६५२ घूमयान ( रेल) विभागस्य मन्त्रिपदमलंचकार । 

१६५६ ई० वपे राष्ट्रीयकांग्रसनिर्वाचनप्रमुखो बमूव | १६५८३० 
बपंऽयं वाशिज्यविभागस्य मन्त्रिस्वेन नियुक्त. । 

१६६१ वर्षो पञ्चनद ( पञ्जाब ) प्रदेशे अकालीदलस्य मह्दान्दोलनम्‌ 
प्रवृत्तम्‌ । श्रीलालबहादुर शास्री स्वनीतिकौशलेन सुजनतया सौहादेन च 
तदान्दोलनं शान्तं चकार । नेपाळ-भारतयोः कतिप्रयविवादग्रस्तविषयाणां 
शान्त्या समाधानमकरोत्‌ । उभयोदे शयोः परस्परं सामञ्जस्य मेत्रीं च सम- 
स्थापयत । 

स्मिन्नेवावसरे पणिडतजवाहरलालनेहरू अस्वस्थो जातः | श्रीलाल- 
बहादुर शास्त्री १६६४ वर्ष श्रीनेइरूमहो दयस्याग्रहेण निविमागीयमन्त्रिपदे 
नियुक्तः । | 


१६६४ ई० वर्षो मई मासस्य २७ तिथौ प्रधानमन्त्रिश्रीजवाहरलालस्य 
देहावसानमभवत्‌ । कांग्रेसतदस्ये: श्रीलालबहादुरशा स्त्री प्रधानमन्त्रिपद नियुक्त । 


एतस्मिन्नेव समये पाकिस्तानदेशेन भारतस्य मूमागे आक्रमण कृतम्‌ । 

शो युद्ध प्रवृत्त महान्‌ नरसंहारो जातः' श्रीलालवदादुरशाञ्रिणो नीति- 
नेपुण्येन साहसेन च भयभीत. पाकिस्तानः युद्ध द्‌ विरराम । 

भारत -पाकिस्तानयो- शान्तिपू्वंकं सकलविवादविषयाणां समाधानाथ 
रूसदेशास्य प्रधानमन्त्रिणः साच्ये तासकन्दनगरे भारतस्य प्रधानमन्त्रण 
पाकिस्तानस्य राष्ट्रपतेश्च पारस्परिकशान्तिसन्धिविचारणाथ एक सम्मेलन 
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_ मायोजितमभवत्‌ । श्रीलालबद्दादुरशास्त्री समारोहे भाग ग्रहीतु गतः | उमय- 
देशयोने'तणां परस्परविचारानन्तरं संयुक्तनिरणयपत्र कोशिजिनमहोदयानों 
हू ८ द" नेतारः-प्रसन्नाः बभूव: । 
च साक्षिरूपेण हस्ताक्षरम्‌ सःपन्नम्‌ | सव नेतारः-अल ब, 


अघटितघटनापटीयस्या देवमायायाञ्चरित्र को जानीयात्‌ । अस्माक प्रिय - 
नेता शान्तिदूतः श्रीलालबहादुरशास्री तत्र तासकन्दनगरे रात्रौ १ उ 
स्मादू हृदयपीडामन्वभवत्‌ | चिकित्सकानां समुपस्थितावपि अस्मान्‌ सशाक 


€ 


कुवन्‌ तासकन्द्नगरे एव भूलोकं विहाय परलोकं गतः | 
देवी विचित्रा गतिः । को जानीयात्‌ यत्‌ भीलालबहादुर शास्त्री इत्थ 
स्वदेशस्य रक्षार्थ स्वप्राणाहुतिं दद्यःत्‌ इति । 
श्रीलालवहादुरशास्त्रिणः शवं भारतमानीय दिल्लीनगर-यमुनातटे अरिनि- 
संस्कारः कारितः । तत्समये पाकिस्तानस्य राष्ट्रपतिः, रूसस्य प्रधानमन्त्री समुप 
स्थितः संवेदनया श्रीशा्रिपरिवारसदस्येम्यः सन्तोषं द्दो । 


श्रीलाळबहादुरशाख्री जन्मना यद्यपि: साधारणपरिवारस्य सदस्य आरत्‌ 
परन्तु स्वकर्मणा, त्यागेन, अदम्यसाइनेन च विश्वस्य महापुरुषो बभूव र | 
मारतः सदैव श्रीलालवहाहुरशास्त्रिण तथा तस्य रहस्पूर्णा मृत्यु स्मरेत्‌ । 


महामना मद्नमोहनमालत्रीय; 


पं० मदनमोहनमालवीयः अस्माकं देशस्य महापुरुषेषु अन्यतम आसीत्‌ } 
मालवीयो देशसेवार्थमाजीवन संलग्न आसीत्‌ । 
अस्य महापुरुषस्य जन्म १८६१ ई० वर्षे दिसम्बरमासस्य पञ्चविंशति- 
' तमतिथौ प्रयागे समभवत्‌ | अस्य प्रारम्मिकमध्ययनं स्वजन्मभूमौ प्रयागे 
एवाभवत्‌ अनन्तरे क्रमशः एफ० ७० परीक्षामुत्तीय कलकत्ता विश्वविद्यालयतो 
बी० ए० परीक्षामुत्तीणवान्‌ | 


अध्ययनसमाप्त्यनन्तरं एकस्मिन्‌ विद्याल्येञ्ध्यापनकायंमारन्धवान्‌ । ततो 
वाक्कीलता ( वकालत ) परीक्षामुत्तीय तत्‌ कायमारव्धवान्‌ । 


= 
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महामनामालवीयः संस्कृतेः संस्कृतस्य च महाविद्वान्‌ तथा सनातनधर्मो- 
वलम्बी आस्तिकश्चासीत्‌ । हिन्दुधमे च तस्य महती भ्रद्धा$सीत्‌ । 


१८८५ ई० वर्ष कलकत्तानगरे कांग्रेससम्मेलने स्वकीयभाषणेन सर्वान्‌ 
प्रत्याकर्षयामास । तत्र तेन राजो राजपाललिंइस्य परिचयो जातः । तेन स्वकीय- 
देनिकपत्रस्य दिन्दस्तानस्थ सम्पादकत्वेन माळवीयो बहुमान नियुक्त : | 
क्रमशः सम्पादनकार्य सुचारुतया सम्पाद्य १८६१ ई० वर्षे तत्कार्यं विहाय 
प्रयागे वाक्कीलतां समारभत । 


माळवीयो देशस्य स्वातन्त्यार्थ सदैव तत्परः आसीत्‌ । कांग्रेस संस्थायाः 
अध्यक्षता स्वी उतवान्‌। मालवीयस्य व्याख्यानम्‌ चित्ताकरषकं प्रभावोत्पादकं 
चासीत्‌ । हिन्दु समाजस्य समुन्नतये हिन्दूमहासभायाः स्थापनां समकरोत्‌ | 
वारत्रयं स तस्याः अध्यक्षपदे निर्वाचितः अभवत्‌ । अछ्कूतोद्धाराय तस्य महान्‌ 
प्रयास आसीत्‌ । हिन्दी भाषायाः प्रचाराय महोद्योग चकार । 


मालवीयस्य त्यागस्य तपसश्चः फलस्वरूपो हिन्दूविश्ववि द्यालयः शिक्षाक्षेत्र 
जगत्पमसिद्धो३स्ति । यत्र देशस्य राजानो महाराजा: थे ष्ठिनोञ्न्ये च दातारो 
दानेन विभिन्नानि विद्यालयभवनानि छुत्रावासादीनि च निरमापयन्‌। 
दानरूपेण प्राप्ताः कोटिशः मुद्राः विश्वविद्यालीयकोषे राशीकृताः सन्ति । 
दिन्दूविशव विद्यालये देशस्य मारतेतरदेशानां च छात्रा विभिन्तविद्याः प्राप्नुः 
वन्ति। इत्थं महामना हिन्दुविश्वविद्यालयं ` संस्थाप्य भारतस्य गोरवं- 
समुज्ञवलं चकार । 

शिक्षाक्षेत्रे, समाजसेवायां, देशसेवायां च स्वकीयं जीवनं समर्पितवान्‌, 
कतिधा देशस्य स्वतन्त्रता-संग्रामे कारागार-यातनां च समुपञुक्तवान्‌ | 

महामना महान दयाछुः, परोपकारतत्परः परमोदारो महापुरुष आसीत । 
कार्यगौरवाद्‌ व्यस्ततायामपि परत्यं भागवतस्य महाभारतस्य वा यथास्व 
सेकाध्यायं पठति स्म । | 


महामना प्रयागच्चेत्रे कुम्भसम्मेलनावसरे अनेकवारं धर्मोत्सवं कारयामास। 
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मालवीयः आज्जलशासनकाले दरिद्वारे ब्रह्मकुण्डस्योपरिमागतो वृहद्वारा- 
मादाय अन्यस्मिन क्षेत्र नेतु वदेशिकशासनस्य आयोजनमासीत्‌ । 
येन हरिद्वारे गंगाया अविच्छिन्ना घ रा प्रवाहिता न स्यात्‌ । तत्र दरमङ्गानररा- 
रामेश्वरसिंदमद्दानुभावस्प अन्येपां च राज्ञां सनातनधमानुरांगणा चासढयांगच 
रंगाधारायाः अवरोध-निरोधार्थं आन्दोलनं विधाय गङ्खायाः आवाच्छुना 
पत्रवद्धारां समचालयत्‌ । 
मालवीयस्य ग्रामसुधारार्थम्‌ उपदिष्टेषु वचनेषु केचिन्‌ निम्नलिखिताः 
सन्ति | यथा-- 
ग्रामे ग्रामे सभा कार्या ग्रामे ग्रामे कथा शुभा । 
पाठशाला मल्लशाला प्रतिपब महोत्सव: । 
अनाथा विधवा रच्या मन्दिराण तथा च गोः । 
घर्म्य' संगठनं कृत्वा देयं दानं च तद्धितम्‌ ।। 


महामना १६४६ वर्षे नवम्बरमासस्य १३ त्रयोदशतिथौ पार्थिवशरीरं 
विद्य शिवसायुज्यमासवान्‌ । - 


डा० सम्पूर्णानन्द; 


डाक्टर सम्पूर्णानन्दस्य जन्म काशीनगरे १६८० ई० वर्ष जनवरी मासस्य 
प्रथमतिथावभवत्‌ । अस्य पिता श्रीविजयानन्द अतीव घामिकः परोपकारी 
चासीत्‌ | तस्य संस्कारः सम्पूर्णानन्दे समायातः। संम्पूणानन्दस्य शिक्षणं 
काऱ्याममूत्‌ । संस्कृत साहित्यस्य दर्शन - वेद-शात्र-राजनीत्यादीनामध्ययनं 
विधाय सः प्रयागे विशिष्टशिक्षार्थ स्वनामाङ्कनमकारयत्‌ । तत्र बी० एस० सी० 
तथा एल० री० परीक्षामुत्तीणवान्‌। छात्रजीवनानन्तंरं इन्दौरनगरे महा- 
विद्यालयस्य विज्ञानविषयस्याध्यापको बभूव । अनन्तरं वृन्दावने प्रेममहाविद्या- 
लयेऽध्यापयामास । ततः काशी समागत्य तत्रत्य विद्यापीठेऽध्यापनं चकार । 
एतस्मिन्नेव समये महात्मागान्धिनो नेतृत्वे संचालिते आन्दोलने भागं णहीत्वा 
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६ २४९ ) 


"निरन्तर स्वतन्त्रतासंग्रामे संलग्नो वभूव । स्वतन्त्रताप्राप्त्यनन्तरम्‌ उत्तरप्रदेशस्य 
"शिक्षामन्त्रिपदमलंचकार । कियस्काले व्यतीते मुझ्यमन्त्रिपदमनेन स्वीकृतम्‌ । 
तदनन्तरं राजस्थानराज्यस्य राज्यपालपदमलङतवान्‌ । 

डा० सम्पूर्णानन्दस्य व्यक्तिस्वं सवंतोसुखीनम्‌ आसीत्‌ ' सः कुशलराजनी- 
तिज्ञः दाशंनिकः साहित्यकार श्वासीत्‌ | विज्ञानक्षेश तस्य महती रुचिरपि 
'आसीत्‌ । 

राजनीतिककार्येषु ब्यस्तोऽपि स. साहित्यनिर्माणे विशेषाभिरुचिममिदधी । 
तेन दार्शनिक विषयमारम्पर सामाजिकविपयेष्त्रपि ग्रन्थनिर्माणमकारि । 
तेन मिम्नाङ्किताः ग्रन्थाः लिखिता.-चीन की राज्यक्रान्ति,मिश्र की राज्यक्रान्ति, 
सम्राट इषेवद्धन, अन्तर्राष्ट्रोय विधान, राजनीति, देशबन्धु चितरंजन दास, 
महास्मागान्धी, गणेशा, आयौं का आदि देश, चिदूविलास+ भारत के देशी 
राष्ट्र, ब्राह्मण सावधान हो, परथिवी से ससर्षिमएडल, चेतसिंह और काशी 
-का विद्रोह । 

अनेन “जीवन ओर साहित्य” नामके निबन्धे साहित्यस्य कलायाः सम्बन्धः 
-सवृहिताय सवसुखाय चेति प्रतिपादितः । 


डा० सम्पूर्णानन्दस्य भाया संस्कृतगमिता भवति। तस्य भाषायां 
संस्तोद्भवशव्दानां विशेषेण प्रयोगोऽस्ति । अनेन महानुभागेन एव वाराणसेय 
संस्कृत विश्वविद्यालयस्य स्थापना कृता | 


डा० सम्पूर्णानन्दो राजनीतिक्षेत्रे साहित्यिकक्षेत्रे च समानरूपेण 
र्ड्यातोऽस्ति । 
अस्य महापुरुषस्य जीवनस्य सिद्वान्तमेवासीत्‌ ¬ 
निन्दन्तु नीतिनिपुणाः यदि वा स्तुवन्तु, 
लक्ष्मीः समाविशतु गच्छुदु वा यथेष्टम्‌ | 
अञ्चेव वा मरणमस्तु युगान्तरे वा, 
न्याय्यात्थः प्रविचलन्ति पदं न धीराः || 
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साहित्यिक निबन्ध 


उपमा कालिदासस्य 


कविकुलशिरोमणेः कालिदासस्य काव्येषु माधुर्यस्य) पदलालित्यस्य) भाव) 
स्वाभाविकतायाः)प्रक्ृतिचित्रणस्य,रीतेः सन्निवेशः सम्यग्‌ अस्ति | नीतेः, धर्मस्य 
सनातनमर्यादादीनां च हृदयग्राहि प्रतिपादनमस्ति। परन्तु उपमालङ्कारस्य 
विशेषतश्चमत्कारजनकत्वेन प्राधान्यात्‌ उपमा कालिदासस्य’ इति सूक्तिः 
प्रसिद्धाऽस्ति । कालिदासस्य ग्रन्थेषु उपमालङ्कारस्य प्रचुरतराः प्रयोगाः सन्ति । 
रघुवंशकाव्यस्य मञ्गलशलोक विरचयन्‌ प्रथममुपमालंकारमेव दर्शयति कविः । 
वागर्याविव सप्रक्को वागर्थप्रतिपत्तये। 
जगतः पितरो वन्दे पावती परमेश्वरो ॥. 


यथा वाचः (शब्दस्य) अर्थस्य च परस्परं तादात्म्यमस्ति तयैव पावत्याः 
परमेश्वरस्य च परस्परं तादातःयमस्तीति उपमां कविः दशयति । 
राज्ञो दिलीपस्य घमपत्न्याः सुदक्षिणाया वर्णनं करोति कविः | यथा— 


तस्य दाक्षिण्यरूपेण नाम्ना मगधवंशजा । 
पत्नी सुदक्षिणेत्यासीदध्वरस्येव दक्षिणा ॥ 


अन्न झुदक्षिणायां दक्षिणा साहश्यं प्रदशितमस्ति | | 
राज्ञो दिळीपस्य पुत्रप्रतिबन्धकीमूत जन्मान्तरीयं दुरदृष्टं वसिष्ठो ध्यानेन 
पश्यति तस्य वर्णनं कवि करोति 


इति विज्ञापितो राज्ञा ध्यानस्तिमितलोचनः । 
 - “क्षणमात्रमृषिस्तस्थौ सुसमीन इव . हृदः॥ 
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( २५१ ) | 
महषेवं सिष्ठस्य कामघेनोनंन्दिन्या वर्णनं कविः करोति -- | 
ललाटो दयमासुग्नं पल्लवस्निग्घपाटला । | 
बिभ्रती शवेतरोमाङ्गं सम्ध्येव शशिनं नवम्‌ ॥ | 
नन्दिन्याः संरक्षणकाले गां वणयति-- 
निवत्य राजा दयितां दयालुस्तां सौरभेयीं सुरभिर्यशोभिः । 
पयोघरीभूतचदुःसमुद्रां जुगोप गोरूपधरामिवोवीम्‌ ॥ 
सुदक्षिणा दिलीपयोर्मध्यगता नन्दिनी कथं सुशोभिता तत्र कथयति कविः-- 
पुरस्कृता वर्त्मनि पार्थिवेन प्रत्युद्गता पार्थिवघमपत्न्या । 
तदन्तरे सा विरराज धेनुदिनक्षपामध्यगतेव संध्या ॥ 
सुदक्षिणायाः शरीरदोर्वल्यवणंने - 
शरीरशापादसमग्रभूषणा मुखेन साऽलक्षत लोध्रपाण्डुना | 
तनुप्रकाशेन विचेयतारका प्रभातकल्पा शशिनेव शर्वरी ॥ 
अत्र स्वल्पमूषणवत्या सुदक्षिणाया अल्पतारकायुक्णया रात्र्या 
उपमानत्वम्‌ । 


कुमारसम्भवकाव्ये भगवत्या पावत्या हिमालयः कथं . विभूषित इति 
तद्‌ विषये कविः कथयति 


प्रभामहत्या शिखयेव दीपः त्रिमार्गयेव त्रिदिवस्य सागः। 
संस्कारवत्येव गिरा मनीषो तया स पूतश्च विमूषितश्च ॥ 


पुनः कवि कथयति— | 
तां इंसमालाः शरदीव गंगा महोषधिं नक्तमिवात्मभासः 
स्थिरोपदेद्यासपदेशकाले प्रपेदिरे प्राक्तनजन्मविद्याः 


हळ 1 मा 
Pe 
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भारवेरथंगोरवम्‌ 


विद्वन्मूर्दन्यः कविशिरोमणिर्भारविः संत्कृतसाहित्यस्य प्रसिद्धो महाकवि- 
रासीत्‌ । अयं दाक्षिणात्यो व्राह्मणः राज्ञो विष्णुमित्रस्य समापरिडतः 
आसीत्‌ । वाल्यावस्थात एवायं महःप्रतिभासम्पन्नः आपीत्‌ । 


अयं षष्ठशताब्द्या उत्तरार्धं स्वजन्मना भारतसुवं समलंकृतवान्‌ । अयं 
राजनीतिशास्रस्य विशिष्टो विद्वानासीत्‌ । सस्कृतकाव्येषु किराताजुनीयक्राव्यस्य 
विशिष्टं स्थानमस्ति | अस्मिन्‌ ग्रन्थे द्रोपदी-भीम-युधिष्ठिरोक्तिभिः राजनीतः 
सम्यग्‌ विवेचनं कृतमस्ति । भारवेः काग्येऽर्थयोरवं प्रसिद्धमस्ति । अत एव 
“मारवेरथगौरवमिति' प्राचीना सूक्तिरस्ति वास्तविकं तद्ग्रन्थे अधिकार्थ- 
'गौरवमालोक्यते । यथा-- 


राशो दुर्योधनस्य राज्यकाय' विज्ञातुं गुप्तचरत्वे नियुक्तः कश्चिद्‌ वतेचरः 
सवंवृत्तान्तं विज्ञाय युधिष्ठिरं कथय ति-- 


प्रलीनभूपालमपि स्थिरायति प्रशासदावारिधमण्डलं सुव: । 
स चिन्तयत्येव मियस्त्वद्वेष्यती रहोदुरन्ता बलवद्विरोधिता ॥ 


+ ना + AF 


कथाप्रसङ्गेन जनेर दाहृता दनुस्मृताखणडळसूनुविक्रमः । 
तवामिधानादू व्यथते नतानतः सुदुस्सहान्‌ मन्त्रपदादिवोरगः ॥। 


कीहरामथयौरवमस्ति अत्र-विक्रमशब्देन पराक्रमस्य, विपक्षी गरुड: 
तस्य क्रमः इत्याद्यर्थः | तवाभिधानात्‌ इत्यत्र = तश्च वश्चेति नामेकदेशा 
नामग्रहणेन गह्यन्ते इति ताक््यः वासुकिश्च वोध्येते इत्यम्‌ अथंगौरवं स्फुटं 
प्रतिभाति । 


> xX X X 
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प्रभवः खलु कोशदण्डयोः कूतपञ्चाज्ञ वनिर्णयो नयः । 
स्वविधेयपद्घु दक्षता नियतिं लोक इवानुरुध्यते ॥ 


व सिद्धेः पञ्चानामङ्गानां निर्णायिका प्रमुशक्त्युत्पादिका नीतिः कर्तव्यपथेपु 
लोके दक्षताम्‌ उत्साहमपेक्षत इति भावार्थ: | अत्र कृतपञ्चाङ्गवि निर्णयः इतिः 
पद्न सहायाः साधनोपायाः विभागो देशकालयोः विनिपातप्रतीकारः | 
सिद्धिः पञ्चाङ्गमिष्यते । अत्र अर्थगौरवम्‌ स्पष्टमेवास्ति | एवम्‌ -- 

अभिवषति योऽनुपालयन्‌ विधिबीजानि विवेकवारिणा | 

स सदा फलशालिनीं क्रियां शरदं लोक इवाभिवद्ध॑ते | 
तपनमण्डल दीपितमेकतः सततनैशतमोबृतमन्यतः । 
हसितभिन्नतमिस्लचयं पुरः शिवमिवानुगतं गजचर्मणा ॥ 

तथा च= सहसा विदघीत न क्रियामविवेकः परमापदां पदम्‌ | 
बुणुते हि विमृश्यकारिण गुणलुब्धाः स्वयमेव सम्पदः ॥ 

अथगोरवेण सह अन्येऽपि गुणाः अस्य कवे. रचनायां सन्ति । उक्तमपि 

स्फुटता न पदेरपाकुता न च न स्वीकृतमर्थगौरवम्‌ । 
रचिता एथगर्थंता गिरांन च सामर्थ्यमपोहितं क्वचित्‌ ॥ 


सडे Pe 
नधे पद-लालित्यम्‌ | 
नेषधमहाकाव्यम्‌ संस्कृत काब्येषु सुप्रसिद्धं अन्थरत्नमस्ति अस्य महा- | 
काव्यस्य रचयिता श्रीहष: द्वादशशताब्द्या उत्तराद्धे जन्मना भारतसुवभलंचकार। 
श्रीहर्षस्य पि. “हीरः? महापणिडत आसीत्‌ । माता च मामल्लदेवी तपः पूता 
सत्यपरायणा चासीत्‌ । 
कान्यकुब्जेशवरः जयचन्ट्रनामा नरपतिः भीहषस्य आश्रयदाता स्वराज्ञ 
घान्यामेनं ररक्ष । श्रीहर्षण दश ग्रन्था निर्मिताः यथा -- 
( १ ) नैषधीयचरितम्‌, ( २ ) स्थैयंविचारप्रकरणम्‌, ( २ ) विजय- 
प्रशस्तः, (४ ) खण्डनखण्डखाद्यम्‌, ( ५ ) गोडोर्वाशप्रश रितिः; 
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{ ६ ) अणववर्णमम ( ७) छन्दः प्रशस्तिः (८) शिवशक्तिसिद्धिः 
(६) नवसाइसाङ्कचरितम्‌ ( १० ) इंश्वरामिसन्धि:! | 

एषु द्वावेव ग्रन्थौ सम्प्रति समुपलभ्यमानौ भवतः । नेषघीयचरितम्‌ 
खण्डनखण्डखाद्यश्च | तत्र खण्डनखण्डखाद्यम्‌ वेदान्तस्य सुप्रसिद्धो ग्रन्थः | 


नैषधीयचरिते द्वा्विशतिसर्गाः सन्ति । अस्मिन्‌ नलदमयन्त्योः प्रेमोपाख्या- 
नमस्ति। नलः कस्मिश्चित्‌ सरसि एकं स्वणहंसमवालोकयत्‌ एवं त यह्ातिस्म । 
हंसो विकळीभूय राजान कथयति “मदेकपुत्रा जननी-जरावुरा नवप्रस(त 
वरटा तपस्विनी । गतिस्तयोरेषजनस्तमर्दयन्नहो विघेस्वां करुणारुणद्विनो” 
इत्यादि | 'करुणाद्रों राजा तं झरिति मुमोच । हंसः प्रसन्नो भूत्वा राजान 
दमयन्ती चरित श्रावयति । तस्याः सौन्दर्यं वर्णयति । सा विदर्भदेशाधिपते 
राजो भीमकस्य कन्याऽस्ति कुण्डिनपुरे च निवसति | तव योग्या साऽस्तीति 
सर्व समवर्णयत्‌ । राजानं समाश्वासयन्‌ ततो हंस: कुणिडनपुरीं गच्छति । तत्र 
दमयन्तीसमच्ते समुपस्थितो भवति । दमयन्ती तं हंसं परिग्रहीतु चेष्टते । 
इंसस्तया सह वार्ता करोति तथा क्रमशो नलस्य चरितं बणयति । 

दमयन्ती प्रसन्ना भवति, स्वयं च नलस्य प्रशंसां करोति। स्वकीय 
पाणिग्रहणाय नलं स्वसन्देशं प्रापयिदुं हंसं प्रेषयति | 

हंसो दमयन्त्या नलं प्रति सममिलाषां विज्ञाय दमयन्ती संवादं ण्हीत्वा 
नलसमीपं गच्छति | नलश्च इंसमुखात्‌ दमयन्तीविवोद्दोस्कणठां श्रृत्वा प्रसन्नो 
मवति 1 : 

तदनन्तरं दमयन्ती स्वमातरं स्वाभिलाषां समवेदयत्‌ । राजा भीमकश्च 
दमयन्त्या नलस्नेहं विज्ञाय तस्याः स्वयंवरार्थं राज्ञां समीपमामन्त्रणं प्रेषयामास। 


स्वर्गलोके इन्द्रयमकुवेरादयो देवाः दमयन्तीस्वयंवरसम्वादं नारदमुखाद्‌ 
विज्ञाय स्वदूतं प्रेषयामासुः । परन्तु दमयन्त्याः नलं प्रति हार्दिक प्रेम विज्ञाय 
ते त्यक्ताशाः बभूव: | स्वयम्वरे राजानःसमागताः । तत्र चत्वारो देवा -इन्द्राग्नि- 
वरुण॒यमाः - नलरूपघारिणः, एकः वास्तविको नलश्चासीत्‌। दमयन्ती 
सर्वान्‌ देवान्‌ संस्तुत्य नलं वरयामास । [ ee 
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दमयन्त्या सह विवाहानन्तरं नलः सप्ताह यावत तत्र स्थितः। ततो 


स्वराजधानीमाजगाम । इति नलदमयन्तीसदुपा्यानमस्मिन्‌ महाकाग्ये 
परमेण कोशलेन रमणीयसोन्दर्येण कविवर्णयामास । 


ब्र ६: ~ ~ 
नेषघमहाकाग्यस्य 'नेबघे पदलालित्यम्‌? इति प्राचीना बुक्तिः प्रसिद्वाऽस्ति । 


 सद्यथा— 


अधीतिवोघाश्चरणप्रचारणेद्शाचतलः प्रणयन्नुपाधिभिः । 

चठुद्शत्वं कृतवान्‌ कुतस्त्वयं न वेद्मि विद्यासु चदुदश्स्वयम्‌ । 
+ 4318 नी जो 

यद्स्य यात्रासु बलोद्दत॑ रजः स्फुरत्प्रतापानलधूममज्जिमा । 

तदेव गत्वा पतिता सुधाम्बुघो दधाति पङ्कीमवदङ्गतां विधो॥ 
+ + + + 


तदोजसस्तद्यशसः स्थिताविमो इथेति चित्ते कुरुते यदा यदा | 
तनोति भानोः परिवेषकैतवात्तदा विधिः कुण्डलनां विधोरपि ॥ 


के ` ह न" =~ 
दमयन्त्या व्णनावसरे कविः कथयति — 


अघर खलु बिम्बनामकं फलमस्मादितिभव्यमन्वयम्‌ | 
लभतेऽधरविम्वमित्यदः पदमस्या रदनच्छदं वदत्‌ ॥ 


दटतसारमिवेन्दुमण्डलं दमयन्तीवद्जाय वेघसा | 
कृतमध्यविलं विलोक्यते शृतगम्भीरखनीखनीलिमा ॥ 


इत्यादिषु उ्परक्षाकान्यलिङ्गालङ्कारादिसहैव पद-ल। लित्यं विशदमस्ति। 
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माषे सन्ति त्रयो गुणाः 


कविपुङ्गवो माघः ससमशतकस्योत्तराद्धं शु्जरप्रान्तस्य भीननाल नामके 
ग्रामे विद्ठन्मूधन्यस्य दत्तस्य शार्मणो पुत्ररर्नत्वेन जन्म लेभे | 


अस्य पिता परोपकारपरायणो दानशीलो महापरिडतो धनघान्यालङ्कत- 
श्चासीत्‌ । अत एव माघोऽपि दानिशिरोमणिरासीदिति रयते । 


महाकवेर्माघस्य शिशुपालवधनामकं काव्यं संस्कृतेऽत्युत्तमं काव्यरस्नमस्ति । 
अस्मिन्‌ काव्ये-सुनिपुङ्गवो नारदः भगवतः श्रीकृष्णस्य द्वारकानगरमागच्छुति । 
तत्रोमयोः परस्परमालापो भवति। ततो नारदः शिशुपःलस्य वथाय भगवन्त 
निवेदयति | भगवान्‌ श्रीकृष्णचन्द्रो नारदोक्ति संभ्र,त्योद्धवशोरिभ्यां युधिष्ठिरः 
स्य राजसूययज्ञस्य शिशुपालवधस्य चोपस्थितो किमधुना प्रथमं कतव्य मिति 
मन्त्रयति । ततो युधिष्ठरस्य राजसूययज्ञसम्पादनार्थ श्रीकृष्ण: इन्द्रप्रस्थं प्रतिष्ठते । | 
तन्मार्गे रैबतकपर्वतस्य वर्णनं भवति । क्रमशो वसन्तादिञऋृतूनां वर्णनं कृत्वा 
भगवतः स्वीयातुचरैः सह वनविहारलीलात्र्णनं, जलविहारवणनं चोत्पाद्य 
प्रदौषप्रत्यूषा दिवर्णनानन्तरराजसूययज्ञसम्पादनस्य वर्णनं करोति । तत 
शिशुपालेन सह युद्धवर्णनं करोति । अन्ते च शिशुपालस्य वघः वण्यते । 
अस्मिन्‌ काव्ये यमक-अनुप्रास-समुञ्चय-समासोक्तिःअतिशयोकत्युपमादि- 
सदलंकाराणां भूरिशः कविना प्रयोगाः कृताः सन्ति। अतएव 
उपमा कालिदासस्य, 
भारवेरथगोरवम्‌ | 
नैषघे पदलालित्यं , 
माघे सन्ति त्रयो गुणाः ।। 


इति प्राचीनकथन भयते । हश्यते अस्मिन्‌ ग्रन्थे उपमालङ्कारस्य 


सन्निवेशो यथा 


अध्यासामाऽरुत्त ङ्गेमपीठानि यान्यमी । 
तैरूहे . केसरिक्रान्तत्रिकूटशिखरोपमा ॥ 
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स्वयं प्रणमतेऽल्पेऽपि परवायायावुपेयुषी | 
निदशनमसाराणा लघुबहुतृणं नरः॥ 

~+ ना + 
भारतीमाद्वितमरामथानुद्धतमद्धवः 
तथ्यासुतथ्यानुजवज्जगादाग्र रदाग्रजम्‌ ॥ 

+ न + 
अनुत्सून्रपदन्यासाः सदुदृत्तिः सन्निवन्धना । 
शब्दविद्येव नो भाति राजनीतिरपस्पशा || 

F न न 

जगत्पवित्रोरपि तं न पादैः स्प्रष्टुः जगत्पूज्यमयुञ्यताकः । 

यतो ब्रुहृत्पार्वणुचन्द्रचारु तस्यातपत्र विभराम्बभूचे | 
इत्थं माघः स्वकाव्ये उपमालङ्कारस्य बहुशः समावेशं कृतवानस्ति । 
गिशुपालवघे अथ-गौरवम्‌ यथा— 

युगान्सकालप्रतिसंददतात्मनो जगन्ति यस्यां सविकासमासत । 

तनौ ममुस्तत्र {न फैटभद्वि ,स्तपोषनाभ्यागसम्भवा मुद: ।। 

+ + 12 3 
षड्गुणाः शक्तयस्तिस्तः सिद्धयश्चोदयास्रयः । 

ग्रन्थानधीत्य व्याकतुमिति दुमंघसो$प्यलम्‌ |। 

गह न + 
सवकार्यशरीरेषु मुक्त्वाङ्गस्कन्धपञ्चक्रम्‌ । 
सोगतानामिवात्मान्यो नास्ति मन्त्रो महीभृताम्‌ 

Te -- +. 
सोपधानां धियं धीराः स्थेयसीं खट्वयन्ति ये । 
तत्रानिशं निषणणास्ते जानते जादु न भ्रमम्‌ ॥ . 
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¢ - : वेश ८९ 7५: 
अत्र सवत्र नीतिशास्त्रीयवस्तूनां संज्षिसशब्देः समावेशं कृत्वा कविरर्थ ~ 
गौरवं बहुधा दर्शितवान्‌। पदलालित्यं यथा-- 
नवपलाशपलाशवनं पुरः स्फुटपरागपरागतपङ्कजम्‌ । 
मृदुलतान्तलतान्तमलोकयत्‌.स सुरभि सुरमिं सुमनोहरैः । 
+ + + 

मधुरया मभधुवोधितमाधवीमधुसमृद्धिसमेधितमेधया । 
मडुकराङ्गनया मुहुरुन्मदध्वनिभुता निभृताक्षरमुञ्जगे ॥ 

इति कविः स्वकाव्ये “माघे सन्ति त्रयो गुणाः? इति सूक्तिं सत्यापयामास । 

यावत्च'द्र दिवाकरो महाकाव्यमिदं लोके अध्ये षिष्येतेति । 


वाणी बाणो बभूव 


'कादम्बरी' नामकं संस्कृतगद्यकाव्यम्‌ जगति परमां प्रसिद्धि प्राप्य संस्कृत- 
साहित्यस्य गौरवं प्रकटयति । अस्य काव्यस्य रचयिता बाणभट्टः सरस्वतीरूप 
एवासीत्‌ | 

बाणभट्टः स्वजन्मना वात्स्यायनगोत्रमलंचकार॥' पूर्वं तद्वंशे कुवेरनामा 
कश्चिद्‌ द्विज आसीत्‌ । सः विहारप्रान्ते शोणनदीतटवर्तिनि प्रीतिकूटनामके नगरे 
प्रतिबसतिस्म | कुवेरो वेदवेदाङ्गानां महापणिडत आसीत्‌ । सततं वेदवेदाङ्गा- 
नामध्यापने सल्लग्नः समयं यापयति स्म । तद्णंावलम्बिपिञ्जरवर्तिशुकसारिका- 
दयोऽपि अभ्यस्तवेदा आसन्‌ । ब्रचारिणः शुक सारिकाङ्तताशुद्विपारिग्रह- 
णचः सततं सशङ्कमधघीयानास्तिष्ठन्ति स्म | 

अध्ययनाघ्यापनेन सहैव कर्मरीत्या यजनकार्थेषु तस्थ महती ख्यातिरासीत्‌ । 
सततं यज्ञीयधूसेः पवित्रवायवस्तत्लेत्रं पावयन्ति स्म | `. | 
व कुबेरस्य कनिष्ठपुत्रोञ्थपतिरासीत्‌ । अर्थपतेश्चत्रमानुः, चित्रमानो: 
पुत्रो बाणो बभूव ।. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





( २५९ ) 


दैवी विचित्रा गतिरिति बाणस्याल्पीयस्येव वयसि मातापितरो दिवंगतो । 
बाणो वाल्यावस्थायां देशाटनादौ समयं यापयन्‌ लब्धसंसारिकादभवे श्रीइषे- 
राजधान्यां समागतः । वाणस्य प्रतिभया प्रभावितः श्रीदष एनं तत्र रक्षयामास । 
साहित्यसुजने बाणस्य प्रतिमा विलक्षणाऽसोत्‌। यस्य प्रतिफलं कादम्बरी संस्कृत 
गद्यकाव्यं जगति प्रसिद्धमस्ति | ततो वाणः क्रमशः साहित्यरचनायां संल्लम्नो 
बभूव । हर्षचरितनामक आख्यायिकात्मको ग्रन्थो बाणमइस्य कल्पनाप्रतिमां 
प्रकटयति | एतदतिरिक्कौ द्वौ नाटकम्रन्थो बाणभट्टलिखितावुपलम्येते । १ पावती 
परिणयः २ सुकुटताडिकश्च । पार्वती-परिणये भगवत्याः पावत्या वेवाहिकी 
पवित्रतमाकथाऽस्ति । 


बाणभट्टस्य कादम्बरी गद्यकाव्येषु अत्युत्तमो ग्रन्थोऽस्तीति सव॑विदितमस्ति । 
एतस्मिन्‌ काव्ये महाराजशद्रकस्य, सोम्यतापसदारीतस्य, ज्ञानडृद्धस्य जावालः; 
नरपतेस्तारापीडस्य, व्यवहारकुशलशुकनाशस्य, तपस्विनीमहाशवेताया:, कमनीय 
. कलेवरायाः कादम्वर्याश्च वणनं चेतसि समानन्दोल्लासं समुत्पादयति | 


उपमोस्नेक्षा विरोघाभासश्लेषपरिसंख्यादिसदलङ्काराणां चमत्कारजनकं 
समावेश विलोक्य केषां न चित्तमानन्दसागरे मग्नं भवति | 


विन्ध्याटवीवर्णनं कीदृशमाश्चर्यजनकमस्ति । महर्षिजावालेराश्रमस्य वर्णने 
शान्तिं सजीवां कविदंशयति । | 

वाणमट्स्य शैली गद्यकवीनामादर्शतामाप्नोति । समासबहुलमोजोगुण- 
` मर्डितं प्रभावोत्पादकं गद्यमस्ति।, 


विरहवर्णनावसरे लघुप्रसादयुतं वाक्यं कविः प्रयुङक्तं । परन्तु राजवैभवस्य 
प्रकृते रमणीयतायाक्चित्रणावसरे दीर्घसमासमलङ्कारमणिडतं वाक्यं मयुङ्त। 
इत्थं गद्यरेल्यामदूसुतं सामञ्जस्यमस्ति ।' 


वतंते 
वाणस्य सूक्ष्मा निरीक्षणशक्तिः; चमत्कृतवणनप्रणाली विलक्षणा वतते । 
अतएव बाणःकविसम्राट्‌ कथ्यते । 
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प्रकृति-पुत्री शकुन्तला 


शकुन्तला राजषंविश्वामित्रस्य पुत्री आसीत्‌ । अस्या माता मेनका 
नामं काचिदू देवाङ्गना आसीत्‌। बाल्यावस्थायामेवेयं मातापितृभ्यां त्यक्ता 


। केनचित्‌ शकुन्तेन' ( पक्षिणा ) रक्षिता, अतएव अस्या नाम “शकुन्तला” 
इति बभूव । 


ind 


ower DIT 


महषः कण्वस्य केनचित्‌ छात्रेणेयमाश्रममानीता । एतां परमसुन्द्रीम- 
वलोक्य जातकरुणो महर्षिः कण्वः स्वपुत्रीं मन्वानः परिपालयामास । परम- 
सुशीला शुद्धहृदया वाला दिने दिने वद्धमाना कण्वस्य मुदं ततान । 


वनपादपलतादीनां ` संसेचने परिष्करणेऽस्या बालाया स्वाभाविकीः 
प्रबृत्तिरासीत्‌ । कस्यापि पुष्पस्य समुद्गमे इयं तदुत्सवं मन्यमाना आहीत्‌ | 


मृगस्य सुखे कदाचिद्‌ कुरासूचिकातो ब्रण जाते इङ्कुदीतेलेन सिञ्चति 
स्म। आश्रमस्था मगाः पाक्षणः शकुन्तलाया ञ्रातरो भगिन्य इव परिपालिता 
भवन्ति स्म | 

राजा दुष्यन्त एतां स्वसखीसहितां विलोत््य कथयति 'एतास्तपस्वि- 
कन्यकाः स्वप्रमाणानुरूपे. सेचनघटैर्वालपादपेभ्यः पयोदादुमितएवा भिवतन्ते’ । 


| अनसूया च कथयति--'हला शाकुन्तले | त्वत्तो$पि तातकण्वस्य आश्रम- 
 वृक्षकाः प्रियतरा इति तकयामि, येन नवमालिका कुसुमपेलवा त्वमप्येतेया 
। मालवालपूरणे नियुक्ता ।? 





शकुन्तला--एष वातेरित पल्लवाङुली भिस्त्वरयतीव मां केशरवृक्ष: | 


अनसूया-इयं स्वयंवरवधू वालसहकारस्य त्वया कृतनामधेया नवज्यो- 
तनेति नवमालिका एनां विस्मृतासि ।* 


शकुन्तला-तदा आत्मानमपि विस्मरिष्यामि | 
इत्यं शकुन्तला प्रकृतीनां पुत्री प्राकृत वस्तु स्वसोदयेमिव मन्यते । 
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शकुन्तलाया:--हस्तिनापुरगमनसमये महर्षिः करव: कथयति--- 


पाठु न प्रथमं व्यवस्यति जलं युष्मास्वपीतेषु या | 
नादत्त प्रियमण्डनापि भवती स्नेहेन या पल्लवम्‌ || 


आद्ये वः कुसुमप्रसूतिसमये यस्या भवत्युत्सवः । 
सेयं याति शकुन्तला पतिय॒हं सर्वेरनुज्ञायताम्‌ ॥ 


शङुन्तलाया गमनेन सम्भावित विरहे आश्रमस्य जन्तूनां दशा वर्णयति 
कविः-- 
उद्गलितदर्भकवला मुगाः परित्यक्तनतंना मयूराः । 
अपसुतपाण्डुपत्रा मुञ्चन्त्यश्र शीव लताः ॥ 
शकुन्तलाया यात्रा समये पुष्पलताभिः सह मिलति यथा - 


शकुन्तला--तात लताभगिनीं वनज्योत्स्नां तावदामन्त्रयिष्ये । वन- 
ज्योत्स्ने ! चूतसंगतापि मां प्रस्यालिङ्ग इतो गताभिः शाखा-वाहमिः । अद्य 
प्रभृति दूरवतिनो ते खलु भविष्यामि । 


शकुन्तला मझुगीं. पश्यन्ती तस्याः संरक्षणार्थं स्वपितरं कण्वं कथयति -- 


तात एषोटजपयन्त्चारिणी ,गर्भमन्थरा मृगवधूयंदा सुखप्रसवा भवति, तदा 
. सह कमपि प्रियनिवेदयितृकं विसजयिष्य्रथ | 


कण्वः शकुन्तलां कथयति -~वत्से | 
यस्य त्वया ब्रण विरोपणमिङ्कुदीनां 
तेलं निषिच्यत मुखे कुशसूचिविद्धे । 
श्यामाकसुटिपरिव द्वितको जहाति 
सोऽयं न पुत्र कृतकः पदवी मृगस्ते ॥ 
शकुन्तला- हला)! पश्य नलळिनीपत्रान्तरितमपि सहृचरमपर्यन्त्याहुरा 
चक्रवाक्यारंति दुष्करमकरोमीति तकयासि । 
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इत्थं शकुन्तला प्रकृतिमिः मिलति | सत्यं शकुन्तला वने पालिता । 
वन्यजन्तुमिः सह खेलिता। वर्धिता सदैवप्राक्ृतवस्तूनां संरक्षणे तत्परा 
आसीत्‌ । 

शकुन्तला छुलछुझरहिता आर्यकन्या आसीत्‌ । अस्या विवाहानन्तरं 
राज्ञा तिरस्कारेऽपि स्वकीयं भाग्यमेवाक्रोशति, न राजानम्‌। इय पतिब्रता । 
आदर्शचरित्रा आपीत्‌। ददेमकूटपवतेऽपि मारीचाश्रमे. प्राक्कतिकजन्दुभिः सह 
निवसति । अस्या वालकः सिंहशावकैः खेलति । इत्थमियं शकुन्तला प्रकृति- 


पुत्री आसीदिति। | 


अभिज्ञानशाङुन्तलस्य नायकः 


दुष्यन्तः पुरोरवसो वंशोसन्नः क्षत्रियजातीयो राजा आसीत्‌ । अस्य 
राजधानी इस्तिनापुरमासीत्‌ | अयं सनातनघमंपरिपालको विनीतो राजा 
सदैव सदाचारं परिपालयतिस्म । राज्ञो दुष्यन्तस्य मनः सदेव धर्माविरुद्ध 
कार्ये एवाकृष्ट भवति स्म । धर्म विरुद्धे कदापि आङ्कष्टं न भवति स्म । 
शकुन्तला प्रतिं तस्य हृदये वासनासमुदूभवने स्वयं निर्णेति | यथा -- 
असंशयं क्षत्रपरिग्रहक्षमा यदारयमस्याममिलाषि मे मनः । 
सतां हि सन्देहपदेषु वस्तुषु प्रमाणमन्त.करणप्रद्गत्तयः ॥ 
यदा प्रियंवदा राजानं राजर्षिसमुदूभवां शकुन्तलां बोधयति तदा 
राजा कथयति 
भव हृदय सामिलाष' सम्प्रति सन्देहनिर्णयो जातः। ` 
आशंससे यदग्नि तदिदं स्पशक्षमं रत्नम्‌ ॥ 
एतावता राजो हृदये घममर्यादा विरुद्धं किमपि कार्य कठु वासना कदापि 
नासीदिति ज्ञायते । ८ 
राजा विनयसम्पन्नो वने स्वसैनिकान्‌ प्रति कथयति “निवर्तय पूर्वगतान्‌ 


वनग्राहिणः) यथा न मे सैनिका स्तपोवनमवरुन्धन्ति, तथा निषेद्धव्या इति । 
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दुष्यन्तः सदैव परदारं मातृवत्‌ पश्यतिस्म | शकुन्तला नीत्वा इस्तिना- 
युरे समुपस्थितानां तपस्विनां स्वागताय राजा परिचायकमाज्ञापयति “अमूना- 
्रमवासिन; श्रोतेन विधिना सत्कृत्य स्वयमेव प्रवेशयितुमहंतीति । अहमपि 
एतांस्तप स्वि दर्शनोचिते प्रदेशे स्थितः प्रतिपालयामि । | 
राजा दुष्यन्तो दुर्वाससः ्रापवशात्‌ शकुन्तलां परकीयां पत्नीं मन्यमानः 
परदारपरिग्रहं सर्वथा धर्मविरुद्धमिति कथयति । 
कुमुदान्येव शशाङ्कः सविता बोधयति पङ्कजान्येव | 
वशिनां हि परपरिग्रहसंश्लेपपराङसुखी वृत्तिः ॥ 


+ JF AF 


मूढः स्यामहमेषा वा वदेन्मिथ्येति संशये । 
दारत्यागी भवाम्याहो परस्त्री स्पश पांसुलः ॥ 


राजा स्वदारत्यागे च दोषं मन्यते । इत्थं दुष्यन्तो घीरोदात्तनायकः, 


.सनातनधर्मब्रती, स्वकुलमयांदापरिपालनपरः सत्यनिष्ठो राजा आसीत्‌। 


वार्तालापः 


मोहन:--सोहन ! कत्र गम्यते त्वरया १ 

सोदनः-मोहन ! समागतं भ तिविषयं भवतो यत्‌ वाराणस्यां एकः लब्धः 
प्रतिष्ठो “श्री दयानन्दमह्दाविद्यालय'ः--अस्ति । यः चिरकालात्‌ 
शिक्षाप्रचारकारये बद्धपरिकरः सन्‌ विराजते, तत्रेव पठनार्थं गच्छामि | 

सोइनः -सोहन | किमेतेन मे प्रयोजनं ! सन्ति-एताइृशाः बहवो विद्यालयाः 
अस्मिन्‌ काशीनगरे यत्र शिक्षाव्याजेन व्यापारः क्रियते | 


. सोहनः--मैवं वद्‌ सुहृत्‌ ! नातिचिरंगते मूतकाले लोकसौमाग्यसंवद्धकाः 


परमो दारचेतसः--आविमृताः प्रातःस्मरणीय भीगोरीशंकर प्रसाद- 
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महाभागाः । तत्र तेषां महानुभावानां हृदि समागतम्‌ यत्‌ प्राच्य- 
प्रतीच्योमयविधशिक्षाप्रचाराय, भारतीयसंस्कृतेः उन्नयनाय एकस्य 
विद्यालयस्य स्थापना कतंत्र्या । 
सोइनः--भवतु नाम ! भारतीयसंस्कृत्या तव किं प्रयोजनम्‌ ! साम्प्रतं तु 
_अधिकांशाः मानवा मारतीयसंस्कृतेः उपद्दासं कुवन्ति तथा 
तस्याः अनुपयोगित प्रकटयन्ति अस्मिन्‌ वेज्ञानिकयुगे । अतः 
नास्ति एताहश्याः संस्कृतेः अस्माकं कृते उपयोगः या अस्माक 
अशनपानादावपि बाधिका भवति । 
सोहनः-- सत्यं प्रज्ञावादी असि ! किं भक्ष्याभक्ष्ये कत्त च्याकत्त व्ये, विचारा- 
विचारे स्वेराचरितमेव भवते रोचते ? मित्र ! 'स्वेरमाचरन्ति पशवः- 
दुजनाः राक्षसास्तथा ।' 
सोइनः- अस्तु नाम ! कि वेशिष्टचम्‌ भारतीय संस्कृतेः यस्याः कृते मद्दाभागेः- 
एताहशस्य विशालविद्यालयस्य स्थापना विहिता ! 
सोहन:---भारतीयसंस्कृतौ सवत्र समुदारभावो जागर्ति सा तु डिंडिमघोषेण 
प्रतिपादयति यत्‌ 
। अयं निज: परो वेति गणना लघुचेतसाम्‌ । 
उदारचरितानान्तु वसुधेव कुटुम्बकम्‌ ॥ | 
\ अन्यश्च-मातृदेवो भव, पितृदेवो भव, आचायदेवो भव, सत्यं वद, 
| धर्म चर, स्वाध्यायान्मा प्रमद इति उपदेश पुरस्तरं जगदाधारः प्राथ्यते- 
सवं भवन्तु सुखिनः सवं सन्तु निरामयाः । 
।' सवं भद्राणि पश्यन्तु मा कञ्चिदूदुःख माग्मवेत्‌ | 
। मोहनः सुदधदग्रगण्य ! ज्ञातं मया भारतीयसस्कृतेवशिष्टयं तथा अस्य विद्या- 
लयस्य स्थापनायाः उद्द श्यम्‌ सम्यकतया । शलाघनीयोऽयं प्रयत्नः । 
सदा प्रशंसनीयोऽयं विद्यालयों यस्य स्थापना त्यागमूत्ति श्रीयोरी= 
इांकरप्रसादमहाभागैः ` कृता । भ्रातः ! अनाबृतं मे चल्नुषः 


| 
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पटलम्‌ । सत्यं अद्वितीयोऽयं विद्यालयः । कृपया अस्य विषये किञ्चित्‌ 


सौइनः- बन्धुवर ! चिरकालातू गुण्गण-मण्डितैः परिडतपुडगवैः, श्रीकृष्णा- 
नन्दमहाभागैः अलङ क्रियते अस्य विद्यालयस्य प्रधानाचायपदम | 
सन्ति-अन्येऽप गुणेकपक्षभाजो घीमद्वरिष्ठाः स्व-स्व विपये विच- 
क्षणाः विद्वांसः ! सहस्वरुख्यापरिमिताश्छात्राः अपि सन्ति साहित्य 
[णिज्यादषु विभागेषु ।.सादधससवादनादाराम्यसाद्ध चतुर्वा दनप- 

यन्तंमत्र अध्ययन-अध्यापनकाय भवति । 


मोहनः-भो वयस्य ! त्वं तत्र कस्यां कक्षायां तथा कि किं च पठसि ¦ 


सोहन:--अहं तत्र द्वादश्यां कक्षायां पठामि । मम पाख्यविषयाः सन्ति हिन्दी, 
आंग्लभाषा, नागरिकशास्त्रम्‌ , इतिहासस्तथासस्कृतम्‌ । 
मोहनः अन्यत्‌ ठु सवं शोभनं किन्तु संस्कृतभाषा तु “म्ुतभागा’ अस्ति सा 
किमर्थ पञ्चते भवता | 
सोहनः- इन्त ! 'कालो हि दुरतिक्रमः? या भाषा पूवमार्यजनतायाःआत्षि- 
कालात्‌ सहचरी बभूव । यस्याः षष्टिप्रतिशतशब्दाः साम्प्रतमपि 
सर्वासु भारतीयप्रान्तीय-भाषासु वरीवतंन्ते सैव कैश्चिद्‌ मानवजुवे 
व्यपदिश्यते । परं “गतानुगतिको लोकः न लोकः पारमाथिकः । 
संसारस्य प्रसिद्धो नास्बकर्ता बर्नाडंशा महोदयः स्वजीवनचरिते 
वर्णयति “अह पाठशालां गन्तु मनसा कदापि नेच्छम्‌। तत्र 
` ग्रीकलैटिनादिभाषाणामभ्यसनं मामतिकठिन प्रतीयते स्म, किञ्चेता- 
सामपेक्षया संस्कृतभाषायाः अभ्यासो मया सुकरोऽनुमूयते स्म। 
किं वहुना-यस्याः माषायाः, विद्वांसः, कवयः स्व प्रात अघो- 


लिखिताया उक्त - 
साहित्यपाथोनिधिमन्थनोस्थं, कर्णामृतं रक्षत हे कवीन्द्राः । 
यत्तस्य दैत्या इव लुण्ठनाय, कान्यार्थचोराः प्रयुणीमवन्ति॥ 
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तत्रैवं उत्तरयन्ति- 
गहुन्तु सवे यदि वा यथेच्छुम , नास्ति क्षतिः कापि कवीश्वराणाम्‌ । 
रत्नेषु लुसेषु बहुष्वमत्त्यः, अद्यापि रत्नाकर एव सिन्धुः॥. 
विशालः शब्दकोशः, सम्पूर्णाशास्रीयद्ृष्टि, वैज्ञानिकवगांकरणम्‌ , 
अपूर्वरहस्यमयीशक्त्यादिमिः गुणेविभूषिता मण्डिता च भाषा कथं मृता स्यात्‌! 
उक्कमपि— 
यस्याः प्रभावात्‌ सकला मनुष्याः माषाश्च जीवन्ति सदेव भूमौ । 
सा देवभाषाः ननु जीवलोके मृता कथं स्यादिति निश्चयो नः ॥ 
मोइनः- बन्घुवर्य | सत्यम्‌ अविज्ञातं मया योर्वाणभाषांयाः वेशिष्ट्यः 
तथा दयानन्दमहाविद्यालयस्य संस्थापकमहाभागानाम्‌ उद्द श्यम्‌ । 
भणितमपि- “वादे वादे जायते तत्त्वबोधः ।? जयतु संस्कृतम तया 
संस्थाकपमहामायानाम्‌ अमरकीतिमूतो$्यं भारतीयसंस्कृति-संस्कृत- 
पोषको विद्यालयः--इति । तथापि--इयमस्ति मम कामना । 
ज्र 
विधालय श्चिरायु) स्यात्‌ छात्राः सन्तु गुशपिणः । 
७ 
अध्यापकाः दिगन्तेषु सन्तु वित्र त कोतथः ॥ 


Uhre, उसु 





लिलाममा ब्र के 
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परिशिष्ट 


वेदिक सम्यता पर प्रकाश डालने वाले मुख्य खोत 


१- चार वेद 
२-छुः वेदांग 


` ३ -छु ब्राह्मण ग्रन्थ 


४ आठ आरण्यक ग्रन्थ 


५-१०८ उपनिषद्‌ 
६--चार सूत्र ग्रन्थ 
७--छुः दर्शन 

८ दो महाकाव्य 
६-अठारह पुराण 


ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद, अथर्ववेद | 
शिक्षा, व्याकरण, निरुक्त, छन्द: ज्योतिष, कल्प? 
ऐतरेय, सांख्यायन, ताण्ड्य तैत्तरीय, शतपथ, 
गोपथ 
बृहद्‌, काण्व, जैमिनी, छान्दोग्य, ऐतरेय, 
सांझ्यायन, त।ण्डथ, तैत्तरीय 
ईश, केन, कठ, प्रश्‍न, कोशतिकी आदि 
श्रोत, ण्म, धर्म, शुल्व 
न्याय, वेशेषिक, सांख्य, योग, मीमांसा, वेदान्त 
रामायण और महाभारत 
मत्स्य, माकण्डेय, भागवत, भविष्य आदि 
जिनकी संख्या के सम्बन्ध में कहा गया है-- 


मद्वयं मद्वय चैव ब्रत्रयं वचतुष्टयम्‌ । अनाप लिङ्ग कूस्कानि पुराणानि प्रन्नक्षते ॥ 
लौकिक संस्कत वाङमय के प्रमुख साहित्यकार 


१-- महाकाव्यकार 


कालिदास; अश्वघोष; भारवि, भट्टि, कुमार, माघ,, रत्नाकर, हरिश्चन्द्र, 


कविराज तथा भ्रीहष 


२न-गीति काव्यकार ` 


र 


कालिदास, भतृहरि, विल्इण्‌, जयदेव, परिडतराज जगन्नाथ 
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Acc. No. ...S- 3,5) न 


३--ऐतिहासिक गद्यकाव्यकार दण्डी, सुबन्धु, बाणमट्ट, अम्बिकादत्त व्यास 


च VE! *) 


४--ऐतिहासिक महाकाव्यकार बाणभइ, बिल्हण, कल्हण . 


५-_कथा साहित्यकार 


६-नाटककार 


७--अलंकार शास्र के आचाय 
भरत मुनि, दण्डी आनन्द वधन, धनंजय, धनिक, भोजराज, मम्मट 


विष्णुशर्मा, नारायण पण्डित, गुणाढ्य, 


क्षेमेन्द्र 


` भास, शूद्रक, कालिदास, विशाखदत्त, 


भवभूति, भट्टनारायण, जयदेव 


विश्वनाथ, परिडतराज जगन्नाथ, राजशेखर, अप्पय दीक्षित, जयदेव 


कुछ प्रमुख स्मरणीय तिथि-क्रम 


ऋग्वेद - रचनाकाल 


ब्राह्मण ग्रन्थ 
सूत्र ग्रन्थ 
पाणिनि 
भास 
कालिदास 
भरत मुनि 
बाण 
भारवि - 
मवभूति 
माघ 

हष 


२५०० ई० पू० से ३५०० तक ( जैकोबी ) 
१०००ई० पू० से १२०० तक (मेक्समूलर) [ 
६००० ई० से पूव { लोकमान्य तिलक ) 


८०० ई० पू० से ६०० तक 
६०० ३० प० से ४०० तक 
इ० पूर्व सातवीं शताब्दी 
३० पूर्व चतुर्थ शताब्दी 
६० पूव प्रथम शताब्दी 
ई० पूर्व द्वितीय शताब्दी 


` ई० छुठी शताब्दी 


६० छुठी शताब्दी काः अन्तिम भाग 
३० सातवीं शताब्दी 

६० सातवीं शताब्दी का-अन्तिम भाग 
३० बारहवीं शताब्दी . 
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